ר גי + 


= 6 א א יי יי 


א 
יי א 
6 - = 


רשעשעששעשעשעשעשעשעשעטעשעשעשעטעששעשששעטעשעטששששטעעעשששששפטצ 


די וועלט זאָל זיך ניט בענויטינען אין פּאָעזיע, מוז מען דאָך האָבען 
פּאָעטען אין יעדען דור צו זינגען די ליעדער און צו ריידען די 
שפּראַכע פון די הערצער און די גייסטער. און אזעלכע פּאָעטען וי 
מר. מאַרקהאַם קענען נור גוטעס טהאָן, קענען איינפלאַנצען געזונד- 
הייט און ערפרישען די פערוועלקטע און פּעראָרעמטע הערצער פון 
די אָרעמע, און אפשר פון די רייכע אויך. 


מפעשפעשעטפעשעשוטשפעשעששששששששששששששפשששפשפשששישישן 


אין אַ פּיעל רוהיגערען טאָן, עס איז אַ געבעט, און פאַננט זיך אָן 
וי פאָלגט : 


,פיהר מיך, פאָטער, דורך דער וועלט 
זאַגפט װי ס'גראָו, װאָפ װאַקסט אין פעלד; 
מאַך מיין זעעלע האַרט ווי שטיון, 

2'זאָף אין שטורם ניט אונטערגעהן ; 

דאָך מוון גייפט, געשטאַרקט און פרום, 

מאַך זי אוונפאך װוי אַ. בלום'" 


וי געזאָגט, צייכענט זיך מר. מאַרקהאַם'ס פּאָעזיע אויס דורך 
איהר שטאַרקייט און פרישקייט פון פרישען פיהלען און װאַרעמען 
דענקען. זיין פּאעזיע איז דורך און דורך געזונד, אַזױ וי זיין גייסט 
איז פריש, און זאַפּטיג װי די גרינע פלאַנצען אין פעלד, װוי דער 
בוים ביים ואַלר, וי די פרישע פּירות פון געזונדע בוימער. ער 
איז אַ רענייסאַנס-פּאָעט, אַ פּאעט פון אונזער צייט, אין וועלכער 
ליטעראַטור -- קלאַסישע ליטעראַטור, אָנגעזויגען מיט דעם פרייען 
גייסט פון דער רענייסאַנס-פּעריאָדע אין שעקספּיער'ס צייט, פאַנגט 
ווידער אָן אויפצובליהען און שיסט אַרױס אין שטאַרקע שטאַמען, 
וועלכע וועלען אויפוואַקסען צו זיין מעכטיגע בוימער, -- אַ פּאָעט 
פון דער נייער צייט, וועלכער קוקט אַרױף צו די ראָזעווע בערג פונ'ם 
פריהמאָרגען, האָרכט זיך צו צו די זילבערנע טראָמפּעטען קלאַנגען 
פון די יונגע גייסטער, און פרעחט זיך אינערליך מיט דאָס גאלדענע 
ליכט פונ'ם טאָג, מיט דער תבואה פון פעלד, מיט דער שטילקייט 
פונ'ם לענדליכען לעבען, מיט די פרישקייט פון יונענד, פרויענליעבע, 
פון מענליכער קראַפט און גייסטינער געזונדהייט ! 

מר, מאַרקהאַם'ס ליעד איז דער טראָמפּעט פון פעלר, די 
שטימע פער דער פרייער הערץ, די האָפנונג פון דער צוקונפט, די 
פרישקייט פון די פעלדער, די זאַפּטיגקייט פון גראָז, די קיהלקייט 
פון דעם וואַלר. מעגען אַ סך אַזעלכע פּאֶָעטען זינגען ! װוי וועניג 
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שטעט טע טע טע טע טוט טע טעשט שטעט טע עמעט טעשט שעטעטעטעטעטטשעטעטעטעטעטעטעטעשעשעשעוגב 


1 


גאַנסירען געהט פערביי אויפ'ן ווינד, 

זאָ שעפּטשעט זוּ דאָרט ביו דעם אַלטען וועג, 
וועחרענד די שטעדט, װאָס האָבען זיך שוין לאַנג 
אין שטויב פּערװואַנדעלט, שטעהען אויף אין איהר 
צומישטען מוח אויף דאָס ניו, --- 'זוי רעדט 

זי דאָרט די גאַנצע נאַכט; און ווען איהר שטים 
שטאַרבט אָב, בעוועגען זיך איהרע ליפּען שטום," 


מערקט װוי מייסטערהאפט דאָס בילד איז געצייכענט. אַן 
אמת'ער פערגענינען צו לעזען. עס איז אַזױ רייך, שעהן, דייטליך, 
גרויס, דאָס מען מוז עס בעוואונדערען. 

די פּאָר שטיקלעך, וועלכע איך האָב דאָ איבערזעצט זיינען 
ענטנומען פון געדיכטע, וועלכע זיינען געשריבען אין פערזען אֶהן 
גראַמען ; דאָס הייסט, אין ענגליש, אין בליינק ואָירס. מר. מאַרק- 
האַם קען אָבער אויך שרייבען זעהר שעהנע, עכט-פּאָעטישע, ווירק- 
ליך לירישע פּאָעזיען. איך ברענג דאָ צוויי פערזען אַלס ביישפּיעל, 
די פערזען זיינען ענטנומען פון אַ געדיכט, וועלכעס דער דיכטער 
רופט , די אַנהענגער פון דעם נאַטור-גאָט פּאַן". 


,פון שטאָדט צו שטאָדט, מיט פּוין און שמערץ, 
הערט מען די פעלד-טראָמפּיוטען שאַללען; 
איך ברענג די ליעדער פון דאָס הערץ 

פון לולומאָ'ס געהיימע קװאַללען. 


איך זינג מיין ליעד בעגינען פריה, 

די װאָרצעל זינג איך פון די קווייטען; 
אַפּאָללאָ''ס שופרות שווויגען ניע, 

און הערמעס שעפטשעט אין די פלווטען !" 


א צווייטעס, קורצעס לירישעס געדיכט איז געשריבען געװאָרען 
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הערשער און קעניגע פון דער וועלט. װוי פערשיעדען, װוי ווייט עס 
איז פון די געוועהנליכע קרעכצענדיגע און יאָמערענדינע ליעדלעך 
פון די זאָגענאַנטע אַרבײטער-פּאָעטען ! 

און דאָ האָט איהר נאָך אַ קליין געדיכט, וועלכעס ווערט זעהר 
שטאַרק בעוואונדערט פון די קריטיקער : 


,;אַ בליק אין אָבגרונד 


, איך האָב ארויסגעבליקט איין נאַכט און האָב 
געזעהן רי קעניגין סעמיראַמיס, 

שטיל זיצענדיג און וויגענדיג זיך ביו 

אַן אַלטען וועג פון גיהנם, --- בלינד, פערוועלקט, 
מיט אַלע איהרע טרויער טויבען 'רום 

איהר קאָפּ, און זינגענדיג צו דער לבנה 
שטיקלעך פון געזאַנגען, װאָס מען האָט 

פאר אוהר א מאָל געזונגען אויף די העל- 
בעלייכטע דעכער פון דער אַלט-שטאָדט ננות, 
און נאָכדעם האָט איהר הייזעריגע שטים 
ארויסגעקלונגען אין אַ רייסענדען 

געלעכטער ; די טראָמפּיוטען, האָרך !.. 

זיי שאַללען וויעדער ; די טראָמפּייטען, 

װאָס האָבען אויפגעוועקט די נעכט פון בבל, 
און האָבען ווייטער דאַן געשאַלט דורך ננוה ! 
אַװעק, איהר ציטערנדע קוריערען פון 

דאָס אונגליק ! -- לאָזט אַװועק מיין האָר 

איהר פרויען! דען איך בין די קעניגין ! 

אַ שטורם-ווינד און אַ פלאַם פון שווערדען 
צו אונטערדריקען רעבעליר'נדע שטעדט. 

און זאָל דער אייזען-שרוט פון די ארמייען 
ערציטערען די עדד ! זעהט הויכע טהורעמס; 
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ארטששששששנעטטשעששששעשעטעטשעטעשעטענענעשטששששעששששפצ 


איך גיב דאָ אייניגע אויסציגע פון דאָס געדיכט , דער מאַן 
מיט דער גראַבליע", און נאָך אַ פּאָר קלענערע געדיכטע. 

ריידענדיג וועגען דעם אַרבײטער אין דאָס ערשטע געדיכט, 
זאָנט דער דיכטער : 


,,אָ העררען, לאָרדען, הערשער פון דער וועלט, 
װי װעט די צוקונפט זיך אווסרעכענען 

מיט ריזען מענשען ? וי װועט עס פערענטפערען 
זיין טיעף-ברוטאַלע פראגע אין דער צייט, 

ווען שטורעמווינטען פון דער רעבעליאָן 

וועלען ערציטערן די וועלט ? װאָס וועט 

מיט קעניגרוובע און מוט קעניגע 

געשעהען דאַן, מיט די װאָס האָבען איהם 
געבראַכט דערצו, װאָס ער איז יעצט, -- ווען דיזער 
שטומער שרעקענס-מענש וועט ענטפערן 

די גאָטהויט נאָך דעם שטילען לויף 

פון דוי ואָהרהונדערטע ?" 


, װאָס פאר א תהומים ס'הערשען צווישען איהם 
און די מלאכים ! -- װאָס איז דען פאר איהם, 
װאָס איז אַן אַרבייטס-שקלאַף, די גרויסע ווערק 
פון פּלאַטאָ, אָדער דער געדאַנקען-שוואונג 

פון פּליאַדעס ? װאָס בעדייטען דען פאַר איהם 

די ווייטע שטרעקען פון די בערגע פון 

געזאַנג, דאָס רויטליך ווערען פון דער ראָוע ?" 


אָט אַזױ פאַסט אַ גרויסער דיכטער אויף די גרויסקייט פון 
דער אַרבייטער-פראַגע ! מיט אַזא היץ, אין אַזא שטאַרקען טאָן, אַזױ 
גליהענד הייס, מיט אַזאַ שוואונג פון שפּראַכע און פערז רעדט אַ 
גרויסער דיכטער פון דעם אַרבײטער, פון דער צוקונפט, פון די 
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אשעשגששששששששײששַשעעעענעטעטעטעשעשעשעשעשששששששַשַששאנ 


פאָרטבילדוננ. פּראָפּעסאָר מאַרקהאַם'ס ביבליאָטהעק איז בעריהמט 
אַלס איינע פון די בעסטע, און איז הויפּטזעכליך אויסגעצייכענט 
אין די אַבטהײלונגען פון פילאָזאָפיע און ליטעראַטור-קריטיק. זיינע 
אייגענע בייטרעגע צו דער ליטעראַטור זיינען הויפּטזעכליך 
פּאֶעטישע, און זיינע שריפטען זיינען בעשריבען געװאָרען אַלס די 
בעדייטענדסטע, וועלכע זיינען פּראָדוצירט געװאָרען אין דער וועסט, 
ער האָט בייגעטראָגען צו פיעלע פון די אַמעריקאַנער זשורנאַלען, 
און איז זאָדצוזאָגען, אַ יחסן ביי די קריטיקער, מר, מאַרקהאַם האָט 
אויך געשריבען וועגען סאַציאַלע פראַגען. 

ער האָט צונויפגעקליבען זיינע קלענערע געדיכטע אין צוויי 
בענדער, וועלכע רופען זיך: ,דער מאַן מיט דער גראַבליע און 
אַנדערע געדיכטע" און ,אין שויס פון דער ערד". דאָס געדיכט 
,דער מאַן מיט דער גראַבליע" איז אינספּירירט געװאָרען דורך 
מילעט'ס גרויסען בילד, וועלכער טראָגט דעם זעלבען נאָמען. דיעזעס 
געדיכט האָט אויפגערענט פיעל אָנזעהן ביי די אַמעריקאַנער קריטי- 
קער, און האָט געבראַכט דעם פערפאַסער פיעלע בריעף פון אייראַ- 
פּעאישע גרויסע מענער. 

מר, מאַרקהאַם איז אַ גרויסער דיכטער, אַן עכטער פּאָעט, 
וועמעס שפּראַכע איז רייך, שטאַרק, בעגייסטערט, נליהענד, רייך 
אין בילדער און אַרוסשיסענד וי אַ לאַװאַדשטראָם פון אַ וואולקאַן. 
מר, מאַרקהאַם רעדט און דענקט אין דער שפּראַכע פון די גרויסע 
פּאָעטען און נביאים, שטאַרק, רייך, לויט-שרייענדיג, פריי און דענ- 
נאָך איינגעהאַלטען אין די ראַהמען פוֹן זיינע שעהנע, פעסטע, 
זאַפטינע און קרעפטיגע פערזען. אַ װאַהרער ריטער פונ'ם מענש- 
ליכען דענקען, פון אונאבהענגינקייט און פערטרויען אינ'ם מענש- 
ליכען גייסט ! מיט פּאַנצער און שפּיעז געהט מר. מאַרקהאַם אין 
קאַמפּף פיר פרייהייט און סאָציאַלער גערעכטיגקייט, און זיין 
שטימע קלינגט וי דער שאַל פון אַ לויטען פעלר-טראָמפּעט ! 
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סואי סאַן, אין צענטראַל קאַליפאָרניען. דאָרט איז ער אויפגעװאַקסען 
געװאָרען און האָט זיך איינגעוועהנט צו טהאָן די נויטווענדיגע 
אַרבײט, וועלכע מען מוז קענען אויף אַ פיה-פאַרם אין דער וועסט. 
געלערענט האָט ער אין די ניט זעהר גוטע לאַנד-שולען. קיינע 
חברים האָט דער יונגער דיכטער ניט געהאַט אויסער זיין עלטערען 
ברודער, וועלכער איז נעווען טויב און שטום, און זיין מוטער, אַ 
שטרענגע, שווייגענדע פרויענצימער מיט אַ שטאַרקען כאַראַקטער 
און אַ זעהר אָרינינעלע נאַטור. געלעזען האָט ער מעהרסטענטהיילס 
פּאָעזיע. האָמער און בייראָן זיינען געווען זיינע ערשטע מייסטער, 
און זיינע געדאַנקען האָט ער פריה אָנגעפאַנגען אויסצודריקען אין 
פערזען. איינע פון זיינע ערשטע פּראָבען אין פּאֶָעזיע איז געווען 
אַ געדיכט מיט דעם נאָמען ,אַ טרוים פונ'ם כאַאָס", געשריבען אין 
בייראָן'ס סטיל, מיט אַ רעכט ביסע? נעפיהל און איינבליק אינ' 
לעבען. נאָך דיעזען אָנפאַנג האָט ער נאָכאַנאַנד בעקאַנט געמאַכט 
זיין נאָמען דורך זיינע שריפטען, און יעצט איז ער אַנערקענט אַלס 
איינער פון די גרעסטע אַמעריקאַנער פּאָעטען. 

אין 1871 איז מר, מאַרקהאַם אַרײינגעטראָטען אין דער נאָר- 
מאַל-שולע פון סאַן דזשאָזע אויף זיין אייגענעם חשבון, און האָט 
דאַן פאָרטגעזעצט זיינע קלאַסישע שטודיען אין ,קריסטשיען 
קאָלעדזש" פון סאַנטאָ ראָסאַ, קאַליפאָרניאַ. נאָכדעם וי ער האָט 
פּערלאָזט דעם קאָלעדזש האָט ער אַ קורצע צייט נגעלעזען איבער 
געזעץ ; ער האָט אָבער קיין נעזעץ פּראַקטיצירט. ער האָט געלייס- 
טעט זעהר וויכטינע דיענסטע אין קאַליפאָרניען אַלס סופּעראינ- 
טענדאַנט און פּרינציפּאַל אין פיעלע שולען אין פערשיעדענע ערטער 
אין אַ רייהע פון פיעלע יאָהרען. אין 1899 איז ער געווען דער העד- 
מייסטער פון דער טאָמפּקינ'ס אָבסערװאַציאָנס-סקול אין אָוקלאַנד ; 
איז פערבונדען געווען מיט דעם אוניווערסיטעט אין קאַליפאָרניען, 
וואו ער איז געווען בעשעפטיגט אַ לאַנגע צייט ביי אַן אַרבײט, 
וועלכע איז זעהר וויכטינ פאַר די אינטערעסען פון אַקאדעמישער 
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ערווין מארקהאַם 


נאָך די פיעלע צוקער-װואַסערדינע פערזען, וועלכע מיר קריגען 
צו לעזען אין די אַמעריקאַנער זשורנאַלען ; נאָך די פיעל הערצענס- 
אויסגיסונגען פון מאַט-אױגיגע דאַמען און האַלב-פליישיגע, האַלב- 
מילכיגע רעפּאָרטערלעך און סתם ליעבעשפּיעלענדע יונגע לייט, איז 
עס אַ פערגעניגען צו לעזען די פערזען פון אַ װואַהרען בעגאַבטען 
דיכטער. דיעזער דיכטער איז מר,. טשאַרלס עדווין מאַרקהאַם, אַ 
מיטגליעד פון דער סאַציאַליסטישער אַרבײטער פּאַרטײ. 


מר, מאַרקהאַם איז געבאָרען געװאָרען אין אָרעגאָן, אַם 98טען 
אַפּריל 1852, זיינע עלטערען שטאַמען פון די ערשטע קאָלאָניסטען 
פון פּענסילװײיניען און ניודענגלאַנד. צווישען זיינע פּערװואַנדעטע און 
אורעלטערען זיינען געווען פיעלע בעאַמטע פון שטאַאַט, וועלכע 
האָבען זיך ערװאָרבען אַ הויכען ראַנג דורך זייערע טרייע דיענסטע. 


שטאַמענדיג פון אַזעלכע עלטערען און האָבענדיג פערבראַכט 
זיין יוגענד אין די רייכע געגענדען, וועלכע האָבען אַרומגערינגעלט 
די פּיאָנערען אין דער וועסט, האָט מר. עדווין מאַרקהאַם, --- דען ביי 
דיעזען נאָמען קען מען איהם אַם בעסטען צווישען די שרייבער -- 
פריה געוויזען צייכענס פון קראַפט און אריגינאַליטעט פון דענקען, 
וועלכע האָבען שפּעטער כאַראַקטעריזירט זיין נאַנצע קאַריערע. 
ער איז נעווען דער איננסטער זוהן פון פּיאָניר-עלטערען, וועלכע 
האָבען קורץ פאַר זיין געבורט איבערנערייזט די ווייטע לאַנד- 
שטרעקען פון מישינאַן. האָבענדינ פּערלאָרען זיין פאָטער איידער 
ער איז נאָך אַלט געװאָרען פינף יאָהר, האָט ער זיך בעזעצט, -- 
אָדער בעסער צו זאָגען, זיין מוטער און זיינע ברידער האָבען זיך 
מיט איהם בעזעצט -- אין אַ שעהנעם ווילדען טהאָל ניט ווייט פון 
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טירען, איך נלויב אין באָסטאָן. ‏ עס איז, נאָךְ זייער מיינונג גענצ- 
לִיך נעגען דער מאָראַל, אַ פערברעכען, אַזױ צו ריידען וועגען 
אַזעלכע פערברעכערישע גענענשטענדע. װאָס זיי פערשטעהען 
אונטער דאָס װאָרט מאָראַל, איז שווער צו פערשטעהן.. די ביבעל 
לעזען, אין קירכע געהן, די תפילות איבערזאָגען, מאַכען געשעפטען, 
בעשווינדלען און בערויבען, שטייערן צאָהלען, לאָזען אַנדערע אַר- 
בייטען פאַר זיך, לעבען איינגעצויגען און איינגעשרומפּען, שטילער- 
הייד זינדיגען און עפענטליך זיין אַ שונא פון יעדען פאָרטשריט, -- 
דאָס איז, נאָך זייער מיינונג, מאָראַל ; דאָס מעג מען ! 

די אויפרענונג וועגען װאָלט װוהיטמאַן האָט זיך אָבער שוין 
פֿאַנג אייננגעשטילט. מען רעדט שוין פון איהם ביינאה איבעראַל 
מיט רעספּעקט, ליעבע און עהרפורכט, וי ער פערדיענט; ניט צו 
ריידען פון די פרייע און געבילדעטע. פון זיי איז ער שוין לאַנג, 
לאַנג אַנערקענט, בעליעבט און בעוואונדערט. -- ער איז איבער- 
זעצט אין אייניגע שפּראַכען, 
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איך שפּרינג אַרױס פון די נלעטער אין אייערע אָרעמס, -- 
דער טויט רופט מיך אַוועק". 

,גענוג, אֶה פערשווינדענדע געגענװאַרט ! 

,גענוג, אֶה אונטערגעשטריכענע פערגאַנגענהייט ! 

,מיין טהייערער פריינד, וואו דו זאָלסט ניט זיין, עמפּפאַנג 
דיעזען קוש. 

,איך גיב איהם הויפּטזעכליך דיר, -- פערגעס מיך ניט. 

,איך פיה? װוי איינער װאָס האָט אָפּנעטהאָן זיין אַרבײט, -- 
איך געה ווייטער. 

,די אונבעקאַנטע געגענד, וועלכע איז אמת'ער וי איך האָב 
געטרוימט, איז מעהר דירעקט, ואַרפט ערוועקענדע שטראַהלען 
אַרום מיר, -- אַדיע ! 

,געדענק מיינע ווערטער, איך ליעב דיך ; 

,איך שייד מיך פון מאַטעריעלע געגענשטענדע, 

,איך בין וי איינער װאָס איז בעפרייט פון זיין קערפּער. 

,איך בין טריאומפירענד, טויט". 

װאָלט װוהיטמאַן האָט, װוי געוועהנליך, געהאַט צו קעמפּפען 
געגען די פאָראורטהיילספאָלע, אַלטע און ניט עהרליך געזינטע 
מענשען פון דיעזען לאַנד,. ווען דער ערשטער טהיי? בלעטלעך 
גראָז איז ערשיענען, זיינען א באַנדע דומע צייטונגס-שרייבער 
און פעראירטע, דין-פיסיגע בעל-עבירה'ניקעס אַרױסנגעשפּרוּננען 
גענגען איהם. די ווילדעסטע, דומסטע, פערקעהרטסטע יינונגען 
זיינען אױיסגעשפּראָכען נעװאָרען ווענען זיין בוך ; די משונע'נסטע, 
אונבענרייפליכסטע אויסדריקען זיינען געברויכט געװאָרען צו פער- 
װוארפען מיט שמוץ אי דעם שרייבער, אי זיין װערק. פיעלע 
שטעלען אין זיין בוך האָבען ,, ערשיטערט" זייער מאָראַל, זייערע 
געפיהלען פון , אַנשטענדיגקייט". הויפּטזעכליך האָט זיי אויפ- 
געבורעט אַ געוויסעס געדיכט, אין וועלכעס ער רעדט פון די בע" 
ציהונגען און שייכות פון די ביידע, מענליכע און ווייבליכע, נע- 
שלעכטער. פאַר דיעזעס געדיכט האָט מען איהם געװאָלט אַרעס- 
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אָן צו פערשטעהן, און איך קען ניט בעגרייפען װאָס עס קען זיין 
וואונדערליכער ווי איך אַליין". 

לעזט דיעזען בעשלוס, וועלכען ער פּאַסט. אַזױי דענקט 
יעדער מענש: 

,אַ סוף דערמיט ! איך הער אויף טרייבען קאַטאָװעס ; 

פון היינט אָן געוועהן איך מיך אין לויפען, שפּרינגען, 
שווימען, ראַנגלען און באָרען זיך ; 

אַריבערצוטראָגען קעלט אָדער היץ, 

, צו לערנען זיך גוט שיסען -- צו זעגלען אין א שיף. 

, צו פיהרען פערד, -- צו האָבען פּרעכטיגע קינדער, 

,צו ריידען לויט און פערשטענדליך, -- צו פיהלען זיך וי 
אין דער היים צווישען געוועהנליכע מענשען. 

,און צו בלייבען מוטהיג אין שרעקליכע צופעלע, אויפ'ן 
לאַנד אָדער אויפ'ן ים" . 

ווייטער זאָגט ער וועגען שעהן-שרייבער: -- 

,מיך אַרט ניט פאר בעפּוצער... 

,איך האָב ליעב גרינדליכע זאַכען, אמת'ע מענער און פרויען. 

,לאָז מיך געהן אין מיין אייגענעם װעג, -- זאָלען אַנדערע 
פערשפּרייטען די נעזעצע, איך װוויל פון זיי קיין חשבונות ניט 
פיהרען, 

,זאָלען אַנדערע לויבען בעריהמטע מענער און אויפהאַלטען 
דעם פריעדען, --- איך האַלט אויף אויפשטאַנד און קריעג, 

,איך לויב קיין גרויסען מאַן ניט, -- איך טאַדעל אין געזיכט 
אַריין דעם, וועלכען מען האָט געהאַלטען פאַר דעם בעסטען". 

אין די לעצטע בלעטער פון זיין ווערק זאָנט ער פאָלגענדעס : 

,דאָס איז ניט קיין בוך, -- ווער עס ריההט איהם אָן, ריהרט 
אָן אַ מענשען. 

,(איז יעצט נאַכט ? זיינען מיר דאָ אַלײין ?) 

,דאָס בין איך, וועמען איהר האַלט, און איך האַלט אייף. 
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,און איך זאָג דאָס עס גיבט אין פאַקט קיין שלעכטס ניט. 

,אָדער, אויב עס איז דאָ שלעכטס, איז עס עבען אַזױ וויב- 
טיג פאַר אייך, פאַר מיר און פאַר דער ערד, וי אירגענד װאָס". 

אין אַן אַנדער פּלאַץ זאָגט ער : 

,איך װוע? זינגען פונ'ם ענאָאיזמוס, און װועל צייגען, דאָס 
ער שטעקט הינטער אַלעס ; איך על זיין דער זינגער פון פּער- 
זענליבקייט". 

אָט איז זיין לוסט פיר נאַטירליכקייט : 

,מיר דאַכט, איך װאָלט קענען געהן לעבען מיט חיות ; זיי 
זיינען אַזױ געלאַסען און איינגעהאַלטען ; 

,זיי שוויצען ניט און קלאָנען ניט אויף זייער לאַגע. 

,זי ליגען ניט ואַך אין דער פינסטער, קלאָגענדיג אויף 
זייערע זינד. 

זיי מאַכען מיך ניט קראַנק דיסקוטירענדיג וועגען זייער 
פּפליכט צו גאָט. 

,איך בין אַ פרייער קאַמעראַד; איך ליעג ביי בעלאַגערענדע 
װאַך-פייער ! 

,איך פערשטעה די גרויסע האַרץ פון העלדען, דעם מוטה פון 
דער יעצטיגער און פון אַלע צייטען". 

וועגען נלויבען זאָגט ער פאָלגענדעס : 

איך פּעראַכטע אייך ניט, פּריסטער. מיין נלויבען איז דער 
גרעסטער פון אַלע גלויבענס, -- ער ענטהאַלט אַלע גלויבענס, פאר- 
צייטיגע און היינטיגע, און אַלע צווישען די פארצייטיגע און 
היינטיגע". 

,און איך קען אויסרופען צו דער מענשהייט : 

,זייט ניט נייגעריג וועגען גאָט, -- דען איך, װאָס איך בין 
ניינעריג איבער אַלֶעס, בין ניט נייגעריג איבער נאָט; קיינע ווער- 
טער קענען ניט אויסדריקען װווי רוהיג איך בין וענען גאָט אוו 
וועגען טויט". | 

,איך הער און זעה נאָט אין יעדער זאַך, און הויב איהם ניט 
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,אָדער אַ זוהן פון די הויכע, אינלענדישע געגענדען, אָדער 
פון די גרויסע גראָז-יפּלעצער פון דרום-זייט ; 

,פו? אָנגעזויגען מיט דער לופט פון קאַליפאָרניען, אָדער מיט 
טעקסאסער, אָדער מיט קיובאַנער לופט ; 

,א טאָלמאַטש פאַר אַלֶעס, -- אָפּהילכענדיג דעם ניאַגאַראַ- 
שטראָם אָדער דעם טייך מיזורי ; 

,;אָדער לעבענדיג גראָב אין מיין היים אין די קענאַק'שע 
וועלדער ; 

,אָדער װאַנדערענדיג און געהענדיג אויף געיעג נאָך מיין 
טרינק-וואַסער און מיין עס-פלייש ; 

,אָדער ליעגענדיג פערטיעפט אין מיינע געדאַנקען ערגעץ-וואו 
אין אַ שטילען װוינקעל; 

,ווייט אַװעק פון דעם רויש פון דער מאַסע, פערברענגענריג 
אַ קורצע צייט, בעגייסטערט און גליקליך ; 

,שטערען, פּאֶָעזיע, שנעע, די בערג, פעלזען, די בלומען פונ'ם 
פינפטען חודש, מיין איבערראַשונג, מיין ליעבע ; 

וויסענדיג דאָס עס לעבט די חיה וועלכע רופט זיך באָפאַלאָ, 
וויסענדיג פון די פריעדליכע סטאַדעס, און פון דעם בו?-אָקס, מיט 
אַ שטאַרקער ברוסט און האָריג ; 

,וויסענדיג בעגינען-צייט פון דעם שפּאָט-פױיגעל? אין די וויל- 
דערניסע ; 

,איינזאַם, זינגענדיג אין דער װועסט, קום איך קעמפּפען פיר 
א נייער וועלט". 

4 *+ * 

ער נעהמט אַלעס אַריין אין זיינע ליעדער, דאָס גוטע וי דאָס 
שלעצטע : -- 

אַלעס אַלעס ! 

,זאָלען אַנדערע זיך ניט מאַכען וויסענדיג פון װאָס זיי ווילען, 
איך זינג די ליעד פון שלעכטס אויך. 

איך בין אַליין עבען אַזױ שלעכט װי גוט. 
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פריינדליך ; די שטימע זיס; און זיין גאַנצעס וועזען ריין און 
עהרענווירדיג. ביז אין לעצטען טאָג איז"ער פערבליבען דער זעל- 
בער קלאָרער, פרעהליכער, געזונטער, פריינדליכער מענש; און 
קיינע זאָרג, קיינע בעליידינונגען און פּעראַכטונגען פון זיינע מיט- 
מענשען, קיינע יסורים האָבען ניט געקענט פערזויערען זיין נאַטור, 
אָדער פערדונקלען זיין פּערשטאַנד, ער שטעהט פאַר אונז אין 
אַ שטראָם ליכט -- אַ גרויסע, ליכטיגע, אַנגענעהמע, אָבער אויך 
פּראָפעטישע פּערזאָן, -- אַ מין בודהאַ אָרער משה רבינו פון פרייען 
דענקען, פון אייבינען פאָרטשריט און אייביגער ליעבע. אויף די 
הויכקייטען פון די צייטען שטעהט דער גרויסער טעמפּעל? פון װאַר- 
הייט און ליכט, וועלכען ער האָט געבויט, און די פעלקער וועלען 
אייביג פּילגערען צו איהם, װוי צו אַ הייליגטהום, 


די , בלעטלעך גראָז" איז זיין הויפּט-וערק. --- וועלכע גלענ- 
צענדע, פּאָעטישע שטעלען געפינען זיך אין איהם ! וװאָס פאר אַ 
טיעפקייט ! װאָס פאר אַ ברייטקייט ! -- וי זיין זעעלע, די זעעלע 
פון דעם גרויסען דיכטער, לעהרער און נביא, 

אָט אַזױ הויבט ער אָן זיין הויפּטזװערק : , בלעטלעך גראָז" : 

,פריי, פריש, ווילד, מיט אַ גרינגער שפּראך און אַ ריינעם 
געמיטה, -- איינער, װואָס איז צופריעדען מיט זיך אַליין און האָט 
ליעב מענשען און ערטער ; 

,װאָס האָט ליעב דעם פיש-פערמעגען פון פּאָמאַנאָק-אינ- 
זעל, *) זואו איך בין געבאָרען געװאָרען ; 

איינער, װאָס האָט ליעב דעם ים, וואָס איז געבאָרען גע- 
װאָרען אין דער הרחבה פון קערפּער און גייסט, און איז אַ קענער 
אין פיעלע זאַכען ; 

,אַ קינד פון דער שטאָדט ניו יאָרק, וועלכע איז מיין שטאָדט ; 


*) פַּאָמאַנאָק אין דער אַלטער אינדיאַנישער נאָמען פון לאָנג 
אוילענד, 
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אַ קורצע צייט פֿאַר דעם שלוס פון דער קריעג איז ער ער- 
וועהלט געװאָרען אַלס קלערק ביי ודער רעניערונג אין װאַשינגטאָן. 
אָבער באַלר נאָכדעם האָט איהם דער נייער סעקרעטער, מר. 
רזשיימס הארלאם, ‏ דיסטשאַרדזשט", ווייל ער איז געווען דער 
פערפאַסער פון אַן ,,אונמאָראַלישען" בוך, פון , בלעטלעך גראָז". 

געלעהמטערהייד האָט ער פּערלאָזען װאַשינגטאָן און האָט זיך 
בעזעצט אין קעמדען, ניו דזש., און דאָרט, דורך די יאָהרען 1818, 
4 און 1875, איז זיין לעבען געהאַנגען אויף אַ האָר. אויף 
די עלטערע יאַהרען האָט ער געליטען אי פון ארימקייט, אי פון 
אַלטקײט, אי פון קראנקהייט. זיין קראַנקהײט האָט אָבער גע" 
געבען געבורט צו איינעם פון די זיסעסטע און געזינדסטע ביכער, 
צו דעם , טאַנעבוך פון אַן אינװאַליד". ער האָט אויך געשריבען 
אַ רדעכטע ביסעל אַנדערע ווערקע אויסער זיין הויפּט-:װערק: -- 
זיין אייגענע לעבענס-בעשרייבונג, רייזע-בילדער, קריטיקען, ער- 
צעהלונגען פון זיינע יונגע יאָהרען, א. ז. זו, אַלע זיינע ווערקע 
זיינען זעהר געזונד ; דורך אַלע ציהט זיך דורך די זעלבע מענ- 
ליכקייט, דער זעלבער מוטה, שטאָלץ, די זעלבע פרייהייטס-ליעבע 
און בענייסטערונג, װוי אין ,,בלעטלעך נראָז". אין דעם יאָהר 1882 
איז ערשיענען די אַכטע, און לעצטע, אױסגאַבע פון , בלעטלעך 
גראָז", און האָט ענטהאַלטען אַלֶע געדיכטע אין זייער יעצטיגער 
פּאָרמע. ו 

זועהרענד זיין לעבען האָט ער געמאַכט די פּערזענליכע בע- 
קאַנטשאַפט פון פיעלע פון די גרעסטע מענער אין אַמעריקאַ און 
אייראָפּא, און איז פון די מעהרסטע בעוואונדערט און געליעבט 
געװאָרען. נעשטאָרבען איז ער ריין, פאָלקאָם קלאָר, אָבװאָה? ניט 
רייך, אין דעם פולען אַלטער פון אַ יאֶהר פינף אָדער זעקס-און 
זיבעציג. זיין פינור, זיין אויסזעהן אויף דער עלטער ווערט גע- 
שילרערט פון זיינע פריינר װווי די פינור פון אַ פּראָפעט, פון אַ 
פּאַטריאַרך : -- די האָאָר לאַנג, זיידיג און גרוי ; די אויגען עבען 
אַזױ בלוי װוי אין דער יונענד; דאָס געזיכט אָפען, פריי און 
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טאָר פון דער צייטונג ,די איגל" (דער אָדלער). אין דיעזער צייט, 
אין דעם יאֶהר 1849, האָט ער געמאַכט אַ לאַנגע רייזע אין די 
מיטעלע, מערב-און דרום-זייטיגע שטאַאַטען, ער האָט לאַנגזאַם 
דורכגערייזט פּענסיטוייגיען, ווירדזשיניאַ ; האָט אריבערגערייזט 
די אלעגהאַנײבערג און איז לאַננזאם אַראָבגעפאָהרען די אָהייאָ 
און מיסיסיפּי טייכען ביז ניו אָרליאנס, וואו ער האָט אַ קורצע צייט 
געוואוינט און איז געווען בעשעפטיגט אַלס רעדאַקטאָר פון אַ צֵיי- 
טונג ,די קרעססענט". 

נאָכדעם וי ער האָט אַרומגערײזט אין פיעלע שטאַאַטען, האָט 
ער זיך אומגעקעהרט צוריק נאָך ברוקלין. אין דעם יאָהר 1851 
האָט ער אַרױסגעגעבען אַן אייגענע צייטונג מיט רעם נאָמען ,די 
פרימען". נאָכדעם האָט ער געבויט און פערקויפט קליינע הייזער ; 
רערביי האָט ער גוט פערדיענט און װאָלט רייך געװאָרען, ווען ער 
װאָלט דיעזען געשעפט ניט אויפנענעבען. אין דעם אֶנפאַנג פון 
די פופציגער יאָהרען האָט זיך זיין בוך , בלעטלעך גראָז" אָנגע- 
הויבען צו ענטוויקלען אין זיין מוח אין דעם יאָהר 1885 איז 
ערשיענען די ערשטע אויסנאַנע פון זיין הויפּט-ווערק , בלעטלאך 
גראָז", און האָט ענטהאַלטען צוועלף געדיכטע. 

געשריבען האָט ער איבעראַל: -- אין טהעאַטער, אויפ'ן גאַס, 
אין דער פעררי, ביים ים, אין די פעלדער, און מאַנכעס מאָל האָט 
ער אַװעקגעלייגט זיין אַרבײיט אום צו שרייבען. 

אין דעם יאָהר 1809, באַלד נאָך דער ערשטער שלאכט פון 
פריעדריכסבורג, איז ער אַװעק אויפ'ן שלאַכט-פעלד, און האָט 
דאָרט פערבראַכט אַ לאַנגע צייט אויפּפּאַסענדיג און היילענדיג (ער 
האָט געהאַט אַ ידיעה אין מעדיצין) די קראַנקע און פערוואונדעטע 
סאָלדאַטען װאָס האָבען געקעמפּפט נעגען די שקלאַפעריי פון די 
זידזשטאַאַטען. דיעזע אַרבײט האָט אויף אימער אונטערגעגראָבען 
זיין געזונד, און שפּעטער איז ער דאַדורך געלעהמט געװאָרען. 
זיין פריינדשאַפט, ליעבע און צערטליכקייט צו די פערוואונדעטע 
פאַלדאַטען האָט דאַן אַריכערגעשטיגען אַלע ערװואַרטונגען. 
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? 


איהם שטאַמען די אַמעריקאַנער מיטגליעדער פון דער פאַמיליע 
ווהיטמאַן, און אויך דער פּאעט. 

ווען װאָלט ווהיטמאַן איז געווען אַ קינד, האָבען זיינע על- 
טערען געמופט נאָך ברוקלין. דאָ איז ער אויפגעװאַקסען, אָבער, 
אַלס אינגעל און אַלס יונגער-מאַן, האָט ער אָפט בעזוכט זיין גע- 
בורטס-אָרט, און האָט אָפּט פערבראַכט גאַנץ לאַנג אין די קווינס 
און סאָפּאָלק קאַונטיס. אין ברוקלין האָט ער יבעזוכט די געוועהנ- 
ליכע שולען, און האָט זיך אָנגעפּאַנגען צו לערנען שריפטזעצעריי, 
ווען ער איז אַלט געווען דרייצעהן יאָהר. אין דעם אַלְטער פון 
זעכצעהן אָדער זיעבצעהן יאָהר איז ער שוין געווען אַ לעהרער אין 
די קאָונטרי-סקולס און האָט שוין דאַן געשריבען פיר די צייטונ- 
גען און זשורנאַלען. ער האָט אויך געאַרבײיט אויף אַ פאַרם אַ 
קורצע צייט. 

ווען ער איז אַלט געווען ניינצעהן אָדער צװאַנציג יאָהר, האָט 
ער פון דעם יאָהר 48--1889 אַרוסגעגעבען אַ צייטונג אין האָנ- 
טינגטאָן, מיט דעם נאָמען , דער לאַנג-איילענדער",. דאַן איז ער 
געקומען וואוינען אין ניו יאָרק. די נעקסטע צוועלף יאָהר איז ער 
געווען בעשעפטיגט אַלס שריפטזעצער און מיטאַרבייטער אין ציי- 
טונגען און זשורנאַלען. אין דעם פערלויף פון יענע צוועלף יאָהר, 
און נאָך אַ פּאָר פאָלגענדע יאָהרען, האָט ער זיך ערװאָרבען דעם 
גרעסטען טהיי? פון זיין בילדונג. ער האָט דורכגעשטודירט ניו- 
יאָרק מיט אַלע איהרע אומגעגענדען, און האָט אַריינגעדרונגען אין 
דער סאַמע האַרץ פון איהר לעבען און איהרע איינוואוינער. ער 
איז דאַן פול געווען אומעדום, האָט אַלעס בעטראַכט, אַלֶעס דורב- 
געשטודירט, אַלעס אַרײנגעזױגען אין זיך. ער האָט בעזוכט האָס- 
פּיטאַלען, קירכען, שולען, קאַזאַהמעס, -- װאָס איהר ווילט; און 
האָט גערעדט אין דעבאַטיר-קלובען, און גענומען אַ לעבהאַפטען 
אַנטהײ? אין פּאָליטיק. אַלעס, װאָס ער האָט געטהאָן און געזעהן, 
האָט איהם, װי עס שיינט, פערשאַפט פערגעניגען. אין דעם יאָהר 
48--1847 איז ער געווען בעשעפטינט אין ברוקלין אַלס רעדאַק- 
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ניט געשעהמטערהייד, און טרעפט גראַדע דאָרטען, וואו עס טהוט 
וועה, אָדער וואו עס איז פערלאַטעט, אָדער קיצעלריג. 


אום צו פערשטעהן װאָלט ווהיטמאַן'ס ווערקע, הויפטזעכליך 
זיין הױיפּט-װערק , בלעטלאך גראָז", מון מען איהם נאַטירליך 
דורכשטודירען, איך זאג ד ור כ ש ט וד י ר ע }, ווי? זיי 
ענטהאַלטען די אונטערשטע שורה פון גאַנצע יאָהרען דענקען און 
פיעלע װיסענשאַפטליכע ווארהייטען, וועלכע עס אין אין אָנפאַנג 
שווער צו פערשטעהן,. אויך קענען פיעלע שעהנהייטען פון זיין 
פּאֶעזיע ערשט האַן פאָלקאָמען פּערשטאַנען ווערען, ווען מען לעזט 
איהם דורך א פֹּאֶר מאָל. 

װאָלט ווהיטמאַן שרייבט זיין פּאָעזיע אין דעם סטי?, און 
זעהר אָפט אין דעם טאָן, פון דער ביבעל,. ער זינגט, ווי די אַמאָ- 
ליגע נביאים האָבען געזונגען, -- עבען אַזױ בעגייסטערט, מיט 
עבען אַזא טיעפען גליבען אין דער װעלט, אָדער אין דער 
גצָטהייט, מיט עבען אַזױ פיעל פרייער און פרישער נאַטירליכקייט. 
ודי אַלטע, געוועהנליכע פאָרמען פון פּאָעזיע, די פערזען מיט די 
גראַמען, האָט ער פערװאָרפען, און אויסגעקליבען זיין אייגענעם 
סטי?, אויב איך װאָלט עטװאָס טאַדלען אין זיין סטיל, איז עס, 
נעמליך, זיין ברייטקייט ; זיינע פערזען אֶהן גראַמען קלינגען 
ואונדערליך-שעהן, אָבער אין זיין ברייטקייט קען מען אָפּט דער- 
טרונקען ווערען, װוי אין אַ ים, 


װואָלט װוהיטמאַן איז געבאָרען געװאָרען אין וועסטהילס, לאָנג 
איילענד, אין דעם שטאַאַט נױאָרק, דעם 21טען מאַי, 1819, דער 
עלטסטער מיטגליעד פון דער פאַמיליע װוהיטמאַן, וועלכען דער 
שרייבער פון זיין ביאָגראַפיע האָט געקענט ביז יעצט נאָכפּאָרשען, 
איז געווען אביה װוהיטמאַן, געבאָרען אין ענגלאַנד, אין דעם יאָהר 
0, זיין זוהן, דער רעוורענד זכריה װוהיטמאַן, -- געבאָרען 
אין דעם יאָהר 1995, --- איז אַריבערגעקומען פון ענגלאַנד אויף דער 
שיף , טרו לאוו" (,,אמת'ע ליעבע") אין דעם יאֶהר 1099. פון 
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שעהן, טיעף און קלאָהר איז געווען זיין גייסט און פערשטאַנד, 
וי די וועלט און די נאַטור, אין איהם האָט אַלעס געלעבט, אַלעס 
האָט זיך בעוועגט, פיעלייכט מיט דערזעלבער קהאַפט, געוויס מיט 
דער זעלבער טיעפקייט, וי אין שעקספּיער, שוסטער און פילאַ- 
זאָף, שניידער און דענקער, װיסענשאַפטס-מאַן און האָלץ-העקער, 
פּאֶעט און קינסטלער, בעטלער און קעניג, רייכער און אָרימער, -- 
אַלע, אַלע, פון קליין ביז גרויס, פון אָרעם ביז רייך, פון יונג ביז 
אַלְט, -- געפינען אין איהם דעם אויסדרוק פון אַלֶע זייערע פער- 
לאַנגען און געפיהלען, און די אונטערשטע שורה --- פון זייערע גע- 
דאַנקען. 

װואָלט ווהיטמאַן איז געווען אַ פּאָעט פון זיין צייט. ער אין 
אָבער אויך געגאַנגען פאָראויס, פ אַ ר זיין צייט, מיט דעם װאָס 
ער האָט אויסגעדריקט די פאָרטשריטליכסטע אידעען פון די דענ- 
קער פון רער ענדע פונ'ם ניינצעהנטען יאָהרהונדערט. -- ער איז 
געווען אַ שטאַרקער פערטהיידיגער און פּרעדיגער פון ואַהרער 
פרייהייט אין יעדער הינזיכט ; פון גלייכהייט, גערעכטיגקייט, יושר 
און רחמנות ; פון וויסענשאַפט און פון ואַהרער בילדונג. ער 
איז געווען אַן עפענטליכער פיינד פון היפּאָקריטסטװאָ, פון פּריס- 
טערליכער פאַלשקייט, און קאַפּיטאַליסטישער רויבעריי. ער זינגט 
פון פרייהייט מיט אַ גאַנץ אַנדער טאָן, וי עס זינגען די געוועהנ- 
ליכע היהנער-פּאָעטען און זעה-מיך-ניט-אָן דיכטער. זיין שפּראך 
איז קלאָר (אַם ווענינסטענס אין דיעזער הינזיכט), דירעקט, ניט 
פערשטעלט, ניט געקינסטעלט און פריש, װוי די גרויסע בלעטער, 
װאָס װאַקסען אַרױס ביי רי וועלדער. ער זאָגט אַריין גאר פּראָסט, 
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זיינע קינרער זאָלען געניסען 
זייער שפּייזן אויף הימלישע טישען, 
קונסט האָט דיזע שעהנע קראפט, 
אונז פערגנוגען זי פערשאַפט." 


װי געזאָגט, עמערסאָן איז אַ גוויסער רדענקער. אין 
זיין פילאָזאָפיע האָט ער בעהאַנדעלט די וויכטיגסטע פראגען פון 
לעבען, אָבװואָה? ניט סיסטעמאַטיש. אַלעס פון װאָס אַ מענש קען 
דענקען אין דער פילאָזאָפּישער וועלט, האָט ער דורכגעדענקט. זיינע 
שריפטען זיינען פול מיט גלענצענדע פילאָזאָפּיש-פּאָעטישע געדאַנ- 
קען. זיין שפּראַכע אין ריין; זיין גייסט, זיין פאַנטאַזיע זיינען 
קלאָר,. אין מאַנכע ערטער, עס איז װאַהר, פערקריכט ער אַביסעל 
ווייט אין פאָרשוננען ווענען דער נשמה און דעם רוח הקורש, אָבער 
אין די מעהרסטע שטעלען איז ער קלאָר און דירעקט. עס אין אַ 
פערגנינען איהם צו לעזען, איהם צו שטודירען, אי צוליעב זיין 
פילאָזאָפיע, אי צוליעב זיין פּאֶעזיע. מען קען זיך איהם אָנטרויען 
מיט לייב און זעעלע, און אָבוואָה? ער איז ניט קיין סאָציאַליסט, איז 
ער דאָך, אין תוך גענומען, פיר דיזע אידעען און פּרינציפּען, -- 
פיר א ווייטערער, ברייטערער פרייהייט וי די יעצטיגע רעגיערונגס- 
בעאַמטע און בלינדע אַרבײטער בעגרייפען. ער איז, נלויב איך, ביז 
יעצט, דער גרעסטער אַמעריקאַנישער דענקער; אפשר איז װאָלט 
ווהיטמאַן עפּעס גרעסער פאַר איהם, 
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עם אויסערוועהלטען, פאָרבערייט 
פאַר אזעלכע שעהנע חלומות ?" 


האָב איך באַלד מיט פרייד געפרעגט, 
, װי האָסטו געמוונט, דאָס עס װאַקסט 
קיין שכל ניט אויף אונוז'רע יאגרעס ?" 
האָב'ן די וויינשטעק מיר געענטפערט. -- 


2. 


קונם מ. 


בעפּוצט די גלאָז, דעם טאַץ, די פאן, 
מיט די סצענען פון אַ ראָמאַן ; 

די לבנה'ס זילבער-שיין 

זאָל ביי-טאָג אויך ליכטיג זיין. 
גערטנער פּלאַנצט אין אייערע גאַסען, 
אַרומגעזוימט מיט בלומען-פאַסען, 

בויט פאַנטאַנען אויפ'ן סקווער, 

וואו די היץ איז גרויס און שווער, 
זאָלען אויך פריידען-ליעדער שאַלען ; 
זאָלען יע בילדער, זאַאַלען, 

די פערגאַנגענהייט בעשעהנען, 

און די מענשהייט קריינען. 

זאָל דער איינגעמיעדטער קלערק 

זעהען אויפ'ן שטאָדט-אוהר אַ מייסטערווערק 
פון פּולקען קעניגע בעגלייטען, 

און ענגע, מיט פליעגעל אויסגעשפּרייטע, 
זאָל ער אין אַלטע פאַבלען זעהן, 

װאָס זיינע עלטערן זיינען געווען. 


אוהה הא וה אה אוהה האתת תוה הו תותותוהתהתוהוהההוהוה הו 
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,דער פּאֶָעט, דער מאַהלער, דער סקולפּטאָר, דער מוזיקער, 
דער אַרכיטעקט, שטרעבט צו קאָנצענטרירען די ליכטיגקייט פון 
דער וועלט אויף איין פּונקט ; און יעדער שטרעבט אין זיין װערק 
צו בעפריעדיגען זיין ליעבע פיר שעהנקייט וועלכע צווינגט איהם 
צו שאַפען." 

,װאַהרהײט, גוטסקייט, זיינען נור פערשיעדענע זייטען פון 
דאָס גאַנצע," 

עמערסאָן איז, אויסער װאָס ער איז אַ טיעפער דענקער און אַ 
פילאָזאָפישער פּאָעט, אויך אַ דיכטער. זיינע געדיכטע קליננען זעהר 
שעהן. זיינען זעהר געזונד, פול מיט געדאַנקען און שעהנע אויס- 
דריקע; זיינען קלאָהר און אמת קינסטלעריש געשריבען. 
זיי קלינגען שטאַרק מיט געטהע'ס אַרט שרייבען, און מאַכען אויף 
אייך אַ זעהר געזונדען איינדרוק. 

אום צו נעבען דעם לעזער אַ בענריף פון זיין אַרט שרייבען, 
װוע? איך דאָ איבערנעבען צוויי קליינע געדיכטע פון זיינע צויי 
בענרער שירים ; 


4 
יאַגדעס קלייבען. 


,, אפשר איז דאָס אמת, דאָס די ערד 

איז אַ וויסטע פון יללות, 

פול מיט פאַלשקייט, און מיט שרעק וו, 
האָב איך מיר געדענקט ביי די לאָנקעס 
װואַנדלענדיג, און ביי'ן ברעג פון טייך, 


צווישען די שװאַרצע יאגדעס 

האָב איך מיך פערטשעפּעט באַלד 

און, זיך פרעהענדיג מיט די בלומען, 
האָב איך ליעבליך באַלד געטרוימט, 
,וועלכער איינפלוס האָט עס מיך, 


1 תב בה אוהה הוה והוההה הוה הוה הוה והוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהותוהוההו 
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איעפשדקײַטשַטעַעשששעטעטנעטשענעענעטענעטשעעשששײששששואב 
אין איהר, יעדע זאַך פיר איהר געברויך -- יעדע זאָך ענטהאַלט 
אין זיך דרי מענליכקייט פון ענטוויקלונג.' 
8 

אין זיין אָבהאַנדלונג איבער ,פּאַלִיטיק' זאָגט ער דאָס 
פאָלגענדע : 

,די געזעלשאַפט אין אַ פערבלענדעניס פאַר דעם ינגען 
בירגער,. זי לינט פאַר איהם אין אַ שטייפער רוה מיט געוויסע 
נעמען, מענשען און אינסטיטוציאָנען, וועלכע זיינען איינגעװאָר- 
צעלט אין מיטען וי אייכענבוימער, און אַרום וועלכע אלע שטעלען 
זיך איין אַזױ גוט וי זיי קענען. אָבער דער אַלטער שטאַאַטס-מאַן 
ווייס, דאָס די נעזעלשאַפט איז א פליסיגע זאך, דאָס עס זיינען ניטא 
אַזעלכע מיטעלפּונקטען און צענטערס, און דאָס יעדער טהיילכעלע 
קען פּלוצלינג ווערען דער מיטעלפּונקט פון דער בעוועגונג, און 
צווינגען דאָס איבערינע זיך צו דרעהען אַרום איהם," 

ער קומט דאַן צו פאָלגענדען שלוס : 

,װאָס וועניגער רעגיערונג מיר האָבען, װאָס וועניגער געזעץ, 
און װאָס ווענינער קראַפט פערטרויט אין אַנדערע, דעסטאָ בעסער, 
דער הייליגסטער מיטעל געגען דעם פעהלער פון אָפיציעלער רעגיע- 
רונג איז דער איינפלוס פון פּריװאַט מענשען, דער וואוקס פון 
דעם איינציגען ; דאָס ערשיינען פון דעם פּרינציפּ אָנשטאָט דעם 
פערטרעטער ; דאָס ערשיינען פון דעם קלוגען מענשען, נאָך וועמען 
די עקזיסטירענדע רעגיערונג איז נאָר אַ שלעכטע נאָכאַהמונג." 

,אויסצובילדען קלונע מענשען, דערצו עקזיסטירט דער 
שטאַאַט ; ווען דער קלוגער קומט, דאַן פערשווינדעט דער שטאאַט. 
אַן אמת'ער כאַראַקטער דאַרף קיין שטאַאַט ניט האָבען. דער קלוגער 
מענש איז דער שטאַאַט." 

וועגען שעהנקייט און קונסט זאָנט ער דאָס פאָלגענדע : 

,די בעשאַפונג פון אַ קונסט-ווערק בעלייכטעט די געהיימניס 
פון דער מענשהייט. אַ קונסט-ווערק איז אין אַבסטראַקט די אונטער- 
שטע שורה פון דעם גאַנג פון דער וועלט." 


אהת ה הוה בה הוהוההוההותוהוהההותוה הוה גוהוהוהוהוהוהוגוהוהוהוהוטט 
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אין אַן אַנדער פּלאַץ רעדט ער וועגען דעם דויערענדען איינדרוק 
װאָס די נאַטור מאַכט ; 

,די שטערען וועקען אויף אין אונז אַ געוויסע אַכטונג אָדער 
עהרווירדיגקייטס-געפיה? ; וויי? כאָטש זיי זיינען אימער דאָ, קען 
מען זיי דאָך ניט דערגרייכען. אָבער אַלֶע גענענשטענדע אין דער 
נאַטור מאַכען אַן עהנליכען איינדרוק, ווען מען וװויל? זיך נאָר לאָזען 
בעאיינפלוסען פון זיי. די נאַטור זעהט קיינמאָל ניט אויס געמיין ; 
און אפילו דער קליגסטער מענש צווינגט פון איהר ניט אַרױס איהר 
געהיימניס, און הערט ניט אויף זיין נייניעריג ווען ער געפינט אויס 
איהר פאָלקאָמענהייט. פאַר קלוגע מענשען איז די נאַטור נאָך קיינ- 
מאָל ניט געװאָרען א שפּיעל-זאַך. די בלומען, די חיות און די בערג 
האָבען אָבנגעשפּינעלט דעם שכל פון זיינע רייפסטע יאָהרען, פּונקט 
וי זיי האָבען ענטציקט די אונגעקינסטעלטקייט פון זיין קינדהייט." 

אַביסעל ווייטער זאָגט ער: 

,גרויסע טהאַטען צייגען אונז, דאָס די וועלט איז דאָס אייגענ- 
טהום פון יעדער בריאה'לע װאָס לעבט אין איהר. יעדע בעשעפע- 
ניס װאָס האָט שכל, האָט די גאַנצע נאַטור פאַר איהר נדן, פאַר 
איהר אייגענטהום. זי איז יעדענס, אויב מען שטרענגט נאָר אָן די 
װילענסקראַפט זי צו קרינען." 


דער מענש נעהמט אַריין די וועלט אין זיך לויט דער ענערגיע 
פון זיינע געדאַנקען און פון זיין ווילען." 

,די בענוצונג פון דער װילענסקראַפט, אָדער די לעקציאָן פון 
קראַפט, קען מען לאַכען פון אַלֶעס װאָס קומט פאָר אין לעבען. פון 
דער צייט אָן װאָס דער קינד הויבט אָן בענוצען זיינע חושים ביז דעם 
מאָמענט ווען ער זאָגט: , דיין ווילען זאָל נעשעהן", לערענט ער 
די געהיימניס, דאָס ער קען בעצוויננען און בעהערשען מיט זיין 
קראַפט ניט נאָר אַליין בעזאָנדערע עראייגניסע, אָדער אומשטענדען, 
נאָר אפילו אַ לע אומשטענדען, און קען אַזױ צופּאַסען אַלעס אין 
לעבען צו זיין כאַראַקטער." 


,די נאַטור איז דיסציפּלינע ; --- אַלֶעס איז אייננגעטהיילט 


וא הוה הקק תאו הק אוהה קו הוה הוהתות והות קותוהוהוהההוהותוהוהוההוהוהוהותחו 
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ראַשטער וועלט-מענש געצוואונגען אַוועקצוא-װאַרפען זיין שטאָרטי- 
שע אבשאַצונג פון נרויס און קליין, פון קלונ און נאַריש. דער 
פּעקעל פון געוועהנהייט פאַלט אַרונטער פון זיינע פּלייצעס, אַזױ 
באַלד װי ער שטעלט נור אַרײן אַ פוס אין דיעזע געגענדען. דאָ 
הערשט אַ הייליגקייט וועלכע פערשעהמט אונזער רעליגיאָן, און אַ 
ווירקליכקייט וועלכע פערקלענערט דעם ווערטה און די בעריהמט- 
קייט פון אונזערע העלדען. דאָ געפינען מיר אויס, דאָס די נאַטור 
איז די קראַפט געגען וועלכע אַלע אַנדערע אומשטענדען זיינען וי 
צווערגען, -- דאָס זי אורטהיילט װי אַ גאָט אַלֶע מענשען וועלכע 
קומען צו איהר. מיר זיינען אַרױסגעקראָכען פון אונזערע ענגע, 
אָנגעפילטע הייזער אין דער נאַטור און אין דעם פריהמאָרגען, און 
מיר זעהען וועלכע מאַיעסטעטישע שעהנקייטען עס וויקלען אונז 
טעגליך איין אין זייערע בוזעמס. וי גערן מיר װאָלטען זיך אַרױס- 
דרעהען פון אַלעס װאָס שװואַכט אָב דעם איינדרוק פון דיעזע שעהנ- 
הייטען, --- פון אונזער לצנות'דיגען צושטאַנד און לאָזען די נאַטור 
אונז בעצויבערען. די געדעמפּפטע ליכט פון װאַלד איז װוי אַן אייבי- 
גער פריהמאָרגען ; עס ערמונטערט אונז ; עס איז העלדיש. די אַלטע 
צויבער-יגעשיכטען נעהמען אונז אַרום ; די שטאַמען פון די דעמבעס 
און די אייכענבוימער בליצען כמעט וי אייזען אויף דער אויפגע- 
רעגטער אוינ. די שטומע בוימער הויבען אָן אונז איינצוריידען צו 
לעבען מיט זיי, צו פּערלאָזען אונזער לעבענס אַרט פון היילינע 
קלייניגקייטען. דאָ איז קיין געשיכטע, קיין קירבע, קיין שטאַאַט ניט 
אַריינגעמישט אין דעם געטליכען הימעל, אין דעם אונשטערבליכען 
יאָהר,. װוי לייכט מיר װאָלטען אַװעקגעשפּאַצירט ווייטער אין דער 
בעטראַכטונג פון נייע סצענען, פערטיעפט אין אונזערע האַסטיגע 
געדאַנקען ביז דאָס אַנדענקען אָן דער היים װאָלט אונז ביסלעכווייז 
אַרױס פון קאָפּ, --- ביז אַלעס װאָלט פערמעקט געװאָרען פון זכרון 
דורך דער טיראַנײי פון דער געגענװאַרט, און מיר װאָלטען געפיהרט 
געװאָרען אין טריאומף פון דער נאַטור," 


הל וטהההה הוה אוהה הוה תחת ההוהוהוהוה אוה תתותהוהתוהותוגותהו 
03 


צאַפעשַשעשעעעײַעעשעששַפֿעַשעײששששײַשַשַשששַשײַששַשַשַפשַשששצ 


פער, -- דאָס איז פאַר איהם דאָס וויכטיגסטע אין לעבען, אַלֶעס. 
ער גלויבט דאָס די נאַטור איז אַ קראַפט וועלכע איז בערייט צו 
דיענען דעם מענשען {; דאָס זי קען בעהערשט ווערען און לאָזט זיך 
בעהערשען, און דאָס די גאַנצע וועלט מיט אַלעס װאָס זי פּערמאָגט 
איז נעמאַכט געװואָרען פאַר'ן מענשען. אָבער אויסער דעם װאָס 
ער בעטראַכט די נאַטור אַלְס דענקער און פּראַקטישער מענש, בע- 
טראַכט ער זי אויך אַלס פּאֶעט און ווייס גוט, װוי הילפרייך, וי 
היילענד, וי גוט זי איז צום מענשען, און װוי איינפלוסרייך זי איז 
מיט איהר אויסערליכען אויסזעהן, מיט איהרע סצענען, וועלדער 
און טייכען. 

אָט איז אַן אויסצוג פון איינעם פון זיינע בעסטע ווערק, פון 
,נאַטור". דיעזער אויסצוג קען דיענען אַלס ביישפּיעל פון זיין 
שפּראַך, פון זיין שעהנעם סטיל, און פון זיין טיעפעס פיהלען פאַר, 
און מיט, די שעהנהייטען פון דער נאַטור, 

,עס זיינען דאָ טעג אין דיעזען קלימאַט, אין כמעט יעדען 
טהייל פון יאָהר, אין וועלכע די וועלט דערגרייכט איהר פאֶלקאָ- 
מענהייט. די לופט, די שטערען און די ערד מאַכען דאַן א האַרמאָניע, 
פּונקט וי די נאַטור װאָלט וועלען נאָכנעבען איהרע קינדער. דיעזע 
טעג, אין דיעזען קאלטען קלימאַט, זיינען אַזױ שעהן װוי די שעהנ- 
סטע טעג אין די רייכסטע, װאַרעמסטע קלימאַטען, און מיר װאַרע- 
מען זיך אין די ליכטיגע שטונדען פון פּלאָרידאַ און קיובאַ. יעדע 
פּיצעלע װאָס האָט אין זיך לעבען ציינט דאַן צופריעדענהייט, און די 
סטאַדעס װאָס ליגען אויפ'ן גראָז שיינען צו האָבען גרויסע און 
רוהיגע געדאַנקען. אַזעלכע טעג קען מען מיט מעהר זיכערהייט ער- 
װאַרטען אין דעם ריינעם אָקטאָבער-װעטער, וועלכען מיר אונטער- 
שיידען מיט דעם נאָמען ,דער אינדיאַנישער זומער". דער טאָג, 
וועלכער אין זעהר לאַנג, שלאָפט אויף די ברייטע בערג און 
װאַרעמע ברייטע פעלדער. 

,צו האָכען דורכגעלעבט אַלע זוניגע שטונדען פון אַזעלכע טעג, 
הייסט עס שוין געלעבט לאַנג גענוג. די אָבגעלעגענע פּלעצער זעהען 
ניט אויס נאַנץ איינזאַם. ביי די טויערען פון װאַלד איז דער איבער- 


הו הו הק הו ה קה והות הוקת הות :קה הוה הוה והוהוהוה הוהוהוהוהוגוגוגגוהוגאו 
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וב האתת ת והת תותותוהוהוהה והת ההוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהקו 


צייט צווישען דיעזע יאָהרען האָט ער פּערבראַכט אין זיין היים, 
אויפ'ן פאַרם, שטודירענדיג, שרייבענדיג און לעקטשורענדיג. זיין 
לעבען איז געווען רוהיג און אַנגענעהם, און האָט זיך ניט אויסגע- 
צייכענט מיט אירגענד וועלכע בעזאָנדערע צופעלע. 

אין זיין לעבענס-צייט איז ער שוין בעריהמט געװאָרען אַלס 
גרויסער דענקער אי דאָ, אי אין אױיסלאַנד, און איז געעהרט און 
בעוואונדערט געװאָרען פון די גרעסטע מענער. װאָלט װוחיטמאַן 
איז געווען איינער פון זיינע פריינד, און עמערסאָן איז געווען איינער 
פון די ערשטע װאָס האָט געזאָגט אַ גוט װאָרט פאַר דער ערשטער 
אױיסנאַבע פון װאָלט ווהיטמאַן'ס , בלעטלעך נראָז". 

זיינע געזאַמעלטע ווערקע זיינען צוועלף בענדער, צוויי פון 
וועלכע ענטהאַלטען זיינע געזאַמעלטע געדיכטע. ער איז געשטאָרבען 
אין אַלטער פון 76 יאָהר, קלאָהר, אָבער אַביסע? אָבנעשוואכט אין 
גייסט. 

.2 

עמערסאָן אַלס פּילאָזאָף איז אין זיינע מעהרסטע שריפטען אַ 
פּראַקטישער מענש. ער ציהט שליסע פון לעבען, ער בעטראַכט וי 
די וועלט געהט, ער שטודירט מענשען, ער שטודירט זיך, און קומט 
צו דער איבערצייגונג, דאָס די און די זאַך איז אַזױ און אַזױ. אין 
אַלע זיינע שריפטען לערענט ער אונז זיין מוטהיג, שטאַרק, קלוג, 
פריי, גייסטינ-פריי, און אונאַבהענגיג, האָפּנונגספאָל, פערטרויענד 
און גלויבענד. ער אַליין איז אַ קלאָהרער גייסט, פו? מיט לעבען, 
ליעבע און זונ-שיין, און דאָס װאָס ער פּערמאָנט װוי? ער, דאָס מיר 
זאָלען עס אויך פּערמאָגען. ער איז זעלטען איבעראיילט, זעלטען 
אונגעדולדיג. ער גלויבט אין דער ענטוויקלונג פון דער מענשהייט ; 
ער גלויבט אין דעם ערפאָלגרייכען רעזולטאַט פון זיין שטרעבען און 
װאַרט נעדולדיג, זיך ניט קימערענדיג פאַר טעג אָדער װאָכען. די 
פרייד פון לעבען, די נאָטעס-רוהיגקייט, אונאבהענגיגקייט, פריי- 
הייט אין דענקען און האַנדלען, אַ גליבען אין אַ לעבען נאָב' 
טויט, אין אַ גרויסען, אַלעס אַרומנעהמענדען גייסט, אָדער בעשע- 


תב הו הוהוה אוהה ההוהההוהוהוהוהוהוהוהוהההוהוהוהוהוהוהוהוה הוה התוא 
01 ו' 


אעשעטעװעעטעטעטעטװעטעטעטעטעשװשעשפעטעגעטעששעטעעשעטענעטשעטעששעטעשששששפע 
זיין קירכען-קאַריערע. זייט דאַן האָט ער זיך גענצליך געווידמעט 
דער ליטעראַטור. 

אין 1889 האָט ער געמאַכט אַ פאָרבערייטונגס-רייזע נאָך 
יוראָפּ, וואו ער האָט זיך בעקענט מיט פיעלע בעריהמטע מענער, 
צווישען וועלכע עס איז אויך געווען דער גרויסער ענגלישער שרייבער 
קאַרלײל, ביי זיין צוריקקעהר האָט ער נאָך געפּרעדיגט ביסלעכווייז 
אין מאַנכע קירכען, אָבער קיין שטעלע האָט ער ניט געקענט קרינען 
צוליעב זיינע אידעען. אין 1894 האָט ער זיך בעזעצט אין קאָנקאָרד, 
מאַסס., וואו ער האָט געוואוינט ביז זיין טויט. זייט דאַן איז קאָני 
קאָרד געוװאָרען דער צענטער פון ליטעראַטור, עמערסאָן האָט צענע- 
צוינען צו זיך פיעלע יונגע טאַלענטען, וועלכע האָבען געװאָלט 
וואוינען נאָהנט ביי דעם נרויסען דענקער און גערעכענט זיך צו 
צעהלען צווישען זיינע געדאַנקען-קאַמעראַדען. עס האָט זיך דאַן 
אויסנגעבילדעט אַ שולע, די , קאָנקאָרד שולע" פון שרייבען און 
דענקען, וועלכע איז ביסלעכווייז געװאָרען אַ קראַפט אין אַמעריקאַ. 

אין דעם יאָהר 18286, האָט עמערסאָן געדרוקט אַ קליינעם 
ביכעלע מיט דעם טיטעל אנאַטור". דיעזער ביבעלע, לויט זיין אינ- 
האַלט און שפּראַך, קען מיט רעכט בעטראַכט ווערען אַלס דער 
װוינקעל-שטיין פון עמערסאָן'ס בעריהמטקייט. אין דעם יאָהר 1840 
איז עמערסאָן געווען רעדאַקטאָר פון דער באָסטאָנער צייטונג , דער 
ציפערבלאַט". דיעזער אָרנאַן האָט פערטהיידינט די אידעען און 
אַנזיכטען, וועלכע עמערסאָן און זיינע אַנהענגער האָבען געהאַט, --- 
נעמליך : דעם גלויבען אין אַ זעעלע, וועלכע עקזיסטירט אַן און פיר 
זיך, און דעם גלויבען אין וויסען און בילדונג, וועלכע דער מענש 
ערווערבט זיך ניט דורך שטודירען, אָדער דורך בעטראַכטען די 
וועלט, נאָר וועלכע קומען צו איהם אַלֵיין פון געטליכע קוועלען, 
דורך בעגייסטערונג. אין דעם יאָהר 1841 -- אין דעם אַלטער פון 
6 יאָהר -- האָט ער געדרוקט זיין ערשטען באַנד פילאָזאָפישע 
שריפטען ; אין דעם יאָהר 1878 --- אין דעם אַלטער פון 85 יאָהר --- 
האָט ער געדרוקט דעם לעצטען באַנד פון זיינע שריפטען. די גאַנצע 
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גיטעט טעשט טעשט שעטטעטעטעשעטעטעטעטשעטעשעשעטעטעשעטעשעששעשעששעששעששטט 


וועהרענד ער איז נאָך געגאַנגען אין סקול, און שפּעטער אין 
קאָלעדזש, האָט די אַמעריקאַנער ליטעראַטור אָנגעפאַנגען צו בליהען 
אין באָסטאָן. נייע, טאַלאַנטפאָלע שרייבער און רעדנער האָבען 
אָנגעהויבען געהערט און בעריהמט צו ווערען ; און די פּריעסטער, 
וועלכע האָבען פריהער געשריבען נור דרשות אין אַ שלעכטער 
שפּראַך, האָבען אָנגעפאַנגען זיך מעהר צו קימערען פאַר דער שעהנ- 
קייט פון זייער אַרט שרייבען און אויך פאַר דעם אינהאַלט. אַן 
אמת'ע בעוועגונג פאַר װאַהרע בילדונג האָט זיך דאַן אָנגעפאַנגען 
אין באָסטאָן און אין דער דערבייאיגער שטעדטעל קעמברידזש. 
עמערסאָנ'ס פאָטער האָט זיך דאַן גאַנץ שטאַרק בעשעפטיגט מיט 
דער ענטוויקלונג פון דער ליטעראַטור. 

אַ קורצע צייט איז עמערסאָן געווען אַ לעהרער אין אַ סקול, 
וויי? די פאַמיליע איז געבליבען אין אָרעמע אומשטענדען נאֶךְ זיין 
פאָטער'ס טויט. נאָכדעם האָט ער שטודירט אין דער קעמברידזשער 
טהעאָלאָנישער שולע, און איז געװאָרען אַ מיטגליעד פון דער יוני- 
טאַריאַנער פּריעסטער-שולע. אין דעם יאֶהר 1820, זייענדיג אַלט 
9 יאָהר, האָט ער נעקראָגען אַ ‏ שטעלע אין דער צווייטער באָס- 
טאָנער קירכע אַלס געהילפס-פּריעסטער. דאָרט האָט ער פערבראַכט 
פיער יאָהר אַלס פּרעדיגער. זיין קאַריערע אין דיעזע פיער יאָהר 
איז געווען ערפאָלגרייך, אָבער ניט גלענצענד. ער איז געווען איינער 
פון די רעפאָרמער, וועלכע האָבען געקעמפּפט פיר דער בעפרייאונג 
פון די שקלאַפען ; ער האָט זיך אויך אינטערעסירט מיט דעם פאָרט- 
שריט פון די סקולס, און איז אַ קורצע צייט געווען דער גלח אין 
דעם שטאַאַטס-סענאַט. אין דיעזע יאָהרען האָט ער געהייראַט, אָבער 
זייז*פרוי האָט ניט לאַנג געלעבט. 

אין סעפּטעמבער 9, אין דעם יאָהר 1832, האָט ער געפּרעדיגט 
גענען אַ געוויסע צערעמאָניע אין דער קירכע. דאָס האָט אויפגע- 
בורעט אַלע פּריעסטער און ער האָט דורך דעם פערלאָרען זיין 
שטעלע, אָדער בעסער צו זאָגען, דאָס האָט געמאַכט אַן ענדע צו 
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ראַלף װאַלדא עמערסאן 


1 


אין די הויכע קלאָהרע הימלען ערשיינט אַמאָל אַ גרויסער, 
ליכטיגער שטערען, וועלכער שיינט אַריבער די איבעריגע שטערען 
מיט זיין ליכטיגקייט, און ציהט צו צו זיך די אויפמערקזאַמקייט פון 
פיעלע מענשען, און הױיפּטזעכליך פון דענקער און פּאָעטען. דיעזע 
איינצינע שטערען שיינען די גאַנצע נאַכט דורך, און ווען עס הויבט 
אָן שטאַרק טאָנען זעהען זיי זיך נאָך בלייכערהייד אויף דעם הימעל- 
געוועלב, אַזאַ ליכטיגער, גרויסער שטערען פון זשעניע, איז 
געווען ראַלף װאַלדאָ עמערפאָן, דער פילאָזאָף פון קאָנקאָרד, מאַסס. 

ראַלף װאַלדאָ עמערסאָן איז געבאָרען געװאָרען אין באָסטאָן, 
מאַסס., אין דעם יאֶהר 1803, זיין פאָטער איז געווען אַ פּריעסטער 
אין דער ערשטער באָסטאָנער קירכע ביז זיין טויט, אין דעם יאָהר 
1, די עמערסאָנס זיינען כמעט אַלע געווען פּריעסטער, -- די 
שטרעננע דעמאַקראַטישע אַריסטאָקראַטען פון מאַסאַטשוזעטס, -- 
אַריסטאָקראַטען פונ'ם גייסט, פון פערשטאַנד, פון בילדונג, וועלכע 
זיינען אימער רעספּעקטירט געװאָרען אַלס די גייסטליכע פיהרער 
פון זייערע געמיינדען. זיין פאָטער, װיליאַם עמערסאָן, איז אין זיין 
צייט בעטראַכט געװאָרען אַלס אַ טאָלעראַנטער , ראַדיקאַל" ; אין 
אַנדערע הינזיכטען איז ער געווען ניט קיין גאַנץ פעהיגער מענש. 
ער האָט אָבער געהאַט יענע רוהיגע, אַנגענעהמע מאַנערען, און די 
זעלבע רוהיגע לייכטקייט אין ריידען, וועלכע האָבען נאָכדעם אויס- 
געצייכענט זיין זוהן ראַלף. 

עמערסאָן האָט געוועהנליך געלעבט זעהר רוהיג, און מיט דער 
אויסנאַהמע פון אַ קורצער אַבװעזענהייט פון דיעזען לאַנד, האָט ער 
פערבראַכט זיין לעבען אין קאָנקאָרד, מאַסס, 


טע טע טעשעטעשעטעטעטעשעטשטעטטעטעטטעטעטעטשטשַשששפשששטשצ 
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אש עעשעטעטעשעטעשעששעששעשששעעטשעטששששטעטעטשײשששצ 


יעדער פלאַם אָפּפּערט זיך אַליין|; װאָס שעהנער ער ברענט, דאָס 
נעהנטער קומט ער צו דער פערניכטונג, צום פערלעשען זיך. איך 
בין ניט מקנא די שטילע נאַכט-ליכטלעך וועלכע ברענען זיך אַזױ 
אָבנעהיט און שטיל. 
: 
אַזױ װי יעדער מענש זעהט דורך זיינע חושים אַ בעשטימטען 
געגענשטאַנד אויף אַן אַנדער אופן, אַזױ זעהט אויך יעדער מענש אַ 
בעשטימטען בוך עטװאָס אַנדערש װוי דער אַנדערער, דאַרום מוז 
אַן איבערזעצער זיין אַ גייסטינ-בענאבטער מענש, דען ער מוז 
פעהיג זיין צו זעהען אין בוך דאָס בעדייטענדסטע און בעסטע, אום 
עס נאכהער איבערצונעבען. די בעדייטונג פון אַ װאָרט, די קער- 
פּערליכע מיינונג, קען יעדער איבערזעצען װאָס האָט נור געלערנט 
גראַמאַטיק און זיך פערשאַפט אַ ווערטערבוך. אבער דעם גייסט 
איבערנעבען דאָס קען ניט יעדער. 


איתותותותוה הוה בותת הוה תותותותותוהההתת והת וטהוטתוהוה הוה ותותתותותות 
17 


ארשטעטעטעטעטעשעטעטעטעשעטטטעטעטעטעטעטעטעטטעשששששששששששטששששאצ 


אינ'ם מענשליכען מוח, װאָלט די פאָלגענדע אַנטװאָרט ריכטיג זיין : 
עס זיינען דאָ מענשען צו וועלכע אַלעס קומט פון דרויסען, -- די 
זאגענאַנטע טאַלענטע, וועלכע דערמאָנען אונז אָן אַפען וועלכע 
אַהמען נאָך,--- אין זייער גייסט איז ניטאָ קיין זאך אויסער דאָס װאָס 
זיי האָבען אַריינגענומען אין זיך דורך זייערע חושים. עס זיינען 
אבער אויך דאָ מענשען, ביי וועלכע אַלעס קומט פון זייער גייסט, 
אַזעלכע זשעניען וי ראַפאַעל, מאָצאַרט, שעקספּיער --- פיר אַלע 
דיעזע איז דאָס שאַפען פון קונסטווערקע שווערער װוי פאַר דעם 
טאַלענט. ביי די טאַלענטע אין עס אַ שאַפען אֶהן לעבען, אִֶהן 
אינערליכען געפיהל, --- מעכאַניזמוס ; ביי די זשעניען קומט אַלעס 
אַרױס פון זייער גייסט, פון זייער , איך". 
טי 
אַ זשעניע טראָגט אין זיין גייסט אַן אָבבילד פון דער נאַטור 
און, ווערענדיג פון דער נאַטור דערמאָנט, ניט ער דיעזען אִבבילד 
געבורט דורך דער קונסט; דאָס טאַלענט אבער מאַכט די נאַטור 
נאָך, ער שאַפט דורך אַנאַליזירונגען, ניט דורך אינערליכע 
עמפּפינדונגען. 
3 
אין דער קונסט איז די פאָרמע אַלעס, דער מאַטעריאַל גאָר 
נישט. דער שניידער ש טויב פלענט רעכנען פאַר'ן פראַק, צו 
וועלכען מען האָט איהם קיין טוך ניט נעגעבען, פּונקט אזוי פיעל 
וי פאַר אַ פראַק מיט טוך. ער פלעגט זיך נאָר לאָזען בעצאָהלען 
פאַר דער פּאַסונג, די מאַטעריע פלעגט ער שענקען. 
= 
נעטהע'ס אונווילינקייט זיך הינצוגעבען צום ענטהוזיאזמוס 
איז נראד אַזױ אבשטויסענד װוי קינדיש. אַזאַ אָבהאַלטען זיך איז 
מעהר אָדער וועניגער זעלבסטמאָרד ; זי איז עהנליך צו דעם פלאַם 
וועלכער וויל ניט ברענען, ווייל ער האָט מורא טאָמער. װועט ער 
אויסברענגען. דער גרויסמוטהיגער פלאַם, די זעעלע פון דעם 
דייטשען דיכטער שיללער האָט געפלאַקערט מיט אױפאָפּפערונג, -- 


רואה הוה ת הוה תו קה הוהת קה הוקת הוהוהוהההוהוהוהותוהוהוהוהוהוהוהוהוהוההו 
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טעפעשט ששעשעטטעטעטעטעשעששטעששפועטעשפפופעשעעײעטעשעששטט 


האָט עס ניט געקענט טהאָן און האָט געמוזט אויסוועהלען איינעם 
פון די צוויי וועגען. 
בי 
די אידען, ווען זיי זיינען גוט, זיינען זיי בעסער, און ווען זי 
זיינען שלעכט זיינען זיי ערגער וי די קריסטען. 
: 
אין דונקעלע צייטען זיינען די פעלקער אַם בעסטען געפיהרט 
געװאָרען פון דער רעליגיאָן, װי אַ בלינדער איז דער בעסטער וועג- 
ווייזער אין אַ שטאָק-פינסטערער נאַכט; ער קען די וועגען און די 
שטעגען בעסער וי אַ זעהענדער,. עס איז אָבער נאַריש, אַזױ באַלד 
וי עס ווערט נאָר טאָג די אַלטע בלינדע ווייטער צו געברויכען אַלס 
וועגווייזער. 
צ 
אַזױ װוי די װיספענשאַפטס-מענער האָבען וועהרענד דער מיטעל- 
אַלטערליכער פּעריאָדע געזוכט צו ענטדעקען די װיסענשאַפטליכע 
װאַרהייטען פון דער ביבעל, אַזױ בעמיהען זיך יעצט דִי רעליגיאנס- 
געלעהרטע די טעהאָלאָגישע (רעליגיאָנס-) װאַרהייטען אַרוסצוקרי- 
נען פּון דער װיסענשאַפּט, -- אין דער געשיכטע, אין דער פילאָזאָ- 
פיע, אין דער פּיזיק: די דריי-איינינקייט אין דער אינדישער 
געטער-לעהרע ; די לעהרע פון דער איינפערלאָבונג פונ'ם הייליגען 
גייסט אין דער לאָניק; דעם מבול אין דער געאָלאָגיע א. ז. וו. 
ב 
ביי די פריהערע רעליגיאָנען איזן דער גייסט פון דער צייט 
אױיסגעשפּראָכען געװאָרען דורך איינצינע פּערזאָנען, און בעשטע- 
טיגט געװאָרען דורך וואונדער. ביי די יעצטינע רעליגיאָנען ווערט 
דער גייסט פון דער צייט אױיסגעשפּראָכען דורך פיעלע, און בעשטע- 
טיגט דורך דעם. פּערשטאַנד,. יעצט טרעפען זיך ניט מעהר קיין 
ניסים, נאָכדעם וי די פיזיק האָט זיך ענטוויקעלט. 
: 
וועגען דער פראגע פון איינגעבאָרענע אידעען און געדאַנקען 


אה קה והת ה הוה ה הק קהתתוהוהה הוה קהוהוהוה והות תותותותותותות הו 
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עלטערן. פיינד האָבען אידען אַ סך, און דאַרום װאָס מעהר גרויסע 
לייש און זשעניען זיי האָבען צווישען זיך, דאָס בעסער ! 


געדאַנקען פון היינריך היינע. 


ביי מיין וויעג האָבען זיך געשפּיעלט די לעצטע שטראַהלען 
פון דער לבנה פונ'ם אַכצעהנטען, און די ערשטע מאָרגענ-רויטקייט 
פונ'ם ניינצעהנטען יאהרהונדערט, 

: 

איך בין ניט ראַכע-זיכטיג (נוקם ונוטר), איך װאָלט מיינע 
פיינד גערן געליעבט, אָבער איך קען זיי ניט ליעבען איידער איך 
האָב פון זיי גענומען נקמה; ערשט דאַן עפענט זיך פאַר זיי מיין 
האַרץ, אַזױ לאַנג װי מען האָט קיין נקמה ניט גענומען, בלייבט 
אימער אין האַרצען אַ ביטערקייט איבער. 

: 

די אידען זיינען געווען די איינצינע, וועלכע האָבען בעהויפּ- 
טעט זייער גלויבענס-פרייהייט אין דער צייט ווען אײיראָפּאַ האָט 
זיך בעקעהרט צום קריסטענטהום, 

צו 

די אידישע געשיכטע איז שעהן; אבער די יוננע אידען 
שאדען די אַלטע, וועלכע מען װאָלט געשעצט פיעל מעהר וי די 
אַלטע גריעכען און רוימער,. איך גלויב, דאָס ווען עס װאָלטען מעהר 
קיין אידען געווען, און מען װאָלט וויסען דאָס עס לעבט נאָך אַן 
עקזעמפּלאַר פון דיזען פאָלְק, װאָלט מען רייזען הונדערט שטונדען, 
אום איהם צו זעהן און איהם די האַנד צו דריקען, -- און יעצט 
ווייכט מען אונז אויס ! 

צ 

זייט גאַנץ טאָלעראַנט, אָדער נאָר ניט; נעהט אין דעם וועג 
פון נוטען אָדער בייזען; אום צו בלייבען שטעהן פערצאָנט צווי- 
שען צוויי וועגען, דערצו זייט איהר צו שװאַך --- אויך הערקולעס 


הו אהה הוק הותוה טקא הוהה וט הוה תהוהוהוהוהוהוהותוהוהוהוההוההו 
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טעשט 


די לעזער דורך זיינע שריפטען, און װאָס געזינטער דער גייסט, װאָס 
קלערער, פעסטער און העלער, דעסטאָ בעסער. אויך געטהע האָט 
געליעבט און געשריעבען ליעבעס-ליעדער, אויך געטהע האָט 
געקניעט פאַר זיינע געליעבטע, און זיך ערלויבט שוואך צו זיין, --- 
אויך געטהע איז געווען זאַנפט. אבער וי אַנדערס איז געטהע, וי 
פערשיעדען פון היינע אין זיין פיהלען און דענקען ! וי פעסט, 
וי געטאָקט, װוי געשניצט, וי קלאָר, וי געזונד ! אִין היינע פינק- 
לען פיעלע טהייערע שטיינער, --- רובינען און קאָראַלען, אין היינע 
בליהען און דופטען פיעלע בלומען, שלאָגען אַרױס פיעלע בליצען, 
און פיעלע געוויטערן ציהען פארביי און רוישען אַװעק, -- אבער 
ווען מען וויל זיך אן איהם אָנהאַלטען פיהלט מען באַלד עפּעס אַ 
שװאַכקײיט, עס לאָזט זיך אָב, גליטשט זיך אראָב, און מען שווימט 
אַרום צווישען חלומות און פאַטערלאַנדס-ליעבע ; בלויע אויגען, 
מיידלעך אוּן דייטשע וויין-קעלערן. אין געטהע זעהט מען שעהנע 
גערטנער, פרישע, אויסגעלעגטע בלומען-בייטען, מען פיהלט די 
שטיינדלעך פון די סטיעזשקעס אונטער די פיס אַזױ אַנגענעהם און 
פּעסט, מען פיהלט, מען טאַפּט בענאַהע אָן די פעסטע, שעהן- 
געהאַקטע מאַרמאָר-פּלאַטען און באַלקענס, און דאָס גאַנצע איז 
עפּעס אַזױ געזונד, פריש, צאַרט, דייטליך, קלאָר און דויערהאַפט, 

איך מיין ניט צו פערקלענערן היינע'ס נאָמען מיט מיין שריי- 
בען ; איך מיין ניט גלאָט צוצוטשעפּען זיך, נור איך בין איבער- 
ציינט אין דעם װאָס איך זאָג, און בין אויך איבערצייגט, דאָס דער 
אַלגעמיינער איינדרוק, וועלכען היינע מוז און װעט מאַכען אויף 
דער יוגענד, איז ניט קיין גאַנץ געזונדער. זיין ליעבע פאַר'ן פאָלק, 
זיין פרייהייטס-ליעבע, זיין מענשען-ליעבע, פיעלע פון זיינע שרים- 
טען זיינען זעהר נוט; ער וװעט אימער דאַפיר נעעהרט און 
בעוואונדערט ווערען פון אַלע עהרליך-דענקענדע מענשען. אבער 
די שװאַכע זייטע בלייבט די שוואכע זייטע. 

דאָס אידישע פאָלק דאַרף עס אבער גאַנץ בעשטימט האַלטען 
פאַר אַן עהרע, דאָס היינע איז געבאָרען געװאָרען פון אידישע 
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אַ טרוימער, געװאַלטיגער טרוימער, צו אַ געוויסען גראַד. אין זיין 
לעבען האָט זיך היינע ניט אָבנעהיט װי ער האָט זיך געדאַרפט 
אָבהיטען, און געשטאָרבען איז ער נאָך אַ לאַנגער, לאַנגער, שווערער 
קראַנקהייט, וועלכע האָט איהם באַלד װאַהנזיניג געמאַכט. ער האָט 
געדאַרפט, און איך גלויב אויך געקענט, לעבען און ענדינען זיין 
לעבען אַנדערס. איך מיין ניט, דאָס היינע האָט בעדאַרפט לעבען 
וי אַ הייליגער, אָדער ניט פערזוכען קיין וויין, אָדער ניט הנאה 
האָבען פון פרויען, אבער צופיעל? האָט ער זיך דערין ניט געדאַרפט 
פערטיעפען. געליטען האָט היינע אויך, אַמאָל דורך מאַנגעל אין 
נעלד, אָפּט דורך די זינד, און די פערברעכען פון זיינע מיטמענשען, 
זיין הערץ האָט אָפט געפיהלט און געבלוטעט פאַר אַלעמען, פאַר 
זיין גאַנצער צייט. אבער עס זיינען געווען נאָך אַ סך אַזעלכע 
גרויסע, און נאָך גרעסערע קינסטלער און פרייהייטס-קעמפּפער װי 
היינע, וועלכע האָבען אויך געליטען און געקעמפּפט, און מאַכען דאֶך 
אַ סך אַ געזונדערען איינדרוק וי היינע. פילייכט האָט זיין גרונד- 
שװאַכקײיט געשטאַמט פון אַ שװאַכקײט אָדער קראנקהייט אין דער 
פאַמיליע, אָבער דער פאַקט בלייבט אַ פאַקט. ווען מען לעזט איבער 
היינע'ס שריפטען זעהט מען, דאָס ער איז געווען אַ זעהר גרויסער 
דיכטער, מיט א פייערדיגען גייסט און אַ געװאלטינ-לעבהאפטע 
פאַנטאַזיע, ער איז געווען אַן אמת'ער פרייהייטס-קעמפּפער, אַ 
גרויסער דענקער און אַ נוטער מענש. אָבער אין זיינע שריפטען 
וועלכע זיינען אַזױ אויסגעצייכענט אין פיעלע שטעלען, אין זיינ 
לירישע נעדיכטע וועלכע האָבען אין זיך אזוי פיעל העל-שטראַה- 
לענדע און רויט-נליהענדע שעהנהייטען פון ליעבע און וויין, געפינען 
זיך שטעלען פון קרענקליכער ערביטערונג און מעלאַנכאָליע, און אָפט 
עפּעס אַ מין מאָדנע לויזקייט און פונאַנדערגעשאָטענקייט וועלכע 
איז ניט זעהר געזונד, דער שװאַכער נייסט, די צוקראָכענקייט, 
דאָס איז אַ שלים-מז? אין דער וועלט. און װאָס פעסטער, װאָס 
נרינדליכער די קינסטלער און דיכטער זיינען דעסטאָ בעסער, דעסטאָ 
געזינטער פאַר אַלֶעמען. דער נייסט פון דיכטער געהט איבער צוֹ 
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פישען שטאָלץ, און האָב געפיהלט די קראַפט פון רעליגיעזער 
װאַרהײט." וי פיעל מען קען גלויבען אין דיזער בעהויפּטונג 
צייגט, װאָס ער האָט נאָכדעם גערופען גאָט , דער מעכטיגער אַרי- 
סטאָפּאַנעס פון הימעל", וועלכער לאַכט פון זיינע שמערצען. 
(אַריסטאָפּאַנעס איז געווען אַ גריעכישער פּאֶעט). 

אויסער די ווערקע װאָס איך האָב דאָ דערמאָנט האָט היינע 
געשריעבען און געדרוקט די פאָלגענדע שריפטען: , פראנצויזישע 
צושטענדע", ,דער סאַלאָן", , שעקספּיער'ס מעדכען און פרויען", 
ענייע געדיכטע", , אַטטאַ טראָלל", , ראָמאַנצעראָ? א. ז. װו, זיינע 
געזאַמעלטע שריפטען זיינען שוין פיעלע מאָל איבערגעדרוקט 
געװאָרען, און ווערען געדרוקט אין דער גאַנצער וועלט אין ביינאַה 
אַלע שפּראַכען פון דער ערד. ער איז בעריהמט געווען אין זיין צייט 
אַלס איינער פון די גרעסטע לירישע דיכטער, אַלס איינער פון די 
ערשטע און הייססטע פערטהיידיגער פון פרייהייט און רעכט, און 
אויך אַלס פילאָזאָף, און װועט בלייבען בעריהמט. 

היינריך היינע, דער מענש, איז געווען ניט קיין גאַנץ געזונדער 
מענש, איך װאָלט זאָגאַר זאָגען דאָס ער איז געווען אַ קרענקליכער 
מענש. ער האָט געהאַט אַ שװאַכע, זעהר פיינע קאָנסטיטוציאָן און 
זעהר פיינע נערווען. ביי דער קלענסטער געלעגענהייט אין זיין 
סיסטעם ערשיטערט געװאָרען, און זיינע נערווען האָבען געציטערט 
צו ווייך, זאָגאַר אָפט צוקראָכען. דאָס איז היינע געווען. זאַנפט- 
קייט שאדעט ניט, איז אָפּט זעהר שעהן אין מענער, אין העלדען, 
אין נגייסטיגישטאַרקע מענשען; קינסטלער, דיכטער, מוזיקער, 
א. ז. װו. האָבען אין זיך געוועהנליך אַ סך זאַנפּטקײט, דאָס זעלבע 
האָבען די פרויענצימער אין זיךּ, אבער היינע האָט געהאַט אַביסעפ 
צופיעל פון דיעזער זאַנפטקײט. דער גייסט פון ,געה איך ניט 
אַהין געה איך אַהער", אָדער פון , בין איך צוקראָכען אָדער ניט, 
װאָס איז די נפקה מינא ?" איז ניט קיין געזונדער גייסט, און קען 
שאַדען אַנדערע אויך. היינע'ס בילד, ווען מען בעטראכט איהם 
גוט, מאַכט דעם איינדרוק דאָס ער איז געווען אַ גרויסער קינסטלער, 
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איז געווען זיין ,, בוך דער ליעדער", געדרוקט אין 1827. דורך דער 
יוני-רעװאָלוציאָן איז היינע געװאָרען אַ זעהר הייסער דעמאַָקראַט- 
רעװאָלוציאָנער, און אין דעם יאהר 1821 זיינען ערשיענען זיינע 
שריפטען מיט דעם טיטעל: , קאַהלדאָרף'ס מיינוננען איבער דעם 
אַדעל, אויסגעדריקט אין בריעף צו דעם גראַפען מ. פאָן-מאָלטקע", 
ער האָט דאַן געפונען פיר פּאַסענד צו פּערלאָזען דייטשלאַנד. פון 
זיכערהייטס-וועגען איז ער אַװעק נֹאֶךְ פּאַריז, וואו ער האָט פער- 
בראַכט די אַיברינע יאָהרען פון זיין לעבען אין שרייבען. 


אין דעם יאֶהר 1889 האָט ער געהייראטה אַ געוויסע 
,מאַטהילדע", אַ פּראָסטע אָבער ליעבליכע פרויענצימער, וועלכע 
ווערט אָפּט דערמאָנט אין זיינע שריפטען. 


אין דעם יאהר 44--1842 האָט ער ויעדער בעזוכט זיין 
געבורטס-לאַנד, דייטשלאַנד, צו זעהן זיין אַלטע מוטער, וועלכע ער 
האָט שטאַרק געליעבט. ביי זיין צוריקקעהרען זיך אין פראנקרייך 
האָט ער געדרוקט זיין ווערק , דייטשלאַנד, אַ ווינטער-סקאַזקע", 
אין וועלכען ער דערצעהלט פאַנטאַסטישע געשיכטען און לעכערליך 
קאָמישע מעשה'לעך, אין וועלכען ער לאַכט אב און קריטיקירט 
זעהר שאַרף אַ גרויסע מאַסע פון זיינע לאַנדסלײיט: קעניגע, 
שטאַאַטס-מענער, פּראָפּעסאָרען, שרייבער, קינסטלער א. ז. וי 


אין דעם יאְהר 1847 האָט ער געקראָגען די קרייץ-קראַנקהײט, 
און איז פון דאַן אָן ביז זיין טויט כמעט אימער געלעגען אין בעט. 
ער האָט שרעקליך געליטען, און איז בלינד געװאָרען אויף איין אויג. 
ער האָט אָבער געליטען וי אַ מענש, װוי אַ העלד און איז מעהרסטענ- 
טהיילס געווען גוט-אויפגעלעגט ביז זיין טויט, וועלכער האָט שטאַט- 
געפונען אין פּאַריז, דעם 17טען פעברואַר 1890. אין זיין צואה 
פערלאַננט ער, דאָס קיינע רעליגיעזע צערעמאָניעס זאָלען ניט 
געמאַכט ווערען ביי זיין לויה. , דאָס --שרייבט היינע װעגען 
דעם--- איז ניט די פּוסטע פאַנטאַזיע פון אַ פריידענקער,. אין די 
לעצטע פיער יאהר האָב איך אַװעקגעװאָרפען דעם גאַנצען פילאָזאָ- 
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היינריך היינע 


היינריך היינע, דער גרויסער דייטשער פּאָעט, וועמעס מאָנו- 
מענט מען האָט מיט יאָהרען צוריק אויפגעשטעלט אין ניו יאָרק, אין 
דער 166טער סט., איז געבאָרען געװאָרען אין דיסעלדאָרף, דייטש- 
לאַנד, אין דעם יאָהר 1799, אָדער 1800. זיין מוטער איז געווען 
אַן אויסגעצייכענטע, קלוגע און געבלידעטע פרוי, וועלכע האָט איהר 
זוהן שטאַרק געליעבט, און איז פון איהם שטאַרק געליעבט געווען. 
זיין פאָטער איז געווען אַ געשעפטסמאַן, וועלכער האָט זיך וועניג- 
װאָס אָבנעגעבען מיט ליטעראַטור און בילדונג; ער איז אבער 
געווען אַ נוטער און ניט קיין נאַרישער מענש. 

אַלס קינד האָט היינע געלערנט אין די שולען פון דיסעלדאָרף, 
און אין דעם יאֶָהר 1819 איז ער אַװעק נאָך באָן צו שטודירען געזעץ 
(לאָא), אָבער דאָרט האָט ער זיך גענומען מיט מעהר חשק צו שטודי- 
רען די מאָדערנע און אַלטע דייטשע ליטעראַטור אונטער דער אויפ- 
זיכט פון זיין לעהרער און פריינד אויגוסט שלענעל, ער האָט נאכ- 
הער שטודירט אין בערלין און אין געטינגען, און האָט אין דער 
לעצטער שטאָדט געקראָגען דעם טיטע? פון אַ געזעץ-געלעהרטען. 
אין דער זעלבער צייט האָט ער זיך געטויפט. אין יאהר 1829 האָט 
ער געדרוקט זיין ערשטע זאַמלונג לירישע ליעדער (מעהרסטענ- 
טהיילס ליעבעס-ליעדער), וועלכע האָבען געהאַט אַ גרויסען ערפאָלג. 
אין דעם יאָהר 1826 האָט ער געמאַכט אַ רייזע נאָךְּ דער ,האַרץ" 
(אַ גענענד אין דייטשלאַנד) און נאָך איטאַליען. דיעזע רייזען 
האָבען איהם פּערזאָרגט מיט מאַטעריאַל פאַר זיינע , רייזע-בילדער", 
וועלכע ער האָט אָבנעדרוקט ביז דעם יאהר 1891. דיעזער בוך 
האָט געהאַט אַ זאָנדערבאַרען ערפאָלג אין דייטשלאַנד. דער יונגער 
דור איז בערוישט געװאָרען פון איהם. ניט ווענינער ערפאָלגרייך 
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ספינקסען, װאָס קוקען אַריין אינ'ם מדבר, געהיימניספאָ? און דוני 
קע? ; איהר זעהט שטורם און רוהע, ליעכבע און ראַכע, האַס און 
פעראַכטונג, העלדען און געטער, אידען און היידען, אַראַבער, גרי* 
כען און רוימער, דייטשען און איטאַליענער, טיראָלער און שוויי- 
צער, רוסען און פּאַליאַקען, אַלעמען זעהט איהר אין זייערע נאַי 
ציאָנאַלע קאָסטיומען מיט זייערע זיטען און לעבענס-אַרטען, גע" 
טער און פיהרער, געזעצע און רעגיערער ; מיט פיגורען און בע- 
וועגונגען ; געהענדיג, ואַקלענדיג, שטרייטענדיג, קעמפּפענריג, 
האַנדלענדיג, ליעבענדיג, האַסענדיג, האָפענדיג, לערנענדיג און 
לעבענדיג. 
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דער, זייערע פערשיעדענפאַרביגע קאָסטיומען און געװאַנדען, זייע- 
רע געזיכטס-צינע, ער זעהט זיי שפּרייזענדיג דורך ודי בערג און 
טהאָלען, איבער דערנער און בלומען, באַרג אַרױף און באַרג אַראָפּ; 
און װוי אַ וועג-פיהרער אָדער וי אַ פאָטער גריסט ער זיי, צייגט 
זיי אָן מיט זיין ערהאַבענער האַנד, וואוהין זיך בעסער צו ווענדען, 
צייגט זיי וואו עס ליעגען די זונינע לענדער פון גליק און שעהנעס, 
עדעלעס און ערהאַבענעס. --- און בעטראַכטענדיג דיעזען אייביגען 
פּילגער-צוג, ציטערט זיין גייסט מיט דעם געפיה? פון אַ נביא, 
זיפצען רייסען זיך אַרױס פון זיין הערץ, און ער וויינט, -- וויינט 
מיט טרעהרען פון ליעבע, טרעהרען פון איבערפליסענדע געפיהלען, 
טרעהרען פון האָפנונג און טרעהרען פון ענטציקונג, 
די פּאָעזיע איז די זינגענדע געשיכטע פון די צייטען. 
| עס קלינגט איבעראַל: וועקענדיג, שטופּענדיג, לאַסטשענדיג, 
קושענדינ, לאַכענדיג, וויינענדינ, פערוויענענדיג, בענייסטערנדיג, 
און ערצעהלענדיג די טהאַטען פון פריהערדיגע דורות ; עס נעהמט 
אונז אַרױף אויף די שפּיצען פונ'ם אויביגען באַרג אִלימפּוס, וואו 
די גריכישע נעטער ריידען צוזאַמען אין בעראַטהונג, אין די גרוי- 
סע גאָלדינ-פינקלענדע זאַלען, טרינקענדיג וויין ; זיי שפּיעלען זיך 
מיט דעם דונער און בליץ-שטראַה?, זיי שפּיעלען אין ליעבע, אין 
אייבינער נעטליכער ליעבע, די ראָזיגע, זוניגע געטער, און לאַכען 
און שוועבען אַרום פון לאַנד צו לאַנד, וואו עס וואוינען די דיענענדע 
פעלקער. 
איהר זעהט וי די קעמפּפע פון אור-אַלטע פעלקער ערװאַכען 
פאַר אייערע אויגען ; איהר זעהט די אַלְטע אייראָפּעער קעמפּפענ" 
דיג װוי לייבען, און רייסענדיג זיך וי טהיערע, טרינקענדיג פרעה- 
ליך אין זייערע זאַאַלען, צוהערענדיג זיך צו די ליעדער פון זייערע 
אַלטע פּאָעטען ; איהר זעהט די טעמפּלען אין אַלְטען עגיפּטען, די 
דונקעלע געטער מיט זייערע נזירות ; דאָס שקלאַפענדע פאָלק און 
די הערשענדע העררען ; די קענינע מיט זייערע טעמפּלען און מעכ- 
טינע פּיראַמידען, מיט זייערע אונטעראיהדישע היילען און ריעזיגע 
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א שפּיגע? און צייגט אונז, װוי מיר זעהען אויס און װי די גאַנצע 
וועלט זעהט אויס. 

פּאַעזיע האָט געהאַט, האָט ביז צום היינטיגען טאָג, און װועט 
אימער האָבען אַ גרויסע ווירקונג אויף דער מענשהייט. זי בע" 
גייסטערט מיליאָנען, טרייסט און שטאַרקט טויזענדער, רעדט פיר 
אַלעמען, דריקט אויס אַלעמענס ליידען, אַלעמענס זאָרגען, אַלֶע- 
מענס פרייד אוּן טרויער ; עס איז די שפּראַכע פון דער זעעלע, פון 
יענע געפיהלען און געדאַנקען, וועלכע קענען ניט אויסגעדריקט און 
איינגעראַהמט ווערען אין אַ קאַלטער פּראָזא, ווייל זיי זיינען הייס, 
נליהענד, פליסענד, שטראָמענדיג. פּאָעזיע איז אַ צויבער-לאַנד 
פון שעהנהייט, פּראכט, לוסט, ליעבע, ענטציקען, אַן אונבגעשרייב- 
ליכע לאַנד פון וואונדער און בעגייסטערונג. 

מיט פּאָעזיע קען מען ענטציקען, אויפמונטערען און בענייס- 
טערען גרויסע מאַסען מענשען פאַר אַ גרויסען קאַמפּף. איין ליע- 
דעל קען ערוועקען טויזענדער און ווערען זייער קאַמפּפס-געשריײי 
אין פעלד. 

דער פּאָעט פיהרט אונז אַרױס פון לעבען אין דער נאַטור ; 
ער פיהרט אונז צוריק אין די אַלטע צייטען, צום אָנפאַנג פון דער 
וועלט, צו דער צייט, ווען אַלעס איז נאָך געווען יונג, פריש און 
בליהענד ; ער פיהרט אונז צוריק אין די היילינטהימער פון פעל- 
קער, צוריק צו די אוראַלטע טעמפּלען פון געזאַטג און קונסט. ער 
וועקט אויף ידי טיעפע, גרויסע שטימע וועלכע קלינגט אַרױס פון 
די טיעפקייטען פון דער וועלט, די שטימע, וועלכע רופט אַרױס 
טרעהרען אין די אויגען, ווען מיר דערהערען זי. דער פּאָעט ציינט 
אונז די גרויסע טראַגעדיעס פון לעבען, װוי מענשליכע הערצער 
ווערען צובראָכען, װוי שיקזאַלען ענטשיידען זיך, וי וועלטען און 
דורות געהען אַװעק. אויף דעם אייביגען מאַרשירען פון די דורות 
און די פעלקער רוהט זיין בליק. ער שטעהט אויף דעם הויכען 
שאָסעע פון די צייטען און זעהט די פּילגער פון לעבען ציהענדיג 
פון װיעגעל צום קבר ; ער זעהט זייערע פלאַטערנדע לאַנגע קליי- 
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טריי. ווען דער דיכטער שילדערט אַ לאַנדשאַפט, זאָל ער ניט 
צוזאַמענקלײיבען ווערטער, מיט וועלכע מען קען אָפּמאָהלען אַ 
נאַטור-בילד און זיי צונויפפלעכטען אין אַ געדיכט, אִהן עס צו 
פיהלען, נור ער זאָל פריהער זיין בעאיינפלוסט פון דער שעהנהייט 
פון דער נאַטור, פון דער סצענע, וועלכע ער מאָהלט, ער זאָל פ י ה" 
5ע ן, װאָס ער צייכענט ; -- דאָס ביקד, דער געדאַנק, דאָס גע- 
פיהל? זאָל זיך אַרויסזינגען ! 

ווען איהר לעזט פּאָעזיע, זוכט אין איהר אמת'ע געפיהלען, 
װאַהרע מוזיק, שעהנע געדאַנקען, רייכטהום פון שפּראַכע און בע- 
נריפע ; זוכט דעם רייכטהום פון דער אויסערליכער וועלט און פון 
דער אינערליכער וועלט, פון דער זעעלע. 


די נוצען פון פּאָעזיע. 


לעזענדיג גוטע פּאָעזיע, פילען מיר אָן די מוחות מיט אַנ- 
גענעהמע, שעהנע בילדער, אָדער מיט רייכע, שעהנע, בעגייסטערנ- 
דע געדאַנקען. מיר נעהמען אַרין אין זיך דאָס, װאָס דער ואַה- 
רער פּאֶָעט דענקט אימער פון שעהנעס און ערהאַבענעס. ;אַ 
בוך, -- זאָגט דער גרויסער ענגלישער דיכטער מילטאָן, -- איז אַ 
מענש, די נשמה, דאָס בעסטע, דאָס רייכסטע פון א מענשען". 
(נאַטירליך, ער מיינט אַ גוטען בוך). און נעוויס קען מען זיך 
אָפּלערנען עטװאָס גוטעס, ווען מען מאַכט די בעקאַנטשאַפט פון 
מענשען, וי מילטאָן, שעקספּיער א. ז. װו. פּאָעזיע, נוטע פּאָעזיע, 
הויבט אונז אויף, נעהמט אונז אַרױס פון אונזערע טעגליכע זאָרגען 
און עננגע געדאַנקעןדקעמערלעך און פיהרט אונז אַריין אין פּאַלאַס- 
טען פון שעהנהייט און ערהאַבענהייט. זי פערשפּרייט אַ צויבער 
אַרום אונזער לעבען, װאַרעמט אָן די וועלט פאַר אונז און פילט אָן 
די לופט אַרום אונז מיט מוזיק און שעהנהייט. פּאָעזיע, אין איה- 
רע פערשיעדענע פאָרמען, צייגט אונז, וואו מיר בעגעהען פעהלער 
אין פּריװאַטען אָדער געזעלשאַפּטליכען לעבען ; זי האַלט פאר אונז 
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עס איז מיין קינד, עס בלייבט מיין קינד, 
איהר לעגט דאָך דערצו ניט צו!" 


ר י פ אַ ב ע ? איז אַ דיכטונגס-אַרט, אין וועלכער דער 
דיכטער דערצעהלט אונז אַ געוויסע געשיכטעלע פון חיות און 
זאַכען, דערצעהלט אונז װאָס זיי האָבען, צ. ב. ש. געטהאָן (אויב 
עס איז נאַטירליך צי ניט, אַרט אונז ניט) און לערנט אונז דאַדורך, 
אינדירעקט, אַ מוסר השכל, אָדער ציינט אונז אויף אַ געוויסען 
פעהלער. 

ד י על ע ג יע איזאַ טריערצעדיכט, אין וועלכער דער 
דיכטער בעוויינט דעם טויט, אָרער דעם פערלוסט פון אַ פריינר, 
אָדער אירגענד וועלכען טהייערען געגענשטאַנד, 

ד אַ ס ע פּ יג ראַ ם איז אַ קורצעס געדיכט, געוועהנליך 
פון צוויי אָדער דריי שורות, אין וועלכעס דער דיכטער דריקט אויס 
א גרויסען, טיעפען, פיעלעס-אַרומנעהמענדען אַלגעמײינעם געדאַנק, 
וועלכער קען אָנגעװוענדעט ווערען אַלס אַ בעלעהרענדער תוך-גע- 
דאַנק. דאָ איז אַ ביישפּיעל פון דאָס עפּינהאַם ; 


ביזטו אַזוי װוי אַ בוים, וועלכער גיט אונז ערקוויקענדע פרוכט, 
ווערסטו געליעבט און געאַכטעט, ווערסטו געשעצט און געזוכט". 


דער דיכטער דריקט דאָ אויס אַ טיעפען געדאַנק אין צוויי 
שורות, וועלכער איז אימער וװואַהר, -- דעם געדאַנק, נעמליך, דאָס 
אַלע האָבען ליעב אַ מענשען מיט אַ רייכען גייסט, מיט אַ שעהנער, 
בליהענדער נאַטור; אַ מענשען, וועלכער קען אונז געבען ערקווי- 
קענדע פרוכט, וי אַ בליהענדער בלום ! 

א +, .2 


אַ געפיה? אָדער געדאַנק, אין וועלכער פאָרמע דער דיכטער 
זאָל איהם ניט אויסדריקען, מוז אימער זיין טיעף, שאַרף, נאַטור- 
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טעפעשט 


די באַלאַ דע איז אַ געדיכט, אין וועלכער דער דיכטער 
דערצעהלט אַ שעהנע געשיכטעלע פון די זאַגען פון פאָלק, אָדער 
אַן אייגענע ערפונדענע. ער מעג דערצעהלען פון ליעבע, ריטער, 
פּאַסטוכער, רויבער א. ז. זו. אָבער עס מוז אימער קלינגען פער- 
חלום'ט, קינדיש, פאָלקס-מעסיג. עס אין א געדיכט, וועלכע פּאַסט 
זיך געלעזען צו ווערען אין װוינטער, ווען דער שנעע וועהט און 
בורעט אין דרויסען, ווען די בערג און די בוימער זיינען אָנגעטהאָן 
אין ווייסען, ודי פענסטער בעדעקט מיט אַלערלײ אייז און פראָסט- 
בלומען, אין שטוב איז װאַרעם;, לוסטיג, ציכטיג, ליעבליך און דאָס 
אויוועלע ברענט העל און װאַרפט זיין שיין אויף די דילען און די 
ווענט. דאָ איז אַ באַלאַדע פון דעם גרויסען דייטשען דיכטער 
געטהע : 


פּאַר'ן געריכט. 


,פון וועמען איך האָב עס, דאָס זאָג איך אייך נים; 
דאָס קינד איז מיין פלייש און בלוט, 

וי ! שפּייט איהר אווס}! די געמיינע פרוי ! 
כ'בין דאָך אָבער עהרליך און גום, 


,ווער ס'איז מיין געליעבטער, דאָס זאָג איך אויך נים, 
מיין געליעבטער איז ליעב און גוט, 

אויב ער מראָגט אַ גאָלדענע קייט אויפ'ן האַלז, 

אָדער אַ שטרויענע הוט, 


,און מוזען מיר ווערען פערשפּאָט און פּעראַכטעט, 
דאָך טראָג איך אַליין דעם שפּאָט ; 

דען איך קען איהם גוט און ער קען מיך, 

עס ווייס דערפון אויך גאָט, 


איהר גלח און איהר הערר בעאַמטער איהר, 
איך בעט אייך לאָוט מיך צורוה ; 
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דעם גרויפען זיילען"דורבגאַנג, -- וא, איטליכע 
לאַנד וואו די הייליגע חכמה פון העליקאָן *) 
בעזיצט נאָך וועלכען צויבער, פערשיעדענהייט 
אין שפּראַכע, קלייד און וואַפע זאָל טהאָן, 

פון זיסער װאָהלטהאַט וועגען, דיעזע טהאַט, -- 
דען וועלכע טרווע ליעבע, צערטליבקייט, 

פון קינדהייט, אָדער מעדכען-פּרעכטיגקייט, 

זען זיך פערגלויכען מיט די זיטליבע, 

און שטרענגע פלוכט פון דיזען הייליגען שטרווט? 


,ס'איז דאָ אַ ווייטע געגענד פון דער וועלט, 
בעדעקט מיט שנעע, און איונגעדריקט אין קעלט, 
דערווייטערט שטאַרק פון דער זון'ס ליכטיגקייט, 
וואו אין טומאַן פערלויפט דו טאַגעס-צייט, 
דאָרט װואָהנט אַ ראַסע, וועלכע איז פון דער 
נאַטור געוואוינט צו קריעג, וועלכע פעראַכט 

די שרעק, זאָגאַר אין טויט, -- זאָלען זיי, פרייער 
נאָך װוי זיי האָבען ווען געשיינט צו זיין, 
אוינשלוסען זיך מיט זייער שמאַרקע מאַכט 

אינ'ם דייטשען בונד, און דאַן, דענק איך, 
וועלען די טערקען און אַראַבען זיך, 

און די כאַלדעער ביים ברעג פון רויטען מעער, 
ניט לאַנג בעריהמען מיט זייער פּוסטער קראַפט, 
אָדער מים זייער פאַלשער געטערשאַפט, 

אַ פאָלק פון נאַק'טע טרוסען, ניט געשווינד 

אין קאַמפּף צו געהן, און אויך ניט קלו 

און אויך ניט שטאַרק גענוג, 

נאָר וועלכער שלאָגט זיך מיט דעם פּוסטען ווינר", 


*) אַ באַרג אין גרוכענלאַנד, די אַלטע גריכען האָבען געגלויבט, 
אַז דאָרט וואוינען די מוזען, אַזוי וי אויף דעם באַרג פּאַרנאַס, 
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ער דיכטעט עס, ווען ער פערטיעפט זיך אין זיין גרויסען געדאַנק, 
און שוועבט אַרױף אין די הימלען אויף די פליגעל פון זיין פאַנ- 
טאַזיע. איך ברענג דאָ אַ טהיי? פון אַ געדיכט, וועלכעס איז אַם 
עהנליכסטען צו דער אָדע, ווי די גרויסע דיכטער האָבען זי אַ מאָל 
געשריבען, און וועלכעס דער גרויסער ליטעראַטור-היסטאָריקער 
סיסמאָנדי בעטראַכטעט אַלס איינע פון די רייכסטע און ערהאַ- 
בענסטע געדיכטע, װאָס דער איטאַליענישער דיכטער פּעטאַראַך 
האָט ווען געשריעבען. אין דיעזער אָדע, עס איז וואַהר, מונטערט 
דער דיכטער אויף די פעלקער צו אַ קרייץ-צוג. אונז קימערט 
אָבער דאָ ניט דער אינהאַלט פון דאָס געדיכט, נור די פאָרמע, די 
אַרט, אין וועלכער דאָס געדיכט איז געשריבען געװאָרען. איהר 
וועט מערקען וי גרויס די אויפפאַסונג איז דאָ, װי הויך דעם דיכ- 
טער'ס פאַנטאַזיע פליהט דאָ, וי רייך די שפּראַכע איז, און װוי ער 
פערשטעהט און ערהוינט דעם געדאַנק און די אידעע דורך די 
מעלאָדיע פון די פערזען, וועלכע גיסט זיך אֶהן אַן אָבשטעל, 
שטייגט אַרױף און ווערט רייכער און ברייטער, וי די טענער פון 
אַן אָרגאַן אָדער װוי אַ ‏ פעראייניגונג פון פיעלע האַרפען-שטימען : 


,און אַלע וועלכע וואוינען צווישען די 
זאַלציגע הויפּט-ימים, און רהיין און רהאָן, 
צווישען דעם שטראָמען-טייך גאַרראָן, 

און אין די הויכע בערג, זאָלען פריה 

זיך מיט דעם קריסטען-צוג פעראייניגען. 
און אויב עס לעבען מענשען, -- צווישען 
דעם קרייז װאָס רינגעלט זיך אַרום אַרום 
די פּירענייען, וועלכע שעצען מוטה, 

זאָל אַרראַגאָן און שפּאַניען אומעדום 
פּערלאָזען ווערען. ענגלאַנד, וועלכע רוהט 
מיט איהרע אינולען, איינגעגאַרטעלט פון 
דעם ים, צווישען די ווייטע בערזשטערן און 
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און יענע זיסע אויגען-ליבכט איז פערוועהט, 

וועלכע איך זעה ניט מעהר זאָ שעהן און קלאָהר, 
און אויך ניט איהר געזיכט, װואָס האָט מיר נאָר, 
(ס'האָט ווירקליך זאָ וגעשיינט) מיט גוטעס ערפרעהט. 
אויך איך, װאָס מוז לעבען ביז צום טויט, 

האָב עס פערצעהרט --- װואָס פאַר אַ וואונדער נאָר פָ 
איהר שריט איז ניט געווען קיין מענשליכער, 

נור װוי אַ מלאך'ס, און איהר זיסע שפּראַך 

האָט ניט וגעקלונגען װוי אַ מענשענ'ס רייד, 

אַ לעבענדע זאָנע, ווו אַ גאַסט פיעל מעהר, 

כ'האָב זי געזעהן, -- ניט שעהן וי יונגערהייר, 

דאָך שמערצט די וואונד, אָבװאָהל דער בויגען איז שוואך". 


אויב איך האָב אין דער איבערזעצונג געמאַכט וועלכע ענרע- 
רונגען, האָב איך עס געטהאָן, אָדער נעמוזט טהאָן צוליעב דעם 
זשאַרגאָן. דער לעזער אָבער קען זיך פון דעם מאַכען אַ בעגריף 
וועגען דער סאָננעטע, און װי די שורות גראַמען זיך. די ערשטע און 
די פיערטע, די פינפטע און די אַכטע שוהה גראַמען זיך; דאַן 
גראַמען זיך די צווייטע און די דריטע, די זעקסטע און די זיעבעטע ; 
דאַן גראַמען זיך ווידער די ניינטע און די צוועלפטע, די צעהנטע 
מיט דער פערצעהנטער, און די עלפטע מיט דער דרייצעהנטער. 


די אַ ד ע איז אַ געדיכט, וועלכעס ווערט געשריבען, ווען דער 
דיכטער וויל לויבען אַן ערהאַבענעם געגענשטאַנד, אַ גרויסער מאַן, 
אַ גרויסע אידעע, אַ גרויסע בעוועגונג ; אָדער ווען ער װויל אוים- 
וועקען אַ פאָלק, אָדער פעלקער צו אַ גרויסען קאַמפּף. אַזױ וי 
די גרויסע דיכטער האָבען געשריעבען די אָדע, איז זי אַן אַרט 
כרובים-געזאַנג, אין וועלכען דער דיכטער דריקט אויס זיין העכ- 
סטע בעגייסטערונג אין אינהאַלטסרײכע, קלינגענדע און העכסט- 
מעלאָדישע פערזען. מיר מוזען ווערען בעגייסטערט זי לעזענדיג ; 
מיר מוזען זיך פאָרשטעלען די ערהאַבענהייט פונ'ם דיכטער ווע 
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אַ דידאַקטישעס געדיכט איז אַ געדיכט, אין וועלכעס דער 
דיכטער לערנט אונז עטװאָס דירעקט, אין אַזאַ געדיכט קען מען 
פּרעדיגען מאָראַל, ערקלערען אַ וויסענשאַפטליכע טהעאָריע, וי 
מען פלאַנצט בלומען, צום ביישפּיעל, אָדער וי מען זאָל האַלטע; 
אַ ביהנסטאָק. עס איז אַ געדאַנקען-געדיכט און ווערט געשריבען 
ניט מיט טיעפען געפיה?; אָבער אין אַזאַ געדיכט קענען אויך 
אויסנגעדריקט ווערען שעהנע, פּאָעטישע געדאַנקען. ווען דער דידאַק- 
טישער דיכטער רעדט צו די פעלקער, אָדער צו זיין איינענעם פאָלק, 
אָדער ווען ער לערענט אונז, דאַן קען ער זיין ווירקליך פּאֶָעטיש. 

די ,סאָננעטע" האָט אין זיך שטענדיג פערצעהן שורות, וועלכע 
גראַמען זיך זעהר שעהן. אין אַ סאָנעטע מוז דער דיכטער אויס- 
דריקען אַ שטאַרקען, טיעפען, רייכען, אויסגערונדעטען געדאַנק 
אָדער נעפיהל, אָדער ער מוז מאָהלען אַ בילד, שילדערען אַ סצענע, 
אָבער זעהר שעהן און האַרמאָניש. ער מעג זיך ריידען פון ליעבע, 
פון העלדישקייט, פון פרייהייט, פון אַ גרויסען אידעאַל, פון שמערין 
און זאָ ווייטער, אָבער דער געדאַנק מוז זיין טיעף, שטאַרק, קורין 
געפאַסט און וויכטינ. איך ברענג דאָ אַ סאָננעטע, וועלכע איז איינע 
פון די בענאַהּע דריי הונדערט סאָננעטען, אין וועלכע דער פאָטער 
פון דער סאָננעטע און בענאַהע איהר גרעסטער מייסטער, דער גרוי- 
סער איטאַליענישער דיכטער פּ עט ראַ רך (נעלעבט אין 14טען 
יאָהרהונדערט) האָט בעזונגען זיין ליעבע פיר אַ געוויסער, זעהר 
שעהנער און נייסטרייכער דאַמע מיט דעם נאָמען ,לאָראַ". אין 
דיעזער סאָננעטע בעקלאָגט ער דאָס פערוועלקען פון זיין געליעב- 
טער לאָראַ'ס שעהנהייט. איהר וועט מערקען, װי שעהן דער געדאַנק 
קלינגט דאָ און װוי רייך דאָס געדיכט איז אין פערזען-מאָס או'! 
קלאַנג; איהר װועט אויך מערקען וידי שורות גראַמען זיך שעהן : 


די סאָננעטע. 
, פערוועהט צום ווינד זיינען די גאָלדענע האָר, 


װאָס האָבען אין טויזענד לאָקען זיֹך צושפּריוט, 
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דיג אויף אַ צווייג אין דער געשטאַלט פון אַ רויב-פויגעל, וועלכער 
רופט זיך , קאָרמאָבאַנט". 


אַ גליקליכער לאַנד-אָרט רייך אין אויסזיכטען. 
וועלדלעך װאָס זייערע בוימער האָבען געוויינט 
מיט גומיען דופטענדע און באַלזאַם; און 
מאַנכע װאָס זייערע פריבטע, אָנגעטהאָן 

אין גאָלד'נע שאָלעכץ, זייגען אנגענעהם 

און זעהר געשמאַק געהאַנגען אויף די צווייגען. 
און צווישען זיי זיינען געוועזען לאָנקעס, 

אָדער גלייוכע גרינע פּלעצער גראָז, 

וואו סטאַדעס האָבען זיך געפּאַשעט אויף 

די ווייכע גרינסען ; אָדער פּאַלמען-בערגלאך, 
אָדער דער בלומענשויס פון מאַנכען טהאָל 

װאָס קען בעוואסערט ווערען, האָט פערשפּרייט 
זיין רייכטהום, --- אַלערלײי יקאָלירטע בלומען, 
און אויך די ראָזע אָהנע דערנער אין 

אַ צווייטער געגענד זיינען דאָרט געווען 
שאָטענדיגע היילען אויסגעטיעפט אין פעלו, 
שטיל, קיהל און איינזאם, איבער וועלכע דער 
מים זאַפּט ערפילטער וויינשטאָק לאָזט ארויס 
זיין פּורפּור-רויטע * װויינטרויב, וואקסענדיג 
אין רייכטהום זאַנפט און שטיל, און אונטערדעסען 
פאַלען מורמלענדיגע װאַסערן, באַרג אראָּ, 
אין שטראָמען זיך צושפּרייטענדיג, אָדער 

זיך אין אַ טייכעל זאַמלענדיג, װואָס איז 

אַ שפּיגעל פּאַר'ן ארומגעזוימטען ברעג, 

װאָס אוז געקרוינט מיט מירטען, ס'זינגען דאָרט 
די פויגעל, ליעדער, פריהלונגס-ליעדער, וועלכע 
אטהמען ארויס דעם דופט פון וואַלד און גאָרטען, 
זינגען די בלעטער ; אונטערדעסען האָט 

די עוויגע נאַטור, פערפלאָכטען מיט 

די שטונדען און די גהאציען אין אַ טאַנץ, 
געפיהרט דעם עוויגען פריהלונג,* 


, דער פּע {רלאָרן נער כן עדן", 4טעס בוך, שורות 08 י241). 
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' שי ,ר יג ,ןש ,2 
עשעעעטעטעעטעשעששל טעשט שעשעששעשעעשעשטעשעשטע:עשעששטט 


זינגט אונז דער אונשטערבליכער ד אַ נט ע, -- דער גרעסטער דיכ- 
טער פון איטאַליען --- פון די קװאַלען, פּייניגונגען, שרעקען און 
געװאַלדיגע אימה'דיגע יסורים און שטראָפען פון גיהנם ; פון דער 
מיטע?-געגענד צווישען ניהנם און דעם הימעל, וואו די זינדיגע 
נשמות, וועלכע וועלען און מוזען אַמאָל אַריין אין גךדעדן, לייטערן 
זיך און ווערען אָבגערייניגט פון זייערע זינד, און פון דעם הימעל, 
דעם פּאַראַדיז אַליין, וואו די הייליגע, אָבגעקומענע און אויסגעריי- 
ניגטע נִשמוֹת האָבען די זכיה צו זעהן דעם אָבגלאַנץ פון דער געט- 
ליכקייט אַליין, און הערען די וואונדער-זיסע געזאַנגען און לויב- 
געשרייען פון די מלאכים, כרובים, שרפים און די דאָרט לעבענדע 
זעעלען. דאָס געדיכט איז וואונדערליך גרויס אין זיינע שילדערונ- 
גען פון די קװאַלען פון גיהנם, פון די פערשידענע אבטהיילונגען פון 
יסורים און אונבעשרייבליכע ליידען, וואו פייער און װאַסער, פּעך 
און שוועבעל, שנעע און אַייז, געוואלדיגע היץ און אייבינער פראָסט, 
-- וואו אַלערלײ קװואַלען און שרעקליכע שטראָפען ווערען געברויבט 
פאַר די זינדיגע און אונריינע נשמות פון דיזער ערד; עס איז 
גרויס אין דער רייטליכקייט, מיט וועלכע דער דיכטער האָט געשיל- 
דערט אַלע זיעבען אַבטהײלונגען נאָך אַ געוויסע אֶרדנונג, און 
געצייכענט די פערדאַמטע און זייערע פּייניגער, די מעכטיגע, שרעק- 
ליכע און דאָך גרויסע שדים ; -- עס איז גרויס אין די שעהנהייטען 
און אייביגע קרעפטען, וועלכע דער דיכטער שילדערט און בעשרייבט 
אין דער דריטער אבטהיילונג פון דעם געדיכט, וועלכעס רופט זיך 
דעל מזעדן?; 

אַלס ביײישפּיעל װעל איך דאָ געבען אַן אויסצוג פון גרויסען ענג- 
לישען דיכטער מילטאָן'ס עפּישעס געדיכט ,דער פערלאָרענער 
גןדעדן". מיט דיעזען אויסצוג ווי? איך צייגען, וי אַ גרויסער דיכטער 
שילדערט אַ לאַנדשאַפּט, וי פיעל שעהנהייטען און גרויסקייטען ער 
נעהמט אַרום מיט אַ מאָל, און וי רייך ער שילדערט און בעשרייבט 
עס. אין דיעזען טהייל פון דעם געדיכט שילדערט ער דעם גןעדן, 
וי דער שטן האָט איהם צום ערשטען מאָל דערזעהן אַראָבשטײגענ- 
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אָדער פון קעניגע, הערשער, קריעגסלייט און גרויסע שטרייטען. אין 
זיין גרויסעס עפּישעס געדיכט ,דער פּערלאָרענער גן-עדן" זינגט דער 
גרויסער ענגלישער דיכטער מ י ט אָן פון דעם פאַל פון אדם און 
חוה אין גןדעדן, פון דעם שטן, וועלכער האָט זיי אָנגערעדט צו עפען 
פונ'ם עץ-הדעת, פון דעם פאַל פונ'ם שטן, וועלכער האָט רעבעלירט 
געגען גאָט און איז אַרױסגעטריעבען געװאָרען פון הימעל אין גיהנם 
אַריין מיט זיינע אנהענגער. ער שילדערט אין דיעזען געדיכּט די 
בעשאַפונג פון דער וועלט, לויט דער ערצעהלונג אין דער ביבעל, און 
מאָהלט אין פּראַכטפאָלע פאַרבען און וואונדערליכע פערזען אֶהן 
גראַמען די פערשיעדענע לאַנדשאַפטען פון נז-עדן, די שהענהייטען 
פון דער יונגער, ערשט-בעשאַפּענער נאַטור, די פעהינקייטען פון 
די הימלען מיט די מחנות פלאַמענדע, אומשוועבענדע מלאכים און 
שרפים, און דעם גיהנם מיט זיין פייערדיגען טייך פון שוועבעל און 
פּעךְ, מיט זיין פינסטערניס, אימה'דיגקייט, גרויסקייט און דונקע?- 
הייט, און מיט די אַרוױסגעטריעבענע, רעבעלירענדע מלאכים, וועלכע 
קייקלען זִיך אויפ'ן פּלאַמענדען שטראָם אַרום זייער פיהרער, דעם 
ש ט |. 

אין זיין עפּישעס געדיכט די , איליאַדע" און די אָדיססע", 
זינגט דער אונשטערבליכער ה אַ מ ע ר, דער פאָטער פון די פּאָעטען, 
און דער גרעסטער עפּישער דיכטער פון דער וועלט, , פון דער איינ- 
נעהמונג און דעם פאַל פון דער שטאדט טראָי", פון די קעמפּפע און 
ליעבעס פון די אַמאָליגע גריעכען ; פון די אַלטע, וואונדערשעהנע 
גריעכישע געטער מיט זייערע געטינען, בעטראַטהונגען, פעסטען, 
שטרייטיגקייטען, אינטריגען און אַריינמישונגען אין די קעמפּפע פון 
די גריעכען מיט די טראָי'ער. ער שילדערט דעם אַמאָלינען לעבען 
פוזעָדי גריעכען אין וואונדערליכע לעבענדע פאַרבען און צייגט אונ 
אַ וועלט, וועלכע איז לאַנג ניטאָ אין דער ווירקליכקייט, אָבער 
וועלכע לעבט און בליהט אין זיין דיכטונג און אין אי 6 
און זאָנדערבאַר שעהן. 

אין זיין גרויסעס עפּישעס געדיכט , די געטליכע קאָמעדיע", 
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שען אויף דער ביהנע פּונקט אַזױ, וי ער האָט זיי געזעהן אין לעבען ; 
אָדער ער שילדערט פּערזאָנען פון דער געשיכטע, ד. ה., ער שטעלט 
פאָר אַ געוויסען צופאַל, אַ געוויסע בעגעבענהייט, וועלכע האָט זיך 
געטראָפען מיט יאָהרען צוריק, און צייגט אונז פּערזאָנען, וועלבע 
זיינען שוין לאַנג טוירט, אָבער וועלכע מיר, ד. ה., די װאָס זיינען 
בעקאַנט מיט זייער לעבענס-געשיכטע, געדענקען אָדער צום גוטען, 
אָדער צום שלעכטען אין דער דראמא צייגט דער דיכטער אויף 
פערשיעדענע פעהלער פון דער געזעלשאַפט, ער ציינט װי גרויסע 
מענער האָבען געלעבט, געשטריטען, געליטען און זיך פערטהיידיגט; 
ער ציינט וי מענשען ליעבען זיך, בעטריגען זיך, מאַכען איינער דעם 
צווייטען אוננליקליך, אום צו ווארנען אנדערע, ד. ה. די צושויער, 
אָדער זיי צו לערנען. אויסציגע פון דראַמען װאָלט געווען נוצלאָז 
צו געבען, און צו רעדען פון דער דראַמאַ און איהר געבוי איז דאָ 
אייגענטליך ניט דער פּלאַץ. 

אַן עפישעס געדיכט איז אַ געדיכט אין וועלכען דער דיכטער 
דערצעהלט אונז אַ העלדענטהאט אָדער אַ העלדישע ליעבעס- 
געשיכטע אין שעהנע, געוועהנליך לאַנגע, פערזען אָדער אין אַ 
שעהנער פערזענמאָס אֶהן גראַמען. אזא געדיכט איז געוועהנליך 
זעהר לאַנג און פילט אָן געוועהנליך אַ דיקען בוך. אין אַזא געדיכט 
שילדערט דער דיכטער פיעלע פּערזאָנען: העלדען, קריענסלייט, 
ליעבהאבער א. ז. װו. ; פיעלע האַנדלונגען, אינטריגען, סיטואַציאָ- 
נען, שטעדט, לענדער, ימים, בערנ, וועלדער, טייכען א. ז. וו,. ער 
שילדערט די העלדען יעדען מיט זיין ליידענשאַפט, אויסזעהען, 
בעשעפטיגונג, ליעבעס-געשיכטע א. ז. װוו. ער שילדערט די געבורטס- 
און וואויניערטער פון זיינע העלדען, און דאַן ברענגט ער זיי צונויף 
און לאָזט זיי רעדען, קעמפּפען, ליעבען זיך, ליידען, גליקליך זיין, 
לוט װוי זיין ערצעהלונג, אָדער וי די היסטאָרישע פאַקטען, אויף 
וועלכע ער גרינדעט זיין געדיכט, פערלאַנגען. געוועהנליך זינגט 
אַן עפּישער דיכטער פון העלדען, פון געטער, פון גרויסע קעמפּפער, 
פון בעריהמטע, זעהר שעהנע אָדער שוידערליכע ליעבעס-געשיכטען, 


אוהה הו הוה והוה הוה ה הוה התוהה הוה הוה והת ההת ווו 
205 


שטעט שעטעשעטעמעשעשעשעלעשטעטטשרעשעששעששששטשצ 


איהר גאָלדענע ציערונג בליצט, 
זי קעמט איהרע גאָלדענע האָר, 


מיט אַ גאָלדענעם קעמעל קעמט זי, 
און בעגלייטעט אַ ליעדעל איהר מוה; 
די גאַנצע האַרץ צונעהמט זי 

מיט איהר גװאַלדיגער מעלאָדיע, 


דער שיפער בלייבט אונטען זיצען, 
ערגריפען פון ווילדען פּיין; 

ער זעהט ניט די פעלזען-שפּיצען, 

ער קוקט זיך אין איהר נור איין... 


איך גלויב, דאָס די וועללען פערשלינגען 
די שיפעל און דעם שיפער דערביי ; 
און דאָס האָט געטהאָן מיט איהר זינגען 
דו שעהנע לאָרעלוו,? =- 


איהר װועט מערקען וי וואונדערשעהן דאָס בילד איז וועלכעס 
דער דיכטער צייכענט, וי געפיהלפאָל ער צייכענט עס, און וי רייך 
דער געדאַנק איז אויסגעדריקט, 

די דראַמאַטישע דיכטונגס-אַרט איז אַזאַ, אין וועלכע דער 
דיכטער רעדט ניט דירעקט צו אייך אין דער ערשטער פּערזאָן, אין 
וועלכער ער שילדערט ניט קיין לאַנדשאַפטען, פּערזאָנען און 
בעגעבענהייטען רעדענדיג דירעקט צו אייך, נאָר ער בעשאַפט מענ- 
שען, ער לאָזט פּערזאָנען רעדען, וי זיי װאָלטען גערעדט, אָדער וי 
זיי רעדען אין ווירקליכען לעבען, אונטער געוויסע אומשטענדען, און 
לאָזט זיי האַנדלען אויף דער ביהנע, וי זיי װאָלטען געהאַנדעלט 
אָדער האַנדלען אין ווירקליכען לעבען. ער בעאָבאַכטעט. מענשען, 
זיטען, עראייגניסע, צופעלע, און ציינט דיעזע צופעלע, דיעזע מענ- 


א הוואת והות תות הוה הוה הוה הוהה תוהגה ת הו 
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דאָ איז נאָך א געדיכט פון היינריך היינע, זיין בעריהמטעס 
לירישעס געדיכט , די לאָרעליי",. אין דיעזען געדיכט שילדערט 
ער דעם מענשענ'ס תאוה, זיצענדיג אויף אַ הויכען פעלז ביים ברעג 
פון דעם שעהנעם רוהינ-פליסענדען רהיין, אין דער געשטאַלט פון 
אַ וואונדער-שעהנע מיידעל, וועלכע קעמט זיך איהרע גאָלדענע 
האָר מיט אַ גאָלדענעם קאַם, און זינגט אַ וואונדערליכע, געװאַלדיגע 
מעלאָדיע, וועהרענד די לעצטע זונענשטראַהלען בעשיינען פּורפּור- 
פאַרביג און גאָלדיג די שפּיצען בערנ, איהרע ציערונגען, און דעם 
רוהּינען שטראָם ; און דעם מענשען פערנלייכט ער. צו אַ שיפעל 
צווישען די ענגע פעלזען פון לעבען, און שטעלט זיך אָב הערען איהר 
וואונדערבאַרע ליעד, אַרויפקוקענדיג צום פעלז, און זיך ניט קימערנ- 
דיג פאַר דעם שטראָם און די פעלזען, וועלכע קענען דורך איהר ליעד 
צוברעכען דעם קליינעם שיפעל און דערטרינקען דעם שװאַכען 
שיפער. 


,די לאָרעלײ. 


איך ווייס ניט װאָס עס קען בעדייטען, 
װאָס כ'זעה אַזוי טרויעריג אויס ; 

אַ געשיכטעלע פון אַלטע צייטען, 

געהט מיר פון קאָפּ ניט ארויס, 


די לופט איז קיהל, און עס דונקעלט, 
און רוהיג פליעסט דער רהיין ; 

דער הויכער באַרג-שפּיץ פונקעלט 

אינ'ם אבענד-זאָנענשיין. 


די שעהנסמע מוידעל זוצט 
דאָרט אויבען וואונדערבאַר : 


28 22 2222 2 סנ 
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אע עשלעמעטטעטשעשטעעשששלשלשעשעששששששטצ 


דיך, װאָס דו גיבסט מיר 
יווגענד און מוטה, 


צו נייע טענצע, 

און נייעם געזאַנג ; 
זיי עוויג גליקליך, 
דיין לעבענס לאַנג* 


איהר װועט דאָ מערקען װוי טיעף און וי שעהן דעם דיכטער'ס 
געפיהלען זיינען, און װוי ריכטיג, וי עכט ער פיהלט דאָס, װאָס ער 
זינגט. איהר וועט אויך מערקען, וי די פערזען זינגען זיך אַליין, 
לייכט, וי די פרייד פונ'ם דיכטער'ס הערץ, און דאָ איז אַ צוויי- 
טעס, זעהר בעריהמטעס געדיכט פונ'ם זעלבען דיכטער, אין וועלכען 
ער מאָהלט אַ סצענע מיט געפיה? און ענדיגט דאָס געריבט מיט אַ 
טיעפען שעהנעם געדאַנק : 


,איבער אַלע בערג הערשט רוה; 
אין אַלע צווייגען שפּירסטו 
קוים נאָך אַ הויך ; 

די פויגעלעך שלאָפּען אין װואַלד, 
װואַרט נאָר, באַלד 

רוהסטו אויך!" 


איהר זעהט, ער מאָהלט דאָ אַ בילד און אין די לעצטע צוויי 
שורות ,װאַרט נאָר, באַלד רוהסטו אויך" דריקט ער אויס אַ טיעפען, 
נאָבעלען געדאַנק. איהר מערקט אויך װוי דער אֶנפאַנג, דער טאָן, 
דער קלאַנג, די ווענדונג פון דאָס געדיכט פּאַסט זיך צו דעם געדאנק 
און גיט אויך איבער די רוהיגע גרויסקייט פונ'ם דיכטער'ס געפיהל 
און געראַנק. 


אווק קוק ק והת והות התוא תותו האתת ת והת תותות והת תבט 
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און טויזענד שטימען 
פון וואַלד און שטיוג, 


און פרייד און לעבען 
פון יעדער ברוסט, 
שָׁ ערד, אַָ זאָנע ! 


אָ גליק, אָ לוסט ! 


אָ ליעבע, אָ ליעבע, 
װוי שעהן ביזטו, 
װווּ מאָרגענ-װואָלקען 
אין הימעלס-רוה ! 


דו בענשט מיט פּראַכט 
דעם פרישען פעלד, 
אין בלימטהען-דאַמפּף 
דו פולע וועלט. 


אָ מיידעל, מוידעל, 
װי ליעב איך דיך! 
וי בליקט דיין אווג, 
װוי ליעבסטו מיך ! 


"זוי לועבט דער פויגעל 
געזאַנג און לופט, 

און מאָרגען-בלומען 
דעם הימעלס-דופט, 


ווי איך ליעב דיך 
מיט װאַר'מער בלוט, 


התוא ואס הס הוה קה הוה טא הוקת הוהוהותוהוהוהוההו 
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עעטשעטעטעטעשטעטטטעטשעטטעששעשלעששעשעשמשטשצ 


אַ דע, אַ דריטעס, וועלכעס רופט זיך ב אַ לאַ דע. דאַן זיינען 
ויעדער דאָ דיכטונגס-אַרטען, וועלכע רופען זיך ע לעגיע, 
כלענגענדע, פאַבע;, עפּינראַם. עס זיינען דאָ נאָךְ פער- 
שיעדענע דיכטונגס-אַרטען, אָבער די וועלכע איך האָב דאָ דערמאָנט 
זיינען די וויכטיגסטע. 

אַ לירישעס געדיכט, איז אַזעלכעס װאָס דריקט אויס, אָדער 
דאַרף אויסדריקען, אַ טיעפען געפיהל, אַ נאָבעלען, טיעפען געדאַנק, 
אָדער עס מוז צייכענען, מאָהלען מיט געפיהל? און אין שעהן-קלינ" 
גענדע פערזען א שעהנע געגענד, אַ נאַטור-בילד א. ז. וו. דער 
געפיהל? און דער געדאנק קען זיך זיין פון ליעבע, טרויער, שמערץ, 
פרייד און פערדרוס. די סצענע אָדער דאָס נאַטור-בילד מעג זיך 
זיין א פרעהליכע אָדער אַ טרויערינע, אָבער דאָס געדיכט מוז זיך 
זינגען, עס מוז ציטערען, אָדער וי די פריידינע שטראַהלען פון דער 
זון, אָדער וי אַ טרער,. לירישע געדיכטע ווערען מעהרסטענטהיילס 
געשריעבען אין אַלערלײ קורצע, שעהן-קילנגענדע פערזען. אבער 
לירישע געפיהלען און געדאַנקען קענען אויך אויסגעדריקט ווערען 
אין לענגערע פערזען, אָדער זאָנאַר אויך אין פּראָזאא, ד. ה. ניט אין 
פערזען, וי מען געפינט עס אָפט אין די ר פון דעם גרויסען 

עננלישען דיכטער יאָהאַן מילטאָן, 

איך ברענג דאָ אַ לירישעס געדיכט פון דעם ערשטען סאָרט, 
אין וועלכען דער דיכטער ג ע ט ה ע זינגט פונ'ם מאַי פון ליעבע און 
לוסט : 


, װי הערליך לווכטעט 
סיר די וועלט ! 

וי גלענצענד די זון, 
װוי לאַכט דער פעלד ! 


עס דרינגען בלימהעז 


: ייד 
פון יעדען צווייג, 


הוה תותותותותותוהוהוהותוהוהוההוהוה! 111 1111 1 
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,שש עעענט 


און טויזענד שטימען 
פון וואַלד און שטיוג, 


און פרייוד און לעבען 
פֿון יעדער ברוסט, 
אָ ערד, אָ זאָנע ! 


אָ גליק, אָ לוסט ! 


אָ ליעבע, אָ ליעבע, 
װי שעהן ביזטו, 
וו מאָרגענ-װואָלקען 
אין הימעלס-רוה ! 


דו בענשט מיט פּראַכט 
דעם פרישען פעלד, 
און בליטהען-דאַמפּף 
דו פולע וועלט. 


אָ מיידעל, מוידעל, 
װי ליעב איך דיך! 
וי בליקט דיין אווג, 
װוי ליעבסטו סיך ! 


"זוו לועבט דער פויגעל 
געזאַנג און לופט, 

און מאָרגען-בלומען 
דעם הימעלס-דופט, 


וי איך ליעב דיך 
מיט װואַר'מער בלוט, 


אה תוא הא ההא טוה קה יה והת אוהה תותהוהוהוהתוהוהוההה 
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טעטשעשעטעטשעטעטנעטעשטטישעטעשפשעַששעששטסצ 


אָדע, אַ דריטעס, וועלכעס רופט זיך באַלאַ דע. דאַן זיינען 
ויעדער דאָ דיכטונגס-אַרטען, וועלכע רופען זיך ע לעגיע, 
לענענדע, פאַבע;, עפּינראַם. עס זיינען דאָ נאָךְ פער- 
שיעדענע דיכטונגס-אַרטען, אָבער די וועלכע איך האָב דאָ דערמאָנט 
זיינען די וויכטיגסטע. 

אַ לירישעס געדיכט, איז אַזעלכעס װאָס דריקט אויס, אָדער 
דאַרף אויסדריקען, אַ טיעפען געפיהל, אַ נאָבעלען, טיעפען געדאַנק, 
אָדער עס מוז צייכענען, מאָהלען מיט געפיה? און אין שעהן-קלינ" 
גענדע פערזען אַ שעהנע געגענד, אַ נאַטור-בילד א. ז. וו. דער 
געפיה? און דער געדאנק קען זיך זיין פון ליעבע, טרויער, שמערץ, 
פרייד און פערדרוס. די סצענע אָדער דאָס נאַטור-בילד מעג זיך 
זיין אַ פרעהליכע אָדער אַ טרויערינע, אָבער דאָס געדיכט מוז זיך 
זינגען, עס מוז ציטערען, אָדער וי די פריידינע שטראַהלען פון דער 
זון, אָדער וי אַ טרער. לירישע געדיכטע ווערען מעהרסטענטהיילס 
געשריעבען אין אַלֶערלֵיי קורצע, שעהן-קילנגענדע פערזען. אבער 
לירישע געפיהלען און געדאַנקען קענען אויך אויסגעדריקט ווערען 
אין לענגערע פערזען, אָדער זאָגאַר אויך אין פּראָזא, ד. ה. ניט אין 
פערזען, וי מען געפינט עס אָפּט אין די ריע פון דעם גרויסען 

עננלישען דיכטער יאָהאַן מילטאָן, 

איך ברענג דאָ אַ לירישעס געדיכט פון דעם ערשטען סאָרט, 
אין וועלכען דער דיכטער ג ע ט ה ע זינגט פונ'ם מאַי פון ליעבע און 
לוסט : 


,וי הערליך לווכטעט 
מיר די וועלט ! 

וי גלענצענד די זון, 
װוי לאַכט דער פעלד ! 


עס דרינגען בלימטהעז 
פון יעדען צוייג, 
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פויגע? מיט וואונדער-שעהנע פעדערען פון די װאַרימע לענדער; 
אָדער ווייסע טויבען מיט ליעבעס-בריעף אָנגעטהאָן מיט זיירדענע 
שנירלעך אויף זייערע ווייסע, פּוכנקע העלזער ; אָדער קליינע געטער 
פון דער ליעבעס-לוסט, מיט פיי? און בויגען אויף זייערע אַקסעל; 
אָדער העסליכע, ברומענדע אַפען, וועלכע שפּרינגען אַרום אויף 
שנירלעך, קלינגען מיט די גלעקלעך און נעהמען אַרונטער די היטע- 
לֶעך ווען מען גיט זיי אַ פּעני ; אָדער ליעבליכע דאַמען אין ווייסע, 
רוישענדע, זיירענע קליידער, מיט לאַנגע בלאַנדע האָר און שעהנע, 
געזונדדפאַרביגע געזיכטער ; אָדער אַלטע מכשפות, וועלכע בליקען 
אַריין פינסטער אין דאָס לעבען ; אָדער שפּרינגענדע רייטער מיט 
פלינקע פערד וועלכע גאַלאָפּירען אַװעק איבער די פעלדער, קנאַקענ- 
דיג מיט זייערע בייטשען ; אָדער דענקער מיט טיעף-קלונע אויגען, 
עדעלע געזיכטסציגע; אָדער בלייכע פערליעבטע, וועלכע עסען 
ניט, שלאָפּען ניט, טהוען גאָר נישט, און װאַנדערען אַרום מעלאַנכאָ- 
ליש צווישען די בערג ; אָדער משונעים װאָס רייסען זיך און בייסען 
זיך און יאָנען זיך אַרום אין ווילדער מהומה ; אָדער קעמפּפער, 
ערפּינדער, לאַנד-פּאָרשער, רייזענדע, --- אַלערלײ וועזען, ברואים 
און געגענשטענדע, וועלכע מיר זעהען אין דער וועלט און אין לעבען. 
אַ פּאָעט, אַ גרויסער פּאָעט, איז וי אַ וועלטעל אין וועלכער אַלֶעס 
בעוועגט זיך, װוי אין אַ צויבער-לאַנד. 


פאָרמען פון פּאָעזיע. 


מיר וועלען איצט בעטראַכטען די פערשיעדענע פערזען-פאָרמען 
אָדער אַרטען פּאֶָעזיע, וועלכע די דיכטער פון אַלֶע לענדער האָבען 
געשאַפען און ערפונדען דורך אַ צייט פון יאהרהונדערטע. 

עס זיינען דאָ לירישע, דראַמאַטישע, עפּישע 
און דידאַקטישע דיכטוננען; עס איז דאָ אַן אַרט געדיכט 
וועלכעס רופט זיך ס א נ ע ט ע, אַ צווייטעס, וועלכעס רופט זיף . 
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שעשעפענענעשעײלטעגעטענעששעשעשעשעעטעשעגעשענעגעײעשעשעשעשעשעטעשעשעשַששששעשאע 
קלאַפּענד, פעסט, האַרמאַטענ-עהנליך, אָדער װוי אַ קלאַנג פון לויטע 
פעלד-טראָמפּעטען; ביי אַ צווייטען װעט עס אַרויסשיסען װוי רי 
לאַװאַ פון אַ וואולקאן, שוואריץן, רויכערדיג, דורכגעמישט מיט פייער, 
אַש און שוועבעל. 

מאַנכע פּאֶָעטען זיינען װי גרינע בערגלעך אין ווייטע פעלדער, 
אויף וועלכע, ווען איהר שטעלט זיך, קענט איהר ניט זעהן ווייט 
אַרום זיך, און וועלכע, ווען א שטורעם רוישט, ווען דונערען און 
בליצען שלאָגען אין דער לופט, און פינסטערע װאָלקענס ציהען דורך 
די הימלען, פערגרעסערען זיי ניט די שרעקליכקייט פון דער נאַטור- 
אויפרעגונג און ווערען אַליין ניט שרעקליך. ‏ אבער אנדערע פּאָעטען 
זיינען װוי הויכע פעלזען, וועלכע הויבען אויף זייערע קעפּ אין די 
װאָלקענס און הימלען אַריין, זעהען געטליך, ערהאַבען, טויזענד- 
פאַרביג און זעעלען-ענטציקענד אין צייט פון פריעדען אין דער 
נאַטור, און שרעקליך, ווען בליצען און דונדערען פליהען און שווע- 
בען איבער זיי, און די שטורם-ווינטען דרעהען זיך ארום צווישען זיי, 
װאָיען, סוויסטשען און צושמעטערען. פון די שפּיצען פון אזעלכע 
בערג זעהט איהר מיט אַ מאָל פיעלע שטעדט, שטעדטלעך און דער- 
פער, טויזענדער הייזער און טויזענדער מענשען, טויזענדער בוימער, 
טהאָלען און טייכען. 

אָט וי עס פיהלט אַ גרויסער פּאָעט. ער זעהט אַלעס, וי אַ 
גאָט נעהמט אַלעס אַרום, דריקט אַלעס אױס; זיין מח, זיין 
פאַנטאַזיע איז וי אַן אַלגעמיינעס לאַנער-הויז וואו אַלעס איז צונוים- 
געקליעבען, דאָס גרויסע און דאָס קליינע, דאָס גוטע און דאָס 
שלעכטע, דאָס שעהנע און דאָס העסליכע, דאָס געטליכע און דאָס 
געמיינע. ער איז וי אן אַרט גרויסער טהורעם, אין וועלכען עס 
בעוועגט זיך אַ גאַנצע פון מענשען און חיות ; און װוען ער עפענט 
אויף די טהירען פון זיין מח, אָדער געדאַנקען-אַרסענאַל, דאַן לאָזען 
זיי זיך אַרױס --- זיינע געדאַנקען און בילדער אין נאַנצע מחנות, 
שטויסענדיג איינע די אנדערע, --- דאַן לאָזען זיי זיך אַרױיס די פער- 
שיעדענע ליעדער און פערזען, וועלכע זיינען עהנליך צו מהנות 
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געגענשטענדע און אומשטענדען פון פיעלע זייטען; ער מון קענען 
אַראָבבליקען אויף דער וועלט, מוזן קענען אויסגעפינען פעהלער, 
קריטיקירען, אויסנעפינען וואו עס איז צופוילט, לעכערדיג און פער- 
לאַטעט; ער מוז דעם מענשען, זאָ צו זאָגען, קענען האַלטען אויפ'ן 
האַנד, װוי אַ ריעז האלט אַ צווערג, און איהם בעטראַכטען פון אַלע 
זייטען; ער מוז זאָגען פיעלעס אין וועניג ווערטער, אַרומנעהמען 
אַ וועלט מיט איין בליק. 

דאָך ניט אַלע פּאָעטען, װי ניט אַלע מענשען, פיהלען גלייך. 
מאַנכע זעהען זאַכען מיט אַ גרויסען בליק, אַנדערע זעהען זאַכען 
קליין ; מאַנכען בליקען אראָב אויף דער וועלט זיצענדיג הויך אין 
די װאָלקענס, און אַנדערע בליקען ארויף צו די קלויסטער-שפּיצען, 
צו די דעכער און ניט העכער. מאַנכע נעהמען אַרום פיעלע שעהנ- 
הייטען, געפיהלען, מענשען, געגענשטענדע און נאַטור-סצענעס, 
וועהרענד אַנדערע זיינען בעגרענעצט, זעהען וועניג, פיהלען ניט 
טיעף, ניט שטאַרק, ניט מעכטיג. ניט אַלע פאַנטאַזיען זעהען זאַכען 
אין דער זעלבער אַרט, ניט אַלע פאַנטאַזיען זעהען די אַלע שעהנ- 
הייטען. מאַנכע פאַנטאַזיען קענען זיין פערגלייכבאַר אין גרויס- 
קייט, אין רייכקייט, אין דערזעלבער צייט קענען זיי זעהען פער- 
שיעדענע שעהנהייטען, אָדער אויסדריקען די שעהנהייטען וועלכע 
זיי זעהען, אין פערשיעדענע פאָרמען און אַרטען, איינער קען 
זינגען פון געגענשטענדע פון אויבען אַראָב, וי אַ גאָט, דער צווייטער 
קען זינגען פון אונטען אַרױף, אָבער ביידע קענען זיין גרויס, טיעף, 
מעכטיג, און זאָגאַר פערגלייכבאַר אין זייער גרויסקייט. איינעמס 
געדאַנקען און געפיהלען וועלען זיך בעסער צופּאַסען צו דער לירי- 
שער, קורצער פערזענמאָס ; דעם צווייטענס, צו דער לאַנגער, עפּי- 
שער, ערצעהלענדער פערזענמאָס. ביי איינעם װעט דער פערז זיין 
רוהיג און גראַד, פליסענד װוי א ברייטער רוהיגער שטראָם ; ביים 
צווייטען װועט עס שיסען מיט קראַפט, װי אַן איינגעהאַלטענער 
שטראָם, װאָס שפּאַרט זיך דורך דורך ענגע פּעלזענשפּאַלטען און 
שיסט אריבער איבער די בערג ; ביי איינעם װעט דער פערז זיין 
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געדאַנקען פון דער צווייטער, אום ריכטיג צו קענען איבערגעבען װאָס 
ער פיהלט און דענקט אין דער ריכטיגער שפּראַכע און פאָרמע. 

אַ דיכטער מוז שטודירען פאָרמען און פּאָזיציאָנען, בעוועגונגען 
און העויות, געזיכטסציגע און געזיכטס-אויסדריקע, נאַטור-יסצענען 
און גאַסען-בילדער, פאַרבען און קלאַנגען, געביידען און גאַסעןן; ער 
מוז עס אַלֶעס שטודירען לויט װי דאָס אַלעס שפּיעגעלט זיך אֶב 
ביי איהם אין קאָפּ, אין זיין פאַנטאזיע, און עס צונויפקלייבען אין 
זיין מח ; ער מוז זיך פערטיעפען אין שעהנקייט, זיך אָנזויגען מיט 
דאָס לעבען, אום עס צו קענען איבערגעבען אין זיין דיכטונג. ער 
מוז שטודירען דעם מענשען -- דעם מענשען וי ער האַנדעלט און 
רעדט אין פרייד און שמערץ, האָפנונגען און פערצווייפלונג, אין 
רוהיגע שטונדען און אין איבערראַשונג. ער מון לעזען די גרויסע 
שרייבער, די קלאַסיקער און גרינדליך וויסען וי זיי האָבען בעזונגען 
און געשילדערט דאָס אייביג-לעבענדע, דאָס אונשטערבליכע אין 
מענשען און געפיהלען. ער מוז קענען זיין צייט, אום צו קענען זיין 
די שטימע פון זיינע מיטמענשען; ער מון זיין װי אַ גרויסער 
שטראָם, צו וועלכען אַלֶע קליינע טייכעלעך פון דענקען און פיהלען 
זאָלען זיך ציהען; ער מון זיין וי אַ האַרפע סמיט פייערדיגע 
סטרונעס, אויף וועלכע אַלע ווינטען, זאַנפט און שטורעמדיג זאָלען 
שפּיעלען ; וי אַ שפּיעגעל פאַר דער וועלט, פאַר דעם אוניווערזום ; 
ער מוז זיך ווידמען זיין קונסט מיט לייב און לעבען, און אימער, 
אימער לערנען, דענקען פון זיין קונסט, זי האָבען אין זינען וואו ער 
געהט און שטעהט. ער מוז זיין בערייט צו אָפּפערען דערפאַר זיין 
צייט, זיין געזונד, זיין געדולד און זאָגאַר זיין לעבען. ער מוז זאָגען 
צו זיך אַליין: ,אַזױ פיעל טאַלאַנט האָב איך, עס מון זעהן די 
ליכטינע זון, די בלומען פון מיין הערץ מוזען אויפבליהען, די 
קינדער פון מיין פאַנטאַזיע מוזען געבאָרען ווערען, װי שווער עס 
זאָלען ניט זיין די געבורטס-וועהען !* | 

אַ פּאֶָעט מוז זיך לערנען צו דענקען גרויס און לאָגיש, גרויס 
אויפצופאַסען געגענשטענדע און עראייגניסע. ער מוז בעטראַכטען 
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דער געפיה? איז עכט אָדער פאַלש, אויב די פאָרמע איז גאָלד אָרער 
פּסולת, אויב דער פּאָעט האָט ווירקליך געזונגען, אָדער זיך געמאַ- 
טערט צו זינגען. און אַ פיין-פיהלענדער לעזער קען גלייך אויס- 
געפינען און ענטדעקען די עכטקייט, טיעפקייט אָדער פלאַכקייט 
פון אַ געפיהל, די פּאַסיגקײיט אָדער אונריכטיגקייט פון דעם פערז. 

דער פּאֶָעט דאַרף ניט און זאָל ניט פערװאַנדלען קיין איינ- 
פאַכע, פלאַכע, אָבגעריסענע געפיהלען אין פּאָעזיע. ער מעג זיך 
זינגען פון פרייד אָדער לייד, פון רייכטהום אָדער אַרמוטה, פון גליק 
אָדער ליידען, (דען ארמוטה האָט אין זיך אויך אַ גרויסקייט, די 
גרויסקייט פון עלענד, פון זאָרגען: ליידען האָבען וועלטען פון 
בעזאָנדערער שעהנקייט און דונקעלע געגענדען פון פּאָעזיע, וואו 
די מענשליכע געדאַנקען זיינען װי אַלטע ווערבעס מיט אַראָב- 
הענגענדע צווייגען, ביי די טייכען פון אונזערע טרערען). אבער 
פון װאָס דער פּאָעט זאָל ניט זינגען, זאָל ער עס, מוז ער עס ווירקליך 
פיהלען. װען ער זינגט פון ליידען, זאָל ער ווירקליך ליידען, --- 
אָדער אין ווירקליכען לעבען אָדער אין דער פאַנטאַזיע. ער זאָל 
ניט שרייען אֶה ! און אַה ! ווען ער איז ניט אויפגעלעגט דערצו, 
ווען דער ,אה" און דער אַה" רייסען זיך ניט אַרױס פון זיין הערץ. 
ער זאָל אָנטהאָן זיינע פערזען אין די רייכסטע קליידער, אָדער פון 
עלענד און טרויער, אָדער פון פרייד און נליק. ער זאָל זיין װי אַ 
האַנדעלסמאַן, וועלכער שטעלט אויס זיינע בעסטע סחורות צום 
פערקויף, און ריזיקירט זיינע רייך-בעלאָדענע שיפען מיט די 
פלאַטערנדיגע זעגעל אויף דעם ווייטען ים פון לעבען. ער זאָל זיין 
וי דער דרייסטער מאַטראָז, וועלכער קריכט אַרױף אונערשראָקען 
אויף דעם הויכען זעגעל-שטאַנג, און קימערט זיך ניט װאָס אונטען 
רוישט און קאָכט דער ים. 

דער פּאֶעט מוז אָבשיידען, נלייך װי פיינע זיידען-פעדים, איין 
נעפיהל פון דעם צווייטען, איין נעדאנק פון דעם צווייטען; ער 
מוז דייטליך אנאַליזירען זיין יעדען געפיה? און געדאַנק; אִב- 
שיידען איין ארט געפיהלען פון דער צווייטער אַרט, איין רייהע. 
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געדאַנק, לויט די עכטקייט און װאַרעמקײט פון דעם געפיהל. דער 
דיכטער מוז זיין אַ מוזיקער, אַ טמאַהלער; ער מון קענען כאַפּען 
דעם ריכטיגען קלאַנג פון זיין געדאַנק, אָדער די ריכטיגע פאַרב, דאָס 
ליכט אָדער דעם שאטען פון זיין לוינע; ער מוז קענען בענוצען 
זיין שפּראַך און זיינע פערזען, וי דער מוזיקער בענוצט זיינע טענער 
און אינסטרומענטען, אָדער וי דער מאַהלער בענוצט זיינע פאַרבען. 
דען עס זיינען דאָ פערזענאַרטען, וועלכע זיינען עהנליך אין קלאַנג, 
זאַנפטקײט אָדער שטאַרקײיט צו דעם קלאַנג פון דער פלייט, דער 
פיעדע?, דער צעלאָ אָדער דעם טראָמפּעט. פּאָעזיע פעראייניגט אין 
זיך די קונסט פון מוזיק און מאַהלערײ, דען דער פּאָעט קען זיין 
מוזיקאַליש וי דער מוזיקער, און קען מאהלען בילדער וי דער 
מאהלער, --- ווערטער און פערזען זיינען וי טענער, וי אַקאָרדען, 
וי פאַרבען. אַ גרויסער געדאַנק, ד. ה. אַ געדאַנק וועגען דער 
אייביגקייט, וועגען די קראַפט פון דער נאַטור, וועגען גרויסע 
קעמפּפע, וועגען לעבען און טוידט א. ז. װו. מוז אויסגעדריקט ווערען 
אין אַ פערזענמאָס, וועלכע זאָל דיעזע גרויסקייט אונז מאַכען פיהלען 
אין דעם פערז, אין דער שפּראַכע, אין די ווענדונגען, אין דעם 
אָנפאנג און אין די ענדע פון דאָס געדיכט. 

ווען דער פּאָעט איז מונטער אויפגעלעגט און זינגט אין פריה- 
לינג פון ליעבע, האָפנונגען און לעבען, מוז ער עס ווירקליך פיהלען, 
זיין זעעלע מוז לאַכען האָפּען; ליעבעאון לעבען מוזען אַרוױסשמײכלען, 
אַרױסשײנען צו אונז פון דעם פערז. ווען דער פּאֶָעט זינגט פון 
אַ טייך, וועלכער פליעסט רוהיג דורך אַ שעהנעם, רייכען װאַלד און 
דורך רייכע, פעטע לאָנקעס, וואו סטאַדעס פּאַשען זיך, מוז די 
רוהיגקייט, וועלכע ווערט ערוועקט ביים פּאֶעט אין קאָפּ, די געדאַנ- 
קען פון װאָהלשטאַנד, וועלכע ערװואַכען אין איהם דאַן, דאָס רוהיגע 
פליסען פון דעם טייך, די שטאָלצע שעהנקייט פון דעם ואַלד און 
די פעטקייט און הרחבה פון די לאָנקעס, אַרױסשמײכלען, אַרױס- 
פּליסען מיט שטאָלץ, רוהינקייט און הרחבה אין דער שפּראַכע. דער 
פייזדפיהלענדער לעזער מון באַלד פעהיג זיין אויסצוגעפינען אויב 
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מאַנכעסמאָל רענען זיך אין אונז געפיהלען פון האַס, פון אַמבי- 
ציאָן, פון הערשער-לוסט : מיר ווערען ווילרע, מיר ווילען אַרײנ- 
שפּרינגען אין דעם ים פון לעבען, אין דער רוישיגער וועלט און זי 
צווינגען אונז צו געבען װאָס מיר ווילען און דאַרפען. מאַנכעס מאָל 
ווילען מיר יענעם אונטערדריקען, מאַנכעסמאָל ווילען מיר יענעם 
דיענען, יענעם צייגען געפעלינקייטען אויס פריינדליכקייט און 
ליעבע; מאַנכעס מאָל ערגרייפט אונז פּלוצלינג די ליידענשאַפט, 
מיר שמאַכטען נאָךְ אַ געוויסער זאַך, און די גאַנצע געביידע פון 
אונזערע פעסטע אידעען און איבערצייגונגען וװוערט ערשיטערט 
און צוטרייסעלט. 

אַלֶע דיעזע געראַנקען-שאָטענס, נייגונגען און געדאַנקען ; אַלֶע 
דיעזע ליידענשאַפטען, פּערלאַנגען, חלומות, האָפנונגען, שרעקען, 
פאַנטאַזיען, ציעלען, שטרעבונגען, בענקונגען, זאָרגען, פריידען, 
ליידען, בעצויבערונגען, פּרעכטינקייטען, קעמפּפע און שטרייטינקיי- 
טען פון לעבען ; אַלע דיעזע קאָנוואולסיאָנען, שעהנהייטען, ליעב- 
ליכקייטען, שרעקען, אומעטיגקייטען, זאָרגען און אַהנונגען פון 
דער זעעלע ; אַלע דיעזע שעהנהייטען, גרויסקייטען, פּרעכטיגקיי- 
טען און ליכטינקייטען פון לאַנדשאַפּטען, פון לעבען און טויט, קריעג 
און פריעדען, ליעבע און האַס; פון ימים און בערג, מענשען און 
טהיערע, --- ווען אַלעס דאָס ווערט אויסגעדריקט, געצייכענט, 
געשילדערט און בעזונגען אין אַ שעהנער, ריכטינער פאָרמע --- דאָס 
איז פּאָעזיע. 

מיט אַ ריכטינער פאָרמע מיין איך, דאָס אַ געפיה? אָדער אַ 
געדאַנק, וועלכער זינגט זיך ביים פּאֶעט אין קאָפּ, זאָל איבער- 
געגעבען ווערען אין אַ פערז וועלכער זאָל זינגען און ניט שלעפּען 
זיך; יעדער פערז מוז זיין ריכטיג צוגעפּאַסט צו דעם געפיה? אָדער 
דעם געדאַנק, וועלכען דער פּאָעט װויל אויסדריקען, אָדער צו דעם 
בילד, וועלכען ער וויל צייכנען. יעדער פערז מוז זיך אֶנפאַנגען 
פּיאַנאָ אָדער פאָרטאָ, שטירמיש אָדער געמעסיגט, לויט די שטאַר- 
קייט, שטורעמדינקייט, שװאַכקײט אָדער זאַנפטקייט פון דעם. 
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פּערגאַנגענהייט, מיר בליקען אַרײן אין דער צוקונפט. געפיהלען 
װאָס קליננען וי רייכע מוזיק, ערװאַכען אין אונז, ווען מיר בע- 
טראַכטען די שעהנהייטען דער נאַטור; טיעפע האַרמאָניען, מעלאַ- 
דיען פון לעבען, שטימען פון האָפנונג, װאָס קלינגען פון ווייטען 
אַרױס פון הינטער גרינע, פּורפּור-פאַרבינגע, העל-בעשטראַהלטע און 
טומאַןךפערשלייערטע װאָלקען-בערג. --- מעלאָדיען פון ליעבע, 
פרייד, טרויער, געלעכטער, פּאָעזיע און נבואה. 

מאַנכעסמאָל ווערט אונזער זעעלע אויפגערייצט מיט אַן אימה ; 
די וועלט און די נאַטור ווערען עפּעס וי איבערגעביטען; אַלעס 
זעהט אויס בייז, פינסטער, שװאַרץ, אימה'דיג, דראָהענד, וויסט, 
קלעגליך, צושטערט, שטיל, אױיסגעשטאָרבען. מיר שרעקען זיך 
עפּעס פאַר דיעזען לעבען, פאַר דיעזער גרויסער וועלט מיט דעם 
אונבעשטימטען מזל; סיר פיהלען, װוי שווער עס איז אֶפּט צו 
לעבען, מיר פיהלען די ליידען דער װעלט; די אומעדינקייט פון 
דער מענשהייט'ס ענדע: די דונקעלהייט פון דעם קבר, די אונ- 
בעשטימטהייט פון שיקזאַל, די פּלאַנען פון קראַנקהייט, זאָרג, 
אַרמוטה, נויט, עלענד, פערברעכען, געמיינהייט, אונגערעכטיגקייט, 
שלעכטינקייט און פּערדאָרבענהייט. סיר ביינקען נאָךְ אונזער 
יוגענד, נאָך די רויט-גליהענדע חלומות און ליידענשאַפטען פון 
פריהערע צייטען ; מיר ביינקען אַמאָל נאָך אַלטע פריינד, נאָך די 
אַלטע, זיסע, ואַרעמע טעג פון ציעמליכער זאָרנלאָזינקיײיט און 
פריינדשאַפט, פון טרוימען און האָפּען; מיר זעהען אָפט די לויה 
פון אונזערע אייגענע יאָהרען זיך ציהענדיג שטי? צום קבר, מיט 
שװואַרצען בעקליידעט, און אין טרויער פערשלייערט, בענלייט פון 
אַ טרויעריגער טוידטען-ליעד. מיר בליקען אַרין אין די צייטען, 
װאָס קומען מיט אונגעוויסהייט ; מיר זיינען ניט זיכער אויב מיר 
וועלען לעבען נעכסטען יאָהר, אויב מיר וועלען האָבען פון װאָס 
צו לעבען, צי אונזערע קינדער וועלען זיין דאָס װאָס מיר ווילען זיי 
זאָלען זיין, און אויב מיר וועלען זיי קענען ערציהען וי אונז ווילט 
זיך. 
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וועגען פּאַעױע 


איהרע פּאָרמען און איהר נוצען. 


אויף דער פראגע : װאָס אין פּאָעזיע? קען מען ענטפערן 
נאַנץ לייכט. דער מענש, ד. ה, יערער מענש האָט געפיהלען און 
געדאַנקען, און דיעזע געפיהלען און געדאנקען, ווען זיי זיינען אויס- 
געדריקט אין אַ שעהנער פאָרמע, ד. ה., אין שעהנע פראַזען, און 
אין אַ שעהנער שפּראַך --- דאָס איז פּאָעזיע. גוטע פּאֶָעזיע איז רי, 
וועלכע דריקט אויס די טיעפסטע, שעהנסטע, ערהאַבענסטע 
געדאַנקען, און די רייכסטע, שעהנסטע און טיעפסטע געפיהלען אין 
דער שעהנסטער און פּאַסנעדסטער פאָרמע. 

מיר האָבען אָפּטמאָל יום-טוב'דיגע געפיהלען. אָפט ענטדעקען 
זיך פאַר אונזער גייסטיגען אויג וועלטען פון שעהנהייט, אויסזיכ- 
טען פון בעצויבערונג, געגענדען פון געטליכער ערהאבענהייט, 
אינזלען פון האָפנונג, שאָסעען פון פערטרויען, הייהלען פון פרייד 
און גןדעדן'ס פון גליק. מאַנכעסמאָל גרייפען אונז אָן די שעהנהיי- 
טען פון דער נאַטור, די ליעבליכקייט פון לעבען, די קראַפט, די 
גרויסקייט און דער גלאַנץ פון דער וועלט. די קרעפטען פון דעם 
וועלט-אַל נעהמען אונז אַרום, די גרויסקייט פון דער אייביגקייט 
רעדט צו אונז אַרױס פון די װאָלקען ; וי רוישענדע, מעכטיגע 
שטראָמען לויפען פערביי די יאָהרען, און די צייט שוועבט איבער 
אונזערע קעפּ מיט ריעזינגע ווייט פאָכענדע פליגעל, אונזער זעעלע 
ערװאַכט פּלוצלינג, הויבט זיך אויף, ברויזט אויף װי אַ שטראָם 
און מיר ווערען גרויס, מעכטיג, פּראָפּעטיש. מיר בעטראַכטען די 
געגענװאַרט אין איהר גאַנצער גרויסקייט, מיר קוקען צוריק אין דער 
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פּאָעזיע און גרויסע מענער 


איך זיי, די פּאַלשע הערשער אַלע, און װוידער אייך קינדער געבען 
דעם הימעל און די ערר. 

איך הער אייערע ליעדער קלינגען, און וויין מיט ביטערע 
טרערען. אין אייערע לענדער װאָלט איך אייך וועלען זעהן, אונטער 
פייגענ-בוימער, צווישען גרינע לאָנקעס, פּאַסטוכער, אַרבײטער. 
דאָך איהר זייט דאַר און אויסגעמאָגערט, אויסגעטריקענט זייט איהר 
וי די שאָף, װאָס הונגערט אין אַ צייט פון טריקעניס און נויט, 

אויסגעזויגען האָבען אייך די פאַלשע הערשער אַלע; פון 
אייער בלוט און פלייש האָבען זיי קליידער זיך געמאַכט, און ציע- 
רונג און בריליאַנטען, מיט אייערע עלטערענ'ס גליעדער האָבען זיי 
די גאַסען אויסברוקירט, 

וואו זיינען יעצט די כלות, וואו זיינען די חתנים ? וואו איז 
דאָס לעבען, וואו איז די פרייד ? וואו זיינען די פייגענבוימער 
אייערע, וואו דאָס שאָף ? 

פרעמד איז מיר די וועלט, און פרעמד דאָס לעבען ; פערטרי- 
קענט בין איך, דאַר און אויסגעמאַטערט, אַזױ וי איהר. וואו 
זאָל איך איצטער געהן, וואו זאָל איך מיך יעצט לאָזען, זאָגט ? וואו- 
הין װועט א י ה ר יעצט געהן, וואו װועט איהר בלייבען, זאָגט ? 

איהר װאָלט אַליין די בעסטע פריינד געטויט, און איינער פון. 
צווייטען דאָס שטיקע? ברויט גערויבט. פערווילדעט זייט איהר וי 
די בעסטיעס, וי די חיות פון װאַלד ; געטראָטען זייט איהר פון די 
הערשער'ס פיס. 


איך װאָלט מיט צאָרן די פאַלשע וועלט פערניכטען, און פון 
מיין גייסט אַ נייע וועלט ערריכטען. פערניכטען װאָלט איך די 
פאַלשע ערד, װאָס איז ניט אייערע ; די פינסטערע הייזער װאָלט 
איך אַװעקגעשטױיסען, איך װאָלט אין אייך מיין גייסט אַרייננע- 
הויכט, אום איהר זאָלט בליהען, לעבען און װאַקסען. 

און איך װעל זי זעהן די נייע וועלט אַמאָל. די נאַנצע ערד זאָל 
מיין גייסט געהערען, פאַר אייך, מיינע קינדער. 
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צוגעשמידט מעג איך זיין צו אַ פעלז, וי פּראָמעטהעאוס, און אַ 
ווילדער אָדלער מעג מיינע געדערים רייסען -- זיי אָבער װעל איך 
בעקעמפּפען, די פאַלשע געטער אַלֶע. -- 

איך ענטהאַלט אין זיך די זריעה פון אַלע געטער און אַלע 
מענשען. איך בין דער אַל-מענש, בין אַליין דער גאָט, איך בין דער 
הימעל און די ערד, דעם בליץ בעהערש איך און דעם דונער, די 
ימים און די טייכען. 

אויפהויבען װעל איך מיך פון דער טיעפעניס דער צייט, און 
אַ נאַנצע וועלט װעל איך מיט זיך ערהויבען. שאַפען װע? איך זי 
אַליין, װוי איך װוי?, װי איך פערשטעה. מענשען על איך בילדען 
נאָך מיין גייסט, נאָך מיין געשטאַלט, די וועלט װעל איך זיי געבען, 
די לענדער און די יָמִים װעל איך זיי צוטהיילען. זיי זאָלען לעבען 
און געניסען, און געהאָרכען זיך אַליין. 

זיי זיינען נאָך קיין מענשען ניט, די גאָט-געשאַפענע מענשען. 
זיי האָבען קעפּ און דענקען ניט ; זיי האָבען אויגען און זעהען ניט ; 
זיי האָבען מיילער און ריידען קוים ; זיי האָבען הענד און שאַפען 
קוים דאָס װאָס מען דאַרף, און ניט פאַר זיך אַליין ; זיי האָבען 
הערצער און פיהלען ניט, זיי האָבען פיס און געהען קוים. --- 

אויפהויבען װעל איך זיי אויפ'ס ניי, װי שטיקער ליים, און 
ש אַ פ ע ן װעל איך זיי אויפ'ס ניי,. זי זאָלען לעבען, זעהן און 
פיהלען, שאַפען װאָס זיי דאַרפען, און געהאָרכען זיך אַליין. 


.2 


די קלאַגע פון דעם פּאַטריאַרך. 
(צו זיינע קינדער) 


וואו זיינען מיינע קינדער, וואו זיינען מיינע לענדער, ווער האָט 
זיי פון מיר גערויבט ? 


אַ ווילדער צאָרן ברענט אין מיין געמיטה, פערניכטען װאָלט - 
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געדיכטע אין פּראזא 


ר 


1 
די שטימע פון דעם אַל-מענש. 


- ֿ* *י ,/ = //, 
(נאָר געטהע'ס , פּראָמעטהעאוס 


איך האָב ניט ליעב די געטער, די בלוט-דורשטיגע, די ראַכע- 
בעגעהרענדע, די אָפּפער-פערלאַנגענדע, פעראכטעטע געטער. זיי 
לעבען פון קרבנות, און נעהרען זיך מיט מענשעךבלוט; מען 
װאַרפט זיי צו אַ ביינדעל, און זיי פרעהען זיך דערמיט. 

װאָס קענען זיי דען טהאָן, דאָס איך זאָל זיי פערעהרען ? 
װאָס זיינען זיי, דאָס איך זאָל זיי געהאָרכען ? העלפען זיי ווען 
דעם אָרעמאַן ? שיצען זיי ווען דעם בערויבטען ? זיינען זיי דען 
צו די מענשען גוט ? 

איך דאַרף קיין געטער ניט, איך וויל ניט קיינעם דיענען. איך 
דאַרף ניט געמייסטערט ווערען, איך בין ניט קיין ליים, וועלכעס 
מען מוז קנעטען; איך בין קיין שאַרבען ניט, וועלכען מען קען 
צוברעכען. איך שאַף מיך אַליין, און בילד נאָך אַנדערע דערצו. איך 
שאַף די צייט, און די צייט שאַפט מיך. 

איך על זיי צושטערען די פאַלשע נגעטער אַלֶע, פערניכטען 
על איך זיי, די בלוט-דורשטינע, די אָפּפער-פערלאַנגענדע, די 
ראַכע-בעגעהרענדע. 

ליעגען מעג איך אוֹיף דער ערד אין װװעהטאָג און יסורים, 
ראַנגלען מעג איך מיך מיט מיינע שמערצען, צוקען מעג עס מיר 
אין אַלע נליעדער, ציטערען מעג איך פאַר שואכקייט, קלאַפּען מענ 
עס מיר אין די שלייפען, שווינדלען מעג עס מיר פאַר די אויגען, 
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שמש ששפששששטט: 


זיסט!... די אַלטע האָט זיך ניט געריהרט... אין די אויגען איז 
איהם פינסטער געװאָרען, די פיס האָבען זיך איהם אונטערגעהאַקט 
פאַר שרעק, זיין האַרץ האָט אָנגעהויבען מעכטיג צו קלאפּען, אַן 
אַייזדקאַלטער שווייס האָט זיין קערפּער בעגאָסען, און אוױיסשטאַמ- 
לענדיג צום דריטען מאָל דאָס װאָרט , מוטער", איז ער געפאַלען צו 
דר'ערד וי אַ שטיין... 
* 2 א 

--- ווען זי בעצאָהלט מיר ניט קיין רענט, זאָל זי געהן צו אַלע 
טייפעל ! --האָט זיך פּלוצים דערהערט אַ גראָבע שטימע פון האָ?--- 
און באַלד דארויף האָט זיך די טהיר געעפענט, און דער לענדלאָרד, 
אַ נראָבער חזיר, בעגלייט פון אַ שעריף, איז אַריין אין צימער, זיי 
זיינען אָבגעשפּרונגען מיט שרעק, בעמערקענדיג פאַר דער שיין פון 
דער לבנה אַ מענשען אין בעט און אַ מענשען אויף דר'ערד ליעגענ- 
דיג דער שעריף האָט אָנגעצונדען אַ שוועבעלע, און זיי אַ וויילע 
בעטראַכטענדיג, האָט ער זיך געװוענדעט צום לענדלאָרד: 

--- איך מוז גלייך געהן אין סטיישאָן-הויז מעלדען ; די צוויי 
פּערזאָנען זיינען טוידט. 

--- מיין רענט... -- האָט דער לענדלאָרד געמורמעלט פאַר זיך, 
= שהרי מיפוואקי סרשפטע ואר בן, 9 ר ייט עי שער א א 

אין אַ פּאֶר טעג אַרום האָט מען געקענט בעמערקען אַ פּאָר 
פרישע אויפגעשאָטענע בערגפעך דאָרטען וייט, ווייט אויסען 
שטאדט, אונטער וועלכע עס זיינען געווען בעגראָבען צוויי נייע 
קאַפּיטאַל'ס קרבנות... 


: + * 3 


היח הס אה ההא הק הוקת ת והת תותת הוה תוההוהוהוהוהוהוהוהוהתותתוההו 
זט 


,0 עעע בע עבט 


בעריהרען, און מיט אַ טרויער-קלינגענדער מעלאָדיע זינגט ער די 
פאלגענדע ליעד : 

,אויף דעם ווויטען אָקעאן 

טראָגט אַ שיפעל ויך אַלײן. 

מ'זעהט ביין רודער קיינעם דאָרט 

קיין מאַטראָז בוו'ן זעגעל שטעהן. 

ס'בלאָזט אַ שטאַרקער שטורעם ווינד, 

וואַרפט און שלוידערט איהם ארום, 

און די כװאַליעס רוישען ווילד -- 

שרעקליך איז עס רונד און רום, 


צו דעם שיפעל ביוטו גלייך, 
אָרימער יתום, אויף דער וועלט ; 
קיינעם קימערט ניט פאר דיר, 
פּאָטער, מוטער ווען דיר פעהלט, 
יעדער מענש שטויסט דיך אַװעק, 
האָסט קיין רוה ביו-טאָג, בוו-נאַכט, 
בלאָנזשעסט אין דער וועלט ארום 
נאַקעט, באָרפוס און פּערשמאַכט." 


ער איז פּלוצלינג שטיל געװאָרען, -- אַ סטרונע האָט גע- 
פּלאַצט, און באַלד האָט זיך געהערט אַ שרעקליכער קרעכץ, וועלכער 
האָס זיין האַרץ אין שטיקער צושניטען.. ער איז אויפגעשפּרונגען 
פון ביינקעל און האָט זיך איינגעקוקט דער מוטער אין געזיכט. זי 
איז געלעגען שטיל,,. די אויגען פערמאַכט, איהר ברוסט האָט זיך 
מעהר ניט בעוועגט... ער האָט אָנגעכאַפּט איהר שטייפע האַנד און 
האָט ניט מיט זיין קול אויסגעשריען : , מוטער, מוטער ! װאָס איז 
דיר ?" די אַלטע איז געבליעבען ליעגען וי פריהער... 

-- מוטער, מוטער ! -- האָט ער געיאַמערט, און האָט זי אָנֵ- 
געהויבען טרייסלען, װי מען װעקט איינעם פון שלאָף, נאָר אומ- 
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שעמעשעשעשעטעשעשעטעשעשעטעשעשעששעשעשעשַעשַעשַשַעשעעשששעשעששעײעשששעשששצ 


צִיטער... ער שפּרינגט אויף אַ דערשראָקענער און פרעגט מיט אַ 
ציטערנדע שטימע: 

--- מוטער, װאָס אין דיר ? 

די אַלטע כאַפּט אָן זיין האַנד און דריקט זי צו צו זיך : 

--- ווער איז דאָס דאָרטען ביים װאַנר 3... --- שטאַמעלט זי 
אַרױס. 

--- קיינער ניט. -- ענטפערט ער, און אַ צאָהן אָן אַ צאָהן 
קלאַפּט איהם פאַר שרעק. 

די אַלטע זעצט זיך אויף מיט ווילדער געשווינדיגקייט און 
קוקט מיט שרעקליכע אוינען אַהין צום װאַנד... ,כאַיכאַדכאַ !... דאָס 
ביזטו, מיין מאַן ?... ביזט געקומען מיר נעהמען צו זיך, הא ? יא, 
גוט, איך געה, איך געה !... נאָר ווער האָט דיין אָרעם אַראָבגעשני- 
טען ? אַ! איך ווייס שוין! דאָרטען, דאָרטען אין פאַבריק, די 
מאַשין"... זי פאַלט צוריק אויף איהר פּלאַץ און בלייבט ליעגען 
שטיל... אַ שוידער געהט דעם אינגעל דורך אַלע גליעדער הערענ- 
דיג איהרע רייד, און ער בלייבט שטעהן וי פערשטיינערט אויף זיין 
פּלאַץ. אין אַ וויילע ארום שטרעקט אויס די קראַנקע איהר האַנד, 
און מיט אַ קוים-הערבאַרער שטימע זאָגט זי: ,נעהם, מיין קינר, 
אַראָב פון װאַנד די גיטאַרע און זינג מיר דאָס ליעד פון , יתום'... 

--- מוטערל, גאָט איז מיט דיר, װאָס איז דיר ? װאָס דאַרפסטו 
יעצט דאָס ליער ? 

-- נעהם, נעהם מיין קינד, זינג מיר ! 

ער לופט צו צום װאַנד, נעהמט אַראָב די אַלְטע גיטאַרע און 
זעצט זיך נעבען בעט. 

אין צימער איז שוין פינסטער, נאָר דער בלאַסער שיין פון 
דער לבנה שפּרייט אויס אַ שװאַכע ליכטינקייט, דער ווינד רוישט 
און ואָיעט מיט אַ שרעקליכען נגון. 

די קראַנקע שטאַמעלט װיעדער אַרױס: , שפּיעל, שפּיעל... 
און אָט הויבט ער אָן מיט זיינע ציטערנדע פינגער די סטרונעס צוֹ + 
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פון דער זון שפּיעגלען זיך אָב אויף איהר געזיכט, און מאַכען איהר 
אויסזעהן נאָך שרעקליכער... 

אייניגע מינוטען שטעהט ער ביים טהיר, יעדעס גליעד ציטערט 
איהם פאַר שרעק, קוקענדיג אויף דער מוטער. ענדליך געהט ער צו 
צו איהר, און אָננעהמענדיג איהר האַלב-פּערשטאָרבענע האַנר, 
פרעגט ער זי: 

-- װאָס מאַכסטו, ליעבע מוטער ? 

די קראַנקע ווענדעט צו איהם איהרע בליקען, און איהם אַ 
וויילע בעוואוסטלאָז בעטראַכטענדיג, שטאַמעלט זי גאַנץ שטיל די 
ווערטער אַרױס : 

--- ביזטו דאָס, מיין קינד ? 

--- יא, מוטער ! 

--- האָסטו װאָס פערדיענט ? 

אַ שטראָם טרערען גיבען זיך אַ גאָס פון זיינע אויגען. ער 
נעהמט באַלד אַרױס פון קעשענע די וויינטרויבען מיט די קיכלעך, 
און דאָס אַוועקלעגענדיג נעבען איהר, ענטפערט ער: 

-- אָט דאָס, ליעבע מוטער, האָב איך דיר געבראַכט. איך 
האָב מעהר ניט פערדיענט. נעהם דאָס, מוטער, און ערקוויק דיין 
האַרץ, דו האָסט דאָך שוין באַלד פון צוויי טעג נאָר ניט אין מויל 
געהאַט. 

די אַלטע גיט אַ שאָקעל מיט'ן קאָפּ, אַלס צייכען אַז זי וויל 
נים... 

מיט טרויעריגע בליקען קוקט ער אויף דער מוטער ; די האַרץ 
זאָגט איהם אַז באַלד, באַלד בלייבט ער אַ דאָפּעלטער יתום... ער 
זעצט זיך נעבען בעט און בעדעקט איהר האַנד מיט װאַרעמע 
טרערען... 

די זון פערגעהט אונטערדעסען, אין צימערל ווערט פינסטער, 
און עפּעס װי אַ געהיימע טויט-שרעק ליעגט אין יעדען ווינקעל 
פּערבאָרגען. די אַלטע ליענט שטיל, נאָר פּלוצלינג גיט זי אַ 
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געווען, האָט זיך אָנגעהויבען צו שטאַרקען. אַ שניידענ-ער ווינד 
בלאָזט און שטעכט וי מיט נאָדלען די געזיכטער פון די אומגעהער, 

קלאַפּענדיג אַ פוס אָן אַ פוס, מיט דעם פּוץדקעסטעל אויף די 
פּלייצעס, לויפט אַרום דער אינגעל אין דער בויערי, און שרייט: 
,שיין, שיין, שיין, שיין !" --- נאָר קיינער קוקט זיך אויף איהם ניט 
אום, יעדער לויפט װאָס ניכער, אַזױ וי ער װאָלט ענטלויפען פון 
דער שטאַרקער קעלט. 


דער איננעל בלייבט שטעהן ביי גרעגד סטריט, בעטראַכט אַ 
וויילע די זינקענדע זון, און. דערמאָנט זיך, אַז עס איז שוין צייט 
אַהיים צו געהן צו דער מוטער, וועלכע ער האָט איבערגעלאָזט אין 
אַזא נעפעהרליכע לאַנע און אֶהן אַ ברעקעל שפּייז,. נאָר מיט װאָס 
געהן ? די טרויריגע פראגע שטעלט זיך אין זיין קאָפּ, און לאַנגזאַם 
שטעקט ער אַריין זיין בלוי-פערפראָרענע האַנד אין קעשענע, און 
נעהמט אַרױס עטליכע פּעניס. ;אַך, זעקס סענט!" זיפצט ער, 
,װאָס קען איך דערמיט טהאָן ? װאָס קען איך דערפאַר קויפען ?... 
ער פּערטראַכט זיך װויעדער אַן אויגענבליק און הויבט אָן צו לויפען 
אַהיים. קומענדיג צו קאַנעל סטריט, קויפט ער פאַר אַ פּעני אַ זאַלץ- 
ביינע?, און כאָטש ער איז פערפראָרען, דאָך עסט ער איהם מיט 
אַפּעטיט, ווייל ער האָט דעם נאַנצען טאָג ניט געגעסען. קומענדיג 
צו מאָלבערי סטריט, קויפט ער פאַר דריי סענט וויינטרויבען און 
אַ פּאֶר צוקער-קיכלעך פאַר דער מוטער, און אָט איז ער שוין נעבען 
שטוב. דאָס האַרץ הויבט איהם אָן מעכטיג צו קלאפּען, און מיט 
לאַננזאַמע טריט, װוי ער װאָלט מורא געהאַט אין שטוב אַריינצוגעהן, 
געהט ער אַרױף די פינף פינסטערע, קרומע טרעפּ. מיט ציטערנ- 
דינע הענד עפענט ער אויף די טהיר, און בלייבט שטעהן ביים 
שוועל, צומאַכענדיג די טהיר הינטער זיך. 


די מוטער ליעגט אויסגעצויגען אויפ'ן בעט, די הענד זיינען 
בלוי, איהר ברוסט בעווענט זיך קוים, קוים. פון די אויגען שפּריצט 
אַן אונהיימליכער פייער, און די לעצטע בלוט-רויטע שטראַהלען 
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ערע רעשער גנע ששצעשששששששששײשַשַששששששָטט 


און צוהאַלטענדיג די קענדעל פאַר איהר, האָט זי אַ פֹּאֶר שלוק 
געטהאָן, און האָט זיך אָבגערופען : 

--- נעהם, מיין קינד, דיין פּוץזיקעסטעל און נעה אין סטריט, 
אפשר וועסטו װאָס פערדיענען און קענען װאָס קויפען, מיין פער- 
שמאַכטעס האַרץ צו דערקוויקען. 

-- מיט וועמען, ליעבע מוטער, זאָל איך דיך לאָזען ? 

--- מיט קיינעם ניט, מיין קינד, גאָט װועט מיך היטען... 

--- איך װעל בעטען אימיצען פון די שכנים, זיי זאָלען אויף 
דיר אַכטונג געבען. 

--- מען דאַרף ניט, מיין קינד. זיי זיינען אַ גאַנצען טאָג אין 
גאַס, אום זייער שטיקעל ברויט צו פערדיענען. 

--- מוטער, --- האָט זיך דער באִי נאָך אַ קורצען שווייגען אֶב- 
נערופען --- פילייכט זאָל איך מעלדען אין סטיישאן, און מען װעט 
דיך צונעהמען אין האָספּיטאַל, 

--- ניין, ניין ! --- האָט די מוטער געענטפערט -- מען דאַרף 
ניט ! וען מיר װועט בעשערט זיין צו לעבען, װע? איך לעבען, און 
ווען ניט -- װעל? איך בעסער שטאַרבען אויף מיין אייגען בעט. 
זייט דיין פאָטער איז געשטאָרבען האָב איך זיך אַליין ערנעהרט 
און ניט אָנגעקומען צו מענשליכע טובות, און פאַר מיין טויט על 
איך דאָס אויך ניט טהאָן. נעהם, מיין קינד, דיין קעסטעל און נעה. 
גאָט װעט זיין מיט מיר... 

דער אינגעל האָט, אָהנע צו ענטפערן, גענומען דעם פּוץ- 
קעסטעל? אויף די פּלײיצעס, און אַ קוש-געבענדיג דער מוטער, האָט 
ער מיט טרערען אין די אוינען פּערלאָזען דאָס צימער... 


** * אֹל 


פאַרנאַכט. די ווינטער-זון האַלט שוין ביים אונטערגעהן. 
נאָר דאָרטען ווייט, ווייט ביי די ברעגעס פון הימעל, שטעהט זי נאָך 
וי אַ פייערדינע קוגעל. דער פראָסט, װאָס איז בייטאָג שװאַכער 
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װאָס וואוינען אין דעם הויז, זיינען אויפגעשטאַנען און האָבען 
גענומען צורעכטמאַכען די קעסטלעך פּינאָטס און איבערוויקלען די 
האַלב-פּערפּראָרענע ציטראָנען, אום זיי ארויסצושטעלען אויף דער 
גאַס צום פערקויפען. 

פון דעם גערויש האָט זיך די קראַנקע אױפגעכאַפּט. לאַנגזאָם 
האָט זי די האַלב-פערלאָשענע אויגען געעפענט און האָט זיך טרויעריג 
אַרומגעקוקט אין אַלע ווינקלען פון צימער, און אַ שניידענדער, 
װועהמוטספאָלער זיפץ האָט זיך פון איהר האַרץ אַרוױסגעריסען... 
נאָכדעם האָט זי איהרע בליקען געווענדעט צום אינגעל, און איהם 
אַ וויילע בעטראַכטענדיג, האָבען זיך אַ פֹּאָר גרויסע טרערען אויף 
איהרע געלע באַקען אַראָבגעקײקעלט... דערווייל? האָט אָנגעהויבען 
צו טאָגען, און דורך דעם קליינעם פּערפּראָרענעם פענסטערל האָט 
זיךּ דורכגעשלאָגען אַ בלאַסע ליכטיגקייט. 

די קראַנקע האָט אויסגעשטרעקט איהר דאַרע האַנד, און זי 
אַרויפלעגענדיג אויף דעם אינגעל'ס קאָפּ, האָט זי איהם אָנגעהויבען 
צו וועקען. דער אינגעל האָט זיך אַ כאַפּ געטהאָן פון ביינקעל, זיין 
גאַנצער קערפּער האָט געציטערט פאַר קעלט. ער האָט אָנגענומען 
דער מוטער'ס האַנד און האָט געפרעגט : 

--- וי פיהלסטו, ליעבע מוטער ? 

-- בעסער, -- האָט איהם די קראַנקע געענטפערט. 

-- פּערלאַנגסטו װאָס, ליעבע מוטער ? -- האָט ער וויעדער 
געפרעגט. 

--- אַךּ, מיין ליעב קינד ! --- האָט זי געענטפערט מיט אַ זיפץ 
--- איך דאַרף פיעלעס האָבען, נאָר װאָס קען איך פון דיר פערלאַנ- 
גען? געה, מיין קינד, טראָג מיר אַרױף אַ ביסעל? קאַלט ואַסער 
אָבצונעצען מיינע פערברענטע ליפּען. 

דער אינגעל האָט געשווינד געכאַפּט אַ טהעע-קענדעל? און איז 
אַראָבנעלאָפען אין הויף, אין אַן אויגענבליק איז ער געווען צוריק 
מיט װאַסער. ער האָט געהאָלפען דער מוטער זיך אַנידערזעצען, 
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מאָלבערי סטריט. אַ קליינער שמוצינער צימערל אויף אַ 
טאפּ פלאָר. דער סילינג איז שװאַרץ, פון די ווענד איז דער קאַלך 
ערטערוויין אַרונטערגעפאַלען ‏ און ערטערויין פערשימעלט. 
דער קליינער פענסטערעל אין פערשטעקט מיט שמאַטעס 
און אָנגעפּראָרען מיט אַייז. אין איין ווינקעל שטעהט צוגעשפּאַרט 
צום װאַנד אַן אַלט טישעל אויף דריי פיסלעך, נעבען איהם אויף 
דער ערד ליעגט אַ שווארצע שיך-פּוצערס קעסטעל, און אַ פּאֶר צו- 
בראָכענע פלעשלעך װאַלגערען זיך אַרום. איבער'ן טישעל, אוים'ן 
װאַנד, הענגט אַ קליינער לעמפּעל, וועלכער ברענט מט אַ קליין 
פייער? און לאָזט פון זיך אַ שטיקענדען רויך. אין אַ צווייטען 
ווינקעל? שטעהט אַ צובראָכען בעטעל, אין וועלכער עס ליעגט אַ 
קראַנקע פרוי. איהר געזיכט איז גע? און אױיסגעדאַרט; די ביינער 
שטארטשען אַרױס פון די באַקען; איהרע צונעמאַכטע איגען 
זעהען אויס וי אַ פֹּאָר שװואַרצע צוגעמאַכטע גריבער. לאַנגזאַם, 
לאַנגזאַם בעוועגט זיך איהר ברוסט, קוים צו מערקען אז זי לעבט. 
געבען בעט אויף אַ ביינקע? זיצט אַ אינגעל פון אַ יאָהר צעהן, האַל- 
טענדיג אַ האַנד אין אַ האַנד, און דרעמעלט. זיינע קליידער זיינען 
פערשמוצט און צופליקט אין ברעקלעך, זיין געזיכט איז מאָגער און 
אויסגעשמירט אין שוה-שװואַרץ. יעדען אויגענבליק ניט ער זיך אַ 
טרייסעל? פון שלאָף און קאָרטשעט זיך מעהר צונויף, ציטערנדיג 
פאַר קעלט. אַ טויטענשטילקייט הערשט אין צימערל, נאָר צייטענ- 
ווייז הערט זיך אַ שווערער קרעכץ, וועלכער רייסט זִיך אַרױס פון 
דער קראַנקער'ס ברוסט, און באַלד ווערט וויעדער שטיל. 

עס איז זעקס אַ זיינער פאַרטאָג. די אָרעמע איטאַליענער, 
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ווערט דין און דאַר, און דאָס געזיכט אָבגעבלאַקירט פון די פיעלע 
אנשטרענגונגען. 

וי גערן װאָלט איך די מענשען געזעהן אַזױ לעבענדיג, רוהיג 
און פריעדליך אין קליינע, שעהנע שטעדט, פעראייניגט אין זייער 
דענקען און פיהלען, גליקליך אין פרייהייט, אין ארבייט, אין וויסען, 
אין בילדונג, אין דעם גענוס פון דער קונסט, פון דער פרייער, אונ- 
געצוואונגענער, ניט געקויפטער ליעבע פון פרויען, ניט פערקריפּעל- 
טען, געזונדען דאַזין. 
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פערשטענדיג און קלוג ; זאָנאַר די פּאָליציילייט זעהען אויס אַזױ 
אנשטענדיג, אַזױ מענשליך, אזוי אויסגעפיינט; דאָ און דאָרט 
בויגט זיך אַן אַלְטע פרוי אין איהר גערטעלע אבצורייסען אַ פּאָר 
פערוועלקטע בלומען, אָדער אנצוקלייבען אַ בוקעט פאַר איהר 
בלומענװאַזע ; דאָ און דאָרט זיצט אַן אַלטער מאַן לעזענדיג זיין 
צייטונג, רויכערנדיג אַ פּיפּקע, קענטיג צופריעדען און בעקוועם, 
פיהלענדיג דעם פערגניגען פון דעם וועטער און פון די נייעס; דער 
פרעהליכער געלעכטער פון קינדער, דער נלאַנץ פון שווארצע, 
שטראַהלענדע אויגען, די פרישקייט פון דער לופט, דער דופט פון 
די גערטנער, די שעהנקייט פון די הויכע בוימער און די לאַננע, 
ג?אָטע, מיט בלומען-פּערפּוצטע גאַסען, -- די האַרמאָניע, די אַנ- 
גענעהמליכקייט און פרעהלייכקייט פון די שטילע, שאטענדיגע 
ווינקע? און גאַסענװענדוננען, די שעהנקייט פון די העננגענדע 
בלומענטעפּ, פון די גירלאַנדען און האָפּענפלאַנצען, וועלכע פער- 
ציערען די רייכע באַלקאָנען און פלעכטען זיך אַרום די זיילען, װאָס 
האַלטען זיי אויף ; די גרויסע, אָפּט בערגיגע גראָזדפּלעצער, מיט 
די איינציגע, טעמפּעל-אַרטיגע געביידען וועלכע שטעהען אויף זיי 
און עראינערן איינעם אָן די אַמאָליגע גריעכישע טעמפּעל, -- די 
גרויסע, יאָהרהונדערט אַלטע בוימער, סטיעזקעס און גרינע ביינק, 
די פיעלע, פיעלע ליעבליכע סצענען --- הייזער, פאַרבען און מענ- 
שען עראינערן אונז אַזױ שטאַרק אָן אַ צייט פון אַ רוהיגען, שטילען, 
פריעדליכען, געזונדען און פרישען לעבען און מאַכען אונז האַסען 
אזוי שטאַרק די גרויסע שטאדט מיט איהר פינסטערניס, מיט איהרע 
שאָטענס, לאַסטער און פערברעכען, מיט איהר רויש און נערווען- 
רייסעריי, מיט איהר אַיילעניש און כאַפּעניש און ברענעניש, -- 
וואו די הענד הויבען אָן טרייסלען אין אויפרעגונג איידער מען 
טהוט אָן דעם נעקטאַי צו לויפען צום באַל צו דער הונדערטער אָדער 
אַכטציגסטער שטראַסע, אָדער דער גייסט גיסט זִיךְ אויס אויף די 
לאַנגע, גליטשיגע טראָטואַרען אזוי װוי טינט, און דער קערפּער 
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פּערס, ראָזעווע באַקען, גריעכיש-עדעלע געזיכטסציגע און זילבער- 
גרויע געקרייזעלטע האָר עס איז לייכט צו דערקענען, אַז זיי זיינען 
געווען גרויסע שעהנהייטען אין דער יוגענד, אַז זיי האָבען געלעבט 
אַ שטילען, רוהיגען, געזונדען, האַרמאָנישען לעבען אֶהן לאַסטער, 
זינד און פערברעכען ; זיי האָבען זיך געעלטערט אין דער ליעבע 
פון זייערע מענער, זיהן און טעכטער, און דערלעבט אייניקלעך ניט 
פערדונקעלט ווערענדיג פון די שאָטענס פון אַלטקײט און זאָרנ. 
קינדער זעהט מען, שעהן געקליידעט, לעבהאַפט, געזונד און פריש, 
וי די בלומען אין קיהלען, זוניגען װאַלד; פרעהליך און לעבהאַפט, 
װוי יונגע זוננענשטראַהלען, בליהענדיג װוי די בליהענדע נאַטור 
אַלֵיין, -- קינדער אין וועמעס אָדערען עס פליעסט דאָס ריינע און 
געזונדע בלוט פון געזונדע עלטערן, און פון וועמעס אוינען עס 
שטראַהלט די לעבענס-לוסט, די פרייד פון דער יוגענד, פון דעם 
יוננען בליהענדען פּערשטאַנד, אין דער פאַרבענרייכער געזונדער 
קינדער-פאַנטאַזיע, --- קינדער, וי מען טרעפט אָפט אין די שילדע- 
רונגען פון די גרויסע ראָמאַנטישע דיכטער. שעהן זיינען די 
סצענען וועלכע די איינוואוינער שטעלען מיט זיך פאָר, --- עס איז 
שעהן צו זעהן דאָס אַלטער געקרוינט פון לוסט און ליעבע, די 
מענליכקייט שטאַרק אין דעם געפיהל פון אַרבײט און פערטרויען, 
די פרויען צופריעדען מיט זייער מזל, מיט זייער הויזליכען און דענ- 
נאָך נייסטיג-פרייען לעבען, און די קינדער אַרומטאַנצענדיג און 
אַרומשפּרינגענדיג, מיט נליהענדע געזיכטער און גנאָלדענע, 
פּלאַטערנדע האָר, אין דער פריידינער זון פון לעבען! 

רוה, פריעדען, הרחבה, געזונד, קערפּערליכע און גייסטיגע 
לעבענס-פרייד, די געזונדע רויטקייט פון לעבען און גענוס, די 
אינערליכע פרייד פון דאָס הערץ, די קלאָרקייט פון נייסט, די זאָרג- 
לאָזינקייט און זיכערקייט פון לעבען איז קענטיג איבעראַל. 

איך נעה דורך די נאַסען. הונדערטע שעהנע, קליינע, ליעב- 
ליכע הייזער גריסען מיך פון אונטער די בוימער ; קינדער שמייכ- 
לען צו מיר, לוסטינע אינגלעך גריסען מיך און קוקען מיך אָן אַזױ . 
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הייזער שיינען צו רוהען אין אנגענעהמער געמיטהליכקייט אויף 
זייערע גרינע, ווייכע גראָזפּלעצער, אָפּט אַרומגעריעגעלט מיט אַ 
קליינעם, שעהן-געבויטען און געפאַרבטען צוים, און, --- צום הויף- 
צו -- מיט קלענערע אָדער גרעעסרע גערטעלעך, און בעסעדקעס 
איינגעדעקט און אַרומגעפלאָכטען מיט וויינטרויבען-צווייגען. די 
הייזער זיינען צוויי אָרער, העכסטענס, דריי שטאָק הויך, ברייט, 
גערוים, ליכטיג, אנגענעהם, פעסט, שטאַרק, בכבוד'יג, בעל-הבתיש 
רייך און פּערפּוצט מיט ברייטע גאַנקעס, שעהנע װועראַנדעס, דאַך- 
שטיבלעך און דאַך-טהורעמלעך. די צימער אינוועניג זיינען שעהן 
מעבלירט, ריין, זויבער, ציכטיג, אנגענעהם ; װאַרעם אין ווינטער 
און לופטיג אין זומער; קיה? און בעשאטעט פון די בוימער פון 
גאַס און פון די גערטנער, וועלכע זיינען רייך אין אַלערלײי פרוכטען, 
ווייכעס גראָז, און אָפּט אין די רייכסטע, שעהנסטע גרינסען צום 
עסען. 

צום נאַס-צו, צווישען די הייזער, אויף די גרינע גראָזדפּלעצער, 
אָדער אויף די פּאַרענצעס פון די גאַנקעס, שטעהען אָדער ליעגען 
שעהנע, ווייסע סטאַטוען פון גריעכישע פיגורען; אָדער הירשען 
מיט אָפּענע נאָזדלעכער, פּונקט וי זיי װאָלטען געשמעקט דעם דופט 
פון פרישען װאַלד; אָדער נאָכגעמאַכטע הינד ליעגענדיג מיט די 
פאָדערסטע לאַפּעס אויסגעשטרעקט, אָנקוקענדיג יעדען מיט רוהיג- 
קייט און ליעבע. 

אָפּט זעהט מען די איינוואוינער אויף די גאַניקעס, אָדער אין די 
גערטנער, --- עלטערע פרויען מיט גרויע האָר, --- שעהן און רייך 
אין אויסזעהן, גוטמוטהיג און עדעל, רוהיג און זיכער אין זייער 
תענוג פון לעבען, און פריינדליך, װוי עס שיינט, צו אַלעמען; 
מענער מיט שעהן-ענטוויקעלטע מוסקולען, מיט אַ נעזונדער פאַרב 
אין די פּנים'ער, מיט שעהנע, עדלע מאַנערען, הויכע שטערענס און 
קלאָרע אויגען; געוועהנליך בעלי-בתים וועלכע פערדיענען זייער 
לעבען אין געשעפט, אָדער דורך ארבייט וועלכע בעצאָהלט זיך גוט. 
אָפט זעהט מען אַלטע, גאַנץ אַלטע פרויען, אָן וועמעס שעהנע קער- 
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צו װאָס די גרויסע שטעדט? 


ווייט פון טומעל פון דער גרויסער שטאדט, ווייט פון איהרע 
דונקעלע שאטענדיגע הייזער, עלענדע געשטאלטען, ברוטאַלע און 
פערבעכערישע געזיכטער ; פון איהרע טויזענדער, טויזענדער 
טרויעריגע סצענען פון עלענד און פערברעכען, זיץ איך אַליין און 
בעטראַכט די נאַסען פון דיזער רוהיגער, שעהנער, קליינער, דאָך 
לעבהאַפּטער שטאדט. מיעד פון דעם טומעל און דעם גיכען, 
זודיגען, שטראָמיגען לעבען פון דער גרויסער וועלט-שטאדט, פרעה 
איך מיך אַליין מיט דער שטילקייט אַרום מיר, ערלויב מיין גייסט 
זיךּ איינצושטילען, צו ערהאָלען זיך, און איינצופערטיגען זיך אין 
דער איינזאַמקייט און שטילקייט פון דער נאַטור. גערן לאָז איך 
דעם ווינטעל וועהען אין מיין צימער, גלעטען מיינע האָר און מיין 
נאַקען; גערן לאָז איך מיך איינשלעפערן פון דער זיסער לופט, 
און גערן דענק איך פון די פיעלע סצענען, שעהנע גאַסען, געביידען, 
גערטנער, גרינסען, פאָנטאַנען, סטאַטוען און לעבהאַפטע, געזונדע, 
פרישע, פרעהליבע מענשען און נעשעפטען. 

אָט שטעהט מיר אַ, גאַס פאַר די אויגען. דער מיטען גאַס אין 
געפלאַסטערט מיט קליינע שטיינדלעך, שאָרסטקע אָבער בעקוועם 
פאַר דער פּאָדקאָווע פונ'ם פערד'ס פוס, און גלאַט גענוג פאַר דעם 
װועלאָסיפּעד-פאָהרער, וועלכער קומט שוועבענדיג פון ווייט אַװעק, 
אונטער די גרינע צווייגען, אין ווייסען אַנצוג און ווייסען הוט. פון 
ביידע זייטען גאַס זיינען געפלאַנצט הויכע, דיקע, געזונדע, רייך- 
צווייגינע אולמען-בוימער, וועלכע מאַכען אַ מין גרינעם דאך איבער 
דער נאַס און בעשאָטענען די הייזער פון ביידע זייטען, רייך זיך 
אָבשלאָגענדיג מיט די לעבהאַפטע קאָלירען פון די געביידען. די 
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אֶהן דעם גלויבען אין אַ בעסערער וועלט, אֶהן וידוי... אליין איז ער 
אױסגעגאַנגען... אין דער פינסטער, דען רי ליכט האָט אויסנע- 
ברענט.., 

אַז עס איז געװאָרען טאָג און די זון האָט אַריינגעשײינט דורך 
די פענסטער, איז די מוטער געזעסען אויף דער ערד, נעבען איהר 
טויטען זוהן און האָט ביטער געוויינט... 


הוה הוה הוה הוה ההה הוה הוה הוה ת הוה הוה הוה הוה ההוההו 


אעיעשעטעשטשעששטעשַשעקעטששטעעײעטעטשעטענע:עטעעעשענעײעששששעשעשעטשששצ 


ער האָט דאָס שוין מעהר ניט געקענט אַריבערטראָגען. ער האָט 
צונויפגענומען די לעצטע קרעפטען, האָט זיך אַ הויב געטהאָן אין 
קישען און האָט איהר אָבגעשטויסען פון זיך מיט די ווערטער : 

--- מאַמע, מאַמע, לאָז מיך שטאַרבען ! 

די מוטער איז אָבגעטראָטען הינטערוויילעך און איז געבלי- 
בען שטעהן ניט ווייט פון בעט, זי האָט פּערבראָכען די הענד און 
האָט געשעפּטשעט : 

--- רבונו של עולם, גנוטער גאָט, האָב רחמנות, העלף מיר.. 
לאָז מיר מיין קינד... העלף איהם... העלף מיר... 

איהר געבעט איז פערשטומט געװאָרען אויף איהרע ליפּען. זי 
איז ווידער צוגענאַנגען צו איהם און האָט געפרענט מיט אַ הויכער 
פייערדיגער שטימע : 

--- מיין קינד, זאָג מיר : גלויבסטו אין גאָט ? -- איהר שטימע 
האָט געקלונגען װויסט דורך דער נאַכט. דער קראַנקער האָט זיך 
געװאָלט האַסטיג אויפהויבען, אָבער זיינע קרעפטען האָבען איהם 
ניט געלאָזען. 

נאָך אַמאָל האָט זי איהם געפרעגט, און אין איהר שטימע האָט 
געציטערט אַ ווילדער שמערץ : 

-- גלויבסטו אין גאָט ? 

זיין טויטזמיעדע זעעלע האָט געקעמפּפט מיט דעם ליגען, ער 
האָט געװאָלט שטאַרק בלייבען. ער האָט געפיהלט אַ ברענענדיגען 
פערלאַנג צו זיין אַליין. נאָר אַליין... אַליין... און ער האָט אַ מאַד 
געטהאָן מיט'ן האַנד, זי זאָל איהם לאָזען אַליין... דאַן איז ער געבלי- 
בען לינען רוהיג און איז ענטשלאָפען געװאָרען. די מוטער איז געזע- 
סען אַ רעכטע צייט און האָט נעוויינט קוקענדיג אויף איהם. עס האָט 
איהר אָנגעהויבען צו שלעפערען און זי איז שטיל?ל אויף די שפּיץ- 
פיננער אַרױסגעגאַנגען אין קיך, זיך צולעגען... דער קראַנקער האָט 
זיך אױיפגעכאַפּט. זיינע לעצטע מינוטען זיינען געקומען. דער 
קאַמפּף צווישען לעבען און טויט איז געווען שווער, אָבער ער האָט 
געקעמפּפט עהרליך און מוטהיג, אַליין אין דער פינסטערער נאַכט, 
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שול גאָט בעטען ! זוהן מיינער, האָב רחמנות, זאָג מיר, אַז דו 
גלויבסט ! 

דעם קראַנקענ'ס ברוסט האָט זיך שווער געהויבען. די מוטער 
האָט װוידער געבעטען : 

-- גלויבסטו אין גאָט ? זאָג יא, מיין קינד, זאָג יא ! 

ידער קראַנקער האָט געשוויגען. 

-- גלויבסטו אין יענער וועלט ? גאָט װועט דיר פאַר אַלץ מוחל 
זיין, ווען דו וועסט אין איהם גלויבען, זוהן מיינער ! גלויבסטו ? 

ער האָט מעהר ניט געקענט פּערטראָגען איהרע רייד און מיט 
די לעצטע כחות האָט ער זי געבעטען : 

-- מאַמינקע, האָב רחמנות, לאָז מיך, לאָז ימיך !.., 

-- איך קען האָס ניט, איך טאָר דאָס ניט, איך על ניט האַ- 
בען קיין מנוחה אין קבר. 

און ווידער האָט זי זיך אַריבערגעבויגען איבער איהם, האָט 
איהם אַרומגענומען און ינעמאַטערט מיט איהרע יפראַגען און ביטע;, 
נלייך װוי זי װאָלט געװאָלט אַרױסרײסען די נשמה פון זיין גוף. 

-- מאַמע, האָב רחמנות אויף מיר, לאָז מיך... לאָז מיך... פער- 
כיטער מיר ניט די לעצטע מינוטען !... 

האָך די מוטער האָט איהם ניט געהערט און מיט אַ בעפעלענ- 
רען טאָן האָט זי געזאָגט : 

-- דו מוזט גלויבען, הערסט, דו מוזט גלויבען ! 

דעם קראַנקענ'ס געזיכט האָט זיך אָנגעצונדען מיט דעם 
גלוט פון איבערצייגונג און ער האָט אַרויסגעקרעכצט : 

-- לאָז מיך שטאַרבען, מאַמע, פעהשטע? ניט דעם טויט די 
וועג. 

ידי מוטער איז געװאָרען בלייך װווי קאלך פון זיינע רייד : 

-- ניין, דו דאַרפסט ניט שטאַרבען איידער דו טהוסט תשובה ! 

ער האָט איהר ניט געענטפערט. זי האָט ווייטער גערעדט : 

-- זוהן מיינער, מיין איינצינער זוהן, זאָג מיר אַז דו גלויבסט 
אין יענער וועלט ! 
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די מוטער איז נאָך אַלְץ געזעסען ביי זיין בעט און האָט 
נגעקוקט אויף זיין געזיכט, װאָס איז געווען געל וי װאַקס. 

דאָס ליכט, וואָס האָט געברענט אויפ'ן טיש, האָט פערשפּרייט 
אַ שװאַכען שיין. די שטראַהלען האָבען אַרומגעטאַנצט אויף דער 
דעקע, מיט וועלכע דער קראַנקער איז געווען צוגעדעקט, אַזױ וי 
נעשפּענסטער. א טיעפע שטילקייט האָט געהערשט אין צימער. 
פּלוצלינג האָט דער קראַנקער געעפענט די אויגען און די מוטער 
האָט אָנגענומען זיין האַנד : 

--- וי פיהלסטו זיך מיין קינד, איז דיר אַביסעל בעסער ? 

ער האָט צוגעשאָקעלט מיט'ן קאָפּ, דען די שמערצען האָבען 
איהם אַביסע? אָבגעלאָזען פאַר'ן טויט. ער האָט געפיהלט, אַז 
באַלד, באַלד וועט ער אויסגעהן, אַז באַלד װועט דער טויט אַוװעק- 
טראָגען זיין לעבען אין זיינע שװואַרצע פליגלען. ער האָט עס געזאָגט 
דער מוטער, זי איז פערציטערט געװאָרען. מיט שרעק האָט זי 
אַרויפגעלעגט איהר האַנד אויף זיין האַרץ צו פיהלען, וי עס 
שלאָגט, האַן האָט זי אַ טאַפּ געטהאָן דעם שטערען. טרעהרען האָבען 
זיך בעוויזען אין איהרע אויגען. זי האָט איהם ווידער געבעטען און 
בעשװאָרען ער זאָל איהר זאָגען, אַז ער גלויבט אין יענער-וועלט 
און זאָל זאָגען וידוי פאַר'ן טויט. זי האָט איהם געקוועלט, געפּײי- 
נינט מיט איהרע רייד אַזױ לאַנג, ביז פון דעם קראַנקענ'ס ברוסט 
האָט זיך אַרויסגעריסען אַ הייזעריגער געשריי פאַר שמערץ : 

-- מאַמע, מאַמע, אויב איך װאָלט ניט געשטאָרבען פון מיין 
קראַנקהייט, װאָלט איך געקענט שטאַהבען פון דיינע רייד. 

ראָך די מוטער איז פון איהם ניט אָבגעטראָטען : 

-- זוהן מיינער, איך קען ניט אַנדערס, איך װועל ניט קענען 
רוהען אין קבר נאָך מיין טויט, ניין, מיין קינד, איך מוז זעהן אַז 
מיין קינד זאָל ישטאַרבען וי אַ איד, מיט וידוי. 

דער קראַנקער האָט שווער געקרעכצט. אָבער די מוטער האָט 
ניט געשוויגען : 

-- מיט װואָסערע אויגען װעל איך קענען אַריינגעהן אין אַ' 
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אין קישען, מיעד פון אנשטרענגען זיך. די מוטער האָט ניט אִב- 
געלאָזען זיין האַנד און האָט איהם געמוטשעט : 

-- זוהן מיינער, זאָג עס מיר, דו גלויבסט ניט אין יענער 
וועלט ? גלויבסטו ניט אין אַ לעבען נאָכ'ן טויט ? ניין, ניין, דאָס 
איז אונמעגליך, זאָג מיר, גלויבסטו ניט אין עולם הבא ? 

דער קראַנקער איז געווען רוהיג. זיינע גרויסע אויגען, װואָס 
האָבען זיך אַרױיסגעשפּאַרט פון קאָפּ און האָבען געגעבען זיין בַלְיו- 
כען פַּנים נאָך אַ שרעקליכערען אויסזעהן, האָבען גערוהט מילד, 
מיט מיטלייד אויף דעם געזיכט פון זיין מוטער. פּאַמעלעך, מיט אַ 
זאַנפטען טאָן האָט ער אָנגעהויבען צו ריידען : 

--- װאָס ווייסט איהר פון יענער וועלט ? צו װואָס ?... איך 
נעהם פון דיר אַבשיעד דאָ אויף דער ערד. מיר זעהען זיך קיינמאָל 
ניט וויעדער. נאָכ'ן טויט בין איך ניט מעהר וי אַ הייפעל שטויב. 

און דאַן האָט ער איהר געזאָנט, װוי זעהר ער וויל רוהען ; ער 
האָט קיין מורא ניט פאַר'ן טויט. און ער האָט זי געבעטען, זי זאָל 
זיין אַזױ שטאַרק אין מוטה וי ער, זי זאָל איהם ניט פערביטערען 
זיינע לעצטע לעבענסזשטונדען. די מוטער איז אָבער פון איהם 
ניט אָבגעטראָטען און האָט געבעטען ער זְאֶל ניט ריידען אַזעלכע 
רייד, עס איז חילול?ל השם. 

פון איהרע רייד איז ער מיעד געװאָרען. ער האָט זיך אומגע- 
קעהרט צום װואַנד און איז אַנטשלאָפען געװאָרען. די מוטער האָט 
פון זיין בעט ניט אָבגעטראָטען און האָט שטילערהייד גאָט געבע- 
טען, ער זאָל ראַטעװען איהר קינד. 


 *‏ א א 


דעהוויי? איז געװאָרען פינסטער. דער דאָקטאָר איז געקומען 
און אַװעקגעגאַנגען, אונבעמערקט פון דעם קראַנקען,. דען ער האָט 
נאָך געשלאָפען. 
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טען פּנים. דער קראַנקער האָט זי געטרייסט און בערוהיגט. די 
אָפענע פענסטער, לעבען וועלכע דער קראַנקער איז געלעגען, זיינען 
אויסגעקומען צו אַ גאָרטען, װי עס איז געוועהנליך אין די קליינע 
לאַנד-הייזער. הינטער'ן נאָרטען האָבען זיך געצויגען גרינע לאָנ- 
קעס, װאָס האָבען געדרעמעלט אין דעם הייסען שיין פון דער זון. 
עס איז געווען מיטאָג-צייט. פון ווייטען האָט זיך געהערט דער 
געזאַנג פון פויגעל. אַ קרעפטיגער בשמים-דופט האָט זיך געטראָנען 
פונ'ם נאָהענטען װאַלד צום פענסטער. מיט גרויס צופריעדענהייט 
האָט ער איינגעזויגען די פרישע לופט און מיט אַ צופריעדענער 
מיענע האָט ער בעטראַכט די וואונדערשעהנע נאַטור, פון וועלכער 
ער האָט זיך באַלד געדאַרפט שיידען. ער איז געווען שטאַרק 
אין מוטה, ער האָט שוין געשלאָסען דעם חשבון מיט זיך אַליין 
און אונטערגעצויגען די אונטערשטע שורה... דאָךְּ די שמערצען, 
װאָס ער האָט געדאַרפט פּערשאַפען די מוטער דורך זיין איבערציי- 
גונג, האָט איהם געדריקט דאָס האַרץ. 

-- לאָז מיך רוהיג שטאַרבען, מאַמינקע! עס מיר ניט אב 
מיין צופוילטעס הערץ. 

די מוטער האָט איהם אָנגעקוקט מיט סטאַרע בליקען. קיין 
טרער האָט זיך אין איהר אויג ניט בעוויזען. דאָך אַז ער האָט זי 
ווייטער געטרייסט, האָט זי געזאָגט : 

-- גאָט װועט צוהערען מיין געבעט און װעט דיך ניט אַװעק- 
רויבען פון מיר. און ווען... ווען ער װעט דיך יא צונעהמען... וועלען 
מיר זיך טרעפען דאָרטען... דאָרטען... 

איהרע רייד האָבען דעם קראַנקען אַביסעל בעװענט. ער 
האָט זיך אויפגעהויבען אין קישען אַביסעל העכער. עס איז איהם 
שווער געווען צו זאָגען, װאָס ער דענקט. ער איז געווען מיעד פון 
רעדען. ער האָט געקעמפּפט מיט זיך, צי זאָל ער זאָגען װאָס ער 
מיינט אָדער ניט. אָבער באַלד איז איהם בעפאַלען דער הוסט און 
ער האָט נאָר געקענט בעוועגען דעם קאָפּ אַלס צייכען, אַז ער איז. 
ניט איינשטימיג מיט איהרע רייד. דאַן אין ער צוריקגעפאַלען 
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-- גאָט, דער גוטער, דער באַרמהערצינגער נאָט, װעט דיר 
העלפען, מיין קינד ! 

דער קראַנקער האָט אַ שמייכעל געטהאָן און האָט געשאָקעלט 
מיט'ן קאָפּ; 

--- װוי, גאָט ? 

די מוטער האָט האַלבידערשראָקען אָנגענומען זיין האַנד ; 

-- ווי, מיין קינד, דו גלויבסט גאָר ניט אין גאָט ? 

דער קראַנקער האָט איהר ניט געענטפערט. זי האָט איהם אַ 
וויילע בעטראַכט מיט טרויעריגע בליקען, דאַן האָט זי מיט אַ שטימע 
פון געבעט איהם וויעדער געפרעגט : 

--- גלויבסט ניט אין גאָט ? 

דער קראַנקער האָט אויך דעם מאָל ניט געענטפערט. די מוטער 
האָט איהם שאַרפער אָנגעקוקט און האָט געזאָגט מיט אַ שטאַרקערען, 
האַלב בעפעהלענדען טאָן : 

-- דאָס קען ניט זיין, דו מוזט נגלויבען ! 

דער קראַנקער האָט איהר שטיל געענטפערט : 

-- איך ווייס װאָס איך טהו, מאַמע, איך ווייס... 

-- זוהן מיינער, איך בעט דיך, זאָג מיר אַז דו גלויבסט ! 

-- און װאָס װעט עס העלפען ?... 

-- גאָט איז באַרמהערציג, ער וועט דיך היילען פון דיין 
קראַנקהייט. 

דער קראַנקער האָט װויעדער אַ שאָקעל געטהאָן מיט'ן קאָפּ, 
און די מוטער האָט איהם וויעדער געבעטען: 

-- זאָג מיר, מיין קינד, זאָג מיר, אַז דוּ גלויבסט ! 

-- זאָל איך זאָגען ליגען פאַר'ן טויט ? 

--- פאַר'ן טויט ? ניין, ניין, מיין קינד ! דו דאַרפסט ניט, דו 
טאָרסט ניט שטאַרבען ! 

די טרערען האָבען פערשטיקט איהרע וװוערטער. זי האָט 
זיך אַריכערגעבױגען איבער איהם און האָט איהם גענומען האַלזען. 
הייסע טרערען האָבען געקאַפּעט אויף דעם קראַנקענ'ס אױיסגעדאַר- 
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שויי הורות! 


(בעאַרבייטעט נאָך דעם דייטשען) 


מען האָט איהם געבראַכט צו זיינע עלטערען אין הויז, ער זאָ 
דאָרטען שטאַרבען. די מוטער האָט איהם געװאָלט האָבען ביי זיך. 
איהם האָט עס ניט געאַרט: שטאַרבען אין דער-היים אָדער אין 
האָספּיטאַל איז קיין חילוק ניט. 

ער איז געלענען שטיל אויף זיין אייזערנער בעטעל, בעטראַכ- 
טענדיג די דונקעלע, געלב-געקאַלכטע ווענד, װאָס האָבען אויסגע- 
שפּרייט א מעלאַנכאָליע אויפ'ן צימער. 

לעבען זיין בעט איזן געשטאַנען די מוטער און האָט אָבגע- 
שאַרט די האָר פון זיין שטערען. 

ער האָט אויפגעהויבען די אויגען צו איהר און האָט געזאָגט 
מיט אַ שװאַכע שטימע : 

--- וי שעהן עס איז היינט אין דרויסען ! מאַמינקע, דו וועסט 
האָבען אַ שעהנעם פריהלינג. 

--- איך, מיין קינד ? ניין, מיר ! מיר ביידע ! 

--- ניין, מאַמינקע, ניין, איך װעל דאָס ניט דערלעבען. 

די מוטער האָט זיך דערשראָקען פון זיינע רייד און האָט איהם 
געטרייסט : 

-- זאָג עס ניט, מיין קינד, זאָג עס ניט, דו װעסט נאָך 
לעבען ! 

--- אַך, מאַמינקע, איך פיהל, אַז איך װעל ניט לאַנג ציהען ! 

זי האָט אויפגעהויבען די אויגען צום הימע? און האָט איהם 
וויעדער געטרייסט : 
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געקומען און האָט געהייסען זי זוכען. מען האָט זי געפונען ביי'ם 
פאָטער אויפ'ן קבר, פערפרוירען וי א שטיק אייז... 

,זי האָט נעמוזט משוגע ווערען", האָט דער פאַבריקאַנט פאַר 
זיך געמורמעלט, און ווענדענדיג זיך צו די דערביישטעהענדע פּער- 
זאָנען, האָט ער זיך מיט אַ יראת שמים פּנים אָבגערופען : 

,נאָט איז מיין עדות, אַז איך בין ניט שולדיג,.,* 


תא הוקת תוה א תותת הוקת ק והת הוה ת טוה הו הוה הו ה אוהו 
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זי האָט אָנגעפאַנגען צו ציטערען פאר איהר אייגענעם שיין און איז 
ארויסגעלאָפען פון שטוב, ניט נעהמענדיג אויף זיך קיין טוך און 
קיין מאַנטעל. זי אין געבליבען שטעהן אויפ'ן הויף און האָט 
מיט ווילדע בליקען בעטראַכט די שווארצע, פעררויכערטע געביי- 
דעס, אין וועלכע עס האָט זיך מעהר קיין פייער ניט געזעהען, ווייל 
די ארבייטער זיינען אַװעק אהיים. נאָר דאָרטען ווייט, ביין צוויי- 
טען ברעג, האָט זיך יא נעזעהן פייער, און פרעהליכע זיסע קלאַװויר 
טענער האָבען זיך געטראָגען צו איהר אויער, -- דאָרט האָט גע- 
וואוינט דער פאבריקאנט.... זי האָט גענומען לאַנגזאם ארומשפּאַ- 
צירען איבער'ן הויף. באַלֵר איז זי שטעהן געבליבען און האָט אַ 
ווילדען געשריי געטהאָן,. זי איז צוגעקומען צו דעם פּלאַץ, וואו 
מען האָט איהר פאָטער ערמאָרדעט, און איהר האָט זיך אבגע- 
דוכט, אז זי זעהט איהם קייקלענדיג זיך אין זיין בלוט. ‏ ניין, ניין, 
ניין !" האָט זי אויסגעשריען, ,עס קען ניט זיין, מיין פאָטער לעבט 
און װועט לעבען !...* 

און באַלד האָט זי זיך געלאָזט לויפען צום טויער און מיט 
ווילדער האַסט האָט זי די פאָרטקע געעפענט און איז ארויסגעלאָפען 
אויפ'ן פעלד, און פון דאָרט גלייך אויף יענעם זייט, ביין וואַלד, 
וואו די מצבות זיינען געשטאַנען. דער שטורםחוינד האָט אַרומ- 
געװואָרפען איהר פונאַנדערגעלאָזטע האָר, נאָר איהר האָט עס ניט 
געקימערט ; וען זי האָט דערזעהן איהר פאָטער'ס קבר, איז זי 
גלייך אויף איהם אַנידערגעפאַלען, און נאַס איז געװאָרען די פער- 
פרוירענע ערד יפון איהרע הייסע טרערען, חי זיז זי זי היה דיי יהת 


אויף מאָרגען פריה זיינען צוגעפאָהרען אין אַ שליטען צום 
וועכטער'ס הויז דער אויפזעהער פון פאבריק און א פּאֶר אַרבײי- 
טער, וועלכע האָבען געקראָנען דעם בעפעה? ליידיג צו ‏ מאכען די 
שטוב. דערזעהענריג, אז אין שטוב איז קיינער ניטאָ, האָט מען . 
עס גלייך געשיקט מעלדען דעם פאבריקאנט, וועלכער אין גלייך 


הוה הוה הוה התאו הוההוהותהוה והות הוהוהתוהה הוה הוהוהגותוגוגוהותתותותוהזו 
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צו זיך אין שטוב, דו וועסט דאָרטען העלפען עפּעס אין די שטוב- 
ארבייט, און מעגסט זיכער זיין, אז דיר װועט ניט פעהלען !. 

-- אַלעס, אַלעס װעל איך טהאָן, איך װעל געהן ביי אייך דיע- 
נען, זיין אַ דיענסט, יא, אלעס, אָבער דאָס ניט, איך קען פון דאַ- 
נען ניט געהן. סיידען מען װעט מיך אַרױסטראָגען אַ טויטע פון 
דאַנען, צוזאמען מיט די זאַ כ ע |.... 

-- אויב אַזױ, האָב איך מיט דיר ניט װואָס צו רעדען -- האָט 
זיך אָבגערופּען דער פאבריקאנט, און ארויסגעהענדיג פון שטוב, 
האָט ער פאר זיך געמורמעלט : 

-- זי װועט שוין געהן פון הדאַנען אַ לעבעריגע.. 
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אין צימער איז דערוויי? גאנץ פינסטער געװאָרען, נאָר די 
האַלבע לבנה, וואָס פלעגט זיך עפטערס בעהאַלטען הינטער די 
װאָלקענס, האָט פערשפּרייט אַ שװואַכע ליכטיגקייט. דער פראָסט 
האָט אָנגעהויבען שטאַרק צו ווערען און אַ שניידענדער ווינד האָט 
געטרייסעלט די לאָדענס פון הויז. די אונגליקליכע, נאָך דעם װוי 
זי האָט איהרע לעצטע ווערטער געענדיגט רעדען, האָט זי זיך אַני- 
דערגעזעצט אויף איהר פריהערדיגען אָרט און איינגראבענדיג דאָס 
געזיכט אין די הענד, האָט זי שטיל געוויינט. ווען זי האָט איהר 
קאָפּ אויפגעהויבען, איז דער פאַבריקאַנט שוין געווען ארויסגע- 
גאַנגען. זי איז געבליבען ישטעהן אין מיטען צימער פערטראַכט... 
איהרע געדאַנקען האָבען זיך גענומען מישען. ווילרע, משונע'נע 
רעיונות האָבען זיך גענומען טומלען אין איהר קאָפּ... אַ געהיימער 
טוידט-שרעק האָט זי ערגריפען און זי האָט גענומען ווארפען וויל- 
דע בליקען אין די װוינקלען פון צימער, איהר האָט זיך געדוכט, אַז 
שווארצע נייסטער קריכען ארויס פון דער ערד און ווינקען צו איהר 
מיט זייערע דאַרע, ביינערדיגע ‏ פינגער.... אין דעם גערויש פון דעם 
וינד האָט זי געהערט פערבאָרגענע דומפּפע גייסטער-שטימען, און 
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הענד, און יעצט איז שוין ניינצעהן יאָהר, וי ער האָט ביי אייך אֶב- 
געדיענט און געוויס האָט ער האָס רעכט, אַז די שטיבעל זאָל איהם 
געהערען, ווען ניט -- זיין קינד נאָךְּ זיין טויט, איך ווי? דאָס אָבער 
ניט, איך ווי? דאָ בלויז װאָוינען. 

--עס קען נישט העלפען ! 

-- עס קען ניישט העלפען ? -- האָט זי איבערגעשריען זיינע 
ווערטער --- מיין הערר ! איהר דארפט ניט פערגעסען צוליעב ווע- 
מען מיין פאָטער איז געשטאָרבען ! 

-- צוליעב די מערדער, וועלכע האָבען איהם געשאָסען. 

-- יא, דאָס איז אמת ! אָבער והיטענדיג אייער פאבריק, אייער 
גוטס, אייער האָב ! ווען ער האָט בעמערקט, אז מען װויל גנב'ענען, 
האָט ער, אלס עהרליכער, געטרייער מענש, אָנגעפּאַנגען צו 
שרייען -- און זיי, די רויבער, דערזעהענדיג אַז ער האָט זיי נע- 
שטערם, האָבען פון איהם ראַכע גענומען און האָבען איהם געשאָ- 
סען ; צאַפּלענדיג זיך אין זיין בלוט האָט איהר איהם געטראָפען, 
ווען איהר זייט צוגעקומען צו דעם אָרט, וואו מיין פאָטער איז שוין 
געלעגען האַלב?טױדט, און איידער ער האָט זיין ריינע זעעלע אויס- 
געהויכט, האָט ער אייך געבעטען איהר זאָלט זיין דער בעשיצער 
פון זיין קינד, וועלכע בלייבט אַ יתומה צוליעב אייך... און יעצט, 
אך; יעצט ווילט איהר מיך פון דאנען פּעריאָגען... -- זי האָט מעהר 
ניט גערעדט, אַ שטראָם טרערען האָט איהר די שטימע פערשטיקט. 


-- אַלעס אומזיסט, מיין ליעבעס קינד -- האָט דער פאברי- 
קאַנט געענטפערט קאַלט. -- איך דאַרף מאָרגען האָבען די הויז אַ 
לעדיגע. נאָר ווייס, אז איך בין אויך נים קיין װאַלד"גזלן ! איך 
האָב אויך א מענשליכעס הערץ, װאָס פיהלט דעם צוייטענס 
וועה... איך וועל דיר ניט שיקען אין דער גרויסער ברייטער וועלט, 
נאָר איך װעל דיר געבען א פּלאַץ אין איינעם פון מיינע שפּייב- 
לערס, דו זאָלסט דאָרטען קענען דיינע זאכען אַנידערלעגען, און . 
קיינער װעט זיי דאָרט ניט ריהרען, און דיך װע? איך צונעהמען 


2208 22 222 2222 האתת התק הו 
201 


רשע עעעאַרַרשעעַגשַשעעשששששַשַשַשעשַשַשַשעשששששצ 


װאַנדעלט אין א גױעדן. איך האָב עס געטהאָן אום מיין פאָ- 
טער'ס האַרץ צו ערפרעהען, ער זאָל נאָכדעם ווי ער פריהרט זיך 
אָן די גאַנצע נאַכט, געפינען אַ ריינע שטוב, וואו זיינע מיעדע 
גליעדער אויסצורוהען. איך האָב זיך געפרעהט, ווען ער האָט זיך 
געפרעהט, און געוװויינט, ווען ער האָט געוויינט.... ׂ 

-- אָבער ווארום זאָלסטו, ליעבעס קינד, יעצט דערמאָנען די 
פערגאַנגענהייט ? -- האָט זי דער יפאַבריקאנט איבערגעשלאָנען -- 
װאָס געווען איז געווען, װאָס דאהפסטו עס דערמאָנען און זיך אָב- 
עסען די האַרץ אומזיסט ?... 

-- אומזיסט ? אֶה, ניין, גוטער הערר! איך קען עס ניט 
פערגעסען, מעהר װועל איך אזעלכע צייטען ניט האָבען, איך בעט 
אייך נאָך אַמאָל , לאָזט מיר דאָ זיין, וואו מיין פאָטער האָט גע- 
לעבט און איז געשטאָרבען, וואו יעדער ווינקעלע װועט מיך עראי- 
נערען אָן איהם ;: זיינע קליידער, װאָס ער האָט לעבעדיגערהייט 
געטראַנען, װועט מיר הייליג זיין אָנצוזעהען דאָ, אויף דעם זעל- 
ביגען פּלאַץ וואו פריהער ; דאָ אין די צימערען, אין דער לופט, איז 
נאָך ניט פערקיהלט געװאָרען זיין אָטהעם, דאָ בלאַנדזשעט נאֶךְ 
אַרום זיין גייסט ביי זיין טאָכטער, דאָ זיינען נאָך ניט פעהחשטומט 
געװאָרען די טענער פון די ניטאַרע, אויף וועלכע ער פלעגט שפּיע- 
לען זונטאָג-צייט. 

-- ימיין ליעבעס קינד -- האָט זיך דער פאַבריקאַנט אָבגערו- 
פען מיט אַ קאַלטען טאָן -- דיינע רעד זיינען אומזיסט, מיין האַרץ 
טהוט מיר אפילו וועה, נאָר איך קען דיר ניט העלפען, דער וועכטער 
דארף מאָרגען אריינציהען דאָ און די שטיבעל מוז לעדיג ווערען, 
מיינע צימערען קען איך איהם ניט אָבגעבען... 

-- אָבער איך גלויב ניט, אז איהר וועט אזוי גרויזאם זיין 
און װועט פון מיר אוועקרויבען מיין לעצטען טרויסט. מיין פאָטער 
האָט מיר דערצעהלט, אַז ווען ער האָט געהייראַטה מיט מיין זע- 
לינע מוטער און האָט ביי אייך געקראָגען די ישטעלע אלס וועכ- 
טער, האָט ער דאן די שטיבעל אַליין אויסגעבויט מיט די אייגענע 
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-- אויסער די, וואו אייער פאָטער האָט געוואוינט -- האָט 
ער געענטפערט סמיט א קאַלטען טאָן. 

װווי אַ דונער-שלאַק האָבען איהר געטראָפען דיעזע ווערטער ; 
איהר קערפּער האָט אָנגעהויבען צו ציטערען, װוי אין אַ ‏ פיבער, די 
פיס האָבען זיך געבויגען אונטער איהר און מאַכטלאָז אין זי אַני- 
דערגעזונקען אויפ'ן שטוה?, װואָס איז געשטאַנען הינטער איהר. 
דער פאבריקאנט האָט זיך דערשראָקען, נאָר באַלד איז זיין שרעק 
אַריבער : פון די אויגען פון דער יתומה האָט זיך א גאָס געטהאָן 
אַ קװאַל טרערען, און א װאָרף טהוענדיג זיך איהם צו די פיס, האָט 
זי געבליפּעט. 

-- האָט מיטלייד מיט מיר ! האָט מיטלייד מיט אַן עלענדע, 
אונגליקליכע יתומה און פערטרייבט מיך ניט פון דאַנען. ואָלֶען 
מיינע ווארעמע טרערען ווייך מאכען אייער האַרץ, אַזױ װוי דער 
טהוי מאַכט ווייך די בלום ; זאָלען זיי אין אייער האַרץ אויפווע- 
קען די געפיהלען פון מיטלייד, וועלכע זיינען געוויס דאָ ביי יעדען 
מענשען... איך בעט אייך, גוטער מענש, ערבאַרעמט אייך איבער 
מיר און לאָזט מיך דאָ ווייטער וואוינען, אין דער קליינער אָרעמער 
שטיבע?. דאָ אין די דונקעלע צימערען האָב איך צום ערשטען 
מאָל די זון ערבליקט אין ימיין מוטער'ס ארעמס, און דאָ האָב איך 
מיין גוטע מוטער פּערלאָרען, דאָ בין איך אויפגעצויגען געװאָרען 
פון מיין טרייען פאָטער און דאַן האָב איך איהם פערלאָרען.... דאָ 
האָב איך מיינע גאָלדענע קינדער-יאָהרען פערבראכט, געשפּיעלט, 
געזונגען, געטאַנצט, געלאַכט און געלערענט, דאָ האָט מיך מיין 
צערטליכער פאָטער געהאַלטען אין זיינע ארעמס און האָט מיך גע- 
קושט מיט זיינע זיסע ליפּען -- די קליינע דונקעלע רומס זיינען 
פאר מיר טהייערער וי אַלץ אין דער וועלט... ווען איך האָב זִיד 
אויסגעלערענט נעהען און שטריקען, האָב איך פלייסיג געארבייט 
און פערפערטיגט נאַרדינען צו בעפּוצען די פענסטער, טישטוכער 
האָב איך אויסגעשטריקט אום די טישען צו בעדעקען, איך האָב 
קיין מיה ניט געשפּאָרט און האָב אונזער קליינע וואוינונג פער- 
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אין צימער איז אלעס צואװואָרפען אֶהן אָרדנונג, אויף די דונ- 
קעלע ווענט וועבען זיך די אבענד-שאָטענס און שפּרייטען אויס אַ 
טיעפען טרויער אויף דעם צימער און איהר איינװאָוינערין. זי 
זיצט שטיל פערטראַכט, ניט וויסענהג װאָס זי טראַכט ; קיין ריהר, 
קיין קעהר, קיין בעוועגונג, װוי אַ מאַרמאָרנע סטאַטוע. אין צי- 
מער ווערט דונקעלער, די נאכט גנב'עט זיך אריין און מאַכט די 
הערשענדע טוידטען-שטילקייט נאָךְ מורא'דינער, אפילו דער 
װואַנד-זייגער שטעהט שטיל, אַזױ װוי ער װאָלט געטרויערט נֹאֶךְ 
זיין נוטען בעל-הבית, וועלכער פלענט אִבהיטען איהם פּינקטליל 
אָנצוציהען, אום ער זאָל קענען ווייטער געהן. -- פּלוצלונג הערט 
זיך אַ קלאפ אין טהיר און באלד געפינט זיך אין דעם טרויעריגען 
צימער אַ צווייטע פּערזאָן. ,וי קאַלט דאָ איז", האָט ער פאר זיך 
געמורמעלט שטילערהייט. ער איז אייניגע סעקונדען געשטאַנען 
און האָט זיך ענדליך אָבגערופען : , מיס שטיין!" -- זי האָט זיך 
אַ טרייסעל געטהאָן, דערהערענדיג איהר נאָמען. און אַ בליק 
טהוענדיג אויף דעם גאַסט, האָט זי אין איהם דערקאָנט דעם פאַ- 
בריקאַנט, אויף וועמעס פּעקטאָרי איהר פאָטער איז געווען אַ וועכ- 
טער זייט יאָהרען פאנג. 


-- איך האָב מיט אייך װאָס צו רעדען, ליעבעס קינד ! איהר 
ווייסט דאָך, אַז איך דאַרף איצט האָבען אַן אַנדער וועכטער, און 
דער נייער וועכטער מוז אויך וואוינען אויף דעמזעלבען פּלאַן, 
וואו די פאבריקען שטעהען, אַזױ װוי אייער פאָטער האָט געוואוינט. 

-- גו, און װאָס פערלאַנגט איהר פון מיר ? -- האָט זי ער- 
שראָקען געפרעגט, און איהר האַרץ האָט אָנגעפאַנגען מעכטיג צו 
קלאַפּען. 

-- ליעבעס קינד -- האָט ער געענטפערט -- דער וועכטער 
דאַרף דאָ האָבען זיין וואוינונג און קיין אַנדער וואוינונג האָב איך 
ניט פאר איהם, אויסער.... 

-- אויסער וועלכע ? -- האָט זי איהם איבערגעשלאָגען. 
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טעשט 


זעהענדיג, װוי אלץ איז דאָרטען פּוסט און װויסט, פלעגט אויף איהר 
אָנפאַלען אַן אימה, אַ טויט-ישרעק, און זי פלעגט די טהיר וויעדער 
צומאכען און בלייבען אויפ'ן גאס, נאָר ווען זי פלענט יא אריינ- 
געהן אין שטוב און אַ קוק טהאָן אין פענסטער און זעהן דאָרטען 
ווייט, ביי יענעם זייט וואלד, די שטאַרק פערשנעעטע שפּיצען פון 
די מצבות, ערשט דאן פלענט זי פערשטעהן, אז איהר זוכען איז 
אומזיסט, און טרויעריג פלעגט זי לאָזען דעם קאָפֿ זינקען אויפ'ן 
ברוסט, קלערענדיג ווענען דעם אָרט, וואו איהר פאָטער ליעגט... 

װי זי האָט זיך דאָס פערענדערט אין דער קורצער צייט! 
ס'איז אונמעגליך צו דערקענען, אז דאָס איז דיזעלבע שעהנע, בלי- 
הענדע, לוסטיגע קינד, װאָס זי איז געווען מיט אַ פּאָר טעג צוריק ; 
איהרע שעהנע פּורפּור-ראָזע באַקען זיינען געװאָרען אייננעפאַלען 
און זיינען געל, וי וואקס ; איהרע רויטע ליפּען זיינען בלאַס גע- 
װאָרען ; די שעהנע בליצענדע אויגען איהרע זיינען געװאָרען מיעד 
און רויט פון פיעל וויינען און האָבען פּערלאָרען די צויבערקראפט, 
מיט וועלכע זיי פלעגען צוציהען יעדע מענשליכע האַרץ, ווען מען 
פלענט אין זיי א בליק טהאָן ; איהרע שעהנע גאָלדענע לאָקען זיי- 
נען אַזױ װי דונקעלער געװאָרען און אִהן אַן ארדנונג זיינען זיי נע- 
ווען צואװואָרפען איבער איהרע אַקסלען ; פאַר קיין זאך האָט איהר 
ניט געאַרט, דען װאָס קען פיהלען דער מענש פאר שעהנקייט, ווען 
די זעעלע פעהלט אין איהם? און איהר האָט עס געפעהלט; 
איהר פאָטער איז ניט געווען... 

*2/ 8  * 


דער קורצער ווינטער-טאָג האָט זיך גענייגט צו זיין ענדע ; 
די זון האָט אָנגעהויבען אראָפּצוזינקען, מאכעפדיג פּלאץ פאר דער 
אָנקומענדער נאכט. 

אויף אַ ביינקע? ביין פענסטער זיצט די יתומה, דעם קאָפּ 
אָנגעשפּאַרט אויף די הענד און די בליקען געווענדעט אַהין, צו יע- 
נעם אָרט, וואו די מצבות שטעהען.. 
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די יתומה 


ערשט נעכטען האָט מען איהר טרייען, נוטען פאָטער ארונ- 
טערגעלאָזען אין דער קאַלטער גרוב, און מיט איהם צוזאמען האָט 
מען פּערשאָטען און בעגראָבען איהר פרייד, איהר לוסט, איהר 
גליק און האָפנונג... מיט דריי טעג צוריק האָט זי זיך נאָך גליק- 
ליך געשעצט און אויף איהרע געדאַנקען איז גאָר ניט ארויפגעקו- 
מען, אז אין א פֹּאֶר טעג ארום וװועט זי זיין אזוי אונגליקליף. זי 
איז שטענדיג פרעהליך געווען, כאָטש זיי זיינען אָרים געווען, -- 
ער איז איהר אַלעס געווען, אי אַ ‏ פאָטער, אי אַ מוטער, אי אַ 
ברודער, אי א פריינד, ‏ איהר מוטער איז נעשטאָרבען, ווען זי איז 
אַלט געווען אַ האַלב יאָהּר, פון דאַן אָן האָט זי דער פאָטער אויפ- 
געהאָדעװעט אויף זיינע אָרעמס, ‏ אלס איינציג קינד און אלס פאָר- 
בילד פון זיין געטרייער פּערשטאָרבענער פרוי. 

יעצט האָט זי אויך איהם פערלאָרען און איז געבליבען אַ דאָ- 
פּעלטע יתומה, אֶרים, עלענד, יונג און אונעהפאהרען אין דער גרוי- 
סער ברייטער, פּערדאָרבענער וועלט ; אֶהן פריינד, אֶהן בעקאַנטע 
און אֶהן בעשיצער. דאָךְ ניט פון זיך האָט זי געטראַכט, נור פין 
איהם, איהר געטרייען פאָטער, פון וועלכען זי איז אויף אייביג אֶב- 
געשיידט געװאָרען, און וועלכען זי האָט ניט געקענט פערגעסען. 
וי אַ פערבלאַנדזשעט שעפּסעלע איז זי ארומנענאַנגען דעם גאַנצען 
טאָג און די גאַנצע נאַכט, זייט מען האָט איהם בעגראָבען, אַזױ וי 
זי װאָלט איהם געזוכט אין אלע ווינקעלעך פון דעם גרויסען, בריי- 
טען פּלאץ, וואו די פאבריקען זיינען געשטאַנען... זי פלעגט עפע- 
נען די טהיר פון דעם קליינעם הייזעל, אין וועלכען זיי האָבען גע- 
װאָוינט און פלענט זיך איינקוקען אין ביידע צימערען. און דער- 
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אין איינע פון די שעהנע פריהלינגס-נעכט האָט מען געקענט 
זעהן אַ יונגען מאן ארומגעהענדיג צומישט אין גאס. זיינע האָר 
זיינען געווען ניט פערקאמט, דאָס געזיכט בלייך און די בליקען מע- 
לאַנכאָליש. ער האָט געשיינט זיך פאר יעמאַנדען צו היטען און 
האָט יעדען אויגענבליק געװאָרפען אַ בליק אויף די הייזער פון דער 
צווייטער זייט נאַס. פּלוצלינג האָט ער אױיסגעשאָסען אין אַ גע- 
לעכטער, האָט זיך פערקייכט און איז געפאַלען; מענשען זיינען 
זיך צוזאַמענגעלאָפען אויף דעם בייז וואונדער ! מען האָט איהם אַ 
רעכטע צייט נעמינטערט און ענדליך אַװעקגעפיהרט אין האָס- 
פּיטאָל. 

יצו דערזעלבער צייט איז אין איינע פון די הייזער, אויף וועל- 
כע דער יוננגער מאַן האָט געקוקט, געפאַלען אין אָהנמאַכט אַ יונגע 
פרוי, אַ שװאַנגערע, שטעהענדיג ביי אַ פענסטער, נאָר פּלוצלינג. 
זי האָט דעם זעלבען אבענד מפּיל געווען אַ טוידטעס קינד און איז 
געבליבען קראַנק = == -י = = = הי יה יה זי היה דיה דיה היה היה 

דאָס איז דער טרויעריגער סוף פון דער ליעבעס-געשיכטע, 
טרויעריג, זעהר טרויעריג ! אָבער וי אונגעהייער נאַריש ! וער 
האָט זיי דען געשטערט ? ר 


תו תש הוה הוה ה והות הו הו תוהותותתתת הוה תותתת קה והוהוהוגותוהוהותו 
245 


יעששַשששעטעטעששששטשענענעשײששטשששששששששששששששצ 


ראַטה און װאָס פערלאַנגט ער ? מיט וועלכע פּערשטאָכענע אוי- 
גען קען ער קוקען איהר מאַן גלייך אין געזיכט, איהם זאָנענדיג, אַז 
ער איז זיין בעסטער גוטער פריינד ? װי קען ער עס איהם זאָגען, 
וועהרענד ער קוקט אויף זיין פרוי מיט אזעלכע שמאכטענדע בלי- 
קען ? אָבער װאָס פאר א פערברעכען איז דאָס ? ער ליעבט זי 
דאָך ניט אום איהם צו זיין אַ שונא ; ער ליעבט זי איינפאך דער- 
פאר, ווייל ער ליעבט זי. די ליעבע, אָדער די נאַטור, ווייס ניט 
פון קיין פאָרגעשריבענע געזעצע. דאַן, ווען ער ופלעגט צו זיי קו- 
מען און פלעגט זי וועלען אומאַרמען, איז ער דען ניט געווען צו 
איהר מאַן דער זעלבער גוטער פריינד וי בעפאָר ? פלענט ער זיך 
אַלֵיין ניט מאַכען קיין פאָרווירפע פאר זיינע געדאַנקען, װאָס האָבען 
געװאָלט אריבערטרעטען דֶעם גרענעץ פון דעם טבעת-קדושין? יע! 
און דאָך האָט ער געליעבט, געליעבט ביז צום ואַהנזין. זי האָט 
איהם געזאָגט, אַז זי װויל בלייבען שטאַרק, זי וויל , זיענען". ער 
האָט גוט פּערשטאַנען, אַז דאָס מיינט : נאָכקומען די פאראור- 
טהיילע פון דער וועלט, פאָלנען די פריינד און בלייבען טריי דעם 
מאַן, וועלכען זי ליעבט ניט מעהר,. איהם האָט זי געהייסען זיך 
ארויסשלאָגען יפון קאָפּ אַלע נאַרישקײיטען און האָט איהם פּערבאָטען 
זאָגאַר צו איהר אין הויז צו קומען.... האָט זי עס געטהאָן דערפאר, 
וויי? זי האָט איהם ניט געליעבט ? ניין ! ער האָט געהערט די צו- 
בראַכענע שטימע, מיט וועלכער זי אָט ארויסגערעדט דיעזע ווער- 
טער און ער האָט זי פערגעטערט. ער האָט זי פערגעטערט און גע- 
שעצט נאָך העכער דערפאר, וויי? זי האָט איהם פּערבאָטען זי צו 
זעהן; ער האָט זיך בעשלאָסען ניט מעהר צו נעהן אין דער נאס, 
וואו זיי וואוינען. אָבער וי גערן װאָלט ער כאָטש נאָך איין מאָל 
אויף איהר אַ קוק טהאָן און דאַן.... דאַן אויסגעהן פאַר ליעבע !.... 
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קענט אַלס איהר פּפליכט. זי פלענט זיין שטאָלץ דערויף ; פלעגט 
זִיךְ בעטהאַכטען אַלס זיעגערין ; וועמען פלעגט זי בעזיעגען ? איהרע 
אייגענע געפיהלען... 

אָט דאָס האָט זי געטראַכט און שווער איז איהר געװאָרען 
אויפ'ן האַרצען. זי האָט געבענקט נֹאֶךְ עטװאָס, זי האָט געפיהלט 
אַ זעהנזוכט, איהר האַרץ האָט געשמאַכטעט נֹאֶךְּ עטװאָס אונבע- 
קאַנטעס. װואָס איז דאָס געווען? זי האָט עס אַליין ניט גע- 
וואוסט און פילייכט האָט זי עס ניט געװאָלט וויסען... 


א א א* 


נאָך א פּאָר מאָנאַטען זיינען פערלאָפען. אין זיין איינזאַמען 
צימער אויפ'ן בעט איז ,ער" געזעסען, דעם קאָפּ אָנגעשפּאַרט אויף 
רי הענד און האָט געטראַבט. 

איז ער דאָס דער געזונדער, בעדאַכטער מענש פון פריהער ? 
זואו איז אהיננעקומען זיין פעסטער כאַראַקטער, זיין קאַלטע אי- 
בערלענונג ? פערשוואונדען, אַלעס פערשוואונדען! אויפ'ן הי- 
מעל ציהען די שווארצע וװואָלקענס, גלייך װוי הונגעריגע רויב-פוי- 
געל, און גלייך װוי די װאָלקען ציהען זיך אין זיין מח די שווארצע 
געדאַנקען ; און יעדער געדאַנק, וואָס ציהט זיךְ אַװעק, נעהמט 
מיט אַ טהיי? פון זיין הערץ, אַ טהיי? פון זיין לעבען. ער קוקט 
אַרױס אויף דער גאָס : דער שנעע צוושמעלצט, דער ווינטער געהט 
אַװעק און דער פריהלינג קומט באַלד אָן. דרי זון וועט אָנװאַרעמען 
די ערד און טויזענדער פרישע בלומען וועלען ארויסבליהען פון 
איהר שויס. אויך אין זיין הערץ וויל עס ווערען פריהלינג, טוי- 
זענדער נייע געפיהלען לינען אן איהר בעהאַלטען. אָבער אויך זיין 
הערץ דארף האָבען אַ זון, װאָס זאָל דיעזע נעפיהלען ארויסקושען 
פון איהר, און דיעזע זון קען נאָר זיין -- זי... 

ביי דעם געדאַנק איז ער אויפנגעשפּרונגען : -- זי.... װאָס פאר 
א רעכט האָט ער געהאַט פון איהר צו דענקען ? זי איז פערהיי- 
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אין איהם אַריינגע/גנב'עט. מען האָט עס אָבער קוים געקענט בע- 
מערקען -- און ווירקליך האָט עס קיינער ניט בעמערקט... 

זי האָט אַריבערגעמישט אייניגע בילדער און האָט זיך פער- 
קוקט אויף איינעם פון זיי. עס האָט נעשיינט, אז זי האָט גע- 
קוקט גלייכגילטיג אויף דעם בילד, אָבער זיך בעסער צוקוקענדיג, 
האָט מען געקענט זעהן, אַז איהרע געזיכטסציגע דריקען אויס אַ 
זעלטזאַמען, אינערליכען געפיהל, 

אין אַ וויילע אַרום האָט זי זיך אויפגעהויבען פון איהר פּלאַץ 
און איז אַרײין אין צווייטען צימער ; אין שלאָפצימער, אויף א ווי- 
בער, ריין-בעדקטער בעט איז געלעגען איהר מאַן און האָט געשלאַ- 
פען,. זי איז געבליבען שטעהן אין טהיר, האַלטענדיג איין האַנד 
אָנגעשפּאַרט אין דער הויך אֵן װאַנד, די צווייטע אַראָבגעלאָזען. 
זי האָט געקוקט אויף איהר מאַן און הצָט זיך פערטראַכט. פון 
װאָס האָט זי געטראַכט ?! עפּעס פרעמדע רעיונות, פערשיעדענע 
עראינערונגען האָבען זיך געמישט אין איהר קאָפּ. זי האָט זיך 
עראינערט אָן דעם טאָג פון איהר חתונה ; איהר האָט זיך געדאַכט, 
אז זי איז איהר מאן ניט אזוי איבערגעבען וי דאן, אַז זי ליעבט 
איהם ניט מעהר אַזױ אויפריכטיג, װי מיט אייניגע מאָנאַט צוריק, 
צו נלייכער צייט האָט זיך אין איהרע געדאנקען אריינגע'גנב'עט 
אַ גרינגער צווייפעל: אוב זי האָט איהם ווען-עס-איז ווירקליך 
געליעבט ? עס האָט איהר יעצט געשיינט, אַז זי האָט זיך מיט איהם 
פערבונדען מעהר צוליעב זייטיגע אינטערעסען, וי אויס ריינער 
ליעבע. עפּעס האָט זי דאַן יא געהאַט אַ סימפּאַטהיע צו איהם, אַ 
פריינדשאַפט, אַן אַרט ליעבע; אבער יעצט האָט זי אַליין ניט 
געוואוסט װאָס פאַר אַ נאָמען זי זאָל געבען דעם פריהערדינען 
געפיה?. אויך יעצט איז זי איהם געווען טריי, האָט זיך געצייגט צו 
איהם פריינדליך ; איהר איז אָבער, זאָ צו זאָגען, געווען שווער 
דיעזע פריינדשאַפּט, דיעזע טרייהייט, איהם צו צייגען. 

זי חאָט עס פון דעסטוועגען יא געטהאָן און זי פלענט זיך 
פּיהלען צופריעדען מיט דיעזער האַנדלונג, וועלכע זי האָט אַנער- 
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בעהאַנקט, איהם פריינדליך אָנגעקוּקט מיט איהרע שעהנע, גרויסע 
אויגען און האָט די טיכעלע צוגענומען. זייערע פינגער האָבען 
זיך בעריהרט און עפּעס א געהיימער געפיהל, אַ פונק, איז אין דעם 
זעלבען מאָמענט דורכגעלאָפּען דורך זייערע הערצער. װואָס איז 
דאָס געווען ? עטװאָס, וװאָס האָט ניט קיין נאָמען; אַ געפיהל, 
װאָס איז עטװאָס מעהר ווי גלייכנילטיגקייט. ער אין געגאַנגען 
ווייטער מיט זיין געוועהנליכען שטאָלץ. אבגעהענדיג אייגיגע 
טריט, האָט ער עפּעס ניט ווילענדיג אַ קעהר געטהאָן דעם קאָפּ צו 
דער זייט, וואו זי איז אוועק. ער האָט בעמערקט, אז אויך זי האָט 
געקוקט אויף הינטען און האָט זיך ערשט געװוענדעט אין איהר 
פריהערדיגער ריכטונג. זאָל זי האָבען איהם נאָכגעקוקט ? ער 
האָט עס ניט געקענט דענקען. געבענדיג איהר די טיכעלע, האָט 
ער בעמערקט אויף איהר פינגער דעם טרויאונגס-רינג ; װואָס פאַר 
אַן אינטערעס קען זי האָבען פאר איהם, פאר אן אונבעקאנטען 
יונגען מאַן, ווען זי איז פּערהייראַטה ? איבעריגענס, האָט ער גע- 
שיינט זיך וועניג צו קימערען ווענען דעם און איז גלייכגילטיג גע- 
גאַננען זיין וועג. -- 


עס זיינען אַװעק צוויי מאָנאַט זייט יענעם אבענד, אין וועל- 
כען דער באל האָט שטאַטגעפונען. דאָס איז געווען א זונטאג נאָכ- 
מיטאָג. אין אַ שעהן מעבלירטען צימער איז זי געזעסען און האָט 
נעבלעטערט אַן אַלבאָם. דער, װאָס זי האָט געזעהן יענעם אבענד 
אויפ'ן באל, האָט געקענט בעמערקען אין איהר אַ פערענדערונג -- 
דער שמייכעק, װאָס איז פריהער געלעגען אין די ווינקלען פון איהרע 
ליפּען, האָט יעצט אויסנעדריקט א גרינגען שמערץ ; די לוסטיגע, 
לעבעדיגע אוינען זיינען עטװאָס דונקעלער געװאָרען ; אין איהר 
בליק איז געלעגען דער זעלבער רייץ פוּן פריהער, מעהר נישט אַ 
גרינגע שאַרפקייט, עפּעס אזוי װוי אַ גרינגע מעלאַנכאָליע האָט זיד 
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א ליעבּעס-געשיכטע 


איך האָב געעפענט דעם ראָמאַן און האָב פאָלגענדעס 
געלעזען : 

,זיי האָבען זיך בעגעגענט צום ערשטען מאָל אױיף אַ באַל. 
די מוזיק האָט געשוויגען, דען מען האָט ערשט געהאַט אָבגעטאַנצט 
אַ װאַלצער. ער, וועלכער האָט ניט געטאַנצט, איז אַרומגענאַנגען 
און האָט געשיינט צו זיין פערטראַכט. זי, וועלכע האָט יא 
געטאַנצט, איז געגאַנגען זוכען אַ פּלאַץ צו זיצען און איז איהם 
געקומען ענטקעגען. זי איז געגאַנגען געאַרעמט מיט איינעם, װאָס 
האָט געשיינט צו זיין איהר מאַן. איברינענס, ווען מען װאָלְט 
זיך נאָכפּרעגען ביי די מיטגליעדער פון איהר געזעלשאַפט און ביי 
דעם בעריהמטען ,מסדר קדושין", װאָלטען זיי ערקלעהרט, אַז דער, 
מיט וועמען זי געהט געאַרעמט, איז ווירקליך איהר מאַן -- כדת 
משה וישראל. 

זי איז געווען שעהן, רייצענד שעהן. איהר קערפּער איז געווען 
אָבגעטאָקט; אין איהרע בעועגונגען אין איהר נעהן, איז 
געלעגען אַ טאַקט, אַ קלאַנג, אַן אַרט שטומע מוזיק. איהרע שעהנע, 
גרויסע אויגען האָבען באַלד איבערצייגט, אַז זי איז אַ מונטערע, 
אַ וויצינע און אַ פיהלענדע; איהר שעהן געפאָרמטעס געזיכט 
האָט געציינט, אַז זי איז אייניגער מאַסען אינטעלינענט. ער 
װאָלט זי פילייכט ניט בעמערקט, דען ער האָט געהאַלטען די אויגען 
אַראָבגעלאָזען צום באָדען. אין דעם זעלבען אוינענבליק האָט 
זי אָבער פּערלאָרען אַ זיידענע טיכעלע. קוקענדיג אויף דער ערד, 
האָט ער עס בעמערקט, און אויפהויבענדינ די טיכעלע, איז ער צו- 
געגאַנגען און האָט עס איהר אָבגעגעבען. זי האָט איהם העפליך 
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זי אין פּאַרק... פון זוייטען הערען זיך זיסע טענער פון אַן אָרקעס- 
טער.... פויגעל זינגען... בלומען דופטען... דער טייכעל מורמעלט... 
אַ װוינטעלע בעוועגט דעם גראָז... אויף אַ באַנק אונטער אַ בוים 
זיצט זי און רעדט פון ליעבע... איהרע ליפּען בעוועגען זיך... אַנדע- 
רע ליפּען בעוועגען די איהריגע, אין דער לופט פערקלינגט עפּעס... 
טעלער, גאָפּעל און מעסער קלינגען... מען רערט, מען לאַכט, מען 
אונטערהאַלט זיך... באַלד טאַנצט מען װוידער... אַלֶע קוקען אויפ 
איהר, אויף איהר ווייסע קלייד, אויף דעם מירטען-קרענצעל, ועל- 
כען זי טראָגט אויף'ן קאָפּ... זי אָבער קוקט אויף איינעם... 

װיעדער ענדערט זיך דאָס בילד : 

זי איז אין אַ קליינעם, װאַרעמען צימער... זי ליגט אין אַ וויי- 
כער, זויכערער בעט... איהרע שעהן געפאָרמטע און צאַרטע גליעדער 
ציטערן... די פולע ברוסט בעוועגט זיך... עס קלאַפּט פאר ערװאַר- 
טונג... זי הערט טריט... די אונשולד פערשעהמט זיך... א ראָזען- 
רויטקייט בעדעקט איהר געזיכט... אייניגע סעקונדען פערגעהען... 
אַ האַנד הויבט לאַננזאַם אויף די דעקע... , שוין צייט אויפצושטעהן 
צו דער אַהבייט, מיין קינד" ! הערט זי פּלוצלינג א שטימע, די 
מוטער'ס שטימע, זי עפענט די אויגען און קוקט זיך אַרום וואו זי 
איז אין הער וועלט, וואו די שעהנע בילדער זיינען... 

,שוין זעקס אוהר, מיין קינר". 

וואו איז ער ?... 

ווער מיין קינר ?... 

,ער... דו גאר ?... גאָר דו 3... 

,איך מוז לויפען צום דאָקטאָר, זי רעדט פון היץ, זי איז 
קראַנק", זאָגט די ערשראָקענע מוטער און געהט בעטען אַ שכנה 
צו בלייבען אויף אַ וויילע אין שטוב... 

אין אַ וואָך אַרום האָט מען זי גענומען אין האָספּיטאַל. 

די דאָקטוירים האָבען עפּעס גערעדט פון געזונדע מענשען... 
פון נאַטור... פון בעפרידיגונג... אָבער װואָס קען וויסען אַ אונווי- 
סענדע און אַלטע מוטער ? 
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ביים פּענסטער, װוי געוועהנליך, און האָט געקוקט, אָבער ניט אויף'ן 
הימע?; זי האָט געקוקט אין אַ צווייטען פענסטער, פון וועלכען 
עס האָט זיך געזעהן אַ גרינער שיין פון אַ לאָמפּ. דאָס איז געווען 
אַ פענסטער פון אַ שלאָפצימער, און פאַר דעם שיין פונ'ם לאָמפּ 
האָט מען געקענט זעהן, אַז ער איז אויסגעפּוצט מיט אַ סך בלומען 
און פעדערן פון פערשיעדענע גרויסע פויגעל. דער שלאפצימער 
האָט אויסגעזעהן וי אַ קליינער גזדעדן, אַ נדעדן פאַר זיין רייכען 
בעזיצער. ביי אַ טישע?, אויף וועלכען עס זיינען געשטאַנען פרי- 
שע ראָזען, איז געזעסען אַ יונגע פרוי און האָט געשיינט צו שריי- 
בען. באַלד איז אַריין אַ יונגערמאַן, האָט זיך צוגעבויגען צו איהר 
און האָט זי געקוסט. די יונגע פרוי האָט אַ זיסען, גליקליכען 
שמייכע? געטהאָן, האָט זיך גלייך אויפגעהויבען און איהם אַרומ- 
גענומען, זייערע ליפּען האָבען זיך ווידער צוזאַמענגעשלאָסען... 
--דו שלאָפסט נאָך ניט מיין קינד ? -- האָט זִי ליגענדיג 
אין פענסטער, פּלוצלינג דערהערט די מוטער'ס שטימע. זי איז נע- 
װאָרען ערשראָקען און איבערראַשט, און ציטערנדיג האָט זי אַראָב- 
געלאָזען דעם פאָרהאַנג. הערענדיג די מוטערס שטימע, אָבער ניט 
איהרע ווערטער, האָט זי איהר דאָך געענטפערט, , איך לעג מיך 
שלאָפען". זי האָט זיך ווירקליך געלעגט, דען אַ קאַלטער שווייס 
האָט זי בעגאָסען. זי איז געווען צומישט און האָט ניט געהאט 
קיין כח אויף די פיס צו שטעהן. זי האָט אָבער ניט געקענט 
איינשלאַפען און ניט געקענט איינליגען, דען זי איז געווען צו 
שטאַרק אויפגערענט. שטיל איז זי אַרונטער פון בעט, איז צוגע- 
גאַנגען צום פענסטער און אויפגעהויבען דעם פאָרהאַנג, אָבער אין 
יענעם צימער איז שוין געווען פינסטער... 
די גאַנצע נאַכט האָט זי זיך געװואָרפען און געפיבערט : פון 
ליידענשאַפט און אויפרענונג האָט זיך איהר יוגענד-פאַנטאַזיע 
צושפּיעלט, זי האָט געזעהן בילדער, וועלכע זי האָט זיך שוין לאַנג 
צוריק פאָרגעשטעלט, זיצענדיג אין שאַפּ ביי דער מאַשין, אָדער 
ביין פענסטער אין , איהר צימער". אט האָט זי געטרוימט, איז 
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אַזױ זוי זי װאָלט געווען בייז. זי פלענט אָבער ניט זיין בַּייז, אין 
אַ וויילע אַרום פלעגט זי אויפהויבען דעם קאָפּ, װאַרפען אַ בליק 
אויף די מיידלעך און ווייטער דרעהען דעם ראָד, פון װאָס האָט 
זי דאַן געטראַכט ? פילייכט פון ליעבע, פילייכט פון הייראַטען, 
ווער קען דאָס וויסען ? אָבער ניין! זי האָט ניט געדענקט, ניט 
געטאָרט טראכטען פון אַזעלכע זאַכען -- זי איז געווען אָרים. 

ווען זי פלענט קומען אין אַ געזעלשאַפּט און אַ בעקאַנטער 
יונגערמאַן האָט איהר גענעבען דרי האַנד, פלענט זִי אויפציטערן, 
זי פלענט פיהלען זיין אָטהעם און די ברוסט פלעגט זיך ישטאַרק 
בעוועגען און זי פלענט אויסמיידען מיט איהם צו רעדען. זי 
פלעגט אפילו יאָ וועלען מיט איהם פערברעננען, זיך אונטערהאַלי 
טען מיט איהם, זיין נאָהענט ימיט איהם און פלענט עס דאָך ניט 
טהאָן. זי האָט עס ניט געטהאָן -- אָבער די ברוסט פלעגט זיך 
שטאַרק בעוועגען, די נערווען פלענען ציטערן און איהר אָטהעם 
איז געווען הייס, ברענענד הייס. וואַרום האָט זי זיך ניט אונטער- 
האַלטען? זי איז געווען אָרִים... 

אין דער לעצטער צייט האָט זי ליעב געקראָנען די איינזאַמ- 
קייט. קומענדיג פון דער אַחבײט, פלענט זי נאָר אָבעסען סאַפּער 
און באַלד אַרייננעהן אין שלאָף-צימער, וואָס האָט זיך גערופען 
איהר צימער. זִי פלעגט צומאַכען די טהיר, זיך זעצען לעבען פענ- 
סטער און לעזען אַ בוך. מאַנכע נעכט פלענט זי קוקען אויף'ן 
הימעל, ניט וויסענדיג װאַרום, זי האָט ניט פּערשטאַנען קיין אַסטראָ- 
נאָמיע און האָט ניט געזובט קיין נייע פּלאַנעטען; זי האָט אָבער 
געליעבט דעם ווייטען, קלאָרען הימעל, די בלאַסע שטערן און די 
לבנה. קוקענדיג אויף זיי, ‏ פלענט זי פיהלען אין איין און דערזעל- 
בער צייט אַ בעפרידינונג און אַ פערלאַנגען, אַ לוסט און אַ ישמערץ. 
אַזױ פלענט זי אָבזיצען מאַנכעס מאָל שטונדענלאַנג, האַלטענדיג 
דעם קאָפּ אויף די ווייכע צאַרטע הענד און די עלענבויגענס אוים'ן 
פענסטער. אַועקגעהענדיג פון פענסטער איז זי אימער געווען 
מיעד, שװאַך און אָפּנעמאַטערט. איין אַבענד איז זי געזעסען 
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איהר אונטערגאַנג פערגליכען מיט דעם אונטערגאַנג פון איהר 
אייגענעם לעבען, ווער ווייס 1... 

אַ וויילע שפּעטער האָט זי זיך אויפגעהויבען אַרײנצו" 
געהן אין איהר אַבטהײלונג. איך האָב זי נאָכגעקוקט ביז זי איז 
אַרױף דעם קליינעם טרעפּעל, װאָס האָט געפיהרט אין האָספּיטאַל, 
ביז זי האָט געעפענט די טהיר און איז פערשוואונדען. + .+ . . 

מיט צוויי יאֶהר צוריק איז זי אַלט געווען זיבעצעהן יאָהר. 
זי איז דאַן געווען קערפּערליך פאָלקאָם ענטוויקעלט, שעהן פון 
אויסזעהען, שעהן געװאַקסען און געזונד. זי האָט געאַרבײט ביי 
דער מאַשין, זי האָט ניט געליעבט דעם ,קיהלען", דעם , אַנגענעה- 
מען" שאַפּ און דאָך פלעגט זי זיך פרעהען מיט איהם, ווייל זי און 
אַ אינגערע שוועסטער האָבען געדאַרפט ערנעהרען די גאַנצע פאַ- 
מיליע, דער פאָטער איז געשטאָרבען און די מוטער איז געווען אין 
די עלטערע יאָהרען און האָט ניט געקענט פערדיענען. 

זייט אַ קורצע צייט איז זי אָבער געװאָרען מאגערער, בליי- 
כער און ערענסטער. די מוטער פלעגט זיך עפטערס איינקוקען 
אין איהר געזיכט, פלענט זיך אָבזיפצען און בעדויערען, װאָס איהר 
קינד דאַרף אַזױ שווער אַרבײיטען; זי האָט אָבער ניט געוואוסט 
װאָס איהר קינד פעהלט, פון װאָס זי ליידעט, אויך איהרע 
חבר'טעס, וועלכע האָבען זי געקענט אַלס אַ מונטערע און א וויציגע, 
האָבען זיך פערוואונדערט איבער איהר שלעכטען אויסזעהען, אי- 
בער איהר ערנסטקייט. 

זיצענדיג ביי דער אַרבײט, פלעגט זי זיך פערטראַכטען און 
זיצען אַ רעכטע צייט פער'חלום'ט. די מיידלאַך פלענען אויף 
איהר אין אָנפאַנג קוקען און שווייגען, אָבער פּלוצלינג פלענען זיי 
אויסשיסען אַ געלעכטער. זִי פלעגט דאַן ווערען דערשראָקען, 
צומישט, און זיך אומקוקען אין אַלע זייטען, ניט ריידענדיג קיין 
װאָרט, פלעגט זי אָנהויבען טרייבען די מאַשין מיט אַלֶע כחות, 


הה הו הואת 22 אהא האתת אוהה הואת והוהוהואוהוהט 
290 


ארששטששששעשַשטעעטעטעטעטעטעטעטענעשעטעגעטעגענעטענשעטעטששעטעטשעמעשששצ 


די שטראָף פון דער נאַטור 


איך האָב זי געזעהן אין האָספּיטאל, זי איז געועסען אין 
קראַנקען-גארטען און געהענדיג האָב איך זי בעמערקט, איך האב 
אויף איהר געװאָרפען אַ בליק און בין געגאַנגען ווייטער אויף דער 
זאמדיגער סטיעזשקע צווישען די בוימער. זי האָט מיך פעראינ- 
טערעסירט, איך האָב זי געװאָלט לעננער בעטראַכטען! איך האָב 
מיך אָנגעשפּארט אָן אַ בוים און האָב אויף איהר געקוקט, אָהנע 
זי זאָל עס בעמערקען. אַךְּ ! יענע מינוטען על איך מיין גאַנצען 
לעבען ניט פערגעסען, דען איך האָב אין זיי געזעהן אַ לעבען, װאָס 
האָט געהאַלטען ביים יפערוועלקען אין מיטען זומער. איהר געזיכט 
איז געווען צאַרט-ווייס, נאָר מאָגער און עטװאָס געל פון דער 
קראַנקהייט, אויף איהרע באַקען האָבען געשפּיעלט צוויי ראָזען- 
רויטע קראסקעס, צוויי פייערלעך, די לעצטע כחות איהרע. זי 
האָט געטראָגען א ווייס קלייד און אַ ווייסען גרינגען יאַקעל, װאָס 
איז געווען ארומגעזוימט מיט רויטע שפּיצען אַרום די ארבע? און 
אַרום האַלז, די רויטע שפּיצען אַרום האָבען איהר צונעגעבען אַ 
וואונדערבאַרען חן : אַ חן, װאָס האָט מיך ערשראָקען, וויי? איך 
האָב געזעהן, אַז ער װעט ניט לאַנג גלענצען... איהרע מיענען האָ- 
בען אויסנעדריקט אַן אונבעשרייבליכע גוטמוטהינקייט, אַ מיעך- 
קייט, וי מען טרעפט עס אימער ביי די שווינדזיכטיגע. יאָ, זי 
האָט נעהאַט די שווינדזוכט װאָס זוינט אויס דעם כח מיט'ן לעבען 
צוזאַמען. די זון האָט געהאַלטען ביים אונטערגעהן און האָט 
פערנאָלהעט די בוימער-שפּיצען מיט די לעצטע שטראַהלען, זי האָט 
אויפגעהויבען די אויגען און האָט געקוקט אויף דער זון. מיר האָט 
זיך געהאכט, אַז זי, די זון, וויינט און איהרע שטראַהלען זיינען 
די טרערען ; פילייכט האָט זי געוויינט איבער דעם װואָס זי האָט 
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מאָל האָט זיין האַנד בעריהרט מיינע און איך האָב אַ ציטער 
געטהאָן. 

עס איז זעלטזאַם! וען נאָר איך דענק וועגען איהם, דוכט 
זִיך מיר, דאָס עטװאָס פון מיינע נערווען פליעסט אַרױס צו איהם 
אַזאַ מין היץ, אָדער איך ווייס װואָס און ווען ער איז נעבען מיר, 
ווער איך אָפּטמאָל צומישט וועגען דעם. אֶפּטמאָל ער איך אַזױ 
שוואך און צערטליך, דאָס מיר ווילט זיך אָנשפּאַרען העם קאָפּ 
אויף זיין ברוסט און וויינען װוי אַ קינד. 

װאָס פאָרט װאָלטען די אנשטענדיגע פרויען פון מיר גע- 
דענקט, ווען זיי װאָלטען געוואוסט, װאָס איך טראַכט ? זיי װאָל- 
טען גאַנץ בעשטימט געזאָגט : , אָט איז אַן אַראָבגעזונקענע בריאה, 
אַן אונטרייע פרוי, אַ פרויענצימער, װאָס האָט אין זִיךְ אַ דיבוק, 
אַ פּערבלאַנדזעטע נשמה, אַ געמיינע נאַטור, אַ פרוי, װאָס פער" 
דיענט פּעראַכטעט צו ווערען פון אַלע אַנשטענדיגע פרויען." זיכערי 
ליך, זיי װאָלטען עס געזאָגט, און דאָך פיה? איך מיך אַזױ אונ- 
שולדיג, אַזױ גוט און ריין ; : װואָס קען איך טהאָן, ווען מיין האַרץ 
ליעבט אַ צווייטען? איך קען עס ניט צווינגען ניט צו ליעבען. 
די ליעבע אַלֵיין איז אַזױ גרויס און ערהאַבען און אין מיר איז זי 
גאָר אַ זינד! אַ ועלטעל. מעג זי איינגעזונקען ווערען, װױ זי 
שטעהט און געהט, 
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דיג און לעבהאַפט, װוי מעגליך. נאֶךְ דעם האָב איך געלאַכט פון 
זיך אַליין און האָב זיך געהאַלטען פאַר חסר (דעה. דאָך װאָלט איך 
מאַנכעסמאָל וועלען זיך הינגעבען צו ליעבע און ליידענשאַפט, 
וי זי עס מוז זיין עטװאָס בעצויבערענדעס און בעגייסטערענ- 
דעס אין אַזא לעבען. צו זיין בעטרונקען פון ליעבע, צו פיהלען, 
װי דאָס יונגע בלוט זידט אין די אָדערען -- ווירקליך איך פיהל 
עבען יעצט, דענקענדיג דערפון, דאָס מיין הארץ הויבט אָן צו 
ישפּרינגען פאַר פרייד. דאָס עראינערט מיך ויעדער אין קליין- 
רוסלאַנד, וואו איך בין געבאָרען און ערצויגען געװאָרען. דאָרט 
פלעג איך זעהן די שקצים מיט די שיקסעס, וי זיי טאַנצען אין די 
דערפער, אָדער אין די וויינשענקען. װוי לעבעדיג זיי האָבען אויס- 
געזעהן אנּן זייערע קאַלירטע קליידער, בעקראַנצט ‏ מיט פרישע 
בלומען ! װווי זייערע בעקלעך און אוינען פלענען דאָס שיינען 
פאַר שמחה ! ווי הייס זייער אַטהעם פלענט זיין; און וי שעהן 
און גרינג פלענען זייערע פיס בעריהרען דעם זאַמד-בעשאָטענעם 
באָדען! דאָס איז געווען אַ לעבעדינע וועלט. 

ער האָט מיך היינט בעזוכט. אויף דאָס קינד האָבען אויפגעפּאַסט 
דעם שכן'ס קינדער ; קיינער האָט מיךף ניט געשטערט. דער 
טאָג איז געווען שטי? ; די הימלען בלוי און װאָלקענלאָז. אַ זאַנפ- 
טע בלענדענדע ליכטינקייט האָט זיך אָבגעשלאָנען פון די קליינע 
סקאלעס ; די קוסטעס האָבען רוהיג געשלאָפען אין דער זון און 
אָפט וי אין חלום נעשעפּטשעט. דאָס זשימען פון אַ פלינעלע אָדער 
אַ בין האָט זיך אָפּטמאָל געטראָגען צום אויער, דאַן איז אַלעס גע- 
װאָרען זעהר שטי? און אַנגענעהם. איך האָב צונעמאַכט די לֹאָ- 
דענס, אום צו האַלטען דאָס צימער אַביסע? קיהלער, און זיך גע- 
זעצט נעבען איהם. אַ קוהצע צייט האָבען מיר גערעדט, דאַן האָט 
ער ארויסגענומען פון טאַש אַ קליינע אױיסנאַבע פון גהעטאָ'ס 
,פּויסט" און האָט מיר פאָרגעלעזען אַ סצענע -- די גארטען-סצע- 
נע! וי שעהן עס איז! ער איז דאַן נעזעסען נאָהענט צי מיר, 
אַזױ נאַהענט, דאָס איך האָב געקענט פיהלען זיין אָטהעם. איין 
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אויף אַלְץ -- אויף איהם, אויפ'ן קינד, אויף זיך און קריץ די 
צייהנער פאַר װעהטאָג. װאָס פאַר אַ ווילדע בריאה איך בין ! 

מיין מאַן, איז אַ מאָדנער מענש. עס וואונדערט מיך, װאָס 
פאַר אַ מין מוח ער האָט, װאָס איהם וויל זיך קיינמאָל ניט לעזען 
קיין גוטע פּאֶָעזיע, אָדער רעדען פון קונסט-זאַכען. ער לעזט אַמאָל 
דיקענסעס אַ נאָוועלע און ער לעזט איהר אַזױ לאַנג, ביז ער ווערט 
איבער איהר איינגעשלאַפען; אַמאָל לעזט ער א צייטונג און 
רעדט וועגען די עלעקשאָנס: ראָס אין אַלִץ. נאַטור, קונסט, 
מאַלערײי, מוזיק, א. ז. וװו. דאָס אַרט איהם זעהר וועניג. איך 
אַליין ווייס אויך ניט פיעל וועגען דעם, אָבער איך האָב עס ליעב 
מיט דער גאַנצער קראַפט פון מיין זעעלע און איך בין גליקליך, 
װאָס דער אַרטיסט בעזוכט מיך אַמאָל; ווען ניט ער, װאָלט איך 
דאָ אין גאַנצען פער'חושכ'ט געװאָרען. עס וואונדערט מיך אפילו, 
װאָס איך האָב -- װואָס איך האָב -- געהייראַטה ? עה, דאָס איז, 
נאַרישקײט ! האָב איך שוין ווירקליך חרטה, װאָס איך האָב זיך 
פעהבונדען ? איך האָב עס דאָך געװאָלט, אבי מיט וועמען... אַי, 
מיט וועמען... 

עס איז אין נאַנצען א יאָהר און אַ האַלב זינט איך האָב גע" 
הייראַטה, און דאָך שיינט עס אַזױ לאַנג; טויזענד יאָהר, וואָלטען 
קוים געקענט שיינען לענגער. איך בין דאן אַלט געווען קוים 
זיבעצעהן יאֶהר; יעצט בין איך עטװאָס מעהר וי אַכטצעהן. איך 
בין שוין אַ מוטער ! וי דאָס רעדע? פון דער וועלט דרעהט זיך 
אַזױ גיך. 

איך האָב אַמאָל געזעהן מעלבאַ אין , קאַרמען", און זייט 
יענער נאַכט קען איך זי ניט פערגעסען. זי איז געווען אַזױ לע" 
בענספו?, אַזױ מונטער, אַזױ שעהן, טאַנצענדיג אַרום איהר גע- 
ליעבטען, -- אַזױ וואונדערליך לעבהאפט און אַנציהענד, דאָס מיר 
ווילט זיך אָפט זיין אזוי, וי זי איז. איך האָב ווירקליך נאָכגעאַהמט 
איהר טאַנץ אין דר'היים. איך האָב אַװעקגעשטעלט אַ טשעהר 
אין מיטען פראָנט-רום און האָב אַרום איהם געטאַנצט אַזױ חנ'עוו- 
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שעפטיגען הויפּטזעכטליך מיט מיין ווירטשאַפט, אַנשטאָט צו דענ- 
קען וועגען דער גרויסער וועלט, וועלכע איך קען ניט זעהן און אין 
וועלכער איך קען ניט לעבען און געניסען. און דאָך, וואַרום זאָל 
איך ניט דענקען וועגען דער װועלט? אין וועלכער הינזיכט בין 
איך ערגער פּאַר אַנדערע פרויען ? בין איך ניט פּונקט אַזױ גוט, 
וי זיי זיינען? 


אָפּטמאָל פאַלט אויף מיר אָן אַ מין משוגעת און מיר ווילט 
זיך דאַן צוברעכען מיינע מעבעל, פונאנדערשטויסען די ווענט פון 
מיין וואוינונג, אויסרייסען די פענסטער און אַוועקפליהען וי אַ 
פוינעל, וועלכער איז געווען אַ לאַננע צייט פּערשפּאַרט אין אַ 
שטייג. ‏ עס איז אַ נאַרישע פאַנטאַזיע, דיזער פערלאַנג אַרוסצו- 
געהן אין דער גרויסער, שעהנער, וברייטער, ליכטיגער וועלט. איך 
ווייס, דאָס די וועלט איז פול? ימיט צרות, כאָטש זי זעהט אויס 
אַזױ שעהן. פון דעסטווענען דוכט זיך מיר, דאָס איך װאָלט אין 
איהר זיין גליקליכער אַלֵיין, װי דאָ אין מיין שטילער היים צוזאַי 
מען מיט מיין מאַן. 


װוואָס איז מיר מיין היים נאָךְ אַלעם דעם ? װאַרום זאָלֶען 
רי טעפּלאַך מיט די ווינדלעך אַװעקרױבען מיין גאַנצע צייט ? 
װואַרום זאָל איך דאָ זיין בעגראָבען, װי אַן אַרעסטאַנט ? 


אָפּטמאָל, ווען איך הער זיך צו פארנאַכט צו די טענער פון 
מיין שכנ'ס פּיאַנאָ, פיה? איך מיך אַזױ אונאויסשפּרעכליך זעלט- 
זאַם. אַ שטראָם נייע געפיהלען לויפט דורך דורך מיין האַרץ, 
אַ זיספער פיבער טרייסעלט מיינע גלידער, און טרערען ווייזען זיך 
אין מיינע אויגען,. אַ טיעפעס אונויעדערשטעהליכעס בענקען 
נעהמט מיך אָן און טראָגט מיך אַװעק ווייט, ווייט, צו לענדער פון 
אונבעשרייבליכער שעהנקייט. איך זיץ אַ לאַנגע צייט פערזונקען 
אין מיינע רעיונות, ביז די זון געהט אונטער הינטער די יבערג און 
די לענגליכע שאָטענס אויף די ווענט הערמאנען מיך, דאָס מיין 
מאַן וועט באַלד קומען אַהיים יצום סאַפּער, איך ווער אין כעס 


טס טס 
231 


א יששעטעטעטעטעטעטעששענעטעשטעטעטעטעטעשעשששעטעטעטששעטעטעשעששעשעטעטעשעששואַשב 


איך בין שוין אַ מוטער און האָב נאָך אַלץ אַזעלכע נאַרישע פאַנ- 
טאַזיעס. פמיין מאַן װאָלט פון מיר געלאַכט, ווען איך װאָלט 
איהם דעהצעהלט אַלעס װאָס איך דענק אין די איינזאַמע שטונדען 
פון זיין אַבװעזענהייט. ער קימערט זיך זעהר וועניג פאַר אַזעלכע 
פאַנטאַזיעס. 

װאַרום עראינער איך מיך יעצט אָן דעם יונגען אַרטיסט, 
וועלכער בעזוכט אונז אַמאָל? ער איז זעהר ליעבענסווירדיג און 
דאָס איז, דאַכט זיך, די אורזאַכע, װאָס איך דענק פון איהם אַזױ 
אָפּט. ווירקליך, אַלע מיינע פריינד האָבען איהם גערן, ער אין 
אַזױ צערטליך, אַזױ עדעל, אַזױ שעהן, אַזױ ליעבענסווירריג, אַזױ 
אַנציהענד איך ליעב איהם הויפּטזעכטליך, ווען ער רעדט ווענען 
קונסט און נאַטור, ווענען גריכישער סקולפּטור און נאָטהישער 
אַרכיטעקטור,. ער שיינט דאַן צו זעהן אַלע די נעטער לעבעדיג 
און אַטהעמענדיג פאר זיך, ער ווערט אַזױ ענטהוזיאַסטיש, אַזױי 
בעגייסטערט, און דער שטראָם פון זיינע שעה-געטאַקטע זעצע 
איז אַזױ מוזיקאַליש, אַזױ האַרמאָניש, דאָס מען װאָלט זיך געקענט 
צו איהם צוהערען טעג און נעכט ניט צו ווערען מיעד אָדער צו 
הייסען איהם זיך אָבשטעלען. און דאַן זיינע בעוועגונגען, זיינען 
אַזױ חנ'עוודיג און האַרמאָניש, פּונקט װוי ער װאָלט געהאַט אין 
קאָפּ עטליכע גרענד-אָפּעראַס. אָפּטמאָל איז ער אַזױ צערטליך, 
וי א קינד און דאַן וויל זיך מיר האַלובען און האַלזען איהם, גלֶע- 
טען זיינע שװאַרצע געקרויזטע האָר, און איהם הערצעהלען געשיכ- 
טען פון ליעבע און פריינדשאַפט. איך דענק פון איהם זעהר אָפט, 
פילייכט צו אָפט. אָפט ווילט זיך מיר אפילו איהם האָבען שטענ- 
דיג אין מיין הויז -- עס װאָלט זיין אַזאַ פערגניגען צו וואוינען 
מיט איהם אונטער איין דאך ! 

איך נלויב, עס איז זעהר נאַריש פון מיר, וואָס איך טראַכט 
אַלץ און טראַכט וועגען טויזענד פערשיעדענע געגענשטענדע, וועל- 
כּע האָבען נאָר קיין שייכות ניט מיט מיין טעגליכען לעבען. איףך 
בּין נאָר אַן אָרעמע, אונוויסענדע פרוי און האָב זיך געדאַרפט בע- 
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אויס דעם טאַגעבּוך פון אַ פרוי 


צו װאָס זאָל איך שרייבען אַ טאַגע-בוך ? פיין לעבען איז 
אַ גאַנץ געוועהנליכעס און דאָך שיינט עס מיר, אַז איך װאָלט קענען 
שרייבען און שרייבען, כאָטש איך ווייס נאָך ניט אַקוראַט וועגען 
װאָס. איך בין ניט געבילדעט, און האָב געלעזען נור אייניגע 
ביכער. װאָס עס טהוט זיך אין דער וועלט, ווייס איך וועניג, 
כאָטש איך ווייס מעהר, װוי אנדערע פרויען אין מיין שטאַנד. 
וועגען פּרעכטיגע , דינער-פּאַרטיעס", וועגען גרענד אָפּעראַס, וועגען 
באַרע-פּלעצער אָדער וועגען דער מאָדע-וועלט אין אַלגעמיין, קען 
איך זעהר וועניג רעדען. איך פערברענג מיינע טעג און װאָכען 
אין דער געזעלשאַפט פון מיין מאַן און מיין קינד. מאַנכעסמאָל 
בעזוך איך אַ פריינד, מאַנכעסמאָל בעזוכט מיך אַ פריינד; דאָס 
איז אַלעס. איך האָב ליעב געזעלשאַפט, איבערהויפּט די געזעל- 
שאַפט פון יוננע לייט ; אָבער ניט שטענדיג געפין איך די גע- 
זעלשאַפּט, וועלכע ימיר געפעלט אֵם בעסטען. פמיין מאַן האָט ניט 
זעהר ליעב געזעלשאַפּט, פון דעסטווענען ליעב איך איהם זעהר, 
דען ער ליעבט מיך. 

איך הויב אָן צייטענווייז צו בענקען און ווייס ניט נֹאֶךְ װאָס. 
עטװאָס אין מיין האַרץ הויבט אָן צו גליהען און אין מיין מוח 
ברענט עס מיר -- עס איז, דוכט מיר, שמערצפאָל, און דאָך זעהר 
זאנגענעהם. אימער ווען איך בליק אַרױס דורכ'ן פענסטער אויף 
די פּערפּורפּורטע בערג און די גרינע פעלדער, וועלכע שלאָפען 
אינ'ם זונשיין, ווילט זיך מיר אַוועקפליהען ווייט, ווייט צו די 
גאָלדענע װאָלקען, און דאָרט זִיךְ אויפבויען אַ געהיימען שלאָס, 
וי עס ווערט דערצעהלט אין קינדערזגעשיכטען פון פּרינצעסינס, 
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צאַרט וי ליליען זייער אונשולד, און ראָזען-רויט זייער פער- 
שעהמטקייט. 

פון דער ווייטען פון אונטער די צווייגען זעהען זיך אַרױס די 
לאָדענס און די קליינע גאַניקעס פון די שעהנע שטיבלעך. דאָס ליכט 
פון דער נאַס-ילאַמטערן ברענט נאַנץ העל, אָבער דער שיין פון דער 
לבנה וועלכער ברעכט זיך דורך דורך די צווייגען, פערדונקעלט עס. 
זעלטען ווען געהען דורך אַ פּאֶר געליעבטע ; זעלטען ווען זעהט זיך 
אַ ווייסע זומער-הוט מיט פרוכט-עהנליכע בעפּוצונגען פערציערט ; 
זעלטען ווען הערט זיך אַ לאַך אָדער אַ װאָרט. אויך דרי געל יעבטט 
בלייבען ענדליך שטיל. 

אָבער גרויס און מעכטיג וועלבט זיך איבער דעם ליעבהאָבער'ס 
קאָפּ דער הימעל, דאָס גרויסע געהיימניס פון דער אייביגקייט, 
וועלכע האָט איהם אַרױסנעטריבען פון זיין צימער צו זוכען די 
ליעבע פון אַ פרוי, וי אַמאָל דעם אַלטען דאָקטאָר פאַוסט. װעט ניט 
פּלוצלינג דער האָהן אַ קרעה טהאָן און אַלעס װועט פערשווינרען, 
וי א גייסטער-ערשיינוננ ? אָבער ניין ; ער קוקט אויף זיין געליעב- 
טער. איהרע אויגען זיינען מילד, איהר געזיכט איז אונשולדינ, די 
ליעבע האָט אויך זי פּערװאַנדעלט אין אַ קינד. ער איז זיכער, קיין 
שלעכטס קען איהם ניט געשעהן. די ליעבע, איהר ליעבע שיצט און 
בערוהיגט איהם. -- פריעדען הערשט אויף דער ערר ! 
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זי האָט מורא : זעהט זי קיינער ? ניין, דער פּאַנטעל? פון זיין 
ליעבע דעקט זי צו, זיין צערטליכקייט וויקעלט זי איין. 

ענדליך זיינען זיי צו צום הויז. אין די צימערען איז פינסטער. 
די עלטערען זיינען ניטאָ. זי געהט אַרױף אַ פֹּאֶר טרעפּלעך אויפ'ן 
גאַניק און זעצט זיך אויף דער פּאַרענצע פון באַלקאָן מיט'ן געזיכט 
צו דער זייט פון װאַנען זיי זיינען געקומען. ער בלייבט שטעהן 
אונטען. 

זילבערדיג, װי דאָס זילבער-גערויש פון אַ קליינעם קלאָהרען 
שטראָם, ווען די קליינע כװאַליעס טראָגען זיך איבער קליינע 
שטיינדלעך, בערגלעך, קלינגט זיין לאַכען, אַ אינגעל! וי זיין גע- 
זיכט איז בעדעקט מיט אַ גרויסען שמייבעל, װוי עס שיינט און לאַכט, 
וי נאַאיוו ער איז ! װוי רוהינ איז זיין הערץ ! װוי איינגעוויעגט די 
נערווען ! װי געשטילט און געהיילט אַלֶע גליעדער ! אַ קינד! אֶהן 
ליידענשאַפטען ; דאָס אַלֶעס װאָס ער פיהלט, דענקט און טראַכט 
איז אין איהר, 

--- איז עס ניט שעהן ? --- פרעגט זי שמייכלענריג. 

-- פ'איז שעהן ! ענטפערט ער, זיך עטװאָס וואונדערענדיג 
צו װאָס מען דאַרף די רייד. און דאָך ווילט זיך איהם װידערהאָלען 
איהר פראַגע : -- איז עס ניט שעהן ? 

ער שוויינט אַ קורצע צייט, און דאַן, װי אויס שפּאַס אָדער 
פרייד, פרעגט ער : 

-- איז עס ניט שעהן ? 

-- װאָס ? --- פרעגט זי. 

--- אֶה, דו, מיין גוטע, מיין ליעבע, מיין זיסע! --- רופט ער 
אויס, און שמייכעלט מיט'ן גאַנצען געזיכט, בעשטראַהלט פון 
ליעבע, פון אמת'ער, עכטער, צערטליכער, הייליגער ליעבע ! 

לאַנג שפּיעלען זיי ביידע, לאַכען, טרוימען און פיהרען אַ 
שפּיעלהאַפּטען ליעבעס-געשפּרעך. זאַנפט וי די פּוכקע זומער-לופט 
איז זייער שפּראַך, דופטענד װי האָניג און פיילכען זייער ליעבע, 


והת טוה הק הות והת טק האתת קה והות :תוהותותוקותוהוהוהוהוהוההו 
297 


ַעשַעטעשעשעשעײעשעײעײעײעשעששעײעײעשעײעעששעששעשעײעששאַשַשעַשַששַאצ 


פיינ-געטאַקטע שפּיצען, זייער ברוסטענ-גלאַטקײט, און די שעהנע 
בויגונגען פון די פאָרמען ! --- אַנגענעהם ! 

-- זאָל איך אייך בעגלייטען ? -- פרעגט ער ענדליך. 

-- יא, איך געה באַלד אַהיים. בעגלייט מיך, אויב איהר 
ווילט. 

זיי זיינען פערטיג צום געהן. 

--- גוטע נאַכט ! 

--- גוטע נאַכט ! 

די גאַסען זיינען שטיל. די פרישע, גרינע צוויינען פון די 
גרויסע בוימער הענגען אַרונטער איבער די טראָטואַרען און פער- 
דעקען די דעכער פון די הייזער. דאָס ליכט פונ'ם הימעל גנב'עט 
זיך דורך, עס וועהט אַ שטילער, קיהלער באַלזאַמיגער ווינטעלע, 
עס דופטעט מיט פיאַלקעס און פרישע קרייטיכער. 

-- אייער ארעם --- בעט ער און װויל זי נעהמען געארעמט, 

--- ניין, זאָל זיין אַזױ --- ענטפערט זי. 

-- זאָל זיין אַזױ --- װידערהאָלט ער, --- דער הערר געאַרעמט 
מיט דער דאַמע. 

-- אֶה, מיין אָרעם איז צו צאַהרט בעריהרט צו ווערען -- 
ענטפערט זי שמייכלענדיג. 

-- זאָל זיין אַזױ ! 

זיי נעהען ווייטער. ער נייגט זיך זאַנפט צו איהר, רערט שטיל, 
און בעריהרט דעם פלאַך פון איהר האַנד בננבה. זי ניט זיך אַ כאַפּ, 
קוקט זיך אַרום טאָמער זעהט מען, און געהט ווייטער. פון איהר 
ווייסען זיידענעם יאַקעל זעהט זיך אַרױס דער אויבערשטער טהייל 
פון איהר ברוסט און דער ווייסער נאַקען. וי צאַרט, וי שעהן 
אין דעם שיין פון דער לבנה ! 

ענדליך זיינען זיי ניט ווייט פון איהרע עלטערענ'ס הויז. דער 
באַלקאָן זעהט זיך פון ווייטען, דער גאַניק, די פּאַרענצע. / 

ער בויגט זיך צו צו איהר, און װויל אַרומנעהמען איהר טאַליע. 
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טעפעשט 


שוועסטער, א יוננע פרוי ; ביין צווייטען זיצט ראָזא, אַריינקוקענדיג 
אין אַ צייטונג. איהרע שעהן-פערקעמטע נאָלדינע האָר, איהרע 
קלאָהרע בלויע אויגען און די צאַרט-רױטע באַקען נליהען און נלאַני 
צען אין דער ליכטיגקייט פון לאָמפּ. אויפ'ן צייטונג ליעגט איהר 
לינקע האַנד, פּוכקע, צאַרט, וי ווייסער מאַרמאָר דורכגענאָסען מיט 
אַ ראָזינ-געלבליכען קאָליר, שעהן געפאָרמט, די פינגער אַזױ שעהן 
אויסגעבויגען אויפ'ן בלאַט, פּונקט וי אויסגעשניצט. א ואַהרעס 
בולר. 

דער יונגער מאַהלער בויגט זיך איין איבער איהר, האַלטענדינ 
איין האַנד אויף דעם לעהן פון איהר שטוהל, די צווייטע אָנגע- 
שפּאַרט אוים'ן טיש. 

--- שעהנע נייעס ? --- פרענט ער, קוקענדינ אויף די גרויסע, 
קלאָהרע, עטװאָס אַראָבגעלאָזענע אוינען. 

-- אֶה, נאָר נישט! -- ענטפערט זי האַלב פערשעהמט און 
הויבט אויף די עטװאָס קינדיש-פערשעהמטע, נאָךְ עטװאָס אַראָב- 
געלאָזענע אויגען. 

-- וי רייצענד דער בליק ! די מינע, װי שעהן ! --- טראַכט ער. 
ער בוינט זיך אַריבער איבער איהר, נעהמט איהרע ביידע הענר, 
לעגט זיי צונויף, און בעריהרט מיט זיי לייכט זיינע רויטע ליפּען. 

--- וי געפעלט עס אייך! -- שרייט זי אויס, רייסט אַרױס 
איין האַנד און ניט איהם א לייכטען פּאַטש אין באַק. 

די שוועסטער זיינע לאַכט, זיי שפּיעלען זיך. וי ראָזיג ביידע 
זיינען ! צוויי קינדער פון דעם שאַפּענדען נייסט פון אַ מייערבעער, 
אָדער אַ מאָצאַרט ! 

ליעבע --- ראָזיגע, לאַכענדע, טרעלענדע ליעבע, בעגינסטיגט 
און געצייטיגט פון דער נאַטור, איינגעהאַרמאָנירט פון דער זומער- 
נאַכט ! 

ער גלעט איהר צאַרטע האַנד, האַלט יעדען פינגער בעזונדער, 
צערטליך, וי אַ ליעבהאַבער און אַ קינסטלער, בעטראַכט ער זייערע 
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ליעבע ? זיך נאַריש מאַכען, וי מען זאָגט ? פערברענגען די צייט 
אויף גאָרנישט, אין פּלאַפּלערײ ? און דאָךּ, װי מאַכטלאָז, װי 
שוואך ער איז ! װוי עס ווילט זיך איהם זיין יונג, אַ אינגעל זיין, און 
ליעבען, און לאַכען ! 

ווייסע ראָזענ-בלעטלעך פאַלען אַרונטער אין דעם גערטעלע 
נעבען זיין פענסטער. די האָניג-בלומען שמעקען אַזױ זיס, אַזױ רייך. 
פון איהם דופטעט עס אויך אַזױ. האָניג און פּערפום, געווירצען און 
באַלזאַם, וי עס דופטעט ! 

די נאַכט איז קיהל?, שטי? און אַנגענעהם. 

די לבנה שווימט אַרום אין דעם רוהיג-דונקעלען הימעל, קלאָהר 
און זילבערדיג, בעלייכטענדיג די שפּיצען בוימער און די דעכער 
פון די קליינע שעהנע הייזער, די טהורעמלעך און די געבלומטע 
באַלקאָנען. 

די לופט איז ווייך, פּוכקע, גלאַט און זאַנפט, װי די ליליען- 
ווייסע פרויען-ברוסטען. 

ער קען מעהר אין צימער ניט איינזיצען. עס לאָזט ניט רוהען. 
עס עגבערט און עגבערט, נאָגט און פּלאָנט איהם. 

פון צווייטען צימער הערט זיך פּלוצלינג אַ אעלער, זילבערדי- 
גער, עכט יונענדליכער לאַכען. דאָס איז ראָזא, איהר פרייער, ניט 
איינגעהאַלטענער, אונשולדיגער יונענד-געלעכטער. 

אַװעקגעלענט דאָס פּענזעל, דעם קורצען פאַרטוך אַװעקנע- 
װאָרפען, פערקעמט די האָר, אָנגעטהאָן דעם ראָק, אַרן אין 
עס-צימער. 

--- גוטען אבענד ! 

--- גוטען אבענד ! 

אויפ'ן גרויסען טיש ברענט דער גרויסער לאָמפּ מיט דעם 
רויטען שירעם, װאַרפענדיג אַ ליעבליך אַנגענעהמעס ליכט איבער'ן 
צימער. אַלֶעס איז ריין, ציכטיג. די פענסטער צום גערטעל פער- 
האַנגען מיט ווייסע גאַרדינען, די טהיר איז אָפען, דער דופט פון 
די האָניג-בלומען דרינגט אַריין. --- ביי איין זייט טיש זיצט זיין 
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דער לאָמפּ אין זיין צימער ווערט דונקעל, פאַר די אויגען 
שווינדעלט און אַרום איהם טראָגט זיך װי אַ מוטנער שטראָם 
װאַסער, אָדער װוי אַ געדיכטע פּאַרע. די פאַרבען אויף דעם בילד 
וועלכען ער האַלט אין מאָהלען ווערען אונדייטליךף, מישען זיך 
אויס איינע מיט די אַנדערע; דער קאָפּ אין איהם שטומפּף, די 
האַנד וי אַ שטיק ליים. פּאָזיציאָן, פינורען אונטערשיעד, די דייט- 
ליכקייט פון פערשיעדענע קערפּער-טהיילען ווערען װוי פערמעקט. ער 
ווערט אונגעדולדיג, נערוועז, ער ויל ניט און קען ניט מעהר 
אַרבײיטען. דער קערפּער איז גייסטלאָז. 


פון ליעבע טראַכט ער, עס וויל זיך הינגעבען, פריילאָזען אין 
דעם צאַרטען, פאסט מילך-ווייסען שטראָם פון דער יוגענד-לוסט 
און דער ליעבע ; עפּעס פיהלט זיך איהם, װוי מילך-ווייסע, ליליען- 
ווייסע פרויען-גליעדער שוועבען פאַר זיינע אויגען. װי גלאָט! װי 
פריש ! װוי געזונד ! װי צאַרט ! װי עדעל ! 

אין זיינע באַקען לויפען אַרום די פרישע רויטקייט, די ראָזעוע 
ווייסקייט פון דער יוגענד ; זיין קערפּער איז געזונד, דורך און דורךּ, 
ראָזיג צאַרט, די מוסקולען פעסט, דאָס בלוט ריין, פריש, קרעפטינ, 
די ליעבעס-זאַפט רייך, רייך אַזש צום איבערפלוס. 

ער קען ניט רוהען ; זיין הערץ ציהט, זיינע אויגען לייכטען 
מיט לעבען, זיינע סאַמע גליעדער ציהען --- צו וועמען ? 

אין דער צווייטער נאַס וואוינט ראָזאַ, זיינע אַ בעקאַנטע. ער 
האָט זי שוין ניט געזעהן פון אַ לאַנגער צייט, --- ער מוז זי זעהן. 
אָבער געהן צו איהר ? --- ער איז יונג אין ליעבעס-און שאַפונגס- 
מוטה, אָבער אַלט אין דער פילאָזאָפיע. געהן צו איהר שפּיעלען אין 
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וועלבונג פון דער לופט, די שעהנקייט פון די שטעדט, די פּראַכט 
פון די הייזער, דער אייביגער שוואונג פונ'ם לעבען, דער אייבינער 
פּילגער-צוג פון די דורות, דער קרייז פון די פערביילויפענדע יאָה- 
רען -- דאָס געהיימע שרעק און גרויסקייט פון דער וועלט, דער 
אָבגרונד און דער הימע? פונ'ם מענשענ'ס הערץ און גייסט, דער 
סוד פון ליעבע, שמערץ, פּיין, פרייד, האָפנונג און לעבען -- אַלעס, 
אַלֶעס װאָס לעבט, שוועבט און אָטהעמט אין דער גרויסער נאַטור.-- 
דאָס זינגט פון דעם זינגער'ס ברוסט. 

אַזױ האָט ער איהם געענטפערט, 
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איהר גאַנצעס וועזען, איהר , איך" איז גענצליך אַריינגעדרוננען אין 
דעם זינגער. רייך אין גייסט האָט זיך געפיהלט דער גייסטינ- 
אָרעמער, פּלאַכער געשעפטס-מאַן, און זיין טרוקענע ברוסט האָט 
פּלוצלינג געפיהלט אַ װאַרעמקײט, אַ רייכטהום, אַן איבערפלוס פון 
לעבען, און די דונקעלע חדרים'לעך פון זיין מוח זיינען בעלויכטען 
געװאָרען. דער אַלטער מאַן האָט זיך געפיהלט װוי בעוועלטיגט פון 
אַן אַלדמאַכט ; דער יונגער מאַן האָט פּלוצלינג געשפּירט דאָס ער- 
װאַכען פון זיינע קרעפטען ; נייעס לעבען, נייער מוטה, נייער גייסט 
האָט זיך אין איהם בעוויזען. די אַלטע פרוי, די מוטער, האָט שטיל 
געדענקט פון איהרע יונגע טעכטער, וועמעס געזיכטער עס האָבען 
געשטראַהלט, און זי האָט זיך שטיל געפרעהט װאָס זי האָט אַזױנס 
דערלעבט. 

אויפּגענאַנגען זיינען זילבערנע לבנות פון געהיימע וואונדער- 
ליךירייכע טיעפעניסען פון דער נאַטור. געוויגט האָבען זיך שטילע 
מירטען און איילבערט-בוימער ; אַרופגעשאָסען האָבען קריסטאָל- 
קלאָרע ואַסער-זײלען פון פּרעכטיגע פאָנטאַנען; אַראָבגעזונקען 
איז די זון אין טיעפען אַקעאַן, און אַרויפגעשטיגען ביז צום הימעל 
איז די זעעלע פון דעם געפיהלפאָלען מענשען. פרייד און גענוגטהו- 
אונג, רייכטהום און גלאַנץ, גרויסקייט, שעהנקייט און פּראַכט, 
פּאעזיע און געדאַנקען האָבען זיך צושפּרײט איבער'ן זאַל, ווען ער 
האָט געזונגען. ניט דער גלאַנץ פון בעלער און פּרעכטיגע זאַלען, ניט 
די ליעבע פון אַ הערשער, ניט דער רייכטהום פון קענינע האָט זיך 
צו דעם געקענט גלייכען. 

--- װאָס פאַר אַ רייכעס הערץ ער האָט ! -- האָבען אייניגע 
בעמערקט. 

-- װאָס אַזױנס זינגט עס פון איהם ? -- האָט איינער גע- 
פרענט זיין פריינד. 

--- די װואָלקען און דער הימעל, די בערג און די וועלדער, די 
ימים און די טייכען, די פֿאַרבען פון די פּלאַנצען, פון די פעלזען 
און פון דער עוד; דער טיעפער טהאָל, דאָס ווייטע פעלד, די 
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וי אַ שטערען וועלכער געהט אויף אין די טיעפעניסען פונ'ם 
ווייטען, הויך-געוועלבטען הימעל, איז דער זינגער ערשיענען פאַר 
דאָס פּובליקום, פאַר זיי איז געלענען די ווייטע, ווייטע ועג פון 
לעבען, איבער זיי האָט זיך געוועלבט דער הימעל. 

זיינע צוויי גרויסע שװאַרצע אויגען האָבען געלויכט און גע- 
גלענצט, און אויף זיין געזיכט איז געווען אויסגענאָסען דער סור, 
די וואונדערליכקייט, די טיעפקייט פון דער שעפּפונג. 

און ער האָט געזונגען. 

לאַנגע, טיעפע, וואונדערליך-רייכע, בעהערצטע, העל-קלינגענרע 
טענער האָבען זיך גענאָסען פון זיין שטאַרקער ברוסט, -- טענער 
פון ליעבע, טענער פון האָפנונג, טענער פון גרויסע טרוימען און 
גרויסע געדאַנקען, פון דעם אייבינען שמערץ, און דער אייביגער 
פרייד פונ'ם לעבען, --- טענער פון די ליידען און די שטילע, זיסע, 
אייביגישעהנע געדאַנקען וועלכע װאַכען אויף אין דער מענשליכער 
ברוסט, אָפט אונבעוואוסט און אונערװאַרטעט. און די טענער האָ- 
בען זיך צוגאָסען איבער'ן גרויסען טהעאַטער, האָבען זיך אַרױפ- 
געוועלבט ביז צום שעהן-בעמאָהלטען, שעהן-אויסגעשניצטען סופיט, 
און זיך צושפּרײיט אין אַלע ווינקעלעך. צו די שעהנע רייך-פאַרביגע 
טיעפעניסען פון די װאָלקענס האָט אַװעקגעשװעבט די פאַנטאַזיע 
פון דער יונגער מיידע? ; מאַכטלאָז איז זי געבליבען אין זיין אַנװע- 
זענהייט, און איהר פולע, צאַרטע ברוסט האָט זיך לאַנג בעוועגט. 
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פינגער, מיט צאַרטע, קלאָהרע פיס, וועלכע האָבען עבענפאלס לאַנגע 
דינע פּינגער ; וועזען, וועלכע שיינען צו זיין געמאַכט פון בלוט 
און מילך --- יונגינקע, געהען אַרום, זיך שפּיעלענדיג מיט גרויס 
לוסט. אַנדערע שפּיעלען אויף פייפלעך ואונדער-זיסע וװאַלד- 
ליעדלעך, פון וועלכע ס'דופטעט די גאַנצע פרישקייט פון פריהלינג. 

דער אַלטער נאַטור-גאָט פּאַן ליגט אויסגעצויגען אויפ'ן ווייכען 
גראָז, זיין קאָפּ בעדעקט מיט גרינע בלעטער. קליינע ליעבעס-געטער, 
מיט פייל-און-בויגען, לויפען אַרום זיך שפּיעלענדיג מיט יונגע פרויען 
און ווילען זיי פערוואונדען. קליינע צויבער-וועזען בעהאַלטען זיך 
אין די טיעפע בעכער-אַרטיגע פלאַנצען, און שטעקען אָפט אַרױס די 
קעפּלעך צו זעהן װאָס עס געהט פאָר. האָזען און אַנדערע אונשול- 
דיגע חיה'לעך לויפען אַרום. איבער אַלֶעס הערט זיך דער געזאַנג פון 
טויזענדער נאַכטיגאַלען, קלאָהר, זיס, זאַנפט, זילבערדיג, װי די 
שטראַהלען פון דער לבנה, װי די אַזורנע, זיידענע בלויקייט פון 
הימע? --- בעגלייט פון די צויבער-פלייטען אין די געהיימע געגענדען 
פון װאַלד, 

און ווען די זון געהט אויף, בלייבט דער װאַלד נאָך קיה? און 
דונקעל. נור איהרע גאָלדענע שטראַהלען ברעכען זיך דורך דורך 
די גרינע, פּערפּלאָנטערטע צווייגען, גנב'ענען זיך אַרײן וי אין אַ 
היילינטהום, און בעלייכטען די סצענען. בונט, העל און רייצענד- 
שעהן זעהען זיך יעצט די געטער-געשטאַלטען, און די וװאַלד- 
פרויען, און די בלומען, שטאַרק ערפרישט פונ'ם טהוי, וועלכער 
הענגט יעצט אין בריליאַנטענע טראָפּען אויף די בלעטער, עפענען 
אויף זייערע. בעכער און דופטען צו'ם פער'שכור'ען. שטאַרק און 
מעכטיג ערשאַלט די צויבער-מוזיק ביי'ם טריאומף-צוג פון דער 
זון : לויט זינגען די פויגעל, שטי? ווערען די פלייטען, און אין 
דער שטילקייט און קיהלקייט פון װאַלְד שפּאַצירען אַװעק און 
פערשווינרען רי געליעבטע. -- 
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פערזילבערט איז דער שיין פון דער זילבערנער, פלעקענלאָזער 
לבנה, װי מיט אַ דינעם זילבער-שטויב בעשאָטען, ערהויבט זיך אַ 
צויבער-װואַלד פאַר מיינע אוינען. שטאַרק פערפלאָכטען און ווייס 
פונ'ם שיין פון דער לבנה, זעהען זיך די דיקע צווייגען פון די ריעזען- 
הויכע בוימער. איך ווייס ניט וואו דער װאַלד הויבט זיך אָן, איך 
ווייס ניט וואו ער לאָזט זיך אויס. איך זעה נאָר די דיקע שטאַמען 
פון די בוימער, איך זעה נאָר די געלבע, זאַמדינע סטיעזשקעס, די 
שאָטענס, די היילענאַרטינע וועלבוננען אין די דונקעלע געגענדען 
פון דיעזען געהיימניספאָלען װאַלד ; איך פיהל נור אַ ווייטע נאַכט 
אין איהם, אַ דונקעלהייט, איך פיהל?ל דעם שיין פון דער לבנה, און 
די שטימען פון געליעבטע, און אַ זאַנפטע, דינע, זיסע צויבער-מוזיק, 
אין לאַנג-געצויגענע, דינע, זיירענע טענער. 

אָט, דאַכט זיך, הויבען זיך אַרױס די פיעדלען אויף די העכסטע, 
דינסטע טענער, און שטאַרבען אב אויסציהענדיג אַ לאַנגען, לאַנגען 
פינאַל ; און אָט שפּיעלען די קלאַרנעטען מיט די פלייטען, און די 
בלעטער רוישען זאַנפט, אַנגענעהם. און אָט צוגעהט זיך אַ קלאַרנעט, 
און די בלומען און די בליהונגען מאַכען זיך זאַנפט צו, און וויקלען 
זיך איין אין זייערע שעהנע קאָלירען. װוי עס דופטעט! --- זיננען 
עס די נאַכטינאַלס ? וועלכע זיסע, ווייכע, פלייטענ-עהנליכע טענער, 
וועלכע ווייכע קלאַנגען, וועלכע ווינטעלעך פון צימבעל און פלייט ! 
--- וועלכע שאָטענס ציהען זיך דאָרטען אין די הייהלען ? וועלכע 
דונקעלע געשטאַלטען בעוועגען זיך דאָרט ? -- 

עס איז נאָרניט. איך בין אין צויבער-װואלד!; -- וי א דינער 
שלייער, בעדעקט פון אַ דינעם טול פון מאָנדדשטראַהלען, בעווענען 
זיך אָדער רוהען די געשטאַלטען פון נעטער. שטאַרק זיינען זייערע 
קערפּער ; די גליעדער, װוי אױיסגענאָסען פון געלבינ-ראָזיגען מאַר- 
מאָר ; איינצעלנע פרויען-געשטאלטען, עדעל און זאַנפטמוטהיג, --- 
יונג און רייצענד, אין די קליידער דער נאַטור, װאַנדלען אַרום און 
בעווענען זיך זעלטזאַם, אין טענץ, אין די שטראַהלען פון דער לבנה. 
קליינע, מענשען-עהנליכע וועזען, מיט אויערען לאַנגע, לאַנגע רינע 
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ערנסטע, טיעף-היילינע געפיהלען, נעהמט דער גאָט-געוועהלטער, 
דער אויסגעקליבענער, דער העכסטער, גרעסטער און אונווידער- 
שטעהליכסטער העלד אָבשיעד פון זיינע פריינד, פון דעם שטילען, 
פריעדליך לעבענדען קרייז פון זיינע פריינד, אום אַוועקצוזעגלען אין 
דעם לאַנד פון וועלכען ער װעט שוין פילייכט קיינמאָל ניט צ" 
ריק קומען. מיט אַ שטאַרק-קלאַפּענדעס הערץ און מיט טרערען, 
וועלכע ער לאָזט ניט אַרויספליסען, שיידעט ער זיך פון אַלעמען און 
נעהט אַװעק, לאָזענדיג זיי אין אויפרעגונג. אַ גרויסער, מעכטינער, 
הייליגער נעפיה? געהט אין איהם אױף; זיינע דיענסטע, זיינע 
פּפליכטען רופען איהם; ער אין געבוירען געװאָרען צו שאַפען 
אַ גרויסעס ווערק, צו לעבען פיר אַ גרויסען, היילינען אידעאַל, און 
זיין שטאַרקע ברוסט שליסט זיך צו פאַר די זאַנפטע בליקען און 
קלעמעניס פון זיין געליעבטער ; פאָטער און מוטער עקזיסטירען 
ניט פאַר איהם; נור זיין פּפליכט, נור זיין לעבענס-אויפנאַבע 
גליהט אין זיינע אָדערען, און אויפהויבענדיג זיין אויג אויף דעם 
לאַנד דער צוקונפט, וועלכע ער אַליין זעהט נור, רייסען זיך פון 
זיינע ליפּען אַרױס די ווערטער ; 


, אויף ווייטע לענדער רוהען מיינע בליקען! 
דאָרט קעמפּף איך איינזאַם געגען אייער שרעק! 
מיר קען די ליעבעס-לוסט נים מעהר פערשטיקען! 
אויף פליגעל פון בעגייסטערונג מוז איך אַװעק. 
דאָרט שטעהט מיין הייליגטהום פון אייך פּערשלאָסען, 
דאָרט רוהט מיין גייסט, פון הימעלס-ליכט בעגאָסען, 
זאַנפט רוהט מיין גוף דאָרט -- 

דאָך מיין הערץ איז שטיין !" 


אֹל אַר אל 
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פאַנטאזיעס 


בילדער וויקלען זיך אַרױס פון די טיעפע היילען פון פאַנטאַ- 
זיע: גלהענדע, שטראַהלענדע, גאָלדענע, צאַרט-וייסע, ראָזיגע, 
בלויע, זיידענע, קריסטאָל-קלאָהרע, רובינען-עהנליכע, רייך-גלענ- 
צענדע פאַנטאַזיען און פאָרשטעלונגען װאַכען אויף אין קאָפּ, גליהען 
זיך פונאַנדער, און מיין האַרץ ציהט זיך אַזש צוזאַמען מיט פרייר, 
טרערען רייסען זיך פון די אויגען, און איך האַלט זיי אָב. --- 

אָט איז דאָס גאָלד פון די טיעפענישען פון דער פאַנטאַזיע ! 
וי אַ גאָלדענער באַהג שטעהט עס מיר פאַר די אויגען, איך פיהל 
עס אין זיך, איך קען עס אַזש אָנטאַפּען. פון דעם באַרג אָדער פון 
דער מאַסע פליסענדע נאָלד הויבען זיך אַרױס פערשיעדענע העלרען- 
געשטאַלטען. -- 

אויף ווייטע ימים, אין לייכט בעלאָדענע שיפען, ציהען העלדען 
פון דונקעלע, ווייטע לענדער, װאַפען און פּאַנצערען טראָגען זי 
צו זייער שוץ ; מיט פריידיגע, פאָכענדע הערצער קוקען זיי אַרױס 
פון די שיפען צו די ברעגעס פון זייערע האַפּענס. אייביג-געפונענע, 
אייביג-געליעבטע, אייביג-שעהנע, אייביג געטליכע העלדען גע- 
שטאַלטען ! 

יונגע העלדען, מיט וואונדער-"שעהנע װאַפען, פיהלען אין זייע- 
רע הערצער דעם מוטה, און די נלוטה פיר העלדען-טהאַטען; נאָך 
ווייטע לענדער וציהען זייערע הערצער און שלאָגען מיט פריידע, 
ערװואַרטענדיג די צוקינפטינגע מלחמות פיר רעכט און פאָרטשריט, 
פריידיג געהען זיי, ניט דענקענדיג זאָגאַר פון זייערע געליעבטע, 
און גריסען מיט פריידע די ווייטע, אַזורנע, זילבער-קלאָרע, לייבט- 
און ווייסישוימענדע וועלען פונ'ם ווייטען, גלאַטען ים ; מיט טיעף- 
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גאַסען קלינגען אב אין מיר אין טענער; מעלאָדיען װאַכען אויף, 
ציהען צום טאַקט פונ'ם געהן פון די שפּאַציערענדע, דער איינ- 
קלאַנג פון דער וועלט, די אינערליכע האַרמאָניע פון דער נאַטור 
ערװואַכט אין מיר, בערג שטייגען אַרױס פון די טיעפעניסען פון 
מיין פאַנטאזיע ; רוהיג-ראָזיג און ליכטיג רינגעלט זיי אַרום דער 
טאָג, דער פריהמאָרגען. טראָמפּײיטען שאַלען פון דער ווייטען, 
זילבערנע, קלאָר-מעטאַלענע טענער. רייטער, ריטער און העראָלדען 
בעווייזען זיך, שטייגען אַרױס צווישען די בערג. אַ מאַרק"יפּלאַץ 
וויקעלט זיך אַרױס פון דער בילדער-פּאַנאָראַמאַ, און די האַנדלענדע 
פּערזאָנען ערשיינען וי אויף אַ ביהנע, אין אַלערלײ שעהנע קאָסטי- 
מען. -- אָט איז דאָס לעבען. 

איך ציה מיך צוריק פונ'ם העלען גלאַנץ פון טאָג, און פון 
דער וועלט צוריק צו דער נאַטור,. נאָך קלינגען פון ווייטען די 
טענער פון די פריהער-ערוועקטע מעלאָדיען; נאָך רוישט פון 
ווייטען שטי? דער טומע? פון די גאַסען ; - זשוזשעט און שטאַרבט 
אָב אום װויעדער צו זשוזשען, נאָך קרייזען פון ווייטען, וי אויף אַ 
דונקעל-בלויען האָריזאָנט, די מחנות געליעבטע, וי גייסטער שווע- 
בען זיי אַרום אין אַ האַלב-קרייז אין די וועלבונגען פון די װאָלקענס, 
אין זייערע זיידענע, דונקעלע, העל-פאַרביגע און לייכט-פלאַטערנדע 
קליידער, ליעבע צייגענדיג, זאַנפט שמייכלענדיג, אונשולדיג בלי- 
קענדיג, מיט שווארצע אוינען, וועלכע לייכטען װוי די שטערען. 
רוימישע און גריעכישע געזיכטער, מיט גריעכישע און רוימישע 
פאָרמען, מיט פולע קערפּער און פולע בוזימס אונטערשיידען זיך 
אין דער פאַרביגער דונקעלהייט. אונטען ליעגען די וויינגערטנער 
און די פעדער; דער פריעדען און רייכטהום פון איעברפלוס 
שפּראָצט פון אַלֶעס. פעט זיינען די פעלדער, פעט די בוימער, פעט 
די לאָנקעס, ווייך און זאַנפט די גראָז, און די פרוכטען פון די גערט- 
נער װאַקסען אַרױס אין אַלערלײ שעהנע קאָלירען. 

פריעדען און שטילקייט הערשט אין מיר. אין די העלע 
חלומות פון לעבען שלומער איך איין. 
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זוכען צו געפּינען דעם אָנפּאַנג פון אַלע אָנפאַנגען ; איך װוע? אַװעק 
צוריקּ צו דער ערשטער קוועלע פון דער נאַטור און פון לעבען, איך 
װוע? אַרופּשטײגען צו די העכסטע הימלען, אַרונטערשטײגען צו די 
טיעפסטע טייכען פון דער וועלט, איך װעל אָנריהרען די זיילען פון 
דער שעפּפונג און וויסען װאָס איך בין. 

איז גאָט געווען אין אָנפאַנג? איז דער געדאַנק, דער ווילען 
געווען איידער אַלעס איז געשאַפען געװאָרען ? האָט דער געדאַנק, 
דער גייסט פון אַ שעפּפער געלעבט אויסער דער מאַטעריע ? אָדער 
האָט די מאַטעריע ענטהאַלטען אין זיך דעם שאַפונגס-גייסט ? 

איידער איך ערפינד און מאַך פאַרטיג אַ מאַשין האָב איך 
אין קאָפּ די אידעע, דעם בעגריף פון דאָס גאַנצע און פון יעדעב 
טהיילכעלע. די אידעע ווערט געבאָרען פון דער זאַך אַליין. אָבער די 
אידעע ווערט געבאָרען און לעבט ביי מיר אין מאַרך ! האָט דער שאַ- 
פונגס-גייסט פון אַ גאָט געקענט לעבען אויסער דער נאַטור, אויסער 
די אַלע שטאָפען פון וועלכע די נאַטור בעשטעהט ? דאָס קען ניט 
זיין ! און פילייכט יא. --- 

ס'איז נאַריש צו דענקען וועגען דעם. אומזיסטע צייט-פער- 
שווענדונג. איך װוע? בעסער געהן אין דער וועלט, אין לעבען אַרײן ! 

וי אַנדערס איז עס אין דער װועלט! וי עס לעבט, זידט, 
קאָכט, רוישט, לייכט און פינקעלט! זומער, פריהלינג, לוסט, 
לעבען, ליעבע! שעהנע, נייע, העל-קאָלירטע און געבלימטע קליי- 
דער { שעהנע, ליעבליכע, ראָזעװע, פרעהליכע געזיכטער ; ליעבליכע 
מינעס, שטראַהלענדע אויגען, שעהנע לאָקען, האַרמאָנישע טריט. 

פון די טריט פון די שפּאַציערגעהער, פון דעם קלאַנג אין דעם 
טאַקט און דעם אנגענעהמען רויש פון נאָס, ערוואכט אין מיר די 
האַרמאָניע פון לעבען, פון מוזיק. הין און צוריק, וי רוהיגע וועלען 
אין אַ קלאָרען טייך, הויבט עס זיך אָן צו וויענען אין טיר: די 
טריט, די מוזיקאַלישע בעווענונג פון קערפּער, דער בויג פון קאָפּ, 
דער אָננעהמען פון אַ דאַמעס אָרעם, דער שמייכעל, דער ווייטער 
װאַנדלען פון די מאַסען אין די שטילע, ריינע, העל-שטראַהלענדע 
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בריליאַנטען וועלכע לינען בעהאַלטען אין דעם שטויב פונ'ם לעבען. 
װאָצו זאָל איך עס טהאָן? 

איך קען אַרונטערזינקען. אָבלאָזען זיך, אויפהערען צו קאָנ- 
טראָלירען מיין מוח אויף איין זאַך, אויפהערען צוזאַמענצוהאַלטען 
די געדאַנקען, אויפהערען שטרעבען צו אַ ציעל, אויפהערען זיין אַ 
מאַן מיט ווילענס-קראַפט, מיט ענערגיע, מענשליכקייט, שעהנע 
זיטען, עדעלע שטרעבוננען און ריינע פּערלאַנגען. אַלעס װאָס איך 
בין נגעווען ביז יעצט, דאָס גוטע אין מיר קען פּערלאָרען געהן. -- 
װאָצו אַרונטערזינקען? דער דאַנק, דער כבוד, און די עהרע פיר 
גרויסקייט בעדייטעט ניט פיעל, אָבער דאָך אַרונטערזינקען טויג ניט. 

מיעד פון לעבען און פון לעבענס-קאמפּף שפּאַר איך אָן דעם 
קאָפּ אוים'ן טיש, װי אן אַלטער מאַן, און מאַך א זויערע מינ 
װאָצו קעמפּפען, װאָצו שטרעבען ? 

אין צימער הערט זיך דער ריח פון אַלטע, אין לעדער געבונ- 
דענע ביכער, טוכלע און דומפּף, פערדושעט און פערשטיקט. איך 
מוז אַרױס אין לעבען, אין דער וועלט. 

איך געה אַװעק צו דער נאַטור. --- אין שטילען װאַלד, צווישען 
די דונקעלע, גרינ-צווייגינע בוימער ווער איך וי ניי-בעלעבט. עס 
ווערט מיר קיהל, שטיל און רוהיג צום מוטה. מיין אויג פאלט 
אויף די אָבגעבראָכענע צוויינלעך אויף דער ערד ; איך בליק אַרײן 
אין די דונקעלע וועלבונגען פון די בוימער, איך זוך אַ געהיימניס. 

אייבינע געהיימניס פון דער וועלט, פון דער נאַטור ! וי לאַנג 
װעט דיך מיין גייסט זוכען צו פערשטעהן ? וי לאַנג װועט עס שטרע- 
בען צו דיר ? 

װאָס הוייבט זיך מיין פאַנטאַזיע אויף צו די שטערען ? װאָס 
טראָגט זי זיך אַרום דורך די הימלען ? װאָס זוכט זי דאָרט ווייט 
וואו דער הימע? וועלבט זיך אַרונטער ? װאָס װוי? זי אין דער 
טיעפעניס פון ים ? 

איך װוי? ניט נגעהן מיט מענשען. איך װועל מיך בעסער 

פערטיעפען אין די סודות פון דער שעפּפונג פון דער וועלט, על 
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ניט זיין אַזױ וי איך וויל, װי איך פערשטעה ? לעבען לויט מיינע 
אַנזיכטען, געהן שטיל, זאַנפט, מיט געמאָסטענע טריט, זיך פיהרען 
ריין, טאַקטמעסיג, האַרמאָניש, איינגעאָרדענט ? זיין וי אַלע זיי- 
נען? -- וי ער זאָל איך פריהער זיין ?, װי דער טרעמפּ, דער 
שופט, דער שכור, דער אַרבײטער, אָדער װוי דער רייכער לעדינ- 
געהער, אָדער װוי דער שנאָרער ? --- איך על זיין וי איך וויל, 
אָבער זיין עפּעס מוז איך דאָך ! נו, איך האָב מיין פאַך, דאָס בין 
איך, דאָס בלייב איך. 

װאָס ציה איך מיך אַזױ צוריק פון לעבען ? װאָס האָב איך 
מורא ? --- איך וויל? אַריין אין לעבען. 

אַריין אין לעבען ! די וועלט האָט צרות, שמערצען, פּיין, זאָרג, 
נויט און עלענד. װואָצו זיך שטויסען אין דער וועלט, אין דער 
מאַסע ? װאַרום לעבען אין טומעל, אין רויש ? װאַרום זיין צוטראָגען 
וי אויף אַ יאַריד ? װאַרום האָבען צו טהאָן מיט אַלערלײ ברואים ? 
טאָמער נעהם איך מיך אָן פון יענע עטװואָס אונריינעס ! װאַרום זיך 
לאָזען אָנריהרען פון אַנדערע, אָטהעמען די לופט וועלכע אַנדערע, 
פילייכט ניט-ריינע און ניט-געזונדע מענשען אטהעמען אַריין און 
אַרױס ? װאַרום איבערנעהמען ניטיווילענדיג, אלערליי זיטען, 
מינעס און הויות ?4 וואַרום אָנגעשטעקט ווערען פון דעם פיבער 
פון דער מאַסע ? איך װוי? בעסער זיין ריין, ציכטינ, שעהן, אַנ- 
שטענדינ און זויבער געקליידעט און לעבען סאָליד, קיהל, איבער- 
לעגט און רוהיג. 

איך קען אַרוױפשטײגען, איך קען אַרונטערזינקען. איך קען 
ווערען בעסער, קליגער, געבילדעטער, עדעלער, רייכער, מענשליכער, 
פריינדליכער, הילפרייכער. איך קען מאַכען פון זיך אַ ניצליכען, 
פילייכט אַ גרויסען מאַן, איך דאַרף שיר נור אָנשטרעננען, איך 
דאַרף נור וועלען. דער מאַטעריאַל איז דאָ אין מיר; איך בין אַ 
מענש, איך דאַרף בלויז ענטוויקלען דאָס, װאָס עס איז אונענטווי- 
קעלט אין מיר, אַרױסרופּען אין לעכען דאָס װאָס שלומערט אין 
מיר, אָבװואַשען, אױיסטאַקען, אַרוסשלײיפען די פּערעל און די 
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געהאַט נאָך דעם אָדער יענעם פערגעניגען, ניט געוועזען נאָך דאָ 
אָדער דאָרטען, ניט געשאַפען נאָך דיעזע און דיעזע װערקע! -- 
וואו װעט זיך דאָס אַלעס ענדיגען ? די טייכען ציהען זיך צום ים, 
די שטאַרקע כװאַליעס שוימען אויף אַזױ הויך װוי מעגליך, שלאָגען 
זיך אב אָן די פעלזען און פאַלען אַרײן צוריק אין ים, וויעדער צו 
רוישען און צו שוימען, װיעדער זיך אַרומצואװויגען, װויעדער אַרױים- 
צושוימען, װויעדער אַרונטערצופאַלען. דאָס איז דאָס לעבען ; דאָס 
איז די ענדע פון מענשליכען שטרעבען. אַלעס ענדינט זיך אין קבר ! 

-- נאַריש איז דאָס לעבען פון מענשען ! --- רוף איך אויס. און 
אַ וויילע שפּעטער קלינגט מיר זיס דער לאַךּ פון דער מיידעל. איך זוך 
זי, געפין זי, ווער וויעדער יונג, לאַך, שמייכעל, שטיף, ווער א 
אינגעל, חלום פון שטרויענע היטעלעך, פון נערטנער און פרישען 
נראָז, און דענק פון אַ שטיבעלע אין וועלכער איך װאָלט מיט איהר 
קענען וואוינען. איך שמייכעל וי ניי-בעלעבט אין דעם רויש פון 
דער ליעבע, אין דער ערװואַרטונג, אין דעם איבערפלוס פון מיין 
לעבען און מיין יוגענד, און דאַן יאַװען זיך נייע קרעפטען צום 
אַרבײטען, נייער מוטה פאָרטצוזעצען מיין לעבענס-ווערק, צו שאַ- 
פען ! אַ הויז, פערגעניגען, פריינד, געשעפטען, --- עס איז וויעדער 
ניי ; דאָס לעבען, און די ליעבע צו'ם לעבען, און דער קאַמפּף ! 


.2 


--- הלואי װאָלט שוין נעהמען אַן ענדע דערצו ! --- רוף איך 
אויס מיעדערהייד, פילייכט פון לעבען, פילייכט פונ'ם קאַמפּף 
פיר'ס דאַ-זיין, פילייכט ווייל מיר עקעלט אָנ זיך רעכטצופערטיגען, 
אָדער צו האָבען צו טהאָן מיט די מענשען-קינדער. איך וויל זיין 
פריי, איך ווי? אַרױס פון דיעזע אומשטענדען, איך ווי? ווערען גאָר 
אַ נייער מענש, אַ מענש מיט אַלעמען נלייך ! זיין אַזױ וי זיי אַלֶע 
זיינען ! -- איז עס נוט אַזױ ? זיין װי אַלע? לויפען, שרייען, 
האַוען, זיך ברעכען האַלז און געניק לויפענדינ ? װאַרום ? ואַרופּ 
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זייגער-מאַכער קען די פערשיעדענע שרייפלעך און רעדלעך פון דעם 
זייגער וועלכען ער שטעלט צונויף. ואָס קומט דערפון אַרױס ? 
דאָס וויסען צוליעב דאָס וויסען, און צוליעב דער שאפונג פון דער 
קונסט ; פילייכט עטװאָס פאַר דער פערשטענדליכקייט פון דעם 
מענשענ'ס האַנדלונגען. 

װאָס איז דאָס אַלֶעס ? גאָרנישט. װאָס בלייבט פון אַלעס ? 
אימער װאַנדעלט עס, אימער ציהט עס, אימער בייט עס זיך, געהט 
פאָרווערטס, געהט צוריק, שטעלט זיך און לויפט ווייטער, ווערט 
געבאָרען, ווערט פערפוילט, פּערװויאַנעט און שטאַרבט, כדי ווייטער 
פאַרטצוזעצען דאָס לעבען אין אַנדערע פאָרמען, אין אַנדערע נע- 
שטאַלטען, אונטער אַנדערע אומשטענדען, -- דאָס איז נאָר! 
פאָרמען --- די ענטוויקלונג און פאָרטענטוויקלונג פון געוויסע גע- 
גענשטענדע, כעמישע מאַטעריאַלען, געפיהלען און געדאַנקען, -- 
דאָס איז אַלֶעס ! איינס דורך דאָס צווייטע פלעכט עס זיך דורך, 
איינס אין דאָס אַנדערע און דורך דאָס אַנדערע, איינס פיר און מיט 
דאָס אַנדערע, איינס נעבען דאָס אַנדערע, איינס אין קאַמפּף מיט 
דאָס אַנדערע, --- דאָס איז לעבען, דאָס איז די נאַטור ! 

װאָס איז דאָס אַלֶעס ? --- גאָרנישט ! 

וי איך לויף, סמייע, האַװע, אַקער די ערד מיט'ן נאָז ! װי 
מיין קאָפּ פלעכט אויס איין פּלאַן נאָכ'ן צווייטען, וי איך שרעק 
זיך, אַרבײט אֶהן רוה ! --- װאָס האָב איך דערפון ? דעם פערגעני- 
גען פון אַ מינוט, א בעפריעדיגונג װאָס ענדיגט זיך אין אַ פערלאַנג, 
אָדער אַ פערלאַננ װאָס ענדינט זיך אין אַ שוואַכע בעפריעריגונג, --- 
דאָס איז נאָר. געפיה?, איין געפיה? נאָך דעם צווייטען, --- אַנגע- 
נעהמע געפיהלען, אָפּטמאָל שמערצליכע, --- דאָס איז אַלעס װאָס 
איך האָב דערפון. איך מוז נאָך ווייטער געהן, ווייטער שטרעבען, נאֶךְ 
ניט דורכגענאַנגען אַלע שטופען פון מיין ענטוויקלונג, ניט דער- 
גרייכט דעם און דעם ציעל, ניט נעוועזען נאָך דאָס און דאָס, ניט 
נעשפּיעלט נאָך דיעזע אָדער יענע ראָלע, ניט בעקענט זיך נאָך מיט 
יענע און יענע מענשען, ניט פּערדיענט נאָךּ דיעזע סומע געלד, ניט 
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איבעראַל זיינען מיינע געדאַנקען, אַרום דער וועלט קרייזען זיי 
אַרום, שטייגען אַרונטער אין די טיעפעניסען פון דער ערד, שוועבען 
אַרױף צו די װאָלקען, גראָבען זיך איין אונטער די בוימער אין די 
וועלדער, פּערהאַרטעווען זיך װוי דער פעלז, ווערען זאַנפט װוי דאָס 
גראָז, צאַרט װוי די ליליע! -- 

די נאַטורען פון אַלֶע חיות לעבען אין מיר --- די נאַטור פון 
דער קוה, פון דעם פוינעל, פון דעם פערד, פון דעם װאַלד, פון דעם 
טייך. איך בין פערפלאַכטען מיט אַלעס װאָס איז אין דער ועלט, 
מיט אַלעס װאָס איך זעה, איך בין אַ טהייל פון אַלעס, אַלעס איז 
אַ טהייל? פון מיר. 

וואו הויבט זיך מיין , איך" אָן ? וואו לאָזט ער זיך אויס ? 
איז אַלֶעס װאָס איך זעה דאָס בילד, די פאָרשטעלונג פון מיין פאַנ- 
טאַזיע, אָדער שפּיגעלט מיין פאַנטאַזיע אָב, דאָס װאָס עקזיסטירט ? 
-- װאָס איז טויט ? װאָס איז לעבען ? --- ווער ווייס די געהיימניס 
פון לעבען, פון דער וועלט ? ווער פערשטעהט עס אַלעס ? 

טויזענדער געדאַנקען ציהען דורך מיין מוח, צינדען זיך אָן, 
וי עלעקטרישע פונקען, פערטשעפּען זיך איינע אָן די אַנדערע װי 
די פעדים אין דער נאָדעל פון דעם וועב-שטוהל, איך קען קוים אַלע 
פעדים צונויפהאַלטען און וויסען אַלעס װאָס איך דענק און פיהל 
דורך אין אַ טאָג ! 

אָט האָב איך עס ! איך נרייף עס אָן ! װאָס האָב איך ? װאָס 
גרייף איך אָן ? איך נעה נאָךְּ, איך פאָלנ נאָך מיינע געדאַנקען, לעג 
זיי צוזאַמען, סאָרטיר זיי וי שטיינדלעך, אָדער פּערעלעך ; איך 
וויל וויסען, איך װוי? געדענקען װאָס איך פיה?, װאָס איך בין; 
איך װוי? ציהען שליסע פון מיין איך, איך וויל וויסען וי אַ מענש 
דענקט, װוי ער פיהלט, װוי זיין מוח אַרבײט אונטער געוויסע אומ- 
שטענדען, אין נעוויסע מאָמענטען, אין געוויסע מינוטען. איך וויל 
דעם מענשען קענען, וויסען װי ער פיהלט און דענקט, האַנדעלט 
און לעבט, פון זיין ווינעלע ביז צו זיין קבר, --- איך וויל איהם 
קענען אין אַלֶע אבטהיילוננען פון זיין איך, פון זיין לעבען, וי אַ 
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קליינע און גרויסע, שװאַכע און שטאַרקע, ליכטיגע און דונקעלע 
געפיהלען און געדאַנקען בעזיצט דער מענש ! וועלכע טהיילען פון 
מאַרך, וועלכע נערווען זיינען ליעבע ? וועלכע זיינען האַס ? וועלכע 
דענקען ? וועלכע פיהלען ? --- מען קען עס אַלעס וויסען, מען ווייס 
עס כמעט גרינדליך. אַ מאַשינע ; שטעל? זי צונויף, נעהם זי פונאַנ- 
דער אין הונדערטע שטיקלעך און ברעקלעך, -- דאָס אין דער 
מענש. אַ פיעדע? פאַר די ווינטען און איינדריקע פון דער אויסער- 
ליכער וועלט ; אַ מין װאַקס וועלכעס נעהמט אויף אין זיך די פאָר- 
מען און איינדריקע פון דער אויסערליכער וועלט; דאָס ריינע וי 
דאָס שמוציגע קלעפּט זיך אָן, אויב מען היט זיך ניט אָב, און דער 
מענש מוז זיך אָנשטרענגען צו האַלטען זיין נגלייכנעוויכט. די אוינ 
זעהט און קאָפּירט, דער מאַרך נעהמט אויף איינדריקע, און די 
נערווען ווערען עררעגט אָדער ערשיטערט פון דעם צו-שטאַרקען 
רויש און שטורם פון לעבען. דאָס איז גאר ! 

איך בין אַ פיעדעל פאַר דער אויסערליכער וועלט ! דורך מיינע 
נערווען ציהען דורך די ווינטען פון דער וועלט, -- די זאַנפטע, 
בשמים'דיגע ווינטעלעך פונ'ם פריהלינג און זומער, די פייכטע 
ווינטען פונ'ם הערבסט, די קאַלטע, פראָסטיגע ווינטען פונ'ם ווינ- 
טער, און די שטורעמווינטען וועלכע רייסען אויס בוימער און 
שליידערען אַװעק גאַנצע הייזער אויף הונדערטער מיילען ווייט. 
די בלום בליהט אין מיר און דורך מיר, דער בוים שפּרייט פונאנדער 
זיינע צוויינען אין מיר, דער ים שלאָנט זיינע כװאַליעס אין מיר, ורי 
ווילדע וועלען פון ווייטען אָקעאַן רוישען און שיסען אַרױף דורך 
מיר ביי די ווענט פון די הויכע פעלזען, לענדער און שטערט, מענ- 
שען און טהיערען ציהען דורך און בעווענען זיך אין מיר, וי אין 
אַ ים. 

צום אָנפּאַנג פון דער שעפּפונג גרייכען מיינע געדאַנקען, אין 
די דונקעלע געגענדען פונ'ם כאַאָס װאַנדעלט אַרום מיין פאַנטאַזיע, 
אויף אַ נלאַטען ים פון נאָרנישט שוועבט ער אַרום, װוי די טויב פון 
נח'ס תבה, און זוכט די שפּיצען און די טויערען פון דער וועלט. 
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געדאַנקען און בּעטראַכטונגען 


1 


בעטראַכטונגען איבער'ן לעבען, --- וי פּיע? זיי מיינען, און 
ווי וועניג זיי מיינען! 

װאָס בין איך ? פון וואו קום איך ? וואוהין געה איך ? שמערצ- 
ליך קלינגט מיר די לעצטע פּראַגע. ווייס איך דען ווירקליך דאָס איך 
פּערװאַנדעל מיך װידער אין די שטאָפען פון וועלכע איך בין גע- 
שאַפען ? דאָס איך ער אויפגעלייזט, איך מיש מיך אויס מיט די 
שטאָפען פון דער נאַטור ? איך ? דער , איך" וועלכער רערט, געהט, 
האַנדעלט, װאַנדעלט און לעבט, לעבט אַ גייסטיגען לעבען, --- אַ 
לעבען אין דענקען, אין פיהלען, --- איך ווער וי די אַנדערע נאַטור- 
שטאָפען און לעב ווייטער אינ'ם גראָז, אין די פליגעלעך, אין די 
בוימער ? וי זאָנדערבאַר! -- 

װאָס בין איך ? װאָס איז א מענש ? א מאשינע, א זייגער! אַ 
קערפּער, גליעדער, נערווען, בלוט-צירקולאַציאָן, געפיהלען און גע- 
דאַנקען, --- אַלעס װאָס קען נאָכגעפאָרשט ווערען צו אַ געוויסער 
קוועלע, אויסער די געדאַנקען, דער ,שכל", אויסער דער ,איך", 
וועלכער פיהלט און דענקט. --- 

וי פיעלזייטיג איך בין, וי רייך דער מענש איז אין געפיהלען ! 
ליעבע און האַס, גאַל און צוקער, בלומען און דערנער, גרויסקייט, 
קליינקייט, אַבערגלױבען, גלייכער פּערשטאַנד, משוגעת, קלאָהר- 
קייט, מרה-שחורה, צומישטקייט, ביטערקייט, אומעט, אונגעדולד, 
שעהנקייט, זונענשיין, פרייד, לייר, שמערץ, עלענד, איינזאַמקײט, 
פער'חלומט'קייט, שכ?, נאַרישקייט און נאָך פיעלע הונדערטע 
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מיין געמיטה ! אַ זיסע אומעטיגקייט צונעהמט מיין האַרץ און מיין 
גייסט. עפּעס װאָלט זיך מיר וועלען וויינען, קניען, אויסגיסען 
מיין הערץ אין דעם שטילען פריעדען פון דעם פאַרנאַכט, און אין 
נאַנצען פערזינקען אין די פאַרבען און קלאַנגען פון דער ענדע פונ'ם 
טאָג,. פרום ניינט זיך מיין געמיטה צו דער וועלט, צו דער נאַטור, 
ריין און אונשולדינ, וי דאָס געמיטה פון אַ קינד. און פּלוצלינג, 
אין זיין ווייסען מאַנטעל, סיט'ן נאַרטעל, מיט זיין אַדעלינעס 
געזיכט, זיינע העל-בלויע אויגען, נאָלדענע לאָקען און זיסער, אונ- 
שולדיגער מיענע שטעהט פאַר מיינע אוינען דער נביא צאַרט און 
ריין און זיס, און דאָך אַזױ שטאַרק אין זיין איינפאכקייט, זיין 
ריינקייט, און זיין עהרליכעס בעוואוסטזיין. 

אייביגע ריינקייט פון דער מענשליכער הערץ! אייבינעס 
בענקען נאָך אונשולד, ליעבע און פערגעבליכקייט !; אייבינעס 
שמאַכטען נאָך ערלייכטערונג פון שמוץ, פערברעכען און זינר 
אייבינעס גאַרען נאָך צאַרטקײט, זאָרגלאָזיגקײט און קינדישער 
איינפאַכקײט, --- װוי שעהן איהר זייט אין דעם מענשענ'ס הערץ ! 
אייביגע ליליען וועלכע בליהען אין די פעלדער פון אונשולד פון דעם 
מענשליכען גייסט, --- וי פּרעכטיג, װוי זיס און װוי שעהן איהר 
זייט ! 

זאַנפט לענט זיך די קיהלקייט איבער די בוימער ; דונקעלער, 
טיעפער ווערען די פאַרבען אין הימעל; אנגענעהמער, רוהינער, 
רייכער שיינט מיר דער קלויסטער-טהורעם מיט די בוימער אַרום. 
וויעדער טויכען אויף די פּאַלמען, די אַראַבער, די קעמלען און די 
קברים פון די פּאַטריאַרכען. שטילקייט פערוויעגט דעם טאָג; אַ 
זיסע רוהיגע שטילקייט פערוויעגט מיין הער 

זיסע בלומען-דופטען שטייגען אַרױף פון מיין הערץ און ריכען 
אַזױ אַנגענעהם זיס און וואוילטהוענד, און גערן לאָז איך מיין הערץ 
הינדופטען צו די בוימער און די בלומען, צו די װאָלקען און דער 
אָנקומענדער זומער-נאַכט. 
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אונזער געמיטה אין אייך ! וי זיכער מען פיהלט זיך אין אַייער 
געגענװאַרט ! 

האַרמאָניע, איינקלאַנג פון לעבען, װי שעהן און ערהאַבען דו 
ביזט! וי רייך און ענטציקענד, וי אנגענעהם! ביזטו דאָך 
אַליין, אייביגע האַרמאָניע פון דענקען און פיהלען, דאָס העכסטע 
און שעהנסטע װואָס דער מענש פּערמאָגט ! 

שטיל? פערזינקט די זון הינטער די בוימער און הייזער, און 
די קליינע בערג װאָס רינקלען אַרום די שעהנע געביידען פון דער 
שטאדט. בורדאָ-פאַרביג, דונקעל-רויט און ברוין-נאָלדיג ווייזען 
זיך אויס די שפּיצען פון די מויער-טהורעמלעך אין די רייכע, 
אַנגענעהמע, מעלאָדישע פאַרבען פון הימע?. נאָלדיג-גרין זיינען די 
שפּיצען פון די בוימער; אנגענעהם-דונקעל די שטאַרק-בעשאָטענ- 
טע גאַסען און די הייזער וועלכע זיינען כמעט אין גאַנצען בעדעקט 
און בעהאַלטען פון די בוימער, -- אָריענטאַלישע שטילקייט! 
פּאַלמען הויבען זיך אַרױס, טויכען אַרױף אין מיין פאַנטאַזיע, 
עגיפּטער אָדער אַראַבער אין זייערע טורבאַנען מיט זייערע ברייטע, 
גרויע בערד און שטאַרקע, ברייט-געבויטע קערפּער, אָנגעטהאָן אין 
זיידענע אָדער אַטלעסענע העלע, לאַנגע קליידער, אַרומגעגאַרטעלט 
מיט ברייטע גאַרטלען. אונטער די פּאַלמען, דוכט מיר, זיצען זיי 
רוהענד, פּאַטריאַרכען-עהנליך, וועהרענד זייערע קעמלען שטעהען 
צוגעבונדען. צו די פּאַלמען. 

דאָס בילד פערשווינדט. איך בליק אַרױס פון פענסטער. דער 
פיער-עקיגער, דונקעל-ברוינער טהורעמעל פונ'ם קלויסטער, גע- 
קרוינט מיט'ן צלם, הויבט זיך אַרױס פון די גרינע, שעהן - פער- 
פּלאָכטענע צווייגען, וי אַ מאָשעע אָדער אַ פּאַגאָדע (אַ טערקישער 
אָדער אינדישען קלויסטער), זעהט מיר דער טהורעמעל אויס, אַנ- 
גענעהם און מעלאָדיש, זאַנפט און דאָך פעסט-איינקלינגענד שפּיעג- 
לען זיך אָב די יעצט דונקעלע פּאַרבען פון הימעל, די ברוינקייט 
פונ'ם טהורעמעק, זיין נאָלדיג-פינקעלדיגער צלם. פרום, וי אויף 
דעם קבר פון אונזערע אור-עלטערן, פון די פּאַטריאַרכען, פיהלט זיך 
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אָבער,. די שמערצען וי די פריידען, די זאָרגען װי די צרות געהען 
אַװעק; וואונדען פערהיילען זיך, ראַנעס פּערמאַכען זיךּ, און הערען 
אויף צו זיין רויה; דאָס בענקענדע הערץ עררייכט זיין ציעל, אָדער 
שטילט זיך איין; די זעהנזוכט געהט אַװעק, דער אומעט פער- 
שווינרט און דאָס לעבען רופט אונז װיעדער מיט זיינע צויבער- 
קלאַנגען, נאַרט אונז אַריין אין זיין מיטע, לאָקט אונז, האַלובעט 
אונז, ציינט אונז הונדערטע פריידען און פערגניגענס ; צייגט אונז 
פריינדשאַפט, ליעבע, האָפנונג, ראָזעװע פאַרבען און ליעבליכע 
געזיכטער רופען אונז און ציהען אונז צו, דאָס פערגניגען פון לעבען 
שמייכעלט און נלעט אונז אַריין אינ'ם קאַמפּף,. גערן בויגען מיר 
אַיין דעם קאָפּ אין זאַנפטען שלומער אינ'ם קרייז פון אונזערע 
קינדער ; גערן ניבען מיר זיך איבער דער געליעבטער; גערן 
שמייכלען מיר צו אונזער פריינד; גערן זיינען מיר אינ'ם קרייז 
פון די געליעבטע. און די אַלטע צרות, פערגעסען און פערהיילט, 
בייטען זיך איבער אין מוטה און לעבענסקראַפט. מיר פערגעסען 
און נעהמען וויעדער אָן דאָס נליק פאַר'ן האַנד און לאָזען זיך פון 
איהם פיהרען. ניי ווערט דער קאַמפּף, ניי דאָס לעבען. דאָס 
איבערגעקומענע וװוערט וי פערמעקט, די געגענװארט ווערט 
אנגענעהמער, די צוקונפט שיינט ליכטיגער מיר שטרעבען, לעבען 
און קעמפּפען ווייטער, אזוי געהט דאָס לעבען אַװעק, באַרג אַרויף 
און באַרג אַראָב, אין פרייד און שמערץ, אין זאָרג און לייד, אין 
עלענד און דחקות, אין פערגניגען און אין לוסט. 


2. 


שטימונגס-בילד פון לעבען, זאַנפט-האַרמאָנירענדע גאַסען און 
געביידען, זיס-פערוויעגענדע, איינשטילענדע און בערוהיגענדע 
סצענען, װוי װאַרעם, װוי אַנגענעהם איהר זייט פיר דאָס הערץ, וי 
אנגענעהם און קלאָר איהר שפּיעגעלט זיך אָב אינ'ם מענשליכען 
גייפט! וי פערטרויענד איהר רוהט אין אונזער געסמיטה און 
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לאַסטעט ! וען דער אינערליכער לעבען, -- אונזער דענקען און 
פיהלען װאָלט זיין נור האַרמאָניע, נור גלייכקייט, פריש, רייצענד 
און ליכטיג, --- וי זיס דאָס לעבען װאָלט דאַן געווען, װוי אנגענעהם 
עס װאָלט זיך לאָזען לעבען ! -- 

אָט דאַכט זיך איז אַלעס אין מיר אַזױ קלאָר, אַזױ דייטליך, 
אזוי איינגעשטעלט ;: די געדאַנקען זיינען צונויפגעלעגט, יעדער 
אין זיין פּלאַץ ; די אידעען שטעהען קלאָר און דייטליך פאַר דער 
גייסטינער אויג; די געפיהלען זיינען אַזױ פריש, אַזױ שעהן און 
בליהענד ; דער גאַנצער , איך" איז אין האַרמאָניע, און איך האַלט 
אין מיין נייפט דעם שליסע? פון מיינע געפיהלען און געדאַנקען, 
מיט וועלכע איך קען דעם זיינער איבערדרעהען וי איך ויל. 
פּלוצלונג קומט אַרױף אַ שווערקייט, אַ געפיה? פון איך ווייס ניט 
װאָס ; איך פּרוביר צונויפהאַלטען די געדאַנקען, זיי לויפען אַװעק ; 
איך שטרענג מיך אָן אויפצוהאַלטען אין זיך די האַרמאָניע, עס 
געהט ניט. איך ווער אַביסעל ערגערליך, מיין ערגערניס רעגט מיך 


. אויף נאָךְּ מעהר. איינס פּערפּלאָנטערט זיך מיט דאָס צווייטע ; 


אַ צומישונג טרעט איין { די האַרמאָניע פערשווינדט, די פאַרבען 
פערמעקען זיך, די קלאַנגען ווערען איינגעשטילט. וואו בלייבט עס 
אַלעס ? װאָס בעוועגט אונז פּלוצלינג און מאַכט אונז אונרוהיג ? 
וי עדעל, װי פערענדערליך, װי צאַרט אונזערע געפיהלען זיינען ! 
אַ ווינטעלע קען אונז אַמאָל אומעריג מאַכען; אַ בלעטע? וועלכע 
פאַלט אַראָב פון אַ בוים קען צושטערען אונזער רוה אויף אַ גאַנצען 
טאָג; דער פּיפּס פון אַ פוינע? קען אונז צוריקברענגען אונזער 
קינדהייט, און דער שאָרך פון אַ בלאַט אונז אַריינברעננען אין אַ 
שלעכטער לוינע. נור איין געפיה? ערוועקט, נור איין געדאַנק, נור 
איין קייטעלע פּערטשעפּעט און עס ציהט זיך איינס צו דאָס צוויי- 
טע, איינס נֹאֶךְ דאָס צווייטע, און ווערט אַ גאַנצע קייט: אַלטע 
בילדער, סצענען און געדאַנקען ערװאַכען, און מיר בייטען זיך, ניט- 
וויסענדיג וי אַזױ ! 

,נאַריש איז דאָס אַלעס !" רוף איך אויס. עס פערנעסט זיך 
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א עשעעעעשעעששעשעעעעששַַעשַעַלששַששששששַשששעַשעששטטצ 


אויס דעם טאַגעבוך פון אַ שטילען 
טענשען 


א 


וי עס קוועלט פון מיר דער שטראָם פון געפיהלען און געדאַנֿ* 
קען ! וי עס שטראָמט מיר פון די הענד אַ קװאַל פון שאַפונגס- 
לוסט, וי עס ציהט און לאָזט מיך ניט רוהען ! 

דרויסען זינגען די פויגעל אֶהן אויפהער ; זאַנפּט וויעגען זיף 
די צווייגען ; שטיל רוישען די גרינע בלעטער, און דאָס ליכט פון 
דער זון גנב'עט זיך דורך דורך זיי און מאָהלט אַלערלײי פיגורען 
אויפ'ן שאָטענדיגען גראָז, װאָס בעזוימט דעם געלבען וועג. די 
אייניגע הייזער אַרום זיינען וי איינגעשלאָפען, די לאָדענס פער- 
מאַכט, נור וואו ניט וואו איז אַ פענסטער אָפען. די קליינע גער- 
טעלעך אַרום זיינען װי בענאָסען פון דער גאָלדיגער ליכטינקייט פון 
דער זון; די הויכע שטענגלעך און בלעטער, וועלכע רינגלען אַרום 
די געלבע, ברוינהערצינע זונבלומען וויעגען זיך שטי? אין זייערע 
בלעטער, וועלכע הענגען אַרונטער װוי פער'חלום'ט, 

איבעראַל זשוזשעט עס שטיל; אַן אנגענעהמעס רוישען פון 
דעם טאָג, פון די בעוועגונגען און האַנדלונגען פונ'ם מענשען ; דער 
קלאַפּ און דאָס רוישען פון אַ װאָגען, דער אָבקלאַנג פון אַ פוס-טריט 
--- דאָס איז גאָר. 

װאָס לאָזט מיך ניט רוהען אין דיזער איינזאַמקײט ? װאָס 
לויפט עס מיר אַרום אין די גליעדער, לאָזט מיך ניט איינזיצען און 
נעהמט דעם מח אוועק פון אירגענד וועלכער אנשטרעננונג ? 

אַך, ווען קיין זאַך װאָלט אונזער גליק ניט צושטערט ! וען 
קיין שווערע און אונאַנגענעהמע געפיהלען װאָלטען אונז ניט בע" 
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טעשעשעשעשעטעמעטעשטעטעקעטעטעשששַשַשַעשפעשעטעטעטעטעטעטעשענעײעשעשעטעשעטע:עטעטעשעט 


װאָס דו טראָגסט דורך זייער ליידען, 
און וואו דו װוילסט זאָל זי ציעלען.. 


ווילסט אומזאָנסט אויפ'ן גאַנצען עדר"באַל 
זאָל דיין שטימע זיך דערהערען ; 
און דוי מענשהייט זאָל ערװואַכען 
און דו הערשער-מאַכט צושטערען. 


פ'עלע, פיעלע מוזען קעמפּפען, 

פיעלע קעמפּפער מוזען פאַלען, 

ביז די פרייהייט וועט פערשפּרווטען 

אויף דער מענשהייט איהרע שטראַהלען -- 


דאָך פערצווייפלען דארפסטו ניעמאַלס, 
דארפסט פאַר שמערצען ניט פערשטומען; 
שטאָלץ און מוטהיג זאָלסטו קעמפּפען 
און דער פרייהייטס-טאָג װועט קומען... 


איך בין אויפגעשפּרונגען פון מיין געלענער און מיינע ליפּען 


האָבען אין דער נאכט געמורמעלט : איך קען ניט, איך קען ניט 
קאַקט בקייבען 1 =.; 
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א שש ַעשַש טאב אַעלַַפַעשַשעשעײעעשַשַשאַפששששששששששפט 


קען אויף זיי. אַ ווילדער פּיין האָט אָנגעפילט מיין האַרץ. איך 
בין ארויף די פיער קרומע טרעפּ, האָב דערגרייכט דעם הייליגען 
טאפּ-פלאָר, געעפענט מיין צימער און זיך אַ װאָרף געטהאָן אויפ'ן 
זאָפע, אֶהן קרעפטען, אִהן לעבען, אִהן מוטה, צובראָכען, פערמא- 
טערט און פערדריסליך... 


איך בין געלעגן א רעכטע צייט און האָב געטראַבט, ניט ווי- 
סענדיג װאָס איך טהאכט. אונטערדעסען איז געװאָרען נאַכט. עס 
איז געווען אַ קלאָהרע, אַ ליכטיגע, װאַרעמע נאַכט. די לבנה האָט 
אריינגעקוקט אין מיין צימער מיט איהר אייבינ-קאַלטער מיענע. 
מיר האָט זיך געהוכט, אז איך זעה פאר זיך א קאַלטען פילאָזאָף, 
װאָס שטעהט און שמייכעלט איבער מיין אונגעדולדיגקייט. מיר 
האָט זיך גערוכט, אז די לבנה הייסט מיר זיין קאַלט און, אַזױ וי 
זי, זאָל איך אַריינבליקען אין הער פינסטערער נאַכט רוהינ, פילאָ- 
זאָפּיש. איך האָב זיך דערמאָנט אָן מיין פריהערדינען חלום און 
איך האָב מקנא געווען די לבנה, װאָס זי איז אַזױ קאַלט און לייכט 
דאָך... אין די אויערען האָט ימיר געקלונגען פאָלגענדעס ליער : 


טרוימער, טרוימער, דו נאַאיווער, 
ווילסט אומזאָנסט אין הימעל פליהען, 
און דיין הערץ זאָל װוֹ די זאָנ 
אויף דעם גאַנצען ערד-באַל גליהען. 


טרוימער, טרוימער, דו נאַאיווער, 

האָסט אַ האַרץ אַ זעהר הויסע, 

אָבער אין די ברידערס הערצער 

איז די קעלט אַ זעהר גרויסע.. 
ווילסט אומזאָנסט, די גאַנצע מענשהייט 
זאָל דיין טיעפען שמערץ דערפיהלען -- 
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צשַשטעטעשעשטששששששששטששעשששששטשששששששפ:סצ 


שקלאַפעריי זייט טויזענדער יאַָהרען פערזונקענע מענשהייט האָט 
זיך בעפרייט. באַלד האָט זיך די ערד פּעהװאַנדעלט אין אַ גןדעדן 
מיט שעהנע הייזלעך, גערטנער, לאָנקעס, טייכלעך, און אין דיע- 
זען גרויסען וועלט גן-עדן האָבען ארומגעשפּאַציערט מיינע ברידער, 

,סעי, געד אַאוט !" האָב איך פּלוצלונג דערהערט אַ גראָבע 
. שטימע. איך האָב אַ ציטער געטהאָן און אַז איך האָב זיך אַרומ- 
געקוקט צו זעהן ווער עס רעדט צו מיר, איז מיר פינסטער געװאָרען 
אין די אויגען. איך האָב דערזעהן, אז. איך ליעג אויפ'ן גראָז און 
נעבען מיר שטעהט אַ פעסעל בראַנפען אין אַ בלויען ראָק און הייסט 
מיר נעהמען דעם דרך. (מען טאָר אויפ'ן גראָז ניט ליעגען און 
איהם צוקוועטשען, ידען עס געהערט צום שטאַאַט...)) איך האָב זִיד 
עהשט ארומגעזעהען, אז איך יהאָב געשלאָפען און אלעס איז געווען 
אַ חלום, א זיסער חלום, אָבער דאָךְ פאָרלויפיג ניט מעהר וי אַ 
חלום.... איך האָב פּערשטאַנען, װאָס דער נפש מיינט און זיך 
רייבענדיג די פערשלאַפענע אויגען, האָב איך גענומען געהן. 

בררר ! װוי מיר איז צום מוטה ! די שלייפען פון קאָפּ האָבען 
געקלאַפּט, װוי אַ האַמער פון אַ שמיד. דער ווינטער-מאַנטעל איז 
געװאָרען נאָך שווערער, דער הונגער נאָך מעהר אין כעס און די שיך 
נאָך מעהר צוטריקענט פון דער זון. די פיס האָבען זיך קוים גע- 
שלעפּט אויף די אויסגעפלאַסטערטע שטענלעך פון'ם גאָרטען. אַך, 
וי ביטער עס איז פון אזא זיסען חלום צו ערוואכען און זעהן פאר 
זיך די ביטערע ווירקליכקייט פון אונזער וועלט |... 

מיט די לעצטע כחות האָב איך זיך דערשלעפּט אַהים. עס 
איז נעוון פארנאַכט, די זון האָט געהאַלטען ביין אונטערגעהן. ביין 
כטופּ פון מיין װואָוינוֹנג בין איך געבליבען שטעהן און האָב בע- 
טראכט די אַהיימגעהענדע ארבייטער, װאָס האָבען אָנגעפילט די 
טראָטואַרען. אַלע געזיכטער שװאַרץ און פערשוויצט. די היט און 
די רעק האָבען די מעהרסטע פון זיי געטראָגען אין די הענד און 
די העמדער זיינען געווען פון אויבען אָבגעשפּיעלעט, אָבער אין 
גאַנצען דורכגענעצט מיט שווייס. צו טרויעריג איז געווען צו קו- 
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זי איז אויפנעשטאַנען פון דר'ערר, האָט מיך ארומגענומען 
מיט איין האַנד און מיט דער צווייטער האָט זי זיך אָנגעכאַפּט אָן 
די שטראַהלען פון דער זון אין איין אויגענבליק זיינען מיר גע- 
ווען ניט ווייט פון הער זון אַלײן, זי האָט מיר געהייסען אַראָב- 
קוקען אויף דר'ערד,. איך האָב זי געפאָלגט, און אַך !; װוי שוידער- 
האַפט דער אנבליק איז געווען ! איך האָב דערזעהן דעם גאַנצען 
פערשקלאַפטען פאלק אין יעדער שטאָדט, אין יעדען דאָרף, אין 
יערע הייזעל האָב איך זיי געזעהען, מיינע עלענדע ברידער, און 
איך האָב אָנגעהויבען צו וויינען. זי אָבער האָט מיר געהייסען עט- 
װאָס אַנדערש טהאָן און איך האָב זי נעפאָלגט. איך האָב אַרױיס: 
געריסען מיין הערץ פון דער ברוסט און איך האָב זי א װאָרף גע- 
טהאָן אויף א ראָזיג-גאָלדענעם װאָלקען, װאָס איז ארומגעשוואומען 
אין דער לופט. 

פון מיין הערץ האָבען זיך אַרױסגענאָסען די װאַרימע געפיה- 
לען, גלייך וי זונען-שטראַהלען, און האָבען דערווארעמט די פון 
צרות דערפּראָרענע הערצער פון מיינע ליידענדע ברידער אויף דער 
ערד. אין זייערע הערצער האָט עהװואַכט די נאַטירליכע לוסט צום 
לעבען, צום גענוס, צום פערגעניגען. דאָס האָט זיי געבראכט צום 
נאָכדענקען איבער זייערע ליידען און דורך וועמען זיי ליידען,. זיי 
האָבען מעהר ניט געשפּינען אין די פּנים'ער פון זייערע וואהרע 
פריינד, פון זייערע לעהרער, וועלכע האָבען זיי געהייסען אראָב- 
וואַהפען פון זיך דעם טויזענדיעהריגען יאָך פון שקלאַפעריי. זיי 
האָבען צונעהערט די הייליגע לעהרע פון פרייהייט און מענשענ- 
רעכט. באַלד האָבען זיי זיך פעראייניגט -- אַלֶע ליידענדע זיינען 
געװאָרען איין נאַציאָן, אונטער דעם נאָמען , מענשען". 

זיי האָבען זיך ערהויבען געגען זייערע אונטערדריקער, און 
באַלד האָב איך געזעהן וי קירכען, פּאַלאַצען, געריכט-הייזער, טור- 
מעס זיינען צוזאמענגעפאַלען מיט א נוואלדינען קראַך און אונטער 
זייערע חורבות זיינען בעגראָבען געװאָרען די, װאָס האָבען אַזױ 
לאַנג און אַזױ באַרבאַריש געמאַטערט דאָס אָרעמע פאָלק. די אין 
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האָב דערזעהן פאר זיך א געשטאַלט פון אַ פרוי. גיין, ניט קיין 
פרויען-געשטאַלט, נאָר אַ מלאך, אַ הימלישעס וועזען, נאָך עטװאָס 
העכערעס, וי אַ הימליישעס וועזען איז דאָס געווען. זי האָט ארוים- 
געלעגט איהר צארטע, ליליען-האַנד אויף מיין שולטער און האָט 
מיך אָנגעקוּקט ליעבלאך מיט איהרע ליכטיגע, גאָלדענע בליקען. 
זי האָט מיך בעצויבערט. אויך איך האָב זי אָנגעקוקט, אָבער רע- 
דען האָב איך ניט געקענט. 

אַך, וי געטליך זי האָט אויסגעזעהן, אין איהר שנעע-ווייסען 
קלייד מיט דער רויטער בלום אויפ'ן ברוסט ! איך בין געװאָרען 
בערוישט, איך האָב זיך פערלוירען -- מיין חומר איז ופערשוואונדען 
און איך בין געבליבען אַ נשמה אַליין, און די נשמה האָט זיך טוב? 
געווען אין איהר אָטהעם און איהר אָטהעם איז נעווען זיסער, וי 
דער דופּט פון אלע בלומען אינאיינעם. איך האָב ניט געקענט 
אויסרעדען קיין איינציגעס װאָרט, האָב ניט געוואוסט װאָס איך 
זַאֵל רעדען. נאָר זי האָט זיך באַלד אָבגערופען מיט אַ הימלישען 
שמייכעלע : , דערקענסטו מיך ניט, פריינד ?" איך האָב זי אָנגע- 
קוקט נֹאֶךְָ שאַרפער און מיין הערץ האָט אָנגעהויבען שטאַרק צו 
שלאָגען : , איך האָב דיך אין מיין לעבען ניט געזעהען, אָבער.... 
אָבער....ײ 

דאָס האָב איך אויסגעשטאַמעלט און בין געבליבען שטיל. זי 
האָט מיך אָבער שטאַרק צוגעדריקט צו איהר ברוסט און איהרע 
ראָזע ליפּען האָבען געמוהמעלט : ,פריינד, דאָס בין איך, דיין יגע- 
ליעבטע, וועלכע דו האָסט קיינמאָל ניט געזעהן, און דאָך ליעבסטו 
זי מיט דעם גאנצען פייער פון דיין זעעלע !"... און װוי זי האָט די 
ווערטער געענדיגט, האָט זי מיר נאָך שטאַרקער צוגעדריקט צו 
איהר ברוסט. און איך האָב זי אומאַרעמט. אונזערע ליפּען האַ- 
בען זיך צוזאמענגעשלאָסען און פון אונזערע אויגען האָבען זיך אַ 
גאָס געטהאָן אַ שטראָם טרערען. אָבער פריידען-טרערען, גרינגע 
טרערען. װאָס מעהר זיי האָבען זיך געגאָסען, איז אַלץ גרינער און 
גרינגער געװאָרען.... 
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מילד, אַזױ ליעבליך, נאָך ליעבליכער װי די שטערען פון הימעל; 
מיט זייער בשמים'דיגען דופט האָבען זיי גענלעט, געלאסצעט מיין 
אָרעמע, דורשטיגע, פּערשמאַכטע, דערהיצטע זעעלע; זיי האָבען 
פון איהר אראָבגעגלעט דעם שטויב, װאָס די וועלט מיט איהרע 
מענשען, מיט זייערע מעשים-טובים האָבען אויף איהר ארויפנעשא- 
טען,. זיי האָבען אין איהר אריינגעבלאָזען אַ טהיי? פון זייער לע- 
בען און פון דעם האָט זיך מיין זעעלע אָנגעצוּנדען, אָבער מיט אַזאַ 
הייליגען, עדעלען, ליכטינען פייער?, װאָס האָט זיך געהויבען אַלֶץ 
העכער און העכער און העכער, ביז צום הימע?,. צווישען די בערג 
און די בלומען און צווישען דעם גרינעם גראָז איז רוהיג געפּלאָסען 
אַ זילבער-קלאָהרער טייכע? און דער שטילער ווינטעלע האָט נע- 
קושט דעם זילבער-קלאָהרען װואַסער ; און דער טייכעל האָט אַ צי- 
טער געטהאָן פון דעם ווינטעלע'ס זיסען קוש און האָט זיך גענומען 
קרייזלען. וי מחיה'דיג עס איז געווען צו שעפּען די פרישע לופט, 
וואָס דער טייכע? האָט פעהשפּרײט ! 

איך האָב זיך פערנעסען אויף דער וועלט. יא, פערנעסען אויף 
אַלעס, אפילו אויף זיך אליין, אויף מיינע צוריסענע שיך. איך האָב 
זיך אַנידערגעלעגט אויפ'ן גראָז, אַליין אין דער נעטליכער שטיל- 
קייט. סמיינע אויגען האָבען ניט געקענט זאָט ווערען אָנקוקענדינ 
דעם פּרעכטיגען, דעם האַרמאָנישען בילד פון דער נאַטור. װואָס 
מעהר איך האָב געקוקט, אלץ מעהר בעגייסטערט, בעצויבערט און 
ענטציקט בין איך געװאָרען, איך האָב געװאָלט אַלֶעס אומאַרמען, 
צודריקען צום ברוסט און עס קושען און קושען אַזױ לאַנג, ביז איך 
װאָלט עס פערשלוננען! דאַן װאָלט איך זיך אליין געקושט און 
פערשלנגען, ביז פון מיר וואָלט געװאָרען א װאָלקענדעל, אַ ווינטע- 
לע, א רויך, אַ חלום און איך װאָלט אוועקגעפלויגען ווייט, ווייט, 
ווייט דורך דעם ריינעם עטהער... 

וי לאַנג איך בין אזוי נעזעסען פער'חלום'ט, ווייס איך ניט. 
נאָר פּלוצלונג האָב איך דערפיהלט, װוי עטװאָס האָט מיר בעריהרט, 

איך האָב זיך געשווינד אומגעקוקט און אַ.... וואונדער ! איך 
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אָבער ניט דו !" זיי זיינען אַװעקגעפאָהרען ווייטער, און איך האָב 
גענומען געהן... 

אָבער אַלְץ זעה איך נאָךְ ניט די פרייע נאַטור!; איבעראַָל 
אַזאָ הייליגע אָרדנונג : גרינע ביינק צום זיצען, אויסגעפלאַסטערטע 
וועגען פאר בייסיקלעך און עקיפּאַזשען, אויסגעמויערטע טויערען 
און טרעפּען, סטאַטועס, פאָנטאַנען, אויסגעזעצטע בלומען, די לאָנ- 
קעס פערצאַמט מיט דראָט און דאָס שמעקט דאָך אלץ מיט מענש- 
ליכע אַרבײיט..,. איך האָב גענומען ווייטער געהן. איך האָב דער- 
זעהן אַ באַרג, בין אויף איהם ארויפגעגאַנגען און אראָבגעהענדיג 
צום צווייטען זייט, האָב איך ענדליך געפונען מיין געזוכטען פּלאַץ. 
איך האָב זיך ארומגעקוקט אין אַלע זייטען צו זעהן, אויב איך בין 
אַלֵיין, דען איך והאָב געצווייפעלט, אויב מען קען געפינען אַ ווינ- 
קע? וואו ומען זאָל קענען זיין אליין און פערגעסען אויף אלץ.... 
אָבער רונד און אַרום האָב איך געזעהן די פרייע, אונבעצוואונגענע 
נאַטור. איך האָב פריי אויפגעאַטהעמט. 

אַךּ, װי שעהן, װווי פּרעכטיג, וי בעצויבערענד אַלְץ ארום מיר 
האָט אויסגעזעהן ! גרינע בערגלעך בעקרוינט מיט יונגע בוימלעך, 
וואָס האָבען נאָךְ געטראָגען אויף זיך זייערע דופטענדע בליהונגען ; 
דינע צווייגלעך, דורך וועלכע די שטראַהלען פון דער זון האָבען 
זיך דורכגעפלאָכטען. די פויגעלעך זיינען אַרומגעשפּרונגען פון 
איין אָרט צום צווייטען און האָבען געפּיפּטשעט, געזונגען אזיי 
שעהן, אַזױ זיס, אַזױ יפרעהליך, דאָס ווען צו מיר װאָלט אין יענער 
מינוט געקומען אַן אָרקעסטער מוזיק פון אַ קייזערליכען טהעאַטער 
און װאָלט מיר אָנגעבאָטען צו הערען א סימפאָניע פון איינעם פון 
די וועלט-בעריהמטע מוזיקער, װאָלט איך איהם גאַנץ געוויס געהיי- 
סען צוריקגעהן אין זיין רוה. 

יעדע מוראשקעלע, יעדע פליגעלע, יעדע בלעטעלע, יעדער 
זעמדעלע, יעדער װאָרצעלע האָט מיר פערשאַפט פערגעניגען, און ווער 
רעדט שוין די בלומען ! די פאַרבענרייכע, פֿונאַנדערגעבליהטע, 
זאַנפּטע, גוטע, שטילע בלומען. זיי האָבען מיך אָנגעקוקט אַזױ 
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בין אַפּיטאַון,. אין גאַס איז שטיל?. ועךדניט-ווען פאָהרט פערביי 
אַ מילך-מאַן און קלאַפּט מיט זיינע בלעכענע קאַנען. די שעהנע 
הייזער זיינען נאָך פערמאַכט. די שווערע, זיידענע גאַרדינען זייי 
נען געווען ארונטערגעלאָזען, און אין די גרויסע, לופטינע צימער, 
אין זיידדפּערפּוצטע בעטען שלאָפען זיך גאנץ רוהיג די רייכע בעלי- 
בתים!.;; 

ענדליך בין איך אָנגעקוומען צום פענטהאַל פּאַרק און איך בין 
אַריין אין דעם גרויסען, פּרעכטיגען נאָרטען,. די פויגעלעך האָבען 
סיך בעגריסט מיט א מאָרגען-ליעד, און דאַן האָב איך זיך איבער- 
צייגט, אַז די נאַטור איז מקב? פּנים דעם הונגעריגען אַזױ וי דעם 
זאַטען, דעם רייכען וי דעם בעטלער --- אַלע זיינען ביי איהר גלייכע 
יחסנים. 

איך בין געלאָפען אַלְץ ווייטער און ווייטער אין גאָרטען אַרין, 
און ווייסט איהר ווארום ? וויי?ל איך האָב נגעװאָלט געפינען א ווינ- 
קעלע, וואו די אייזערנע האַנד פון ציווילזאציאָן רוהט ניט. איך 
האָב געװאָלט א וויילע ופערגעסען אויף דער גאנצער וועלט און אויף 
איהרע גוטע, פרומע, געבילדעטע, קלוגע, ווייכהערציגע מענשען. 
יא, איך זאָנ דעם אמת, איך האָב געװאָלט פערגעסען אויף דער 
וועלט, זאָנאַר אויף מיינע ברידער, אויף די אָרעמע, עלענדע, גע- 
קוועלטע, אָבער האַרטנעקיגע ישקלאַפען... 

דער שטן איז מיר אָבער געשטאַנען אין וועג. איך האָב אָנֵ- 
געטראפען מענשען -- אָבער ווייסט איהר וועלכע ימענשען ? אֶבנע- 
פרעסענע, רויטע, גראָבע, רייכע מענשען. אין טהייערע עקיפּא- 
זשען זיינען זיי ארומגעפאָהרען --- ניין, די פערד, די גוטע, שטילע, 
צופריעדענע פערד האָבעןז זיי געפיהרט.... א ן זיי זיינען זיך געזע- 
פען צושפּרײט ייון האָבען גערויכערט האַװאַנאַ סיגאַרען. און זיי, 
די רייבע מ';.שען, האָבען מיך אָנגעקוקט פערבייפאַהרענדיג מיט 
אַ צופריעדענעם שמייכעלע, אין וועלכען איך האָב געלעזען דרי 
ווערטער : ,דו קבצן, שלעפּער, שקלאַף, װי קומסטו אַהער! דאָ 
איז אונזער אָרט, מיר מעגען דאָ שעפּען די פרישע נך-עדן-לופט, 
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רעכט, אז מען קויפט סחורה, דארף מען זעהן װאָס ביליגער און 
װאָס בעסער צו קויפען. מיט אַראָבנעלאָזענע קעפּ זיינען די אי" 
בעריגע אוועק אין פערשיעדענע זייטען. איך בין אויך אַװעק, 
אויפגערעגט, אין כעס... 

איך בין געקומען צוריק צו מיין וואוינונג. ארויפגעהן אין 
שטוב האָט זיך עפּעס ניט געװאָלט. איך בין שולדיג פאר א מאָ- 
נאַט רענט און די בעל-הבית'טע װעט מאכען אַ זויערע מיענע ; איך 
קען זי ניט פערדענקען, די בלייכע, פּערהאָרעוועטע, דאָפּעלט-פער- 
שקלאַפטע פרוי. זי פּלאַגט זיך אויך, דער לענדלאָרד לאָזט זי 
אויך ניט רוהען -- -- 

מיר איז געװאָרען מאָדנע צום מוטה. דער טאָג איז הייס און 
דער ווינטער-מאַנטעל ליענט מיר אויף די פּלייצעס, דער הונגער 
וואויעט אין מאָגען אזוי װי א הונגעריגער װואָלף, די שיך קוקען 
מיך אָן אזוי אומעטיג מיט זייערע אָפענע מיילער, אַקוראַט זי אַ 
פַּאר זשאַבעס פון אַן אויסגעטריקענטען זומפּ. װאָס טהוט מען ? 
וואוהין עטלויפט מען ? וואוהין ענטלויפט מען פון זיך אַליין? 
מיר איז געװאָרען ענג... רונד און אַרום די הויכע, שווארצע היי- 
זער, מיט די פייער-עסקייפּס, אזוי װוי די טורמעס, און אלע אַזױ 
גלייך אין מאָס, אַקוראט וי זיי וואָלטען געווען אױסגענאָסען פון 
איין האַנד... פאר יעדער הויז שטעהט אַ מיסט-פעסעל, אַזױ װוי ביי 
די רייכע שטעהען די גרינע, ‏ פונאַנדערגעוואקסענע בוימער אונטער 
די פענסטער. (ניט קיין שלעכטער פערגלייך, האַ ?...) מיר איז 
געװאָרען ענג און איך האָפּ געפיהלט, אז אויב איך על שטעהו 
אַזױ נאָךְ אַ פּאֶר מינוטען, װעל איך ווערען דערשטיקט.... 

אַלץ, װאָס איך האָב געזעהן ארום זיך, האָט מיר אויסגעקוסט 
וי אַ לאַנגע, דיקע, שטאַרק פערפלאכטענע שטריק, װאָס האָט זיף 
אָנגעהויבען ארומצואוויקלען ארום מיין האַלז, און... איך האָב גע- 
נומען געהן.... 

איך האָב גענומען נעהן ניט בעטראַכטענדיג וואוהין איך געה. 
ענדליך, אז איך האָב מיך ארומגעקוקט, האָב איך דערזעהן, אז איך 
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ענדליך האָבען מיר זיך דערווארט. עס האָט אַ פייף געטהאָן זיע- 
בען און דער פאָרמאַן איז געקומען. דאָס איז געווען אַ רויטער, 
אָבגעפרעסענער, פּערטרעמפּעװעטער דבר אחר,. ער האָט זיך אַני 
דערגעשטעלט אויפ'ן בריקעל פון פאבריק און האָט אונז גענומען 
בעקוקען מיט זיינע קליינע פער'שכור'טע אויגעלעך, אַקוראַט װי 
אַן אָפיציער בעקוקט זיין ראָטע סאָלדאַטען. די הענד האָט ער 
געהאַלטען אין די הויזען-קעשענעס און זיין גאָלדענע קייטעלע האָט 
זיך ארויסגעזעהען. ער האָט געקוקט מיט גדלות, מיט צופריע- 
דענהייט, מיט פעהנגעניגען. אין יענעם אוינענבליק האָט ער זיך 
געפיהלט העכער, גרעסער פון די אַלע, אויף וועמען ער האָט נע- 
קוקט, מיך האָט געעקעלט אֶנצוזעהן די חזיר'שע צורה פון אַזאַ 
נידעריגע בריאה. איך האָב מעהר געקוקט אויף די ארבייטער. 
אַך, וויפיעל איך האָב געלעזען אין זייערע געזיכטער, אין זייערע 
מיענען ! האָפנונג, ערווארטונג, שרעק און פערצווייפלונג.... יע- 
דער האָט געקוקט אוים'ן פאָרמאַן און זייערע בליקען האָבען אויס- 
געדריקט אַ געבעט צו איהם. איך האָב נעזעהן, ווי יעדער ויל 
איהם געפעלען ווערען, אום צו קריגען דעם לאַנג געזובטען ישטיקעל 
ברויט. ווען זיי װאָלטען נגעקענט אויף ודעם אויגענבליק, דורך אַ 
כשוף, ווערען גרעבער, רויטער, שעהנער, װאָלטען זיי געוויס אָב- 
געגעבען א ואָך וויידזשעס פאר דער סגולה, אבי נאָר צו קריגען 
אַרבײט. 

איך האָב געלעזען די פינסטערע געדאַנקען פון זייערע קעפּ -- 
טאָמער קריגט ימען קיין ארבייט ניט, אין דער-היים איז קראנק די 
פרוי, אַ קינד, ניטאָ קיין ברויט, קיין דאָקטאָר, קיין מעדיצין, רענט 
קומט און דער לענדלאָרד סטראשעט ארויסצואווארפען פון דירה, 
און פון אַנדערע אזעלכע טרויעריגע צושטענדע, מיט וועלכע עס איז 
פו? דעם אַרבייטער'ס לעבען. 

ווען דער פאָרמאן האָט יעדען בעזונדער בעטראַכט פון קאָפּ 
ביז די פיס, האָט ער ענדליך אַ וואונק געטהאָן צו דריי פון אונז. 
נאַטירליך האָט ער אויסגעקליבען די שטאַרקסטע ; ער האָט געהאט 
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2 ׂ,ת ‏ ע יט 
אויס מיין טאגעבּוך 


איך בין אויפגעשטאַנען מיט זונעןהאויפנאַנג, האָב זיך גיך אָנ- 
געטהאָן און כאָטש איך האָב געזעהען, אז דער טאָג װעט זיין אַ 
הייסער, פון דעסטוועגען בין איך געגאַנגען אין ווינטער-מאַנטעל... 
אויף דער גאס האָב איך געקויפט אַ צייטונג, האָב דורכגעקוקט אַלֶע 
,װאָנטס", און האָב גענומען מאַרשירען צו איינעם פון די אָנגעגע- 
בענע פּלעצער, וואו מען פּערלאַנגט אַרבײטער. געהענדיג האָב איך 
געטראַכט, אז איך על געוויס זיין דער ערשטער, װואָס װויל אזיי 
שטאַרק עסען און איילט זיך דעהפאר צו קומען פריה, אָבער איך 
האָב געהאַט אַ טעות. איך האָב דאָרט געטראָפען אַ פְּאָר מנינים 
פון מיין סאָרט, ד. ה., הונגעריגע, נאַקעטע, פער'חשכ'טע אַרביי- 
טער. איך האָב באַלד געװאָלט געהן צו אַ צווייטען פּלאַץ, אָבער 
איך האָב איבערגעטראַכט, אז דאָרט מוז אויך זיין דאָס זעלבע וי 
דאָ, איך בין געבליבען שטעהן. איך האָב יעדען בעזונדער בע- 
טראַכט, זיך איינגעקוקט אין זייערע פערפינסטערטע פּנים'ער, אויף 
וועלכע די נויט האָט ארויפגעלעגט איהר שװאַרצען זיעגעל. איך 
האָב בעמרקט, וי איינער דעם צווייטען קוקט אָן בייז, נלייך וי זיי 
װאָלטען זיין אַלטע שונאים. אַךְּ, איהר אָרימע, פּערנאַרטע ארביי- 
טער, האָב איך געטראַכט, איהר ווייסט ניט אויף וועמען צו זיין 
בייז ; איהר ווייסט ניט ווער עס האָט אייך געבראַכט צו אזא 
טרויערינען צושטאַנד... 

דער װאַרטען האָט מיך געערנערט און נאָך מעהר בין איך בייז 
נעװאָרען, ווען איך האָב בעטראַכט, װוי מענשען, װאָס ווילען אַר- 
בייטען און געניסען פון זייער ארבייט -- אזעלכע מענשען מוזען 
נאָך שטעהן און ווארטען ביז מען װועט זיי ערלויבען צו ארבייטען. 
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װאָס מען רופט דאָס לעבען און די נאַטור? איז עס ניט פרייד 
נענוג זיך צו ערפרעהען מיט די טויזענדער, אונענדליכע פאָרמען, 
געשטאַלטען, פאַרבען און קלאַנגען פון דער וועלט ? זיך צו פער- 
טיעפען אין די נאַטורען פון די אַלע עקזעסטירענדע וועזען און צו 
טרינקען, ליעבען און וויסען פון טויזענדער נאַטור-קװאַלען ? איז 
עס ניט פרייד גענוג אויף אַלע נאַטור-בילדער צו קוקען און פיהלען 
די זאַנפקייט פון דעם אידילישען, פּראָפעטישען, דונקעלען אָבער 
אימה'דיג-בעוועלטיגענדען גייסט פון פעלז און טהאָל, פון שטראָם 
און אבגרונד ? -- וויפיעל סודות, וויפיע? ליעבע, וויפיעל כאַראַק- 
טערציגע איין קליינעס וועזען ענטהאַלט, אַ פליג, אַ מוראַשקע, 
אַ מילב ? און וויפיעל סודות, כאַראַקטערציגע דאָס נאַנצע ענט- 
האַלט? קען עס ווען עס איז דער מענש דורכשטודירען ? קען ער 
עס אַלֶעס בעגרייפען ? האָט ער וועניג אַרבײט, וועניג אינטערע- 
סען אין זיך אַליין און אין דער וועלט? -- 

אַך, װי אָרעם ידער מענש זאָל ניט זיין, װוי אונאינטערעסאַנט 
דאָס לעבען זאָל ניט שיינען, װוילט זיך דאָך ניט שטאַרבען ! 


2 2ו אוה הו 2 והות התאו הוק תתותותוטתותותתואוהותוהותוהותותותוקהו 
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וי שעהן איז עס, ווען די אַקאָרדען און האַרמאָניען פון דער 
אָפּעראַ שטיינען אויף אין דער לופט און וויקלען זיך פונאַנדער 
אין טויזענדער רעגענבויגענס פון פאַרב און קלאַנג, און פלעכטען, 
קרייזלען זיך און שטאַמען אַרױס אין טויזענדער פאַלטען, פאַרבען 
און בלומען-קאָלירען ! וי שעהן איז עס ווען די בעגייסטערטע, ענט- 
ציקענדע טענער דרינגען אַרױס פון דעם זינגער'ס האַרץ, און די 
מעלאָדיע הערט זיך קלאָר, זילבערדיג און דופטענד! 

קען דען ניט מיין לעבען זיין אַזױ ? 

די פּאַרבען פון די טהייערע געהאַקטע און געשליפענע שטיי- 
נער, רובינען, טירקוסײשטיינער, קריסטאַלען, די קאָלירען פון די 
אויסגעפּוצטע, פיע?-פאַרבינע קאָראַלען, די ווינקעל, זיילען, קאָרי 
דאָרען און װעראַנדאָס פון אַן אָפּנעענדיגטער געביידע, די געשלי- 
פענע שטיינער און די טענער פון אַ מעלאָדיע, די קלאָהרקייט פון 
א נעדאַנק, אַרױסגעבראַכט פונ'ם טיעפען שטילען דענקער -- איז 
דאָס ניט אַלעס האַרמאָניע, געטליך און ערהאַבען ? און האָב איך 
דען אין זיך ניט אַזעלכע שטיינער, אַזעלכע פאַרבען, קלאַנגען און 
מענער אַרויסצוברעננען אין דער פאַלענדינטער פאָרמע? -- װי 
שעהן איז אַ געדאַנק, וועלכער שיינט אונז אין זיין פולער קלאָהר- 
קייט און דייטליכקייט ! וי שעהן איז אַלעס וואָס איז אָפּגעענדיגט, 
אָפּנעטאָקט און אויסגערונדעט ! וי שעהן איז אַ לעבען וועלכער 
שטעהט פאַר אונז מיט דער פאַלענדיגטער פאָרמע פון אַ טרוימענ- 
דער סטאַטוע אין גרויסען, שעהנעם, גאַנגרייכען גאַרטען פון 
לעבען! -- 

איז עס ניט גליק גענוג צו זיין, צו געניסען, צו פיהלען אין 
זיך די פרייד פון טאָג, דאָס ליכט פון דער זון, די ווייכקייט פון 
די װאָלקען, דעם פאַרבעןזדייכטהום פון דער נאַטור? איז עס ניט 
נליק, איז עס ניט פרייד גענוג, צו זיין טהעטיג, צו פיהלען דעם 
לעבענס-גלוטה אין די אָדערן, דעם טעם, די גרויסע שרעק, ווען 
מען איז אין דער אַנװועזענהייט פון דער, װואָס מען ליעבט ? איז 
עס ניט גליק גענוג אַרומצואװאַנדלען אין דיזער גרויסער געהיימניס, 
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דעם ברעג ניט? פערגעהט דען ניט די רויטישטראַהלענדע זון 
מיט אונבעשרייבליכען רייכטהום, גלאַנץ און פּהאַכט ? שיינען די 
אייביגע שטערן ניט אין די אייביגע וויסטען פון לעבען און נאַטור ? 
-- קלינגען דען אין מיר ניט די שטימען פונ'ם טאָג, די טויזענהער 
האַרמאָניען פון לעבען ? ביינקט ידען מיין הערץ ניט נֹאֶךְ די וויי- 
טע, ווייטע פעלדער, שטראָמען און װילד-בעװאַקסענע טהאָלען ? 
גטהט דען די זון ניט אויף אין מיר, און בעווענט זיך מיין הערץ דען 
ניט מיט ליעבע צו דער גרויסער, אייבינער, אונענדליכער נאַטור ? 
איז דען ניט סמיין הערץ פערבונדען מיט אַלעס אין אייבינער 
ליעבע ? און האָט דען מיין לעבען קיין צוועק ניט? דאַרף זיך דען 
גאָרנישט אין מיר ענטוויקלען, דאַרף דען גאָרנישט אין ימיר קלעה- 
רער ווערען, זיך אויסלייטערן, אויסבעסערן, פּערפאָלקאָמענען? דאַרף 
דען דער בוים פון מיין לעבען ניט אַרױסלאָזען פון זיך זיינע שעהנ- 
סטע און רייכסטע צווייגען, און געבען פון זיך די רייכסטע, געזונ- 
דעסטע, געשמאַקסטע און פאַרבענרייכסטע פרוכט ? איז דאָס ניט 
צוועק און ציעל גענוג ? -- און איז דען מיין לעבען גענצליך אונ- 
ניצליך אין דער גרויסער לעבענס-קייט פון דער נאַטור, פון דער 
וועלט? פילט דען מיין איך ניט אויס אַ פּלאַץ אין לעבען? 
לעב איך דען ניט אין די הערצער פון אַנדערע מענשען, בין איך 
דען ניט מיט זיי פערבונדען אין ליעבע און פריינדשאַפט, אין דענקען 
און שטרעבען, אין בלוט און פלייש? שמערצט מיר דען ניט זייער 
שמערץ, טהוט מיר דען ניט וועה זייער וואונד, לייד איך דען ניט 
מיט זיי ? -- זיינען זיי גאָר פרעמד צו מיר ? פיהלען זיי ניט פיר 
מיר? בין איך זיי נאָר אַ ‏ פרעמדער ? 

ניין, דאָס קען ניט זיין! 

און װאַרום ניט לעבען, זיין נוצליך פיר זיך אַליין, און בע- 
פרוכטען דעם לעבען פון אַנדערע ? וװאַרום ניט אָפט אויסנוצען 
מיין עקזיסטענץ, און שטעהן אין דער וועלט, אין מיין לעבען, וי 
נאָך מיין טויט, אַ געביידע אָפּגעענדיגט, אויסגערונדעט, אויסגע- 
פיהרט אין אַלֶע איינצעלהייטען, ביז דער קלענסטער פערציערונג ? 
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זיין אָדער נים זיין ?* 


איך װאָלט וועלען אלעס אַרױסזאָגען און פערטיג ווערען מיט 
איין מאָל, און אַ סוף דערמיט ! -- װאָס טויג זיך לאַנג פערנעהמען 
מיט זאַכען, װאָס האָבען כמעט קיין צוועק און קיין ציעל ניט ? 
װאָס טויג דאָס לעבען ? אָבער האָט דען דאָס לעבען ניט קיין 
ציע?? איז ניט דאָס לעבען אַליין -- די טהעטיגקייט פון די אטאָ- 
מען אין דער גאַנצער נאַטור, די אייבינע ענדערונג און אַבװעקס- 
לונג פון דעם לעבען אין טויט, און פון טויט אין לעבען -- איז 
דען ניט דאָס אייביגע בליהען און וועלקען פון דער נאַטור איהר 
לעבענס-צוועק ? װואַקסט דען ניט דער בוים אַרױס פון דער ערד, 
גיעריג צו לעבען, פול מיט לעבענסקראַפט, און פערשפּרייט מיט 
פרייד און לוסט זיינע צווייגען אין די נאָלדענע שטראַהלען פון 
דער זון ? עפענען זיך רען די בלומען ניט אין ליעבע, און בעצוי- 
בערן די אויג מיט זייערע הונדערטע, האַרמאָנירענדע פאַרבען און 
זיסע דופטען ? גלענצט דען גיט זייער סאַמעט קאָליר, ענטציקט 
דען ניט זייער זאַנפטקײט ווען מען בעריהרט זיי ? זינגען דען ניט 
די פויגעל אין דער לופט ? פערשפּרייט דען ניט דער טייך זיין 
גלאַטען שפּינעל, און קרייזעלט דען דער ווינד ניט זיינע שטילע 
וועלען ? לעבט דען ניט אַלֶעס אַרום מיר, אין מיר, איבער מיר, 
אין דער לופט, אין די וועבונגען פון די פלאַנצען, אין רי װאָרצעל 
פון דער ערד, אין די טויזענדער און טויזענדער קליינע ברואים'לעך, 
מיט וועלכע די וועלט, די נאַטור איז אָנגעפילט און דורכגעדרונ- 
גען ? בעוועגען זיך דען ניט מיליאַנען וועזען אויף דער ערד, אין 
אַלערלײי כאַראַקטערציגע און נאַטור:אײיגענטהימליכקייטען ? רוי- 
שען דען די אַלטע, אוראַלטע וועלדער ניט ? קוסט דען דער ים 
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געדאַנקען, בילדער און סקיצען 
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אע שעשעמעטעטעטעטעטעטעטעטעשעטעטעײַעעטעצעקַעשעשװעעצעשעשעצעשעצעשעטענעמעמשעטעטטעטעו 
אַ גאָלדענע פערער 


ש גאָלדענע פעדער האָסטו מיר געשאָנקען, מיין פריינד ; 

זי האָט מיר אין אָנפאַנג גאָר ליעבליך און רייצענד געשיינט ; 
און אַלס איך האָב שפּעט אין דער נאַכט מיינע פערזען געשמיט, 
האָט זי מיר געפינקעלט און זאָ וי אַ כשוף געגליהט... 


עס האָבען די אויגען אַ קראַפּט אַ געהיימע געשפּירט, 

דאָס האָט זיי אַ שטראַהל פון דער גאָלדענער פעדער בעריהרט. 

זי האָט מיך געבלענדעט און איך האָב איהר שעהנקייט 
בעטראַכט, 

דאָך, אַך ! אין מיין פרייהייטס-ליעד האָב איך אַ פעהלער 
געמאַכט... 
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153 


שש שעששַעששעשששששרשלעשעששעשששטששששעטשעשעשששעשעששששעטעשעצעשלײעצעששט 


האָב איך די זאַך װאָס איך וויל, דאַן פערשווינדעט פענשהע 
מיין פּערלאַנג, 
האָב איך ניט װאָס איך וויל, דאַן פערפלוך איך די וועלט 
און מיין האַנג. 
;נאָר אַ הויך זאָל זיין דיין ליעד" -- 
זאָגט אונז דייטשלאַנד'ס גהעסטער דיכטער, 
אָבער דיכטונג פאַר דעם איד, 
מוז מען וועגען אויף געוויכטער. 


אונזער וועלט 


אַ גרויסער ברייטער אייזימעער 
פּערפּראָרען אומעטום, 

די מענשען -- וי די בערען 
װאָס קריכען דאָרט אַרום... 


1111 1441: 1 1 1 12 1111: 1141 1111: 
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אוו חיש ע 2 י טע טע 2 יע אע יע עי יחו =יתרי-י יו" יי 
אעשעשעטעשעשע טעשט שעשעטעטעטעשעשט בע שעשעשעטעטעטעטע טעשט טעשיעטעטעטטששטעטעטשש 


האָס װואָס דיך עקעלט אַפּ היינט, קען דיך מאָרגען נאָך 
מאַכען ענטציקט ; 

טרעט ניט דאַרום אויף דער זאַך, וועלכע האָט דיך נאָך היינט 
ניט בעגליקט. 

מעסטען, און וועגען, און לערנען, זעהן און צווייפלען 
און מעסטען, 

פּאַסט פאַר דעם עדעלסטען מענשען, פּאַסט פאַר דעם דענקער 
העם גרעסטען. 

ביזטו אַ דענקער אַ דיכטער, זיי גרוים אין דיין שטילעס 
געצעלט, 

דאָך צייג נים דיין גרויסקיים צו אָפּען דער נאַרישער 
וועלט. 

די וועלט קען בעוואונדערען גרויסקייט, דאָך לאַנג צו איהר 
וויל עס ניט קניהען ; 

דאָס גרויסע מוז ענדליך זיך עמװאָס צו בויגען בעמיהען. 

די דיכטונג איז אַזױ וי אַ' װואַלד מיט דופטענדע, ריעזינץ 
בוימער ; 

דאָך מוז די ערפּאַהרונג בעגלייטען און פיהרען דעם 
טרוימער. 

מיר ווילען ניט טהאָן װאָס מיר מהוען, און פרעגען : װאַרום ? 

מיר טהוען ניט ווילענדיג, איידער מיר זעהען זיך אום. 

דאָס לעבען פערשווינדעם אונז פרעגענדיג : יא אָדער נים ? 

דען ,יא" אָדער ,נים" איז דער פּלאָנטער ביי אונזערע טריט. 

,דעם פריינד װעל איך מעהר שוין נים זעהן, איך האָב שוין 
צו איהם ניט קיין לוסט" ; 

דאָך באַלד ווי איך האָב עס בעשלאָסען, האָבען מיר זיך 
געזעהן און געקוסט. 


א הק אוהה הה והת הוה גק והה תה אה הוה הוהות הוה ותוהוההותוהאו 
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ַַַנַעײששַלעעשששַשַעשַײַלַשַששַשַשַשַשַשַשַששַפצ 


עפּיגראַמען 


קיינער פערשטעהט ניט דאָס לעבען, אזוי וי מען קען עם 
פערשטעהן ; 
אימער נאָך בלייבט אונז צו לערנען, אימער נאָך ווייטער 
צו געהן. 
שטרעבענדיג ווערען מיר קליגער, קעמפּפענדיג ווערען 
מיר אַלט ; 
ווייט אין דער שלאָפּענדער צוקונפט, זעהען מיר אונזער 
געשטאַלם. 
די ליעבע ווי פּערלענהער טהוי, און דופטענדעס האָניג טריפט 
פונ'ם דיכטער'ס הערץ; אָפט רופען די מענשען עם גיפם. 
די יוגענד לויפט נאָך דער אַלטקײט, די אַלטקײט נאָך יוגענד ; 
די טוגענד.האָט לוסט צו פערבהעכען, ס'פערברעכען צו טוגענד. 
אָפּט ווערענדיג מיעד פון דאָס אַלטע, זוכען מיר נייעס גליק ; 
דאָס נייע אָפּט זעהענדיג -- ווילט זיך דאָס אַלטע צוריק. 
קענסטו אין לעבענס-קאַמפּף בליהען, מיט מהאַטען בעלאָדען 
זיין שווער, 
מענש! זיי צופריעדען : -- װאָס קענסטע פערלאַנגען 
נאָך מעהר ? 
ביזטו אַזױ ווי אַ בוים, וועלכער גיט אונז ערפרישענדע פרוכט, 
ווערסטו געשעצט און.געאַכטעט, ווערפטו געליבט און געזוכט. 
אימער נאָך האָבען מיר ליעבער די מענשען מיט הייסעס 
גץפיהל, : 
דאָך פיהרען די קעלטערע מענשען אָפּט גיכער צום ציעל. 


20 אוה והת קותוה קוק תוה קוק הו הוקת תותוהוהותותוהוהוהותוהוהוהותותחו 
10 


אישע טע שטעט טעטעטעטעקעשעשעשטעטעשעטעשקעײעײעײענענענעטעטעשעשעשעמעמעטעשעששע 


;איהר הונגערט האָרט -- מיין שמערץ װווי גרוים! -- 
מיט קינדער און מיט פרויען ? 

אָ!... דאָ אין ציריך איז ניט היים, 

דעם בעסטען וויין, דאָס פעטסטע פלייש 
איז גרינג דאָ צו פערדייען-- 


,דאָך אַך ! ניט לאַנג נאָך וועל איך שטעהן 
און זעהן די שנעע-בערג שטראהלען ; 
איך מוז צו אייך ווידער געהן, 
אָ, ברידערלעך ! עס ווינקען שוין, 
עס רופען מיך די װואַהלען:-- 


,איהר פרעגט, װאָס האָט מען אויפגעטהאָן 
ביז יעצט פון אייערטוועגען ? 

מען האָט פּערשװואַצט דעם גאָט מאַמאָן, 

פערטרונקען שטאַאַט, און קירך, און טראָהן 
און... געװאַלד ! הערט אויף צו פרעגען..." 
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צשעשַעעשַעשעשַעשַעעַַעשַעשַעשאַעממעצַעששעגעעששַשַששַששַשַשאָשט 


פון ציריך 


אין ציריך לעבען שטראַנד אַלײן, 
דאָרט שטעהט דער שליח ציבור; 
די אַלפּען גלענצען וואונדער-שעהן, 
די זאָנע האַלט ביים אונטערגעהן, 
זי שטייגט די בערג אַריבער. 


בעגייסטערט און בעצויבערט שטעהט 
דער בראווער שליח ציבור, 

ער האַלט דעם מויל געעפענט בריימ 

און אָטהעמט איין די לופט װאָס וועהט, 
און רעדט אין זיסען פיבער : 


שוי דאַנק איך אייך, אַָ אַרבײיטס-לײט, 
װאָס איך בין יעצםט אין ציריך ! 
איך מערק נים וי עס לױפּט די ציים, 
איך שווים אין לויטער זעליגקייט, 
אַ גראַפעןדלעבען פיהר איך. 


,איך מהו זיך אָן אין ווייסע וועש 
ווי איך שטעה אויף, פריח-מאָרגען, 

און געה שפּאַצירען אין קאַנגרעס -- 

(אַ דאַנק דעם מענשליכען פּראַגרעס) 
איך ווייס נים פון קיין זאַױנען. 


21 2222 2 2222 הס ההא והות 
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שעשעשעשעשעטעשעעשעשעשששַעשעעקענעטשַשַנעַשַַַשַשַשַששעײעשַשַשששצ 


אויפרוף 


(סאַטירע) 


פאָרווערטס ! פֿאָרווערטס ! ליעבע שמייכלער 
גוטע, פרומע, שטילע הייכלער, 
ביזנעס-מאַכער, טעלער-לעקער, 
פאָלקס-פּערזאָרגער, וועלט-עהוועקער, 
,ספמאַרטע" לייט פון אַלע קלאַסען ! 

האָט רחמנות אויף די מאַסען, 

וועלכע שטאַרבען אין די גאַסען, 

דורך דעם הונגער-טויט, דעם בלאַסען -- 
גלייך ווי שנגעל קומט, בעווייזט זיך ! 

האָט רחמנות -- אַדװערטײזט זיך !... 


װואָס ? איהר הערט קיין טאָלערם קלינגען ? 
זייט איהר קלוג -- הערט אויף צו דינגען ! 
מיט אַ זיפץ און מיט אַ חנ'דעל, 

מיט אַ ברעקעל, מיט אַ ביינדעל 

קענט איהר יעצט דעם ,חן" געווינען -- 
?קעש" וועט איהר נאָכהער פערדינען, 

ווען דער שווייס וועט ווידער רינען 

פון די לעבעדיגע מאַשינען! -- 

נעהמט אַװעק דעם הונגער'ס רימען, 
קויפט מליצים, קויפט זיך , שטימען" !--- 


והות הוה תאו אתא וה וגו התוא הק הוה אה אוה ותותותוגווהותותותטו 
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רטע טעעטעעקעטעשעעקַעטעשעשעשעטעטעשעטעשעשעששַששששששששַשאצ 


די זיפצענדע שטימע 


די לופּט איז דומפּף, עס איז פאַרנאַכט ; 
די זון פערזינקט, דאָרט ווייט, בעזאַכט ; 
דער אבענד שפּינט מיט גרינגער האַנד 
די שװואַרצע פעדים אויפ'ן װאַנד. 


און באַלד דערהער איך דורך דער לופט 
אַ טרויער-שטימע וויינט און רופט, 
איהר זיפצער-טאָן צוגיסט זיך גלייך, 
וי ס'װואָלט געווען פון מאַרך אַ טייך... 


און טיעף אין הערצען דרינגט זי איין 
און וועקט די שמערצען, און וועקט דעם פּיין 
און יאָמערט, בעט מיט טיעפען וועה : 
,;װאָס זיצסטו שטיל, װאָס זיצסטו -- געה !" 


איך הער זיך איין, איך קוק זיך אום, 
ס'איז אַלעס רוהיג, שמיל אַרום, 

דאָך אַרבײיטס-מאַן, די שטים, מיר שיינט, 
דאָס איז דיין שווייגען, אַר'מער פריינד... 


הוקת הוה הוה הה הוה הוה ה ה הו ת ההא תוהה אוהה הוההוגהו 


רשע שטעט טע טעטעשע שטעט שעטעשעשעטעטעשַעשעשעַשעשַעשעשעקַעשעששעשעשַשעעַעשעשעששטט 
מוטער און טאָכטער 


ביים װאַש-טאָפּ שטעהט די מוטער, 
עס העלפט איהר אויך איהר קינד ; 
און ביידע ואַשען, דרעהען 

די שװואַרצע וועש געשווינד. 


די מוטער טהוט די אַרבייט 

אַ גאַנצע װאָך אין הויז, 

די מטאָכטער געהט פערדיענען 
און העלפט איהר זונטאָג בלויז... 


די מוטער איז א בלייכע, 
א דאַרע, שוואכע פרוי ; 

די טאָכטער איז אַ בלומע, 

װאָס ווערט פערוועלקט אָהן טהוי... 


די מוטער ליעבט די טאָכטער -- 
דאָך זי איז שװאַך אַלײן, 

די טאָכטער ליעבט די מומטער 
און העלפט די וועש איהר דרעה'ן. 


איך שטעה אין ענגען צימער 
און קוק פערטראַכט אויף זי ; 
עס איז דאָך גאַנץ געוועהנליך, 
דאָך, אַך ! דאָס הערץ טהוט וועה... 


1 1111 1 1111 1111 1111 1 1 11 1 1 1 


{עשׁעשעשַעמַעשמענַעשְשַעשַאגעעשששששװשַטפֿשאשַששטשעטאַשַשַעַטשֿשפטע 


וי קליין איז זיין וועלטעל, וי דונקעל זיין לעבען. 
וי ענג איז זיין ,איך', װי בעשרענקט איז זיין שטרעבען! 
אָהן שכל, אָהן וויסען, אָהן נייסט און אָהן מח, 

אָהן פרישקייט, אָהן זאַפט, אָהן לעבען, אָהן כח, 
כּערדאַרט און פערטריקענט, צודריקט און פערוויאַנעט, 
דערשלאָגען, פערוואונדעט, צובלוטיגט, צוראַנעט : 
גענאַרט און בעטראָגען, פערדומט און געבלענדעט, 
פּערשפּאָט און ערניעדריגט, פערשטויסען, געשענדעט, 
בערויבט און בע'גזל'ט, געפליקט און געשונדען. -- 

וי טרוי'ריג זיי קלינגען, די פריהערע ליעדער, -- 

דאָך ווילט זיך געדענקען און זינגען זיי ווידער ! 


א אוהה תותו האתת תותותתת2ה אה ה אה הוה הוהטהוהות:ו 
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עשר טעעטעטעששעששעשעטענעטשעששששששַעעשטעשששעשטעשט 
נייע און אַלטע ליעדער 


זי קלינגען מיר פרעמד, יענע אַרבײיטער-ליעדער, 

װאָס איך האָב געזונגען, און וויל זינגען ווידער. 

עם ווילט זיך מיר לעבען, עס ווילט זיך געניסען, 

איך וויל מיינע אויגען פונ'ם עלענד פערשליסען, 

און מעהר פון קיין אַרמוטה און דחקות ניט וויסען. 

עס רופען מיך שטימען פון שעהנערע וועלטען, 

וואו גראָבקײט און אָרעמקייט זעהען זיך זעלטען, -- 

פון וועלטען פון פריידע און גליקליכע טרערען, 

פון בעסערע זיטען און לייכטערע לעהרען, 

פון קונסט און געשמאַק, פון טאַלאַנט און ענטציקען, 

פון גליהענדע הערצער און שטראַהלענדע בליקען. 

עס רופען מיך שטימען, און וועקען, און ריהרען, 

און ווילען צו בעסערע צייטען מיך פיהרען, -- 

צו צייטען פון גלויבען און גליקליכעס האָפען, 

פון רוהיגעס װאַכען און זאָרגלאָזעם שלאָפען, 

פון לופּטיגעס לאַכען און זאַנפטערע שמייכעל, 

פון הערצער בעגרענצטע און גלויבענדען שכל. 

וי ליעבליך זיי קלינגען די שטימען פון וויימען ! 

וי אונגערן פ'ווילט זיך די עהרע פערבייטען ! 

דעם אַרבייטער'ס לעבען, וי טרוי'ריג עס קלינגט מיר ; 

וי דונקעל און פינסטער, און שרעקליך עס ווינקט מיר 

פון ווייטען דער אייביגער עלענד, װאָס דריקט איהם 

און קוועלט איהם און פּלאָגט איהם, און מאַטערט און 
שטיקט איהם ! 


ר הואוה קה תאו תוהגה ק אוה והות תוהית תוהואוהוהוה הוה הוהוהגאוהוהותותות וגו 
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עינשטעשט 


דעמאָלט איז מיין גליק דער גרעסטער, 
ווער איך רייכער אין געפּיהל. 


כ'װואָלט אייך דריקען צו מיין הערצען, 
כ'װואָלט וי שוועסטער אייך געקוסט, 

דען איהר שטילט מיר איין די שמערצען, 
און ערפילט מיין הערץ מיט לוסט. 


3 


מאַייליער, 


קומט דער שעהנער מאָנאַט מאַי 
ווערען אַלע הערצער פריי, 

זינגט די פויגעל, בליהט דער װאַלד, 
הויבט דער מענש אָן ליעבען באַלד. 
שעהן און ניי, 

ליעב און טריי, 

איז די וועלט אין מאָנאַט מאַי. 


שפּראָצט אויפ'ס ניי דאָס גרינע גראָז, 
גיט א װאַרעמער ווינד אַ בלאָז, 
לעבט דער אָר'מסטער ווידער אָפּ, 
גרינגער ווערט עס אונז אין קאָפּ, 
און די וועלט, 

ניייבעזעעלט, 

װאַרפט איהר טרויער-קלייד אַראָפּ. 


אוהה הוה התאו 
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ליערער 
(איבערזעצט אוים דעם ענגלישען) 


41 
זאָגען-אונטערגאַנג. 


אויף אַ באַרג, פון מענשען ווייט, 
װאַנדעל איך אַליין, 

שטראַהלענד ראַש אין מערב זייט, 
נעהמט די זון פערגעהן. 


אָבגעטונקט אין שטראָמען ליכט 
ליגט די שמאָדט אין טהאָל, 

לאַנגזאַם ווענד איך מיין געזיכט 
פון דעם לעצטען שטראַהל. 


פריעדליך קומט די נאַכט און קיהל, 
דען דער טאָג איז מיעד, 

און מלאכים זינגען שטיל 
אין מיין הערץ אַ ליעד. 


2 
צו א בלומען-בייט. 


שעהנע, ריינע בלומען-שוועסטער, 
ווען איך זעה אייך בליהענד שטיל, 


אס הההההה הוה ווהוהוה הוה הוה תותוהתוהוהוהוהוהוהוה ההא תתותותותתוהותהו 
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רפש שטששפפפעששפושפעשטפעשטטע. 
איך האָב געבענשט און געפלוכט, 

געװאָרען פעט, און דין, און דאַר, 

איך האָב געטרוימט, געטראַכט געזוכט, 

און בין אַרױס אַ האַלבער נאַר. 


דרום לאך איך מיט פערגניגען היינט, 
איך האָב די וועלט ניט צו שטאַרק פיינד, 
און בין 8 שטיקעל מענש, מיר שיינט. --- 


טס ס2: 
10 
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טע טעפעשט 


איך בין געווען אַ קינסטלער אויך, 
בעליעבט, בעוואונדערט און בעריהמט ; 
כ'האָב אַלץ כעטראַכטעט פון דער הויך, 
און זיך אַביסעל צוגעברומט, 

און דאַן בין איך געװאָרען פּראָסט, 

אַזױ אַ מענש, מיט מענשען גלייך, 

האָט מיך אַ שטיק געזונד געקאָסט 

צו האַלטען פעסט מיין קעניגרייך. 


דרום זיפץ איך איצטער פריה און שפּעט, 
דען אַלעס װאָס מען טראַכט און רעדט 
איז װוי דער טרוים פון אַ פּאָעט. 


איך בין געווען אַ פאָלדאַט 

און האָב מאַרשירט מיט גלייכע שרים, 
און האָב. ביין ברענענדען האַרמאַט 
געזעהען וי דאָס פּולווער פליהט ; 

און דאַן האָב איך מיר אויסגעלאכט 

פון פּולווער, ביקסען, קריעג און שווערד, 
און האָב פאַר זיך אַליין געמאַכט 

אַ פריעדען אויף דער גאַנצער ערד. 


דרום קלאַפּ איך מים די פינגער צו, 
מיין קריעג און אויך מיין פריעדענס רוה 
איז דום, וי אַלעס װאָס איך מהו. 


איך בין געווען װאָס איהר ווילט, 

און האָב מיר פיעלעס איינגערעדט, 

איך האָב מיר מיט די וועלט געשפּיעלט, 
וי איינער שפּיעלט זיך אין אַ געוועם. 


הבה אוהה הוה הוה אוהה ההוהההוההוההוההוטההו 
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דרום זינג איך איצטער אין דער שטיל, 
דאָס אלעס, אַלעס האָט קיין ציעל, 
די וועלט איז נור א קינדער-שפּיעל. 


איך בין געװאָרען גוט און פרום, 

און האָב די ראַכע שטאַרק פּערהאַסט ; 
האָט מיך די וועלט גערופען דום, 

און מיך בעהאַנדעלט וי איהר פּאַסט ; 
און דאַן בין איך געווען טיראַן, 

און האָב די גאַנצע וועלט געדריקט, 
און בין פון האַס און שלעכטסקייט דאַן 
געװאָרען באַלד אַלײין דערשטיקט. 


דרום שווייג איך איצטער וואו איך בין ; 
איך לויף אַהער, איך לויף אַהין, 
און אַלעס, דאַכט מיר, האָט קיין זין. 


איך בין געװאָרען אַלט און גרוי, 
און האָב מיר אין דער פאַנטאַזיע 
געלאַכט פון יעדער שעהנער פרוי, 
און איבערהויפּט פון יעדע .זי" ; 

און דאַן בין איך געװאָרען יונג, 
האָב צוגעשפּרונגען אויף איין פום ; 
אַ בליק, אַ לאַך, אַ װאָרט אַ שפּרונג, 
איך האָב גע'חלש'ט נאָך אַ קוס. 


דרום לאַך איך יעצט פאַר זיך אַלײן, 
דאָס אַלעס װאָס איז יונג און שעהן 
מוז דאָך אַם ענדע אונטערגעהן. 


 0‏ גטה סה הוה אוהה הוה ההא וההההאהו 
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בּעריל מטושטש 
(נאָך געטהע) 


איך בין געווען אַ פילאָזאָף 

און האָב געלאַכט פון פּאָעזיע, 

און האָב אין יעדען מענשען צום סוף 
געזעהן אַ נאַר דער פאַנטאַזיע; 
נאָכדעם בין איך געווען פּאָעט, 

האָב שטאַרק געליעבט די פּאָעזיע; 
און האָב אין גאַס, אין שמוב, אין בעט, 
געטרוימט פון מוזען שפּעט און פריה. 


דאַרום פּייף איך איצטער אין דער הויך, 
דאָס אַלץ איז נאַריש, אַלץ איז רויך, 
דאָס דענקען און דאָס מרוימען אויך. 


איך בין געווען אן אַקטיאָר, 

און האָב זיך אָנגעבלאָזען שטאַרק, 
האָב זיך געקרייזעלט לאַנג די האָר, 
געגלעט די װאָנציעס און דעם קאַרק ; 
און דאַן בין איך געװאָרען מיעד 

צו ביימען אימער מיין געשטאַלט, 
און בין געװאָרען װוי דער איד, 
װואָס ווערט אין דער אמונה אַלט. 


אהא הוה והות הוה הק אוה הוק הוה טגעוו 
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שטעט טעשעשעשעשעטעשעשעשששענעשעעטטענעטעשטעשיעעששעשששטעטשט. 


װאָס וויגסטו, זאָג, מיט גיכע ווערטער 
די עלענדע אין מאָרדישולד איין 
און געהסט אַריבער יענע ערטער, 
פון וואו עס שטאַמט די גאַנצע פּיין? 


קומט מיט ! איך װועל דעם מערדער צייגען. 
װאָס טראָגט די שולד פון דיעזען מאָרד ; 
איהר, בלינדע פלוכער, װועט דאַן שווייגען 
ביים אנבליק פון דעם גראָבען לאָרד. 
איהר דאַרפט דעם בליק צום גלאַנץ ערהויבען, 
צום שלאָס, װאָס איהר האָט אויפגעבויט, 
דאָרט זיצט דער העלד, װאָס ווייס צו רויבען 
די אונשולד, וועלכע זיך פערטמרוים.. 


ער זיצט אין גרויסע, רייכע זאַאַלען, 
אויף זייד און סאַמעט פריי און פראַנק, 
בריליאַנטען װאַרפען צויבער-שטראַהלען 
אויף איהם, װאָס איז פון זינד האַלב קראַנק ; 
ער טרוימט אין זאַנפטען אבענד-שלומער, 
פון מיידלעך און פון ליעבעס-גלוטה -- 
נאָר איהם בעשטראָף, דו פאָלק פון קומער, 
צופלייש איהם מיט דיין שטאַרקע רומה !.. 


5262 2222 טכ 
100 


טעשט 


דיא בּעשטראָפּטע אונשולר 


(אוים דעם דייטשען.) 


װאָס פיהרט מען דאָרט די מיידעל, די בלייכע, 
געבונדען דורך דער ענגער גאַס ? 
װאָס טראָגט מען דאָרט די צאַרטע לייכע, 
פערוויקעלט האַלב און מאַרמאָר-בלאַס ? 
די מאַפע מורמעלט שרעק-צוטראָגען : 
,ס'איז װאַהר ? מען ווייס שוין יעצט איהר זינד ?" 
מען הערט אַן אַלטע פרוי דאָרט זאָגען: 
,זי האָט ערשטיקט איהר אייגען קינד !" 


די ווייבער שטעהען טיעף געבויגען 
און הערען װאָס די אַלטע זאָגט; 
מיט כעם זעהען אַלע אויגען 
די עלענדע, װאָס געהט פערצאָנט. 
מען זעהט קיין איינציג טרעהר ניט פאַלען 
פּאַר דער, װאָס געהט צום קערקער יעצט, 
דאָך הערט מען שטימען צאָרניג שאַלען 
און הענד זעהט מען צונויפגעקוועץטשט.. 


אָ, פּאָלק, מיט דיין בעשלוס, דעם שנעלען, 
װאָס זעהט נור ביז צום נעקסטען שריט ; 
מיט דיין ענטציקונגס-פלאַם, דעם העלען, 
װאָס נעהמט דיין גליק צום גרונד אָפּט מיט -- 


0 ת 2222 2 סאה התאו 
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בשששעטעעשששלששעעעשששעשעעשַשששששששששעששששצ 


זי עפענט די אויגען און קוקט אין דער שטיל, 
וי איהר חן ווערט זאָ קינסטליך בעמייסטערט. 


און ווערט זי פערמאַטערט, דאַן דדיקט ער צום שלום 

אויף איהר שנעע-ווייסען נאַקען דעם ערשטען קום : 
און זעה איך אייך קומענדיג מאַרגען ?" 

און קומענדיג מאָרגען און געהענדיג לאַנג, 

איז מעהר שוין איהר הערץ ניט געווען אַזױ באַנג -- 
און זי האָט איהר געזיכט ניט פּערבאָרגען. 


און ער האָט געשאַפען אַ הערליכעס בילד, 

װאָס האָט איהם מיט לוסט און ענטציקען ערפיעלט, 
און דאָס פּראַכט-ווערק װאָס ער האָט געבאָרען, 

ער שיקט עס אַלס וואונדער פון שטאָדט צו שטאָדט, 

דאָך זי, דאָס מאָדעל פון זיין קונסט-ווערק, זי האָט 
איהר צניעות און עהרע פערלאָרען-- 


אָ, מענשען, איהר שילט און איהר האַסט זי דאַרום, 
און דאָך -- די מאַרטירער-קרוין פינקעלט מיט רוהם 
און גלענצט אויף איהר זינדיגען שטערן : 

די נאַקעט געװאָרענע שעהנקייט דורך נוים, 
פון איהר האָט די הערליכע קונסט זיך פערשפּרײט, 
און דער זיעג פון דער קונסט וועט זי עהרען ! 


28 אוהה תו הו ת והת הוה הוהוהותוהותה םה תת והת הההוהוהוהוהוהוהותהו 
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פֿעעענענעעטעשעשעטעששעײעײעטעפעײעײעײעשעשעפעטעפעפעפעפעפעשטעפעטעשעטעטעטעטלטפט 


און ציטערענדיג לויפט די יתומה 
צום קינסטלער, צום גרעסטען, און געהט אין דער פריה 
אַרױיף אין זיין פּרעכטיגער קונסט-גאַלעריע -- 

עס קלאַפּט איהר אין הערצען פאַר אימה. 


דאָרט שטעהען פיעל פרויען אין שנעע-ווייסער פּראַכט, 
גאַנץ נאַקעם, וי ס'האָט די נאַטור זיי געשאַפט -- 

עס גליהען איהרע באַקען, וי ראָזען ; 
די מאַרמאָרנע שעהנקייט פערבלענדט איהר דעם בליק 
און באַלד, די מינוט, וויל זי לויפען צוריק, 

דאָך וויל זי דער קינסטלער ניט לאָזען. 


ער האַלט זי געפאַנגען -- דאָך ניט מיט געװאַלד, 
עס רעדט פון איהר עלענד איהר בלייכע געשטאַלט -- 
ער וויל זי מיט חניפה פערפיהרען : 
ער ציינט איהר אַ טייסטער, אַ שעהנעם, מיט גאָלד -- 
און דאָס האָט די אָרעמע מוטער געװאָלט -- 
און ענדליך פערשליסט עֶר די טהירען. 


עס ציטערען איהרע הענד און דאָס הערץ איז פול לייד, 
זי טהוט אויס די קליידער און נאַקעטערהײד 
בעווייזט זיך איהר לייבליכע ריינקיים ; 
זי הויבט אויף די הענד און פערשטעלט דאָס געזיכט 
און שטעהט אַ פערעשהמטע אין זון-שיין און ליכט, 
אַ בילד פון דער גריכישער שעהנקייט. 


און ער האָט זיין בליק מיט איהר קערפּער בעהעפט, 

ער מעסט מיט די אויגען און צייכענט און טרעפט, 
פון איהר וואונדער-פיגורע בעגייסטערט ; 

און לאַנגזאַם ווערט שטילער איהר שמערצענסיגעפיהל, 


הו אשת תותתתותותתוה הוה הוה םוהת תוהותותוהותותוהוהותוהוהוהוהוהוהוההו 
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82 2 ,ן 


דאָס מאָדעל 
(נאָך אַננאַ בערט.) 


זי זיצט נעבען פייער-פּלײיס שפּעם אין דער נאַכט, 
געבויגען דעם קאָפּ און די אויגען פערמאַכט, 
אין שװאַרצע געדאַנקען פערזונקען ; 
אין צימער איז דונקעל, אין צימער איז קאַלט, 
די קוילען, די לעצטע, פערלעשען זיך באַלד, 
עם גליהען נאָר אייניגע פונקען. 


זי איז אין איהר יוגענד געווען זעהר שעהן, 
בעצויבערט האָט יעדען איהר הימעלשער חן -- 
דער פאָטער איז לאַנג שוין געשטאָרבען ; 
די מוטער איז פיעל מאָל פערהייראמטה געווען -- 
זי וויים ניט גענוי, װאָס מיט זיי איז געשעהן, 

איהר זעעלע ואַר לאַנג שוין פּערדאָרבען. 


זיי האָבען געליטען אי הונגער, אי נוים 
און בלייך איז. די טאָכטער געװאָרען אָהן ברויט -- 
געזאָגט האָט די מוטער זי קוועלענד: 
ביזם אַזױ װויים, אַזױ שעהן ווי געץשניצט, 
װאָלסט דאָך אַ קינסטלער די אויגען פערבליצט, 
ער װאָלט אונז גערעטעט פון עלענד." 


און זי קוועלט זי טאָג-טעגליך און בעט מיםט געוויין, 
ביז ענדליך די טאָכטער בעשליסט זיך צו געָהן ; 


אה אהת תוהת הוה תא תוה א תוה הוה הוה הוה הואוהוהוהוהוהההו 
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:טעשט 


און ציטערענדיג לויפט די יתומה 
צום קינסטלער, צום גרעסטען, און געהט אין דער פריה 
אַרױיף אין זיין פּרעכטיגער קונסט-גאַלעריע -- 

עס קלאַפּט איהר אין הערצען פאַר אימה. 


דאָרט שטעהען פיעל פרויען אין שנעע-ווייסער פּראַכט, 
גאַנץ נאַקעט, וי ס'האָט די נאַטור זיי געשאַפּט -- 

עס גליהען איהרע באַקען, וי ראָזען ; 
די מאַרמאָרנע שעהנקייט פערבלענדט איהר דעם בליק 
און באַלד, די מינוט, וויל זי לויפען צוריק, 

דאָך וויל זי דער קינסטלער ניט לאָזען. 


ער האַלט זי געפאַנגען -- דאָך ניט מיט געװאַלד, 
עס רעדט פון איהר עלענד איהר בלייכע געשטאַלט -- 
ער וויל זי מיט חניפה פערפיהרען ; 
ער ציינט איהר אַ טייסטער, אַ שעהנעם, מיט גאָלד -- 
און דאָס האָט די אָרעמע מוטער געװאָלט -- 
און ענדליך פערשליסט עֶר די טהירען. 


עס ציטערען איהרע הענד און דאָס הערץ איז פול לייד, 
זי טהוט אויס די קליידער און נאַקעטערהײד 
בעווייזט זיך איהר לייבליכע ריינקיים ; 
זי הויבט אויף די הענד און פערשטעלט דאָס געזיכט 
און שטעהט אַ פערעשהמטע אין זון-שיין און ליכט, 
אַ בילד פון דער גריכישער שעהנקייט. 


און ער האָט זיין בליק מיט איהר קערפּער בעהעפט, 

ער מעסט מיט די אויגען און צייכענט און טרעפט, 
פון איהר וואונדער-פיגורע בעגייסטערט ; 

און לאַנגזאַם ווערט שטילער איהר שמערצענס-געפיהל, 


א טה קה הוה ת קה הוקת קה הוה 2 קה הוה קה תוהוהוהוהותוהוהוהוהההוההו 
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, 6 ׂ2 


דאָס טאָדעל 
(נאָך אַננאַ בערט.) 


זי זיצט נעבען פייער-פּלײיס שפּעט אין דער נאַכט, 
געבויגען דעם קאָפּ און די אויגען פערמאַכט, 
אין שװואַרצע געדאַנקען פערזונקען ; 
אין צימער איז דונקעל, אין צימער איז קאַלט, 
די קוילען, די לעצטע, פערלעשען זיך באַלד, 
עס גליהען נאָר איינינע פונקען. 


זי איז אין איהר יוגענד געווען זעהר שעהן, 
בעצויבערט האָט יעדען איהר הימעלשער חן -- 
דער פאָטער איז לאַנג שוין געשטאָרבען ; 
די מוטער איז פיעל מאָל פערהייראַטה געווען -- 
זי וויים ניט גענוי, װאָס מיט זיי איז געשעהן, 

איהר זעעלע װאַר לאַנג שוין פּערדאָרבען. 


זיי האָבען געליטען אי הונגער, אי נוים 

און בלייך איז די טאָכטער געװאָרען אָהן ברוים -- 
געזאָגט האָט די מוטער זי קוועלענד: 

,דו ביזט אַזױ ווייס, אַזױ שעהן ווי געשניצט, 

דו װאָלסט דאָך אַ קינסטלער די אויגען פערבליצט, 
ער װאָלט אונז גערעטעט פון עלענד." 


און זי קוועלט זי טאָגיטעגליך און בעט מיט געוויין, 
ביז ענדליך די טאָכטער בעשליסט זיך צו געהן; 


א תא הק הוה ת קאה הוה הוה הוה ההא אוהה הואהההוהותוההו 
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גע ַעששטשַששעעעײעטשעטעטעטעטעטעטעטעעעעײַענעשעששששששששצ 


פאַר פיעל האָט די שװואַכע האַנד 
דעם שטיקעל ברויט אין נויט געשאַפט, 
דאָס איז געווען קיין לייכטע זאַך 
פאַר אַ מיידעל, זאָ וי דו, אָהן קראַפט. 


דיין האַנד איז ניע געװאָרען מיעד 
און האָט געארבייט מיט'ן שוויים. 
און איז זי יא אמאָל, גאַנץ שפּעט, 
אַראָבגעפּאַלען מיעד אין שוים -- 
דאַן איז אַװעק איהר צאַרטקײט באַלד, 
פערשוואונדען איז איהר טיעפער חן 
און גראָב געװאָרען איז די האַנד, 
װאָס איז געווען אַמאָל זאָ שעהן. 


און דאָך, איך ליעב זי יעצט פיעל מעהר, 
וי יענע הענד, װאָס זיינען פיין -- 

וי יענע הענד, װאָס נאָר דורך זי 

מוז דיין האַנד גראָב און שמוציג זיין... 

זאָל קושען יענע צאַרטע הענד 

דער אוױיסגעפּוצטער, רייכער הערר ; 

אויף דיין האַנד, שוועסטער, טריעפט אַראָפּ, 
אויס דאַנקבאַרקײט, אַ הייספער טרעהר... 


א א בותת הוקת הו הוה תג הוהת הו הוה הו גואוהוה הוה הוהוהות ;2 
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שעשעשעטעקַעשעשעעשעשעשעשעשעטעשעשעשעשעשעשעשעשַעשַעשעשעשַעשעשעשַשַשַשעשַשַַַאַשַאַס 


דיא גראָבּע האַנד 
(פריי איבערזעצט אויס דעם דייטשען.) 


אָ, זאָג, װאַרום נעהמסטו פערשעהמט 

דיין האַנד זאָ גיך פון מיר צוריק ? 

װאַרום ביזטו געװאָרען רויט 

און קעהרסט אַװעק פון מיר דיין בליק ? 
דו שעהמסט זיך, ווייל דו ווייסט, דיין האַנד 
איז ניט, וי אַנדערע, ווייך און צאַרט -- 

זי האָט קיין שמוק, קיין רינג אויף זיך 
און איז צושפּאָלטען, שװואַרץ און האַרם} -- 


אָ, שעהם זיך ניט -- איך וויים גאַנץ גוט, 
װאָס זי, דיין האַנד, האָט אויפגעטהאָן. 
זי האָט מים צאַצקעם ניט געשפּיעלט, 
וי יענע הענד, פון אױבענאָן-- 

מיט'ן פאָכער האָט זי ניט נעפּאָכט, 
קיין ליעד געשריעבען אויפ'ן פַּאַפּיער 
און ניט געקלאַפּט אין רייכען זאַאַל, 

די ווייפע ביינדלעך פונ'ם קלאַוויר. 


זי האָט דעם פאָטער נאָר דערנעהרט, 
װאָס איז געלעגען קראַנק פיעל יאָהר ; 
זי האָט די קליינעץ שוועסטערלעך 
גענעבען ברויט, געקאָרמעט נאָר. 


הואת והת 22 2 2 22 בעג בה בה תהתוהותוה בותכה 
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רעטעג עשעעשעשעעשעשעטעשעטעטעשעשעשעעששבששַעששששששששששצ 


יעצט -- די צייט האָט זיך געענדערט, 
און דער נויט דריקט, שטאַרקער, גרעסער, 
דאָך די אַרמוטה בעט נים מעהרער 
פּאַר דעם רייכענ'ם שעהנע שלעסער. 


שווייגענד שטעהט די אַרמומטה איצטער, 
סטראַשענדיג מיט ערנסטע מינען, 

אין פאַבריק פון דעם יאהרהונדערט, 

ביי די רוישענדע מאַשינען. 

און זי זוכט מיט שטאַרקע קרעפטען 

זיך אַן אָרט אין קאַמפּף צו שאַפען, 

מיט געדאַנקעןךשאַרפקײט שמידט זי 
פאַר דער צוקונפט איהרע ואַפען. 


איצטער װאַרט זי ניט אויף פרומע, 
ס'זאָל דורך זיי אַ הילף איהר קומען, 
ניין ! זי פּאָדערט יעצט מיט ערנסט, 
װאָס מען האָט פון איהר גענומען. 

די הצלחה פון איהר אַרבײט 

זאָל קיין אַנדערען געהערען, 

און גערעכטיגקייט און גלייכהייט 
וויל זי זיך אַלײן בעשערען. 


פֿאַר די טהירען מעהר ניט ווימלען, 

נאָר אין פּאַלאַץ אומשפּאַצירען ! 

און דער שעהנער קראַנץ פון פרייהייט 

זאָל אויך איהר קאָפּ שוין בעציערען. 

דער, װאָס וויל אַ חלק האָבען. 

זאָל די משא העלפען טראָגען, 

און ווייל איהר צאָהל איז דער גרעפטער -- 
וועט איחר קיינער ,ניין" נים זאָגען-- 


בהוא אוהה תתותותותוהותת והת םוהת תותותותוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהותהו 
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דיא אַרסוטה פריהער און יץצט 
(פריי איבערזעצט אויס דעם דייטשען.) 


פריהער האָט מען זי געזעהן, 

וואו דעם רייכען'ם פום פלעגט טרעטען 
אויפ'ן גאַס מיט זיפצען, וויינען, 

אַ נדבה פלעגט זי בעטען ; 

פריהער פלעגט זי שטעהן ביין פּאַלאַץ, 
קוועטשען זיך צו קירכען-טהירען -- 
איהרע מינען פון פערצווייפלונג 

זאָלען רייכע הערצער ריהרען. 


פריהער, ווען די גרויסע העררען 

פלעגט זיך אַ יום-טוב מאַכען 

האָט זי זיי ,װיװאט' געשריען. 
,עהרפורכט" פלעגט אין איהר ערװאַכען. 
דאַנקען פלעגט זי פאַר אַ פוס-טריט, 

ווען אַ סענט פלעגט זי נאָר קריגען, 

און די האַנד פון דעם טיראַנען 

פלעגט זי קושען מיט פערגניגען. 


איהר הכנעה פלעגט געפעלען 

זיין דעם הערשער. -- דען די נרויסקיים . 
פונ'ם טיראַן נלאַנצט שעחנער, 

ווען די ארמוטה צייגט איחר בלויזקיים.. 
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שטעט טשטשטשששששטששששלטט 
נאָך היינריך היינע 


שװאַרצע רעק, לאַקירטע שיכלעך, 
ווייסע פּלעט-וועש, גאָלדענע צייהנער, 
זאַנפטע ווערטער, פרומע מינעס -- 
און די הערצער קאַלט וי שטיינער ! 


און מיט קאַלטע, גלאַטע הערצער 
שענקען זיי דער וועלט נדבות; 

מאַנצען פיעל אויף צדקה-בעלער -- 
אַלץ צוליעב... צוליעב זכות אבות ! 


עדעלע העררען, עדעלע פרויען -- 
מעגען נאַרען זיי פערטרויען, 
אָבער איך וויל לויפען גיכער 
העלפען, באַריקאַדען בויען ! 


אויף דער באַריקאַדע, דאָרטען, דאָרטען 
נעהם איך מיר דעם ביקס אין אָרים 
און בעדאַנק די פּילאַנטראָפּען -- 
כ'פּאַך זיי אין די הערצער װאַרעם.-. 


הו ה אוהה וה הוה ה הוה אה קה ה הוה הו הוה הותותות תוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהותטו 
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גשעשעששעטעמעטעשעשעטעטעשעשַעשַשעשעשטעטשעענעשששַשַַשַײעעײששששעששסט 


צו קומען, זיך צו איילען -- 
קענסטו דאָס הויז? 


אַהין ! אַהין 
װאָלט איך מיט דיר, געליעבטער, ציה'ן -- 
דאָך, אַך ! מיר קענען דאָרט ניט זיין, 
מען לאָזט קבצנים ניט אַרײן. 


קענסטו, געליעבטער, יענע וועג 
פול דערנער און פול שלאַנגען ? 
דאָרט זיינען אַלע דענקענדע 

און עהרליכע געגאַנגען. -- 

דאָרט בילען הינד אין לייבען-פעל, 
דאָרט שרייען וועלף און מיגער, 
דאָך אונערשראָקען װאַנדלען דאָרט 
די צוקונפט'ס שטאָלצע זיעגער -- 
קענסטו דעם װעג? -- 


אַהין ! אַהין 
אָ, קום, געליעבטער, לאָמיר ציה'ן -- 
דאָרט ווינקט די פרייהייט'ס מאָרגענשיין, 
די וועלט וועט פריי פון זאָרגען זיין. 
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טעטש טעטעטעשעשעטעמעשעשעשעשעמעטעטעשַעשַשעצעעשַעשעשַעטענעעַעשַעשעשעעששעשששט 


אונזער וועג 
(פריי נאָך געטהע.) 


קענסטו, געליעבטער, יענע לאַנד, 

וואו די ציטראַנען בליהען ; 

וואו אַפּעלסינען, שעהן וי גאָלד, 
אויף דונקעלע צווייגען גליהען ; 

וואו לופטען װאַרעם, זאַנפט און פריש, 
פונ'ם בלויען הימעל וועהען ; 

וואו מירטען גרינען שטיל, -- און הויך 
די לאָרבער-בוימער שטעהען ? 
קענסטו דאָס לאַנד? -- 


אַהין ! אַהין 
װאָלט איך מיט דיר, געליעבטער, ציה'ץ -- 
דאָך, אַך ! אויך דאָרט הערשט נוים און פּיין, 
מיר וועלען ערשט ניט גליקליך זיין. 


קענסטו, געליעבטער, יענעס הויז? 
עס רוהט איהר דאַך אויף זיילען ; 
די זאַאַלען גלענצען, לאַדען איין 

צו בלייבען, צו פערוויילען ; 

און מאַרמאָר-בילדער שטעהען פּיעל, 
שעהן אויסגעשטעלט אין ציילען ; 
זיי ווינקען ליעב, זיי רופען דיך 
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עשעטטששעשטעטטענעטשטטעשעששטעשששששטששטעטשמאַששטשטט 


האָפּטו אויך געהערט מיינע שטורםגעזאַנגען, 
די ערשטע און לעצטע, די טרייע+ -- 
דער ים און דער אָדלער, די בערג און די וועלדער, 
דער פערד און מיין ליעד זיינען פרייע! 


דאָרט שפּיעלט זיך א קינד נעבען ברעג פונ'ם טייכעל... 
דאָס שיפעל צושפּאַלט דאָרט די כװאַליעס... 
דער מהוי קוסט די ראַזץ -- װאָס שמייכעלסטו, זאָג מיר, 
זאָ כיטער, זאָ טריעב איבער אלעם ? 
אך, יעצט ערטש פערשטעה איך די פּראַנע, 
ווער איז עס פריי אין זיין לעבען? -- 
מיר קנעכט פון דער דומהייט, נאָר מיר זיינען שקלאַפען, 
װאָס האָבען צו פרייהייט קיין שטרעבען !-+- 
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אט 


פרייהייט 


(נאָך הענרי מאַקיי.) 


דו האָסט מיך געפרעגט היינט מיט ציט'רענדע ליפּען, 
ווער איז פריי אין זיין לעבען. 

איך האָב דיר געצייגט מיט'ן פֿינגער צום הימעל: 
,פריי זיינען די װאָלקען, װאָם שוועבען", 

און פריי איז דער ווינד, װאָס ער לויפט דורך די ווייטקייט 
פונ'ם וועלט-רוים אין עטליכע רגע'ס, 

און פריי איז דער ים, װאָס ער קוסט און װאָס לאַסצעט 

די העלע, די זאַמדיגע ברעגעםס. 


כּריי זיינען די בערג-שפּיצען יענע, װאָס זיי האָט 
אַ פוס-טריט קיין מאָל ניט געבויגען. 
און פריי זיינען אויך יענע רוהענדע וועלדער, 
דורך וועלכע קיין קויל איז געפלויגען. -- 
דער פוקס בוים זיין נעסט דאָרט, דער הירש געפינט נאַהרונג, 
פיעל מינים ערציהען זיך נייע; 
די גאַנצע נאַטור מיט איהר גליהענדען לעבען 
און שווייגענדען טויט, זיינען פרייע. 


האָסטו ווען געזעהן דעם אַדלער אין לופטען ? 

וואָס צייגט איהם, וואוהין זיך צו יאָגען? 
און האָסטו אַ פערד אין דער וויסטע געזעהן, 

װאָס האָט נאָך קיין אמט געטראָגען? 


אט התוא ותוא תוה סתות הס הוה הו תותוהתוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהותוהוהוההו 
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עַשַשַעשַעשַעאַ טעשט צעעששעצעטעטעטעטעטעטעטעטעשעשעט(שַעצַעשַעשעששעשעשטשעשַמעשַס 


ער איז אַװעק 


ביידע זיצען, ביידע שווייגען, 

שטיל און רוהיג איז אין זאַאַל, 

דורך די געלבליכע גאַרדינען 

װאַרפּט די זון איהר לעצטען שטראַהל. 


ביידע שווייגען -- זיינע בליקען 
ווענדט ער בעטענדיג צו איהר, 

זי פערשטעהט זיין שטומע ביטע 
און זי זעצט זיך ביי'ם קלאַוויר. 


מיט די דינע צאַרטע פינגער 
ריהרט זי אָן די ביינדלעך זאַכט ; 

און זי שפּיעלט ,די אַכט מאַרטירער" -- 
הינטער איהר שטעהט ער פערטראַכט... 


אױיסגעשפּיעלט די לעצטע טענער -- 
זיי פערקלינגען וי אין שרעק ; -- 
לוסטיג שטעהט זי אויף פון פּיאַנאָ 
און זי זעהט -- ער איז אַװעק... 
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די טיידעליס ליעבּע ליעד 


אַ בליהמעלע בליהט אין װאַלד אַלײן, 
פון דער וועלט בעהאַלטען. 

בליהמעלע, בליהמעלע, בליהמעלע שעהן 
ווער וועט דיך נאָך האַלטען ? 


איבער די בערג שוועב איך וי אַ רויך, 
זיס דופטען די קאָרן-בלומען. -- 
ווען וועם מיין געליעבטער אויך 
צו מיר אַמאָל שוין קומען ? 


דעם גאַנצען טאָג זיץ איך און װאַרט 
און דענק פון איהם און דענק אַלץ ; 
ער האָט מיך ווידער אָבגענאַרט, 
און אַך, איך ביינק און ביינק אַלץ... 


שער 


ר 
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לע טע טעעעטעעששששפֿשששײשעטשלעטעצעשעששענעשטשטש 


צו מיינע בּרידער 


די פיעדעל בין איך, 

די סטרונעס זייט איהר, 

נור איהר קענט דעם קלאַנג 
ערוועקען אין מיר. 


דאָס ליעד װאָס איך זינג 
פערדאַנק איך נאָר אייך, 
אַליין בין איך שטום, 

וי מאַרמאָר-שטײן גלייך. 


און ליעב איך אייך נים, 
און ווער פּלוצלינג מיעד, 
דאַן זינגט זיך ניט מעהר 
קיין איינציגעס ליעד... 


פּערלאַנג 


אייביג וואו די שעהנהייט איז, 
אייביג וואו די ריינהיים איז, 
וויל מיין זעעלע וואוינען ; 
אייביג וואו די טרייהייט איז, 
אייביג וואו די פרייהייט איז, 
וויל איך מיך בעקרוינען. 


אוהה הוה ההא הוהוה וק קה ההא ת קה תוהוהוההטהוהההוהותו 
150 


רשע שעעלעשעטע:עטעטעשעשעשעשששששעטעטעטשעטעששעטשעשששששעששפשט 


איינזאַם 


ביטער איז צו זיין פעחוואָרפען 

אין אַן איינזאַם, שטילען אָרט, 

ווייט פון פריינד און ווייט פון ברידער, 
וואו מען הערט קיין פרייעס װאָרם. 


אַך, װוי זים עס איז צו קעמפּפען 
אויפ'ן פעלד מיט אַלען גלייך ! 

שעהן פערלויפען טעג און װאָכען. 

וי די שטראָמען פון אַ טייך. 

שווערער קאַמפּף פאַר רעכט און פרייהייט ! 
מענסט נאָך טויזענד מאָל זיין שווער, 
ביזטו דאָך זאָ גוט און טהייער, 

און איך ליעב דיך אימער מעהר. 

װאָס איז דען אָהן דיר דער לעבען ? 

גאָר נישט, נאָר נישט, ווינד און שטויב ! 
דען װאָס טויגען אונז'רע מענשען 

צו אַ וועלט פון מאָרד און רויב ? 


נאָב'לער קאַמפּף, דו גיבסט מיר האָפנונג, 
מאַכסט די שווערע צייטען גרינג : 

אָהנע שטרעבען איז קיין לעבען. 

און דו גיבסם עס מיר אַלסדינג. 

און אָבװאָהל איך ליג געבונדען 

אויפ'ן בעט, צובראַכען, קראַנק, 

ביזטו דאָך, אָ, קאַמפּף פאַר פרייהייט, 
נאָר מיין איינציגער געדאַנק ! 


טה טט וב אוהה הוט הוהוהוהוהזזטהוההוו 
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בע עַנשעששַשַעאַלַעעעשַשַלַעעשעשעשעעטששששײשעשַײשששששששט 


דו זינגסט מיר שטיל, מיין טהייערע, ' 
אַ טרויער-ליעד אָהן סוף, 

און זינגסטו ווען א נייערע -- 
זי הער איך ניט... איך שלאָף... 


איך האָב קיין פריינד, קיין גרעסערע, 
וי דו, אין נויט און פּיין, 

קיין מרויסטערין קיין בעסערע, 
אָ, מעלאַנכאָליע מיין !י* 
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און אַך ! איך קען ניט ליידען דאָס 
פון טיעפענים דער זעעל, 

עס מוז מיין אויג פערמיידען דאָס, 
זאָנסט ברעכט מיין הערץ צו שנעל. 


איך מוז דאַן אין מיין צימער געהן 
צו טרוי'רען פאַר זיך, 

און דאָרט, אין ווינקעל, אימער שוין 
געפין איך װאַרטען דיך. 


דיין בליק דריקט אוים צופרידענהייט, 
געמישט מיט טיעפען װעה ; 

אַך, װאָס פאַר אַ פערשידענהייט, 
איז צווישען דיר און זי ! 


זיי זיינען צו דער זאָנע גלייך, 
װאָס בלישצעט פון דער הויך, 
און דד = צו דער לבנה גנלייך; 
פערטרויערט, זאַנפט און בלייך. 


איך טרעף דיך אימער זיצענדיג 
אין שװאַרצען אָנגעטחאָן, 

דיין אויג, פון מיטלייד בליצענדיג, 
זי גלייכט אַ שװאַרצע זאָן. 


אופּאַרעמסט סיך מיט ליידענשאַפט, 
טיין קאָפּ רוהט אויף דיין שויס, 

און האָסטו ניט צו ריידען קראַפּט, 
דיין קופּ איז אָבֹער הייס... 
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אישעטעפעטעטעשעטעשעשעשעשעשײַעשַשַעעײעײעטעשװשששַעעשעשעשענעשטעטששששששששצ 


סיין פריינדין 


אָ, גוטע, גוטע פריינדין מיין, 
וי ליעבסטו מיך אָהן שיעור! 
דו לאָזט מיך ניעמאַלס איינזאַם זיין, 
ביזט שטענדיג נאָר מיט מיר! 


דו געהסט מיר נאָך בענלייטענדיג, 
ווען קלאָהר די זאָנע שטראַהלט, 

דיין טוך אויף מיר פערשפּרייטענדיג, 
ווען שנעע און רעגען פאַלט. 


דיין שוואַרצען שלייער פלאַטערען 
זעה איך אויף יעדע הױז, 

וואו מיינע פריינד זיך מאַטערען, 
אום ברוים אַ שטיקעל בלויז... 


ניטאָ צו דיר קיין גלייכערע, 

דו ביזט זאָ גוט, זאָ מילד, 
די טעכטער פון די רייכערע, 

זיי זיינען שלעכט און ווילד. 


זיי זעה איך אימער טאַנצענדיג 
מיט לוסט פון שטעל צו שטעל, 

זי זעה איך איער גלאַנצענדיג, 
וי זאַנענשטראַהלען העל. -- 


הו והות ת והות תותה קה תאו הואת אוהה טאוו 
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יעטעטעטעשעטענעשטעענעטעטעטעטעטעקעטעטעטעשעטעטעטעטעשעענעעַעַענעשַשַשששצ 


ווען כ'זעה די בלייכע אַרבײיטס-מאַסען 
און קוק זיי אין געזיכט אַרײן, 

דאַן זאָגט מיר זייער מינע דייטליך : 
ניטאָ, ניטאָ, די ליעבסטע דיין !.-- 


ווען כ'זעה אין גאַס שפּאַצירען פאָהרען 
דעם פּאַבריקאַנט, דעם דיקען שוויין, 
דאַן קלינגען זיינע זילבער-טאַלער : 
ניטאָ, ניטאָ, די ליעבסטע דיין !'.+-. 


ווען כ'זעה דעם בלויען ראָק ביין ווינקעל, 
װאָס שטעהט און וויעגט זיך פונ'ם וויין, 
דאַן זאָגען מיר די ווילדע אויגען: 
,ניטאָ, ניטאָ, די ליעבסטע דיין !".... 


און ווען איך זעה דאָרט די אַרמעען 
מיט שװוערד און ביקם מאַרשירען פיין, 
דאַן קלינגט עס מיר פון זייערע שפּאָרען : 
ניטאָ, ניטאָ, די ליעבסטע דיין !'.-.. 


און ווען איך זעה דעם אַלטען קלויסטער 
מיט'ן צלם אין דעם אבענד-שיין, 

דאַן ווינקען מיר די הויכע פענסטער: 
ניטאָ, ניטאָ, די ליעבסטע דיין !".... 


און יאַהרען קומען און פערגעהען, 

די זעהנזוכט װאַקסט, עס װאַקסט דער פּיין ; 
דער ווינטער נעהט, דער פריחלינג קומט, 
דאָך, זי קומט ניט, -- די ליעבסטע מיין !.-. 


אל קה גל גב גב והת סתוהוהאאוהאאותותהא 
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איעשעשעששעששטשששעששעשעטעטעשששששששששששַששששששצַ 


אָה, פרעג מיך ניט 


אָ. פרעג מיך ניט, װאַרום איך טרויער, 
װאַרום איך בין אַזױי בעטריבט ; 

ניט פרעג, װאָרום איך ווער אַלץ בלאַפער -- 
איך בין פערליעבט, מיין פריינד, פערליעבט... 


איך האָב מיין ליעבסטע ניט געזעהן, 
יאָך ווייס איך, אַז זי איז זאָ שעהן, 
וו אַלע שטערען פון דעם הימעל, 
און שעהנער, וי די זון אַלײן.- 


איך פיהל אַמאָל איהר באַלזאַם-אַטהעם, 

ער קומט פון זעהר א ווייטע לאַנד -- 

איך פיהל איהם שטאַרק אין מיינע נערווען 
צוברענען זיך פון ליבעס בראַנד. 


און ווען איך געה אין גאַס שפּאַצירען, 

ווייל איך קען פאַר שמערץ אין שטוב ניט זיין, 
דאַן זאָגען מיר די שװואַרצע הייזער : 

,ניטאָ, ניטאָ, די ליעבסטע דיין !'.. 


ווען כ'געה אַמאָל ביי די פאַבריקען 
און קוק זיך אין די פענסטער איין, 

דאַן הער איך די מאַשינען רוישען : 
,ניטאָ, ניטאָ, די ליעבסטע דיין ! .י- 
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שַעשעמעמעמעמעשעעקעשעטעטעשַעשעטעשטעטעטעשעשַענענַענעעשעעטשעשששעשששששצ 
דאָס בענקען נאָך שעהנהייט 


נאָך דער שעהנקייט בענקען אַלע, 
אַלע האָבען דאָך געפיהלען, 

יעדער וויל זֵיין גייסט בעפרייען, 
און זיין הערצענס-רוישען שטילען. 


יעדער וויל זיין גייסט ענטציקען, 
וויל דאָך אַמאָל וואונדער זעהן ; 
יעדער וויל אַ פריינד בעגליקען, 
וויל װואָס נייעס זאָל געשעהן. 


יעדער לעבט אַמאָל אין גלויבען, 
יעדער האָט דאָך אַ געמיטה ; 
יעדער וויל אַ פריינד ערהויבען, -- 
וויל עס דען דער הענקער ניט ? -- 


יעדער פיהלט דעם װאַהרען לעבען, 
יעדער וויל װאָס גוטעס טהאָן ; 
נור מען דאַרף זיי אויגען געבען, 
יעדער זאָל טהאָן װאָס ער קען. -- 


יא, מען דאַרף זיי נור ערקלערען, 
יא, מען דאַרף זיי לערנען נור, 
פיעלע וועלען דאַמאָלט הערען, 
לעבען דאַן אין דער נאַטור. 


לאה התא הוה אוהה אוהה תותות והת תוההההה והת הוט 
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אע שעשעשעשעשעפעשעשעצַעשעשַעשלעעצעשעששעשעשעשעשעשששעײײעײעטעשששששעששששפ 


פערזען 


1 


זואָס ווילט איהר, אַלטע ליעדער 
פון לאַנג פערגאַנגענע צייטען ? 
װאָס קומט איהר קלאַנגען ווידער, 
און רופּט מיך פון דער ווייטען ? 


איך קען אייך ליעדער הערען, 
דאָך זינגען אייך ניט מעהר, 
פון זיפצען און פון טרערען 
איז מיר דער קאָפּ צו שווער. 


.2 


װאָס בענקט עס זיך און בענקט זיך 
גאַנץ טיעף ביי מיר אין ברוסט ? 

װאָס דענקט עס זיך און דענקט זיך 
פון אַלטער קינדעררלוסט ?... 


איך בין שוין מעהר קיין קינד ניט, 
און קען קיין קינד ניט זיין ; 
אָפּט לאָזט די מענשהייט'ס זינד נים, 
און אָפּט די לעבענםפּיין. 


א קה 222 2222 2222 2 האתת תוהותותוההו 
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רשע קעשט שעשעשעשעשעשעטעשעשעשעשעטע'שעששעשעשע שש שעשעשעטששעשַעששַעששעששעשעטעשעשששצ 


האַלסטו מיט דעם עלענד זיך, 
דויערט עס אויף שטונדען ; 


אַלץ װאָס קוועלט און פּיינינט דיך 
האַלט דיך פעסט געבונדען ; 
וועסטו ברודער פאַלגען מיך, 
שעץ נאָר די סעקונדען. -- 


4 
לוינען 


ווען אַלע בליהען דאַר איך איין, 
ווען אַלע לאַכען וויין איך דאַן. 

ווען די וועלט וועט זיין, וועל איך ניט זיין, 
איך בין מיין פריינד אַן אָרעמאַן. 


ווען די וועלט ווערט פרעהליך ווער איך טרויעריג, 
ווען די וועלט ווערט נאַריש, ווער איך קלוג. 
עס ציהט מיך צו די מענשהייט'ם עלענד, 
עס שטויסט מיך אָב די מענשהייט'ס טרוג. 


די גאַנצע וועלט איז מיר צו קליין, 
אַ קליינער צימער איז מיר גענוג ! 
איך ווייס ניט, בין א יך איך אַלײן, 
אָדער איז אַלעס שווינדעל און טרוג ? -- 


אס אהא תו הוה ה הוה אק ת הוק הוה הוהוההוהוהותתותוהוהוהוהוהוהוהההוהוההו 
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צאַשַעַעגשַעשַעעעעעַפששעעשעשעשעששַשששַשַשַששַשַששששששַפט 


אויסגעציערט מיט שטראַהלען-קרענץ, 
דאָרט שוועבט דער גייסט זיך פריי 
פון דער ערדען-טיראַנײ ; 

זיפּצען הערט מען דאָרט נים : 

אַלעס גליהט, און לעבט, און בליהט, 
אַלעס פרעהט זיך, אַלעס לאַכט, 
אַלעס שטראַהלט אין פולער פּראַכט. 


2 
פערלאַנג. 


אייביג וואו די שעהנהייט איז, 
אייביג וואו די ריינהייט איז, 
וויל מיין זעעלע וואוינען ; 
אייביג וואו די טרייהייט איז, 
אייביג וואו די פרייהיים איז, 
וויל איך מיך בעקרוינען. 


3 
אַ ראַטה. 


אין דער מענשהיים זאָלסטו גלויבען, 
וועט דאָס גליק דיין רוה ניט רויבען ; 
זאָלסט אין זיך אַליין פערטרויען. 
וועט דיר פאַר דער וועלט ניט גרויען. 
4 
בעטראַכטונג, 


יאָגסטו זיך נאָך פרייד צו גיך, 
ווערט די פרייד פערשוואונדען, 


לבב ב בה הוה ה אה הוה הוה הוה הוה הו ההואוהההותותהו 
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גשעטעטעשעשעשעשַעשעשעשעששעטעשעשעטעטעטענענעטעטעטעשעשעשע:עטעטעטעשעטששעששעשטשסט 
געדיכטע 


4 


די פאַנטאַזיע. 


לעב מיט מיר אין לוסט און פרייד, 
כ'וועל דיר קיינמאָל נים מהאָן צו לייד ; 
כ'האָב פאַר דיר אַ שטילען אָרט, 
צווישען װאַלד, און באַרג, און מייך ; 
זאנפטע בלומען בליהען דאָרט, 
וואונדער-שעהן און פאַרבען-רייך. 
שמאַכטענדיג נאָך ליכט און טהוי, 
עפ'נען זיי די בלעטער פריה, 

ווי די ליעבע פון אַ פרוי 

דופטעם זייער פּאָעזיע. 

כ'האָב אַ וואונדערליך געזאַנג 

פון די גייסטער אין דער לופט, 
הימליש שעהן איז יעדער קלאַנג, 
זיס זוי פרישער בלומען-דופט. 

אין די וואָלקענס וואונדעררוועלט, 
וואו דער פרייער פויגעל שוועבט, 
האָב איך דיר אַ שעהן געצעלט 
מיט מיין צויבער אויסגעוועבט. 
דאָרט לייכט די זעעלע פון 

דער שעהנהייט ווי אַ זון, 
גייסטער טאַנצען צויבער-טענץ, 


א האתת והות קה הו הוקת קה הק הא והות םא אהת והות טעוו 
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אבב בות2 והות 22 2 האתת תותותוה םהה הוהוגוהוהוהוהוהוהוהוהוהוההו 


איך האָב זי געזוכט און האָב זי געפונען, 
איך האָב זי געקוסט און אומאַרעמט ; 

און באַלד, וי אַ גייסט, איז מיין עלענד ענטרונען, 
מיין הערץ האָט זיך ווידער דערװואַרעמט. 


8 


לאַכען די שטראַהלענדע אויגען דיינע, 
ווערען פערשוואונדען די זאָרגען מיינע ; 
הער איך דיין וואונדערליך-זיפעס ריידען, 
זיץ איך פערגעמערט אין אייביגע פריידען. 
שמייכעלט מיר זאָניג דיין יונגץ ליעבע, 
ווייס איך ניט מעהר פון מינוטען טריבע; 
זיצען מיר שווייגענד אומאַרעמט ביידע, 
ווער איך אַ קינד און וויין פאַר פריידע. 


אט 


0 2 בה הוה הא הוה והת קוק הוקת הוה תותותוהוהוהוהוההוהוה הוה וב 
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יבט 0 -שי-ש יא-שטש ישש = תיתיישייירששישייישישישייייש יי יי וי ייר ייר ייר יי ייט 2 
{עטעטעטעטעטעטעטעטעטעטע שיש שעשטשעש טע שעשעטעטעטעטעטעטעטעעטעשעטעטע טיט טעשעטעטעשעששש 


לוסט-ליעדער 


בי 


4 


אין אייביגער ליעבע פערזינק איך 
אין אייביגער פריידע און לוסט ; 

און דורשטיג פון לעבענס-קװאַל טרינק איך 
צו קיהלען מיין ברענענדע ברוסט. 


מיר שטראַהלען אונצעהליגע ליכטער 
אין מעכטיגער, אייביגער פּראַכט ; 

מיר שיינען די שעהנסטע געזיכטער, 
וי שטערען אין הימעל ביי נאַכט. 


דאָס לעבען פון פיעלע מיליאָנען 

קלינגט אָב אין מיין ליעבענדער הערץ ; 
איך גריס די צושפּרײיטע נאַציאָנען, 

ווי דער פריהלינג-פערקינדענדער מערץ. 


.2 


איך האָב זי נעזוכט און האָב זי געפונען, 
די לוסטיגע לאַכענדע מיידעל, 

זאָ שעהן ווי אַ נימפּפע, וואָס וואוינט אין אַ ברונען, 
פאַנטאַסטיש, און ליעבענד, און איידעל. 


אאשששששטעטששטעשטטטטעטטטטעטעטעטענעטעטעטעטעשטעטשטשעטענעטע:ענעשעששצ 
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אבשעשעשעשעשעשעטעשעששעש שש שעשעטעשעשעשעשעששַעשַושַעשששעששעששששַששַשט 


זי איז מילד און גליהענד, 
וי דאָס גליק ; 

זי איז ליעב און בליהענד, 
וואונדער טהוט איהר בליק. 


גענצליך בין איך איהרער, 
זאַנפט בין איך וי זאַפט { 

גענצליך בין איך איהרער, 
אָהנע מוטה און קראַפט. 


3 


ווי אַ קינד פערזינק איך 
אין מיין לוסט ; 

אין פערטרויען רוה איך 
ביי איהר ברוסט. -- 


114 1111 11 1 1 עג עג טג 
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רעַעשעעשעעעשעטעשעשַשעשעטעשעעששעײעשששעעשענעעששַעשַשששַעע:עטשאצ 


ליעבּע-ליעדער 


8 


זי האָט מיין האַרץ געוואונען, 
איך ווייס ניט וי אַזױ ; 

זי האָט מיין הערץ געוואונען, 
און טהוט מיר אַזױ וועה. 


איהר סאַמע בליק ערשרעקט מיך, 
ווען איך דערזעה זי נאָר ; 

אַ קאַלטער שווייס בעדעקט מיך, 
ווען איך דערזעה זי נאָר. 


װאָס ווילסטו ליעבסטע האָבען ? 

װאָס מיינט דיין מאָדנער בליק ? 
וואו זאָל איך מיך בעגראָבען, 

פון פּרייד, און לוסט, און גליק ? 


2 


זי איז צאַרט און גליהענד, 
וי דער וויין ; 
וואונדערליך אָנציהענד, -- 
װואָס קען בעסער זיין? -- 


אוהה ההוהההוהוהוהוהההוהוהוהההוהוה אה ההא תהההה תג גב 
19 


ארשעשעטעטעטעטעטעשעששעשַשעשעשעטענענענענעשַשעשַעַעַעַעששעששעששו 


און האָב מיר שמיל 
די פיאַלקען בעריהרט. 


ביי'ם טיעפען גראָבען 
האָב איך מיך בעזינט, 
וואו די קרייטיכער האָבען 
פריש געגרינט. 


אויפ'ן בערגעל כ'בין 
דאַן אַרױף, 

וואו די בלומען בליה'ן 
און וואַקסען אויף. 


דאָרט האָט מיך באַלד 
בערוישט דער דופט, 
פון גרינעם װאַלד, 

פון דער פרישער לופט. 


אין רויטע העמדלעך, 
שטאַרק פערגניגט, 
האָבען דריי פּאָניעס 
זיך דאָרט געוויגט, 


אויף בלומען-בייטען 
האָב איך געשפּיעלט, 
און האָב די קווייטען 
אין מיין הערץ געפיהלט. 


דעם גאַנצען טאָג 

האָב איך דאָרט פערבראַכט, 
און בין פהעהליך געקומען 
אַהיים פאַרנאַכט.--- 


אלא הוה אוהה הוה הוה הוהה הוה ההההא א תהט הו 
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עראינערונגען פון קינדהייט 


(געווידמעט מיין איונציגע שוועסטער) 


4 


ביי די בלויע בערג 

האָבען מיר בלומען געקליבען, 
ביי די בלויע בערג 

בין איך אַלײין געבליבען. 


גענצליך מיט בלומען בעשנעעט 
איז דער באַרג געלעגען, 
ווען די פריינדינס זיינען 
דיר געקומען ענטקעגען. 


אין דעם טיעפען טהאָל 
בין איך אַליין געשטאַנען, 
ווען איהר זייט פערשוואונדען 
אין די בלויע טומאַנען. 
לאַנג האָב איך געבענקט נאָך דיר, 

ך |ט נאָך 
דאָך באַלד ביזטו געקומען 
מיט אַ שטהאַהלענדער געזיכט 
און מיט בלויע בלומען. 

2 

ביים וואַפער-מיהל 
האָב איך שפּאַצירט, 


אוהה הה הוה אוהה הוה הוה הוה הוה והוהוטהוהוה הוה האואוגוטההזו 
159 


רעש שעשעצַעעע עמש מַעעַעשעמַעשענעשעשעשעעשעשעשעשעעשַעשעשעשַשַעשַעַַשששַשעשאַס 


קומט דורך די וועלדער, 
יעדע פיר זיך. 


2. 
(מענער כאָר) : 


קומט צו די טישען 
ווילקאָמענע געסט ; 

זיך צו ערפרישען 
ביי'ם פרעהליכען פעסט. 


פילט אָן די בעכער 

מיט שוימענדען וויין, 
ביז דורך די העכער 

די זון שיינם אַרײן. 


קומט, איהר בעגריסטץ, 
פון פריינדע געשעצט, 
שטונדען פערזיסטע, 
ערװאַרטען אייך יעצט ; -- 


שטראַהלענדע אויגען, 

און הערצער פול פרייד, 
קעפ אונגעבויגען 

פון זאָרגען און לייד. 


לוסט און געלעכטער 

און פרעהליכע טענץ, 
פון אייערע טמעכטער 

און בליהענדע קרענץ. 


20 2 2 2222 2 2 2 הס טוה סא סות התתות הוה הוה ה הוה הוהוהוהוהוהוהוהו 
159 


צאַששששעשטששטעשטעמטשטעטטטעטעטע טל 


פעסט-ליעדער 


1 
(פרויען כאָר) : 


פלעכטען מיר בלומען 
אין פעלד און אין װאַלד, 
געסט וועלכע קומען 
בעגריסען מיר באַלד. 


פּרוכט פון די צווייגען 

מאַכען מיר גריים, 
פלוימען און פייגען, 

האָניג און ברויט. 
באָקסער און מאַנדלען, 

און טייטלען פריש, 
שעהן צו פערװאַנדלען 

דעם פריינדליכען טיש. 


ליליען און ראָזען 

מיט קוויקענדען דופט, 
וויירוך און גראָזען, 

צו ווירצען די לופט. 


קומט דורך די פעלדער, 
זאַמעלט זיי גיך ; 


2 בוט טטטטסטטסטטו 


131 


שטעט טעטעטעטעטעטשעשעטענעשעטשעשעעעשַעשטעטעששעשעששעששששַטשצ 


3 


ווען כ'"שטעה ביי'ם ברעג פון הויך-געוועלבטען פעלז 
און קוק אַרונטער אויף דעם ברייטען ים ; 

ווען אויף די ריעזעװאָלקען רוהט מיין בליק, 

און ווערט באַהעפּט מיט דער אונענדליכקיים ; 

ווען דורך דעם עטהער שוועבט מיין פאַנטאַזיע, 

און זעהט דעם ליכטיגען פּלאַנעטעןגאַנג, 

וי מעכטיג בין איך דאַן, און דאָך וי שוואך ! 

װוי ניכטיג בין איך דאַן, און דאָך וי גרוים ! 


4 


ווען כ'האָב פערצווייפעלט אין דער גרויסער וועלט, 
האָב איך אַ מרייסט געזוכט אין דער נאַמור: 
איהר יונגץ שעהנקייט אין דער פריהלינגס-ציים ; 
איהר זיספער טרויער אין דער צייט פון הערבסט ; 
איהר שטילעס אַלמטער אין דער ווינטערצייט -- 
זיי האָבען מיך בערוהיגט און געשטאַרקט ; 

מיין ברוסט ערפילט מיט פרישער ענערגיע, 

מיט יוגענדליכער קראַפּט, און לעבענס-מוטה. 


התא תואותותתתת הוה גותת הו תותוה הוה תוהותוהותוהוהו הוה 
150 


רטעשעשעשעעשעטעעטשעשעטעטעשעשששענעטשטעטעטטענעשששעששששט 


נאַטור-ליעדער 


ווי גרויס, וי וואונדערבאַר ביזטו, נאַמור! 

די פּערלען דיינע האָט דער מענש געזוכט ; 

די אוצרות דיינע האָט דער מענש בענוצט ; 

די קרעפטען דיינע האָט דער מענש בעהערשט ; 
די פודות דיינע האָט ער אויסגעפאָרשט, -- 

דו אָבער שטעהסט נאָך אין דיין אַלטער פּראַכט, 
בעדעקט מיט גלאַנץ, אונענדליך װוי די צייט, 

אַן אײיבינישטראַהלענדע געהיימניס ! 


.2 


ווען דורך די בוימער שיינט דער לעצטער שטראַהל, 
און אויף די בערג אַ זאַנפּטער פּורפּור ליגט ; 

ווען דורך די פעלדער וועהט אַ פרישע לופט, 

און בלום, און בלאַט ערשיינט ווי איינגעוויגט ; 
ווען אין דער הויך דער אבענד-שטערן גלענצט, 
שעהן וי אַ שליח פון אַ נייער צייט, -- 

וי דייטליך זעה איך דאַן דעם לעבענס-צוועק, 

זוי איז מיין ברוסט ערפּילט מיט לעבען דאַן ! 


6 


א אש הוהוההואותוהוהותוהוהותוה הו ;והות גשג 2222 
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שיש שרוש שו ישש ריש רשוי : רש שש 
4 געשעטעטעטעטעטעטעשע טע שעטעטעטעטעטעטעטעשעטעשעשטעטעטע טעשט שעשעשעשעשעשעשעטעשעשעטעט שש 


5 


ווען איהר דאַרפט געהן פּעריל זוכען 
זוכט איהר זיי ניט אויף אַ באַרג -- 
נאָר ביים גרונד פון טיעפען װאַסער, 
דאָרט געפינט איהר זיי נים קאַרג. 


ווען איהר ווילט געהן הערצער זוכען == 
הערצער עהרליך, גוט און בראַװו? 
זוכט ניט ביי די גרויסע העררען, 

זוכט זיי נאָר ביי'ם פּראָסטען שקלאַף !++ 


האתת ת קוק תותותותותוהותוהותוהותוהוה אהת ת והת תותותתותוההתוהוההוהוהוהוההו 
128 


טעפעשט 


פון מיין אַלבּום 


4 


איינגעהילעט אין אַ כמאַרע 

ליגט דער הימעל ווייט און ברייט, 
דאָך קיין איינציג טראָפּען װאַסער 
פון דעם שװואַרצען װאָלקען געהט. 


אויף מיין הערץ, װוי אויפ'ן הימעל, 
ליגט אַ װואָלקען גרויס און שווער; 
דאָך דער װאָלקען וויל ניט פּלאַצען, 
ס'רינט קיין איינציג, איינציג טרער... 


.2 


און ווען אייך געפעלט ניט די ליעד װואָס איך זינג -- 
די ליעד װואָס יעטווידער אות איז אַ טרער -- 

די ליעד, װאָס אָנשטאָט זי זאָל מאַכען אייך גרינג 
ידי הערצער --ימאכט זי נאָך מרויעריג שווער! -- 


זאָ זייט ניט אין כעס ! -- איך װאָלט האָבען שולד, 
ווען עס װואָלט ניט געווען אָט דער איינצינער פאַל : 
אַז די ליעד, וועלכע ברענגט אייך אַרױס פון געדולד 
װאָלט איך ניט געשעפּט פון אייער אייגענעם קװאַל... 


אבת 2 תובושתו עשוה 2 הוקת טק טג גוטתתות וט תותתתתתו 


אשפטעטעטטשטטענענטשטעטעטענעעטעטשששששעטטעששששטששששששאצ 


עס האָבען זיך פּלוצלינג די ליפּען פערשלאָסען, 

ער האָט ניט גערעדט מעהר קיין איינציגעס װאָרם, 
אַן אייזזקאַלטער שווייס האָט זיין קערפּער בעגאָסען, 
ער איז אױסגעגאַנגען -- געשטאָרבען זאָפּאָרם... 


6 


צו דיא שטערען 


שטערען, זילבער-קלאָרע שטערען! 

האָט איהר אונזער וועלט בעטראכט -- 
אונזער וועלט זאָ שלעכט, פּערדאָרבען, 
וואו עס הערשט די פינסטערע נאַכט ?.+ 


אונזער וועלט װאָס איז געגליכען 

צו אַ פינסטערען יאָמערטהאַל, 

וואו דער מענש אין גרויסע מאַסען 

לעבט אין קנעכטשאַפט, פּיין און קװאַל? 


,בלאַפער דיכטער! -- ניט געזעהן 
האָבען מיר ביז יעצטיגער צייט -- 
ווי אַ זילבער-קלאָרער שטערען 
זעהט די וועלט אונז אויס פון ווייט." 


14 1 1 1 1 1 16 1 111 1111: 
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עשעשעעשעשעטעטעשעטעטעענעטעשעשעעעעשעשעענענעשַעַשַששעענעשײעשששששששַפצ 


,אָ פאָטער'ל שטאַרב ניט ! אויף אונז האָב רחמנות 
און לאָז אונז נים איבער גאַנץ עלענד אַלײן, 

עס שטעהט אונזער לעבען, אָהן דיר, אין סכנות, 
מיר וועלען דאָך אַלע פון הונגער אויסגעהן..." 


,אַ, פאָטער'ל שמאַרב נים !" -- דאָרם יאָמערט מיט גרוילען 
אַ קליינינקער אינגעלע, פיער יאָהר ערשט אַלט, -- 

,א געה בעסער ברענג אונז פון פטריט ברויט און קוילען, 
איך וויל דאָך זעהר עסען, עם איז מיר זאָ קאַלט..." 


ער גלעט זיינע באַקען -- בעדעקט זיי מיט טרערען, 
ער כליפּעט און יאָמערט ,אָ וועה איז מיר ווינד !" 
דער פּאָטער הויבט אָן מיט די ליפּען צו קעהרען 
און ענטפערט פּאַמעלעך זיין ווייב און זיין קינד: 


,א הערט אויף צו וויינען, אַ הערט אויף צו קלאָגען, 
און לאָזט מיך גאַנץ רוהיג בעגעג נען דעם טויט ! 

װואָס העלפט אייער וויינען, איך קען מעהר ניט טראָגען 
די ליידען, די שמערצען, דעם הונגער און נוים. 


,מען האָט מיך געבויגען, געמאַטערט, געפּייניגט, 
געזויגען מיין בלוט אָהן אַן אויפהער אין שאַפּ, 

מען האָט מיך פערוואונדעט, מען האָט מיך געבלומיגט, 
יעצט בין איך געפאַלען פון צו שווערען קלאַפּ... 


איך האָב מיין געזונד ביי'ן מאַשין אָנגעװאָרען, 
געהאָרעװעט ביטער, וי טאָג אַזױ נאַכט, 

עס האָבען די שלענע פערקירצערט מיינע יאָהרען, 

יעצט שטאַרב איך פון צרות... פון הונגער פערשמאַכט..." 


אהא הוה ההא ת הוה האתת ת הוה ללה אלה ת והת והות 
108 


שטעט טעשעטעטעשַשעטעטעטעטעטעטעטעשעטעטעטעשעטעטעטעשעשעצעשעשעשעשעטעשעשעשַואַטצ 
אויפ'ן שטערבע בעט 


אַ בייסמענט, אַ קבר גאַנץ פינסטער און שמוציג, 
צובראַכענע פענסטער פּערקלעפּט מיט פּאַפּיער, 

די ווענט זיינען חושך, פערשימעלט און גליטשיג, 
עס פייפט זיך אַ ליעדעל דער ווינד דורך דער טהיר. 


דער פּלאָר איז צופוילט לאַנג אין שטיקלעך און ברעקלעך, 
עס זעהט זיך די ערד נאָר פערפּראָרען און נאַס, 

קיין אויווען ניטאָ, און דער פראָסט ער קוועלט שרעקליך, 
ער טרייסעלט און מוטשעט פיעל מעהר ווי אין גאַס. 


אויפ'ן פּלאָר, אָן אַ זייט, אויף אַ זאַק אויסגעצויגען, 
מיט שמאַטעס בעדעקט, ליעגט אַ מענשען-סקעלעט, 
ס'איז געל זיין געזיכט, איינגעשרומפּען די אויגען, 
ער מורמעלט גאַנץ שטיל זיין לעצטעס געבעם... 


גאַנץ לויזע, פּאַמעלעך, עס קלאַפּט אין זיין הערצען, 
אין האַלז אָכער כריפּעט אַזױ װוי א זעג. 

נאָך איין סעקונדע -- עס זיעגען די שמערצען, 
ער ענדיגט זיין לעבען -- ער קומט צו אַ ברעג... 


אין לומפּען געקליידעט, נעב'ן איהם איינגעבויגען, 
די ווייב מיט די קינדערלעך שטעהען אַרום ; 
עס גיסען זיך טרערען פון זייערע אויגען, 
און קלאָגענדיג, שרייענדיג בעטען זיי איהם : 


לה ה הוה הוה הוה הוה והת הוקת קה ק אוהה הוה והות תוההוהוהותוהוההוהוההו 
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2 ,ׂ,, גע עי 


אַ גום װאָרט 


איך שטעה ביים בוים און בליק אַרױף: 
ער טראָגט די פריכטע רוהיג, שטאָלץ ; 
איך שטעה ביים בוים און בליק אַראָב ; 
מוראַשקעס קריכען אויף זיין האָלץ... 


איהם קימערט ניט, דעם קלוגען בוים, 

די חיה'לעך, זאָ שוואך, זאָ קליין... 

ער שענקט די וועלט זיין זיסע פרוכט 

און בלייבט דורך זיי ניט נאַקעט שטעהן.. 


און איהר, אָ ברידער, ווען איהר קעמפּפט 
און טראָגט די מענשעך-פליכט אויף זיך, 
זאָ נעהמט אַ ביישפּיעל פון דעם בוים 

און קימערט זיך ניט אום דעם ,איך".... 


222 הס גס 2 2220 תכ 
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שעשעטעגעשעטעעטעטעטעטעשעטעשַעשעשעטעששעטעטעשעשעטעטעטעײעטעטעטעײעשעשעטעששעשַשששַסצ 


ווערטער פון א בּרורער 


אין ענגערע קרייזען פערשטויסט דיך די וועלט און זי האַלט 
דיך געבונדען, 

דיין איך ווערט געטויטעם און דיין אייגענער ווילען ווערט 
לאַנגזאַס פערשוואונדען, 

פערלאַנגענדיג שטאַרבט דיין פּערלאַנגען, די לוסט אין דיין 
הערצען ווערט שטילער, 

די שעהנע געפיהלען פון מיטלייד און פריינדשאַפט, זיי ווערען 
אַלץ קיהלער און קיהלער. 


דו קענסט אויף דיין היים און דו קענסט אויף קיין מענשען 
מיט ליעבע ניט קוקען, 

פערלאָשען און קאַלט איז דיין פריינדליכער בליק און 
געקרימט איז דיין רוקען, 

און פינסטערניס הערשט אין דיין מוח, עס שטעהען 
געלעהמט די געהיהען, 

און װױלענלאָז לאָזטו זיך קנעטען, געדאַנקענלאָז לאָזטו 
זיך פיהרען. 


און מאָגער און בלייך איז דיין פּנים און שוואך איז דיין 
יעמווידער אבר, 

פון קנעכטשאַפּט און נויט אַ פערמאַטערטער ניינט זיך דיין 
קערפּער צום קבר ; 

עס האָט דיר די וועלט און דיין פאָטער נאָר צרות און 
דומהייט געגעבען, 

און האָפּנונגסלאָז פיהרסטו אַן ענגען, אַ שװואַרצען 
געשטאָרבענעם לעבען. 


א הוה ותותתה והות ותוהתת קה ההא הוהוה הוה אוהה 
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0,222 ,ׂ ,)ריט 


.יז ,2 ,}2 ,1 ,2 ,25 = 


איך כאַפּ זיך אויף פון שלאָף... 
עס שיינט די זון שוין ליכטיג -- 
איך קוק זיך גוט אַרום, 

עס איז א טרום -- דאָך ריכטיג... 


ענטשלאסענהייט 


איך מוז געהן, און געהן אַלײן, 
כאָטש די וועלט האָט ליעב צו שטעהן, 
גרויס אין פרייד און גרויס אין קװאַל 
איז דער מענשליכער שיקזאַל. 


אָפּט האָט מיך די זאָרג געקיסט, 
אָפּט געבלומעט האָט מיין ברוסט, 
כ'האָב עס קיינעם ניט ערצעהלט, 
און די וואונד האָט זיך פערהיילט. 


ווי אַ לייכט-מהורם וועל איך זיין 
אין דער וועלט פון שמערץ און פּיין, 
לייכטענדיג דורך שטורם און נאַכט, 
ביז דער מיעדער מענש ערוואכט. 


הו הו הוההק הוה קה ה והת אוה אוהה הוה אה והת הוה הוהאותטו 
1241 


טפוש 


עס איז אַ טרוים--דאָך ריכמיג 


איך זעה ביי-נאַכט אין מרוים 
בי ן טייך אַ שעפּסעל ליגען, 
עס שטעהט נעב'ן איהר אַ װאָלף 
און ברומט מיט פערגעניגען : 


;עס האָט מיר גוט געגליקט 

די שעפּסעל צו דערשטיקען ; 
יעצט װועל איך מיט איהר פלייש 
אַביסעל זיך ערקוויקען." 


ער עפענט אויף זיין מויל 
און רייסט זי מיט די צייהנער, 
ער פרעסט מיט אַפּעץמיט 
און האַלט שוין ביי די ביינער... 


דאָך פּלוצלינג מיט אַמאָל -- 
עם פאַנגט זיך אָן ערהויבען 

די שעפּטעל און בלייבט שמעהן 
פערוואַנדעלט אין אַ לייבען -- 


און גיך װואַרפט זי דעם װאָלם 
צו דר'ערד זאָ שטאַרק אַנידער, 
אַז ס'ווערט צופּלאַצט זיין פעל, 
צושאָטען אַלע גליעדער.. 


2128 טלאהטנא 
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8 


ווען איהר זעהט די זון פערזונקען -- 
פינסטער ווערט איהר פלאַם, 

און די ערד זעהט איהר פערטרונקען 
אין אַ שוואַרצען ים -- 


זאָלט איהר מענשען, נאָר ניט מיינען 
אַז די זון פערגעהט ; 

ניין ! די ערד.האָט פון איהר שיינען 
זיך אַװועקגעדרעהט.. 


.2 


ווען איהר זעהט פון גליק, פון לעבען 
שיינם אייך ניט דער פּראַכט, 

שטענדיג זעהט איהר פאַר זיך שוועבען 
װואָלקענס שװאַרץ וי די נאַכט -- 


ווייסט : דער גליק ווערט ניע פּערגאַנגען, 
ס'ליגט אויף איהם קיין פלוך, 
איהר אַליין האַלט איהם פערהאנגען 
מיט אַ שװאַרצען טוך !... 


עב עב עב 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 רב 1 11 
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אַעשַאַגשַעטעששעטעשטעשעעשעטעטעשעטעשעשעשעטעטעטעשעשעשעפעײעשעשעשעטעשעטעששעשאצַ 


שאַפּט אייך אַליין אַ וועג צום עקזיסטירען, 
און ניט פּערלאָזט זיך אויף דער הילף פון גאָט ; 
ניט לאָזט זיך אימער פון דער האָפנונג פיהרען, 
דער מענש װאָס שטרענגט זיך אָן, דער האָט. 


װאַנדער-ליער 


יעעצט מוז איך װואַנדערן מיט מיין פרייער ליעד, 
יעצט מוז איך וואַנדערן און ניט ווערען מיעד, 
עס מעג מיר ליגען אויף מיין הערץ א שטיין, 
איך מוז מיר אַלץ ווייטער, אימער וויימער געהן. 


איך מעג פערפאָלגט זיין פון דער גרעסטער נויט, 
מיין בעסטע האָפנונג מעג יעצט ליגען מויט, -- 
איך וויים, א צייט װועט קומען, ווען דאָס גליק 
וועט לאַכענד געבען מיר רוה צוריק. 


איהם װעל איך טרעפען, דעם געזונדען פריינד, 

זיין שטטערען וועט גלענצען פון פּערשטאַנד בעשיינט, 
מיט איהם צוזאַמען על איך לעבען שמיל, : 
און אימער שטרעבען צו מיין וויימער'ן ציעל. 


אהת ק אוהה אוהה הוה והות ותוהוהוהוהותהו 
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א עשעשעקעשע טעשט עטעטעשעשעקעטעטעפעשעקעטעעשַעעטעײַעשַשַַעששַשַשַשַשַשַפששעַטצ 


אונענדליך וועלען מיינע בלומען בליהען, 
עררייכט װועט ענדליך זיין מיין לעבענס-ציעל; 
און אויב ניט אַלעס װועט מיין גייסט ערציהען, 
פּערלאָרען געהן וועט ענדליך דאָך ניט פיעל. 


ניט אַלעס קען אין לעבענס:תהום פערזינקען, 
ניט אַלעס קען פּערלאָרען געהן אין רויש; 

דער מוטנער שטראָם קען דאָך ניט אַלעס פערטרינקען, 
די שטורעמס רוישען זיך אַם ענדע אויס. -- 


װאָס מוז געשעהן אינ'ם מענשענ'ם לעבען, 
דאָס קומט אַם ענדע מיט די צייטען דאָך ; 

דאָס ברענגט מיט די נאַטור אין אייביגען שטרעבען, 
דאָס שאַפּט דער מענש אין שווערען לעבענס-יאָך. 


דאָס איז דעם מענשענ'ס אָנגעשטרענגמער ווילען, 
װאָס שמידעט די מענשהייט'ם אייביגען שיקזאַל ; 
דאָס זיינען אונזערע ערהאבענע ציעלען, 
װאָס עפ'נען אונז דעם טיעפען לעבענס-קוואַל. 


מען דאַרף נור וועלען אום צו קענען שאַפען, 
מען דאַרף נאָר שטרעבען אום צו קענען זיין ; 
מיר קענען פריי זיין, אָדער וגערען שקלאַפען, 
ס'איז וי מיר אַרדנען אונזער לעבען איין. 


8 תותט עתותוהס יה והות תש בה קותות הוה הוה הההוהוהוהוהוהוהוהואוו 
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ַעַששַעײעעששעשעשעשעײעשײעשעעײעששַשַשַשַשַשַשַשַשעפשאַסצ 


דריקט מעהר, איהר האַבונעס, 
און טאַנצט אין די פּאַלאַצען, 
ציהט שטאַרקער אָן די סטרונעם -- 
און די געדולד וועט פּלאַצען. 


לעבט אין פריעדען 


פריעדען אויף דער גאַנצער ערד, 
גלייכחיים פאַר דער נאנצער וועלט ! 
לעבט אייך פריינד, ווי אייך געפעלט, 
אָהנע שווינדעל, אָהנע געלד, 

אָהן דעם הענקער, אָהן דעם שווערד, 
קעניג, בויער, שקלאַף און קנעכט, 
יעדער האָט דעם זעלבען רעכט. 

ניט קיין נאָט און נים קיין טראָהן, -- 
יא, מען דאַרף קיין אױיבענאָן, 

און מען דאַרף קיין אונטען נים. 

װאָס מען דאַרף זאָל יעדער טהאָן, -- 
ווי דער בויער אַזױ דער קעניג. 
וועמען, זאָגט, וועט דאַן זיין וועניג? -- 


1 בע ההבגה והות תה והת תותוהוהותוהוהוהוהוההוההוהותאו 
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אשעטעשעטטעשעטעטעעעטעטשטשעעעעעשעענעשעששששענעששששצ 


ציהט שטאַרקער די סטרונעס 


די הייזער ווערען העכער, 

די לענדלאָרדס ווערען שטרענגער: 
מיר שלאָפען אויף די דעכער, 

אין שטוב ווערט אימער ענגער. 


די אַרבײיטס-צײיט ווערט גרעסער, 

דער אַרבײטסלאָהן ווערט קלענער; 
די ,באָסעס" געהט עס בעפער, 

זיי ווערען דיקער, שעהנער. 


די ריכטער ווערען שלעכטער, 
וי װאַהרע קאַניבאַלען ; 

און דער װאָס איז גערעכטער, 
דער מוז אַלם אָפּפּער פאַלען. 


די פוהר-לייט פון גדעדן, 
(רבנים, וי אויך פּריעסטער) 
זיי הייסען אונז ניט ריידען, 
ווען די וועלט ווערט אונז פינסטער. 


ניט מעהר אַזױ פיעל יאָהרען 

וועט אייך דאָס פאָלק פערשווייגען ; 
דער ראַכעיגײסט, דער צאָרן, 

ער האַלט אין ווילדען שמייגען. 


א בה תב ב והות תתת הי הטתת קה תותוהתתות הוה תהתהתוההוההו 
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אַגגשפשששששפשפפײשששששעשששַשששששששששעעפפצ 


,זי האָט אויסגעזעהן אַזױ שעהן, 

דאָס מיך האָט די לוסט צונומען, 

און אַזױ װוי איהר זעהט זיינען מיינע ליפּען 
מיט איהר באַק זיך צונויפגעקומען." 


פאָטער-געפיהלען 


קינדער פֿון דער ערד, איך ליעב אייך 
וי אַ פאָטער, און פערניב אייך 

אַלע אייערע זינד ; 
מיט, און פאַר אייך װאָלט איך לעבען. 
אייך מיין האַרץ אַוועקגעגעבען. 

וי אַ קליינעס קינד. 


זעה איך אייך אין פולע גאַסען, 
גליקליך און געציערטע מאַסען, 

דורך דער יוגענד-ליעבע רייך, -- 
וויינט זיך מיר מיט פריידען-טרערען, 
און מיין איניגסטעס בעגעהרען 

איז צו לעבען נור פיר אייך. 


לת והות הוהתקת אוהו ה הק הק ת הוה אה הוה וה אה הוהוהוהותוהטוו 
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ששעשעשעטעשעטעשעטעטעשעשעטעשששעשַששעשעעטעעקעששעעששעשעעששעשלעשששט 


מייסטער און לעהרליננ 


ער האַלט איהם און שלאָגט איהם, און האַלט איהם פעפט. 
מיט הענד וי מיט אייזערנע צװאַנגען. 

דער אָרעמער לעהרלינג שריים נעבעך אוים : 

װואָס האָב איך דען מייסטער בעגאַנגען ?" 


;דו קליינער יונגאַטש, דו האָסט היינט אין דער פריה 
געקוסט מיין נעלל נעבען ברונען, 

ווען דו האָסט זי דאָרט מיט צולאָזענע האָר 

שעפּענדיג װאַסער געפונען." 


,איך ווייס ניט אַלין וי איך האָב עס געטהאָן, 
איך שווער אייך, מיין הערר, בנאמנות ; 

עס האָט מיך געמאַטערט די ליעבעס-לוסט, 
דאָס עס איז געווען א סכנות. 


,די זון האָט אַריינגעשײנט אין מיין צימער, 
און האָט מיך ניט שלאָפּען געלאָזען ; 

כ'האָב געזעהן דעם טהוי אויפ'ן גרינעם גראָו 
און געריכט דעם דופט פון די ראָזען. 


,כ'בין אַרױס אין נאָרטען ; אַ ליעדעל האָט זיך 
אין טרעלען פון מיין האַלז געקייקעלט ; 

דאָך דאָרטען נעבען ברונען איז נעלל געשטאַנען 
און האָט אויפ'ן עמער געפּייקעלט. 


אל אוהה אה אהת אוהה טא הש סות והות 
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עַעעששעעַעשעַעשעעשעעעשַעשעגעעשעששַשעששַעשעשַשַשאַששַשפפֿפֿשענצ 


וועסט שמענדיג נאָר ציטערען פאַר'ן ביטערען .סלעק", 
די פינסטערע צייט, ווען קיין אַרבײט איז ניטאָ; 

וועסט פלוכען דיין לעבען, וועסט פלוכען דיין מאַן, 
וועסט שילטען דעם חתונה טאָג, און די שעה. 


ו געהסט צו דער חופּה מיט שמחה, מיט פרייד, 
דו מיינסט, דיך ערוואַרטעט דער מזל, דער גליק, 
אָ מיידעל, דו ביזם נעבעך ביטער געאירט ! 
דער מאַרש צו דער חופּה איז אַ טויטען-מוזיק, 
תכריכים נאָר זיינען דער שלייער, דער טול; 
די חופּה -- דיין גרוב, דער מת -- דו אַלײן, 
דער גאָלדענער רינג איז אַן אייזערנע קייט 
און אויך אַ מצבה, אַן אָנדענקונג שטיין !+- 


2 2 22 תוהגה הוה הוה ההותוהוה 2 
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2 2 ,ר רענעט 


נון, יעצט מיט דעם פּאָרמאַן געזעגענסטו זיך, 

ער קוקט אויף דיר שמייכלענד, מיט פרעהליכען בליק, 
דו מיינסט, אַז ער פרעהט זיך, אַ מעות, מיין פריינד ! 
ער שענקט דיר אַלס עהרע די ווערטער , מיט גליק". 
און יעצט מיט די פריינדינס געזעגענסטו זיך, 

און יעדערע ווינשט : ,אין גיכען ביי דיר". 

שוין פּאַרטיג ! גיסט וויעדער א קוק אויף די ווענט, 
און נעהמסט אָן מיט שמחה די הענטעל פון טהיר -- 


דאָך האַלט ! יעצט האָב איך דיר צו זאָגען א װאָרט : 
אומזיסט איז דיין שמחה, אומזיסט איז דיין פרייד ! 
וועסט איצטער נאָך ווערען א שקלאף ביי אַ שקלאַף, 
וועסט האָבען נאָך גרעפערע צרות און לייד ! 

אַן אַרבײיטס-מאַן נעהמסטו, אַ פינסטערען קנעכט, 

אָ, מיידעל ! וועסט ווערען פערפינסטערט, פערשװאַרצט, 
דיין רוקען וועט בויגען זיך יונג פּאַר דער ציים !... 


וועסט וואוינען אין פינסט'רע קליינינקע רומס, 

אין אַ שמוציגען הויז, אויף אַ בוידעם, טאַפּ-פּלאָר, 
וועסט זעהן דעם לענדלאָרד גאַנץ עפּטערס ביי זיך, 
װואָס היט, דו זאָלסט צאָהלען די רענט אויף א האָר. 
און וועסטו ניט קענען איהם צאָהלען צום פראָק, 

זאָ װואַרפט ער אין סטריט דיינע זאַכען אַרױס, 

און זאָגט נאָך דערביי מיט א מינע פון שמערץ : 

,איך מוז דאָך אויך צאָהלען די שמייער פון הויז"... 


וועסט קינדערלעך האָבען, וועסט ליעבען זיי שמאַרק, 
און עפטערס ניט האַבען קיין עסען פאַר זיי, 

און זאָ װוי מיט שפּיעזען העט שטעכען דיין הערץ 
זייער ביטערער יאָמער, דער הונגער'ס געשריי. 


וא אווק קוק ת והת םת התא 22 2222 2 2222 2 הזו 
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עינשטעשט שעטשטעשעעשעענעשעשעששַשששעשששששפשעשַאַשײשששששאַסצ 


שנייד איבער די פאָדים -- דער שניט זאָגט דיר אָן 
אַז דו ווערסט פערבונדען אַצונד מיט דיין פריינד !* 


דיין הערץ הויבט אָן שלאָגען מעכטיג און שטאַרק, 

דו לעגסט וועק דיין אַרבײם, שטעהסט אויף פונ'ם אָרט, 
דיין קאָפּ איז צוטומעלט פון אויפרעגונג, פרייד, 

דו קענסט גאָר פאַר שמחה ניט ריידען קיין וואָרט, 
דיין אויג ווערם פערפלאָסען מיט אַ וואַר'מען טרער, 
װואָס פינקעלט אַזױ וי א מהייערער שמיין. 

דו קוקפט זיך אַרום אויף די ווענד פונ'ם שאַפֿ, 

און נעהמסט פון איהם אַבשיעד מיט שטילען געוויין : 


,אַדיע, דו פינסטערע גרוב פון דער ערד ! 

אַדיע, דו קערקער אין פרייהייטס-געשטאַלט !... 
אַדיע, דו רויבער פון קרעפטען, פון בלוט ! 

דו טייפעל, װאָס וװואַנדעלט פון יונג אום אויף אַלם ! 
אַדיע, דו פּערפּעסטעטע, גיפטיגעץ לופט, 

דו האָסט באַלד מיין לונגען געמאַכט וי אַ זיפּ. 

פיעל בליהענדע בלומען זיינען געװאָרען פערוועלקט, 
דו האָסט זייער זאַפט אױסגעצאַפּט מיט דיין ליפּ! 


,די קינדערשע יאָהרען, פון לעבען דעם מאַי, 

האָב איך ביי דער אַרבײט בעגראָבען 7 דיר, 

קיין פרייע סעקונדע, קיין פרייע מינוט 

האָט עס אין מיין לעבען געגעבען פאַר מיר, 

דאָ האָב איך פיעל גאָלדענע חלומות געטרוימט, 

און פיעל מאָל געזעסען פערזונקען אין װועה, 

דאָ האָב איך געלאַכט, און פיעל מאָל געוויינט, 

דאָך יעצט נעהם איך אָבשיעד מיט פריידען -- אַדיע!" 


אוהה אשת תוה הק ק האתת תותותש טס גוגטתתההתוו 
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ארעשעעשעעטעשעשעשעטעטעשעשעשעשעשעטעטעשעשעשעששעשעעשַעעײעשעשעײעשײעשעעששפטש 


דער אַבּשיעד 


דער טאָג איז געקומען דער גליקליכער, 

אויף וועלכען דו האָסט לאַנג מיט זעהנזוכט געװאַרט, 
דער טאָג, װאָס בעפרייט דיך פון פינסטערען שאַפּ, 
וואו דו ביזט געווען פיעל יאָהרען פּערשפּאַרט. 

דו זעהסט דורכ'ן פענסטער די זאָנע מים פרייד, 

עס שיינט דיר היינט ליכטינער, שעהנער איהר שטראַהל, 
וועפט מעהר זי נים זעהן אַזױ, ווי ביז היינט, 

דורך די דונקעלע שויבען, מיט שמערץ און מיט קװאַל. 


דער טאָג איז אַוועק -- די זון געהט אַראָב 

און וואַרפט אויף דיין אַרבײט אַ גאָלדענעם פונק, 

דו הויבסט אויף די אויגען און קוקסט זי אָן לאַנג 

און, דאַכט זיך, זי זאָגט דיר גאַנץ שטיל, מיט אַ זואונק : 
;לעג ניעדער די אַרבײט, דו גליקליכעס קינד, 

די נאָדעל, מיט וועלכער דו האָסט לאַנג געשאַפּט -- 
די שטאָלענע נאָדעל, װאָס ז'האָט ווי מאַגנעט 
געצויגען ביז איצטער דיין קראַפּט און דיין מאַכט. 


,לעג נידער די פאָדים, לעג ניעדער די זייד, 

מיט וועלכע דו האָסט פאַר די רייכע גענעהט 

די טהייערסטע קליידער פון זיידענע שטאָף, 
און זיך ביי דער אַרבײט געוואונשען דעם טויט. 
שנייד אָב די פּאָדים, דו שניידסט דאַמיט אָב 

די קיימען , װאָס דו האָסט געטראָגען ביז היינט, 


אס אוהה הותוההותוהותותותות והת תותתותוהותההתהתםשת תב הוהוהוהוהוהתוו 
109 


אעשעשעשעשעשעעשטעטעטעטעטטעטעטשעשששששששעשעשעששעשעטעשעטעטעטששששט 


אָבער איצטער, ווען די טאַטעס 
שטעהען מוטהיג אינ'ם פייער, 

האָט אויך אין די קליינע קינדער 
ערואַכט דער גייסט דער פרייער. -- 


פינף און פופציג לאַנגע יאָהרען 
זיינען זייט דער ציים פערשוואומען, 
נאָך איז ניט דער קאַמפּף געענדיגט, 
קעמפּפע נייע וועלען קומען ! -- 


אָבער איהר, איהר שקלאַפּעזדעלטערן, 

לערנט אייערע קינדער פריי זיין ; 

בראַװאָ פרייהייטס-קעמפּפּער! דאָס זאָל 

די ערציהערס ה ע כ ס ט ער פּרייז זיין !+ 


א 


אוהה האתת תוההוה תת הו הוהוההוהוהוההוההההוהוהואוהאוהוהותהו 
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רעַפעשעעשעששששעשטעשטטטטשטטעטששעטעטעטעטעשענעטטטעטשעשעטעטשששסצ 


פאַר די פריינדע, פאַר די קעמפּפער, 
פאַר די טאַטעס, פאַר די ברידער 
טאָרען ניט קיין קוילען פעהלען, 
און זיי שאַפּען אימער וויעדער. 


בעקלעך גליהען, שטערענס שוויצען, 
אויגלעך בליצען טיעף בעגייסטערט ; 
יעדער היילט זיך, מונטער-פלייסיג, 

און מען אַרבײם און מען מייפטערט. 


;האָלץ אַהערצו!" -- שרייט אויס איינער 
און הויבט אָן העם קעסעל מישען ; 

,שטופ מיך נים !" -- שרייט אויס אַ צווייטער, 
וועלכער האַלט דעם בליי אין גיסען. 


,אָט איז האָלץ אַ פולער פאַרטוך !* 

און דער פייער'ל פּלאַקערט העלער, 

און דער קאַמפּף ברענט שטאַרקער, שטאַרקער, 
און די קוילען ווערען שנעלער. 


קליינע העלדען, קוגעל-גיסער -- 
וועלכע וואונדער-שעהנע סצענע ! 
אָה, ווי וואָלט איך האַלזען, קוסען, 
קלוגע קינדער, זאָ װוי יענע:י- 


פּאַר די באָבע'ס פּוסטע מעשות 
פלעגען זיי זיך פּריהער שרעקען, 
און ביײנאַכט די לאָקען-קעפּלעך 
אין די קישען טיעף פערשטעקען. 
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יי בב עב בי ט בר עי בטי ר 
בושיי צעצעשעשעאט 


די קונעל-גיסער 


אַכצעהן הונדערט אַכט און פערציג -- 
,מיכעל" איז אַ העלד געװאָרען ! 

דייטשלאַנד'ס מיכעל איז אַ קעמפּפער 
און ער קעמפּפט מיט מוטה און צאָרן ! 


זיינעץ לאַנגע עזעל-אויערען 

האָט ער פּלוצלינג איינגעצויגען, 
און דעם עהרליך-בראַווען רוקען 
האָט ער ענדליך אויסגעבויגען. 


און ער קעמפּפט אויף באַריקאַדען, 
דען צו שווער איז איהם צו טראָגען 
פון זיין ,פּאָטערלאַנד" די לאַסטען, 
פון די פירסטען און הערצאָגען. 


ביקסען קהאַכען, קוילען פליהען, 
קאַמפּף-געשרײיען הערט מען שאַלען ; 
אָרעמס פעכטען, שווערטער בליצען, 
און די פיינדע פאַלען, פאַלען. 


און -- אָ פריידע ! אין דעם טומעל, 
אין דעם ליאַרעם, אין דעם שטורעם 
שטעהען קינדער און זיי גיסען, 
גיסען קוילען אין אַ פורעם. 


לת 2222 2222 0262 המו 
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איעעטעטעשעטעטעטעטעטע טע טע טע טעכענעטעטשענעטעטעטפעקעשישיטשעײעשפיפש:וש 


איהם יאָגט דער גייסט, װאָס ברעכט און רייסט 
דאָס פוילענדע אין שטיקער, 

װאָס שטעכט און בייסט און שטראָפט און שמייסט 
דעם ווילדען אונטערדריקער. 


איהם אַרט קיין שפּאָט פון לייט און גאָט, 

ער וויל קיין לאַסט נים טראָגען ; 

ער זוכט, און האָט, אַ ניי געבאָט, 

װאָס הייסט ניט לאָזען פּלאָגען 


ער 1 1 1111 געט יט 
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עשעטעטעטעטעעטעטששטעששעשעשַשששששטעששַשעטעשעשעצעשעשעטעטששששצ 
דער פרייהייטס-קעמפּפער 


ער מעג אַליין אין שטורם שטעהן, 

זיין טהעטיגקייט וועט בלייבען ; 
איהם קען די נויט, און אויך דער טויט 
פון ווירקען ניט פערטרייבען. 


ער מעג פון פיינד און גוטע פריינד 
פערשטויסען און פּערשפּעטעט זיין ; 

ער זעהט אויך היינט, די זון װאָס שיינט 
פון פרייהייט, וועלכע וועם זיין. 


ער זעהט די וועלט פון רויב און געלד 
מיט האַס, און שפּאָט, און קאַלטקײט ; 
ער קעמפּפּט אין פעלד, אַ יונגער העלד, 
ער ווייס ניט פון קיין אַלטקײט. 


ער רייסט מיט רייד דעם שעהנעם קלייד 

פון פאַלשקייט און פון ליגען, 

ער קעמפּפט אין פרייד, אין שמערץ און לייר, 
ניט דענקענדיג זיעגען. 


איהם טרייבט דער דראַנג פון פאָלק'ס פערקאיר 
צו לעבען און געניסען ; 

דער האַס צום שלאַנג פון שקלאַפען-צװאַנג, 
פון מענשען אָהנע וויסען. 


0 ב הוה תוה הת א קה וה והת קה הוה והוהוהוטהאותוהורי הוט 
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שטעט עטעשעשעשעשעשעשששעשעעעטטשעשענענענעטטשששעענששששששט 


עס קוקט אויף איהר די זאָנעץ 
אַראָב אין שמערץ און גראַם ; 
דאָס מויל פון אַ קאַנאָנע, 

דאָס איז איהר שטאַרקער שמאַם ; 
די צווייגען זיינען שווערטער, 

די בלעטער זיינען שפּיעזען, 
גערויבט פון פיעלע ערטער, 

פון פיעלע טויטע ריעזען. -- 


אא אואההה ‏ ה 2 ס22 א 
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א עשטעעטענע שטעט טע טע טעשט טעשט טע טעטש טעטעטעשעשעטעטעעשצ 


זיי פאַלען און פערשטומען 
דאָרט קעמפּפענדיג בײינאַנד. 


איהר זאנפטעסטע בעוועגונג 
רעגט אויף די גאַנצע וועלט, 
איהר קלענסטע, שטילסטע רעגונג 
װואַרפט אָן אַ ווילדע קעלט. 

מיט בליקען פול מיט מרויער, 
אַלײן אין זיין געצעלט, 

בעוויינט דער אָר'מער בויער 

דעם פריעדען, װאָס איהם פעהלט. 


עס וויינט די צאַרטע מיידעל, 
און בעט פאַר איהרע זינד ; 
די מוטער, מילד און איידעל, 
בעקלאַנט איהר ליעבעס קינד; 
דאָך קומען זיי ניט וויעדער, 
די קעמפּפער, 'זוי געשווינד, 
די קינדער און די ברידער, 
זיי ליגען מויט און בלינד. 


זיי זיינען לאַנג פערשוויגען, 

די שטאָלצע קעמפּפער אַלע, 

דען ווייט אין שלאַכטפעלד ליגען 
אַ הויפען שאַרבענס קאַלע ; 

און אימה'דיג פון מימען, 
פערשוואַרצט פון בליי און רויך, 
ערהויבט זיך אונפערשניטען 

די פריעדענס-פּאַלמע הויך. 


אהת הת הוה תה הוה הוה תוהוההוהוהה הוה הוהה הוה ההא והוהותו 
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טעפעשט 


די פריעדענס-פאַלטע 


אַ פריעדענס-פּאַלמע בליהם 

אין ניינצעהנטען יאָהרהונדערט, 
פון קעניגע געהיט, 

פון טויזענדע בעוואונדערט. 

זי גיבט קיין שאָטען ניט 

דעם װאַנדערער דעם מיעדען, 
קיין פרייער פויגעל פליהם 
אינ'ם הימעל פון איהר פריעדען. 


דאָך שטעהט זי אונגעבויגען 
זייט לאַנגער, לאַנגער צייט, 
געז ועסערט פון די אויגען 

פון יונג' און אַלטע לייט, 

פון זיפצען און פון קלאָגען, 
פון קרעכצען שטיל געווינט, 
פון שמערצען און פון פּלאָגען, 
פון װעהטאָג אונבעזיעגט. 


פיעל טויזענד פּילגער ציעהען 
צו איהר פון יעדעס לאַנד, 
מיט הערצער, וועלכע גליהען 
פון כעס, שטאָלץ און שאַנד. 
דאָך וועניג פּילגער קומען 
צוריק מים איהר אין האַנד, 


ההא ה הוה הוה הוה ה הוה אוהה הוה הו הוה הוה הה הוה אה הוהוה הוה הוט 
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א 222 הב תותותותות הו הוקת והותותותותותותוהוהותותוהוהוטהוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהה 


גלייכע אין געניסען אַלעם, 

סיי אין רייכקייט, סיי אין דלות. 

וויל אַ מענש מיט מיר ניט קריעגען, 

דאַרף ער מיך קיינמאָל בעטריעגען. 

רויבט ער מיינע -- מוז איך שטרייטען, 
כ'וויל מיין ,,רעכט" אויף ,ניכטס" נים בייטען, 
לאָז איך רויבען -- בין איך איינער, 

װואָס בעגיסט מיט טהוי די שטיינער-- 


פריהלינג און הערבסט 


איך ליעב דעם װאַלד, זוען ער איז גרין, 

איך ליעב איהם אויך, ווען ער איז געל; 
דען קיינמאָל נאַרט ער ניט מיין זין 

און צייגט די װאַרהײט ליכטיג, העל... 


איך זעה דעם פריהלינג אויך אין הערבסט : 
דער אמת וועלקט נים אין נאַמור. | 

אָ, שעהם זיך וועלטעל! נור דו פערדערבסט 
פון ריינעם אמת יעדע שפּור:.- 


אבת הק והות קה הווקת תוהותותוהוהותותותוהותותותוהוהותותוההוהותותוהותה 
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852 םת,ׂ,),) ר געט 


פריערען 


פאָלק ! דו האַלסט דעם פריערען הייליג, 
ליעבסט איהם הערצליך, ליעבסט איהם זעעליג, 
לאָזסט זיין נאָמען נים בעשמוצען. 

זאָג : װאָס ברענגט עס דיר פאַר נוצען, 

װאָס דו זוכסט אַליץ צו פּערדאַמען 

די, װאָס הייסען ניט צוזאַמען 

יענעם בונד פון פריעדען האַלטען, 

וועלכער, ווען דו װאָלסט איהם שפּאַלטען, 
װואָלט ער ברענגען גליק און לעבען 

און די װאַהרע רוה דיר געבען ? 


ווייסטו דען די אונטערשיעדען 

פון אַ װואַהרען, פאַלשען פריעדען ? 
ניין ! דו ווייסט עס ניט אויף זיכער, 
עפען אויף די וויסענס-ביכער ! 

און זיי וועלען דיר ערקלערען, 

מיט דער װאַהרהײיט דיך בעלעהרען : 
דאָס פריעדען מיינם יענע רייהען, 
וואו עס גים קיין צוויי פּאַרטײען -- 
פון געדריקטע און פון רייכע -- 

נאָר פון פרייע מענשען, גלייכע!.- 


גלייכע אין פּראָדוקטען שאַפען, 
ניט פון הערשער און פון שקלאַפען ! 


רע שעטעטעטעשענעטענעטעטעששעטעשעטעשעטעטעטטעעטעטעענענענענעשײעשששפצ 
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רַעטעשעטששעטעײפעײַבעטשװײַששַַשעשששששַשעַשעַפשששַששאַשעשַששששצ 
נעכטען און היינט 


ביי נאַכט האָט דער פאָטער, אַן אַלטער פּאָעט, 
בעזונגען דעם שנעע און געגאַנגען צו בעם. 

אויף מאָרגען האָט ער פאַר זיין זוהן אין דער פריה 
געלעזען זיין נעכטיגע שנעעפּאָעזיע : 


וי פעדערען ווייסע, פון ענגעל געפּליקט, 

די ערד צו בעפּוצען פון הימעל געשיקט, 
וערשיינט מיר דער שנעע אין זיין רוהיגען געהן, 
זיין צאַרטקײט בעצייכענט די אונשולד אַלין. 


;און וואו עס געפינט זיך א שמוציגער אָרט, 

אַ בלאָטע, אַ זומפּ אויפען גאַס דאָ און דאָרט, 

זאָ ווערט עס פונ'ם שנעע מיט אַ דעקטוך פּערשפּרייט 
און אַלעס איז קלאָר אין דער ליינג און דער ברייט." 


דער זוהן האָט די ליעד מיט התמדה געהערט, 

מיט שכל די ווערמטער בעטראַכט און בעקלערט, 

נאָר באַלד האָט דער פאָטער. געזאָגט איהם : , מיין זוהן, 
בעזינג אויך דעם שנעע זאָ, וי איך האָב געטהון." 


דער זוהן האָט אין פּענסטער געגעבען 8 בליק 
און האָט איהם געענטפערט ביי'ן קומען צוריק : 
,אַך פאָטער, ס'איז אַנדערש פון נעכטען ביז היינט-- 
דער שנעע איז יעצט שמוץ, דען די זון האָט ערשיינט".. 


זי 2 םהה הוה ה והת ק הוקת והוהוהוהוההוהוהוה הוה התאו 
8 


לטיט 


ווייס : זיי זיינען אויך ניט דיינע! 

גאָט מאַמאָן זאָגט : ,אַלץ איז מיינע" ! 
רוה נאָר אוים דיין קערפּער שלאַפען, 
זאָלסט אויף מאָרגען קענען שאַפען, 

דוי אַ פערד, יא, װוי אַ בהמה 

פול מיט אַנגסט, מים שרעק, מיט אימה 
פּאַר דעם געלדיגאָט'ס שווערע בייטשען... 
כ'דאַרף ניט מעהרער דיר פערטייטשען"... 


אַך, װוי ביטער איז דאָס לעבען ! 

אַלץ דעם טייפעל אָבגעגעבען.-- 
אַרבײטער! בעטראַכט... בעטראַכט אייך !... 
אך... עס שלעפערט... גוטע נאַכט אייך !... 


הא 


12 1 1 1 1 1 1111 עבטב 
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4בשעשעשעאפֿעשעטעשלטלשעשעששעשע שש טע עלעטעטש שעשעשעשעשעששששעששעשעשטשט 
און איך לערען, לערען, לערען, 
דאָך, ווער זוכט עס מיר צו שטערען ? 
עפּעס ציהט -- איך הויב אָן שפּירען 
אַ טומאַן אויף די געהירען, 
װאָס איז דאָס ? פון מיינע אויגען 
איז די זעהונגס-קראַפט פערפלויגען, 
און זיי ווילען זיך שוין שליסען, 
זוער איז דאָס -- איך װאָלט עס וויסען -- 
װואָס פערגינט מיר נים די שמונדען, 
ווען איך הייל די אַלטע וואונדען ? 
ווער איז דאָס ? איך מעג דאָך זיצען 
נאָך אַ טאָג פון שאַפען, שוויצען ! 


שאַט ! איך פיהל, אַ שװואַרצער שאַטען 

װועבט אַרום מיין קערפּער מאַטען, 
שטילער, שטילער, יעס בעוועגט זיך ! 
שטילער, שטילער, אָט עס רעגט זיך : 

,כ'בין דער שלאָף, איך בין דער דריטעל, 

כ'בין געשיקט פון מאַמאָן'ס הימעל 
דיר דעם מח צו פערשפּינען, 
שטומפּיג מאַכען דיר דעם זינען, 

דיינע אויגען צו פּעהמאַכען, 

זאָלסט ניט קענען לערנען, װאַכען.-- 
מוזט פאַר-טאָג שוין געהן פערדינען -- 
דרעהען, טרייבען די מאַשינען- 


,מיינסטו, אַז די פרייע שטונדען, 

די מינוטען, די סעקונדען, 
ווען דו ביזט פון שאַפּ געקומען, 
האָט מאַמאָן ניט צוגענומען ? 


וו 4511 22 יו 4 ותואותותוה הו ואוה 144 121 וע וסתותותותותהו 


בשע טעטעטעטעשענענענעננטעטטשענענענעטעטעטעטעטעטעשעעמענעמענענענענעשששַפצ 


מיט אַ ליעבעס-באַנד צוזאַמען, 
אום די הענקער צו פּערדאַמען. 


לעבּענד זעה איך די געזיכטער 
פון די העלדען, גלייך וי ליכטער, 
כ'זעה די אויגען פלאַמען, בליצען, 
שטראָמען מוטה און שכל שפּריצען. 
און די לאָקען, לאַנגע, שעהנע, 
גלייך וי וועעלען, כװאַליעס קליינע, 
ווען דער ווינטעל טהוט זיי רייצען, 
װואַרפען אום זיך אויף די פּלייצען. 
אַך ! עס טראַכט זיך מיר ביי'ן לעזען : 
װאָלט עס יעצט, אַ יעצט געוועזען, 
און איך װאָלט שוין דאָרטען זיצען -- 
דאָרט, אין פעלד, וואו שווערטער בליצען:-- 


פון געשיכטע געה איך איבער 
ציט'רענדיג אין לייכטען פיבער 
צו די אַנד'הע וויסענ'ס-לעהרען, 
וועלכע זוכען צו ערקלערען 
יעדע קראַפט, װאָס ליעגט בעהאַלטען 
אין נאַטור'ס געהיימע פאַלטען 
פון דער ערדע, פון די פּלאַנצען, 
פון דעם ערדענ-רייך אין גאַנצען, 
און פון יענע לעבענס-טהיערע, 
וועלכע האָבען זייער דירה 
דאָרט ביי'ן אָנגרונד פון די ים'ען, 
וואו זיי לעבען זיך צוזאַמען. 


אהת קוק ההא אוהה הס אהת הוה תהוהוה הוה התוהוהוהוהוהוהוהה/ 
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אגרעטטעטטמטעמטעטשטשעטשש טעשט שרטעטעטשעשש טעשט 
דער שלאָף 


נאַכט האָט ברייט זיך אױיסגעגאָסען, 
אַלע אויגען צוגעשלאָסען, 
איך אַליין נאָר זיץ ביי'ן טיישעל 
און איך לערען נאָך אַביסעל. 
אַך, װוי זיס דאָס איז, װוי טהייער! 
ס'לעשט די זעעלע'ס דורשטיגען פייער, 
גלייך וי מהוי, ווי טראָפּענס נאַסע 
טרינקען אָן די ליליץ בלאַסע, 
וועלכע װאַרט, די זאָנעןשטראַהלען 
זאָלען ווערען שוין פערפאַלען 
און די נאַכט זאָל ענדליך ווינקען, 
אום דעם מהוי צו קענען מרינקען. 


און איך לערען, מיש די בלעטלעך, 
וועלכע זיינען גלייך צו בעטלעך, 

וואו עס רוהען טויטע ראַסען, 

העלדען, קעמפּפּער, פעלקער-מאַסען. 
כ'לערען, לעז פון טאַפּפערע קריעגער, 
פון בעזיענטע און פון זיעגער, 

וועלכע האָבען פול טרייהייט, 

הייס געקעמפּפט פאַר רעכט, פאַר פרייהייט, 
וועלכע האָבען ווי די לייבען, 
וי די ריעזען זיך ערהויבען 


אשקותת תתת הוקת הוה 2 2 הו ה האתת תותו הוה הו 
4 


שעעטעטעטעטשששששששעעששַשַששַשטשײששששעשששצ 


ווי פון דער ערד שטייגט אויף א נייע וועלט, 

א נייץ צויבער-לאַנד, זאָ גאָלדיג שעהן ; 

ערפילט מיט לעבען און מים לוסט -- און ריין 

פון הערשער-שמוץ, פון גלױיבענס-פּעסט און געלד. 


דעם נביא'ס מפַּלה 


דער נביא האָט געװואָלט די טויטע בעשווערען, 
זיי זאָלען ווידער לעבעדיג ווערען, 
ער האָט די טויטע פון קבר גערופען, 
און געװאָלט בעלעבען די טויטע גוף'ן, 
און אַלס ער האָט די נשמות בעשװאָרען, 
איז איהם פּלוצלינג מאָדנע צום מוטה געװאָרען ; 
עס האָט איהם גענומען צופּען און בייסען, 
ביז ער האָט געװאָלט פון זיך די הוים רייסען. 
שטעכיגע פליגעלעך זיינען איהם בעפאַלען, 
ביז ער האָט זיך געקראַצט מיט נעגעל און קרעלען ; 
פון אַלע זייטען האָכען זיי איהם געריסען, 
ביז ער האָט פון זיך די הויט געביםען. 
אָט דאָס זיינען די טוימע נשמות, כלעבען, 
און מעהר האָט ער זיך קיין מיה געגעבען. 


לה הו הוה והות והות תוקטת והת תתהתוהוהוהוהותהותותוהוההוהוההוהוהיו 
03 


רַעטעעטעטעטעטעטפשפששפּששששעבעעעמשצשששששששצ 


דיין תפלה און דיין וויינען איז אַ טרייסט, 

דאָך ניט פאַר דיר -- פאַר דיינע העררען נאָר ! 

דיין בעטען זאָגט זיי אָן א גוטעס יאָהר, 

דען זעלכסט צו נעהמען ביזטו נאָך ניט דרייסט... 


די יאָהרען שוועבען, לויפען זיך פערביי, 

אַ שטראָם פון דיינע טרערען יאָגט זיי נאָך, 

און אַך ! נאָך שווערער ווערט דיין לאַסט, דיין יאָך, 
דיך דריקט די דעספּאָטישע טיראַנײ. 


ווער הערט דיין שטילעם וויינען, בלייכער קנעכט ? 
ווער זוכט צו לינדערן דיין נויט, דיין פּיין? 

דער מעכטיגער וויל א ימע ר מעכטיג זיין, 

דען װאָס איז ער, ניט רויבענדיג דיין רעכט ?... 


דיין לוסט צום שטרעבען און דיין האָפּנונג זינקט ; 
דען ניכטם איז האָפּנונג אָהן דעם מענשענ'ס טהאַט ; 
דיין שקלאַפּען-לעבען מאַכט דיך מיעד און מאַט -- 
און זעה, וי גיך דער קאַלטער קבר ווינקט ! 


דער גלויבענסינעבעל רינגעלט דיך אַרום, 

אַזױ װוי אַ שיף, װאָס שטעהט אין מיטען ים ; 

עס פיהלט די ברוסט דעם לעבענ'ס זעהנזוכט'ס פּלאַם, 
עס זוכט גענוס -- דאָך דו ביזט שטיל און שטום... 


געפינסט קיין אױיסגאַנג נים ? -- אָ, בליק אַהער ! 
דו פרייהייטס-מאַן, צושפּאַלט דעם נעבעל גיך, . 
אַ שטראהלען-רעגען וועט ערפרישען דיך 

און אויסקוסען דיין לאַנג פּערנאַלטע טרער. 


והת תוה והת הוה אהת ת הוה הוה אהת הוה ותוהההתוהוה אה והות 
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טעפעשט 


: 


26 ׂ,6 


צום גלויביגען 


ניט פאַל, אָ מענש אויף דיין געזיכט פאַר גאָט, 
דורכװוייקט פון טרערען, פון געבעט פערשוואַכט ! 
ניט מעהר פערהערליך איהם מיט לױב און פּראַכט; ‏ 
דען ווייס : אין ז יין גלאַנץ ליגט פאַר ד יר אַ שפּאָט. . 


די זעלבע קראַפט, װאָס לעבט, ווירקט אין דיר, 

זי ווירקט און לעבט אין אַלעס, א י ב ע ר אַ ל; 

עס גיבט קיין קראַפּט, קיין שטאַרקערע פאַר א י ה ר. 
פֿאַר זי א ל י י ן נים בוק זיך און נים פֿאַל; 


און ציהסטו דורך דעם גאַנצען וועלטענ-רוים, 

פון א י ה ם, דיין ג אָ ט, געפינסטו קיין שפּור; 
דער ,גאָרנישט" האָט קיין פּלאַץ אין דער נאַטור 

און ער, דיין אַ לעם, איז אַ פּוסטער טרוים. . . 


א שלעכטער מרוים, אַ בייזער מרוים, אָ, מענש! 
ענטשטאַנדען פון דער דומהייט און פערשטאַרקט דורך שהעק, 
דיך צווינגט די ק נוםע: ,װאַרף דיין איך אַוועק", 

און אָפּפּער זיך פאַר א יה ם און לויב איהם, בענש. 


און ווייסטו ווער דער ע ר איז, בעסטער פריינד ? 

דאָס איז די הערשער-מאכט, די שטריק, די קייט, 

װאָס בינדט דיך, קוועלט, און שענקט דיר נאָכ'ץ טויט 
די שװואַרצע גרוב, אַנשטאָט דעם שעהנעם ה יינ מ. 


מ:שתטתותושתוםו התוא 2464 0262662022066666226 2202 :2 תאו 
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2 ,יי יי ייה 
רטע טעטעטעטעשעטעשעשעשעטעטעטעטעשעטעטעשעטעטעשעששטע טעטש טע טעט טע שעטעששששעשששוצ 


דען אין פּוסטען, שוואַרצען מח, 
וואו איך הערש מיט ווילדער מאַכט, 
דרינגט פּערשטאַנד אַרײן מיט כח -- 
און מיין שאָטען-טראָהן צוקראַכט... 


און אימער נאך 


און אימער נאָך, אימער נאָך, אימער נאָך ליידט איהר; 

און אימער נאָך שקלאפען פּערװאָגעלטע זיים איהר ; 

און פרייהיים און וואוילשטאַנד אויף ,פריי-זופּ" פערבייט 
איהר ; 

און אייערע מענשליכע רעכמע פערשפּייט איהר ; 

און יעטווידען אויפשטאַנד מיט אימה פערמיידם איהר ; 

און אונזערע בעפערע לעההען פערשרייט איהר ; 

און אימער נאָך, אימער נאָך, אימער נאָך ליידט איהר ; 

און אימער נאָך שקלאפען פּערװאָגעלטע זייט איהר ! 


האתת קע האתת הק 2 2 אהו 
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2 בשע עב 


קרינט דער אַרבײיטער אָכאָטעץ 
צום פּערשטאַנד (אָ גאָט בעהים) ! 
שריי איך, ווי אַ פראָש פון בלאָטעץ: 
,הער, מיין פריינד, עס טויג דיר ניט !"... 


און װוי דאַנקט מיר טראָהן און גלויבען, 
פֿאַר מיין הילף צו זייער ציעל! 

איך, די דומהייט, העלף זיי רויבען, 
טרייבען זייער טײפּעל-שפּיעל. 


איך, די דומהייט, בין דער קירבע'ם 
בלאַנקער, צוויייגעשאַרפטער שווערד, 

נאָר דורך מיר, אָהן מיה, אָהן מרחות, 
רויבט זי זיך די גאַנצע ערד. -- 


איך, די דומהייט, העלף פערפיהרען 
אין אַ שמוץ דעם אַרבייטס-מאן ; 

כ'הייס איהם דולדען די וואַמפּירען -- 
שאַפען אוצרות דעם טיראַן. -- 


איך בין דאָס שװאַרצע שלייער, 
װאָס פערשטעלט די וועג צום נליק, 
איך בין דאָס דער קעפּיפערדרעהער, 
כ'היים די מענשהיים געהן צוריק... 


דאָך... איך ציטער... אָ, די צייטען... 
עפּעם דוכט מיר... דוכט זיך אָפּ, 
אַז דער אַרבײטער וועט ביימען 
מיך, זיין שכן, פון זיין קאָפּ. --- 


לה 22 2262 התעו 
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צראַפעשפעַפעאַטװאַפעשַעשעששַשַשעשעשששַאַשַעשאַפעאַששַשַשַששַששששצ 


א מאָנאָלאָג פון דער דומהייט 


אַך, וו גוט מיר איז צו ליגען 

ביי דעם אַרבײטס-מאַן אין קאָפּ, 
ס'איז מיין בעסטער פערגעניגען, 

קיין זאַך געהט מיר דאָרט ניט אָפּ. 


עסען, עס"איך זיַן נעהירען 
(ס'איז אַ זעהר זיסע זאַפט), 

אין דער שטיל -- ער זאָל ניט שפּירען -- 
זויג איך אוים זיין דענקונגס-קראַפּט. 


כ'בין ביי קיינעם אונטערמהעניג, 

איך אַלײין האָב דאָרם די מאַכט ; 
איך רעגיער דאָרט, וי אַ קעניג, 

ווייל עס איז דאָרט שטענדיג נאַכט... 


וי אַ פלעדער-מויז פערשפּרייט איך 
מיינע שװואַרצע פלינעל דאָרט ; 

און די פינסטערניס פערברייט איך, 
כ'לאָז פאַר ליכטיגקייט קיין אָרט. 


טאָמער קומט אַ שטראַהל געפלויגען 
פון פערשמאַנד און וויל אַרײן, 
ליעג איך דאָרמען אויסגעצויגען 
און איך שריי : ,דער אָרט איז מיין" !... 


וט תותוקת קוק הוקת תוהתותוהוהוהוהוהוהוה אהת האוהה והת והת 
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רעטפעשט שטעטשטטענעטששששעטעטששעממששעשעעשששפל 


איך מוז דעם שעפּפּער פון דער וועלם יעצט זעהן. 
מעג מיך אַ בליץ דערשלאָגען וואו איך שטעה, 
מעג מיך א שטורםווינד װואַרפען צו דער ערד, 
מעג מיך אַ מחנה ווילדע גייסטער פאַנגען, 

איך מוז בעפרידיגען מיין ווילד פּערלאַנגען. 
גייסט פון דער שעפּפונג, איך בעשווער דיך יעצט, 
דאָ שמטעהענדיג אַליין אין דיעזער נאַכט, 

זאָג מיר, וואו זאָל איך דיך געפינען, וואו ? 

איהר שטורם-בעוועגטע ימים, זאָגט, אָ, זאָנט ! 
איהר שװואַרצע װאָלקען אין דער ברייטער לופט, 
איהר אייביג שנעע-געקרוינטע ריעזענ-בערג -- 
איהר גרויסע און אוראַלטע וועלדער זאָגט, 
אונענדליכע נאַטור נאָך וועלכע איך האָב אָפּט 
געשמאַכטעט פון מיין אינערליכסטער הערץ, 
נאָך וועלכער מיין נשמה האָט געגאַרט, 

און וועלכע איך האָב איניג-הייס געליעבט, -- 
זאָג מיר, וואו זאָל איך דיך געפינען, וואו? -- 


1 עב 6 1 1111 1111 11 1 311 
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שש עשעשעשעשׁשעשטעשעשעעטַעטעטעטעשעטעטעטעטעשעטששעטשעשעטעטעשעשעשעאָטט 


6 מיך ניט צוגעצויגען, דען איך וויים, 
די געמער פון מיין פאָטער זיינען פאלש, 

די שטאָדט איז דונקעל, און איהר לעבען איז 

פערצויגען מיט אַ פינסטערנים פון זינד. 

די גרויסקייט פון די קעניגע איז פּוסט, 

די פריעסטער זיינען אָבגעטונקט אין בלום, 

דאָס בלינדע פאָלק איז צו דער ערד געבויגט, 

איך ווייס ניט וועמען און פאַר װאָס עס עההט. 

מיין פּלאַץ איז נים מיט זיי, --- דאָס האָב איך לאַנג 

געפיהלט אין די געהיימנים פון מיין הערץ. 

מיין נייסט האָט זיך פערדונקעלט מים דעם שטויב 

פון זייער פאַלשער, פּלאַכער עקזיסטענץ, 

איך האָב געביינקט און נים געוואוסט נאָך װואָס. 

די מדבר-לופט האָט מיך גערופען זים, 

די העלע זון האָט מיך געקופט מיט לוסט, 

דער ווייטער הימעל האָט מיך איינגעוויגט, 

און אונבעקאַנטע שטימען אין מיין הערץ 

האָבען מיר געהייפען געהן צו דער נאַטור. 


(ער. רעגט זיך אויף אין אימה'דיגער עהרפורכט) : 


דער ווייטער מדבר ליגם פערהילט אין נאַכט, 
דער דונק'לער הימעל וועלבט זיך איבער מיר, 
פערהעקט מיט שװאַרצע װאָלק גן אָהן שטערען, 
א אונבעגרייפליך, אימה'דיג. 
קרעפטע פון דער וועלט פערוויקלען מיך, 

= ווילדע כװװאַליעס פון אַ ברייטען ים, 

דער שאָטען פון דער ערד פערשלייערט מיך, 
איך פיהל אין זיך די גבורה פון אַ גאָם. 
אַ שטאַרקער שטורם בעוועגט מיין פעסטע ברוסט, 


א הוה האתת והת ת והת הוה הות הק קותתהוהוהוהותותוהותו הוה הו 
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מעג זיך דאָס פּאָלק פאַר זיי אין אימה שטעהן, 
זיי אָפּפּער ברענגען, זיי בעפריעדיגען 

מיט מענשעךבלוט, מיט אָקסען און מיט שאָף, 
מיט טהייערע דיאַמאַנטען, געלד און ווייץ ; 
מעג זיך דאָס פאָלק די פּריעסטער שעצען הויך 
אַלס מעכטיגע פערמיטלער פון די געטער, 
איך קוק אויף זיי מים צווייפּעל רוהיג-שטיל, 

זיי שניצענדיג בין איך געװאָרען אַלט. 


האָב רייכטהום זיך ערװאָרבען, פיעלע קנעכט, 
קעמלען און שעפּסען, דיענער, דיענסטען, פריינד, 
איך בין געעהרט פון קעניג און פון פאָלק, 

און ווייט בעריהמט איבער דו ער גאַנצער לאַנד, 
מיט קינדער שעהנע בין איך אויך געבענשט, 
זאָ וועל איך לעבען ביז מיין לעצטען טאָג, 

איך בין צו אַלט צו שטרייטען מיט דער וועלט, 
צו זאָגען איהר די וואַהרהײיט װאָס איך דענק. 
די צווייפעל, וועלכע דרעמלען אין מיין ברוסט, 
זיי וועלען דרעמלען ביז אין גרוב אַרײן. 


(אברהם, אין מדבר) : 


מיין פּאָטער'ס הויז האָב איך פּערלאָזען יונג, 
וואו פיעלע פאַלשע געטער האָבען מיך 

אַלס יונגעס קינד פערווילדעט אָנגעבליקט 

די פּראַכט-בעדעקטע, גלאַנץ-ערפילטע שטאָדט 
מיט איהרע זיטען און לעבענס-ארט, 

דער פּאָמפּ, די גרויסקייט פון די קעניגע, 

די חניפות פון די פריעסטער, טיעף-געציעלט, 
די שהרע פון דעם אונטערדריקטען פּאָלק, 


יט 


הלאה הוה והת הוה הוה םהו הוהוההה הוה תהוהוהתות הוה הת והת 
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צוויי וועלטען 


תרח און אברהם 
(אויפצוג פון אַ ניט געענדיגטער דראַמאַ) 


תרח אין זיין וװוערקשטאַט : 


איך האָב ניט ליעב די געמער װאָס איך שאַף. 
אָט שטעהען זי פאַר מיר געשניצט פון שמיין, 

אָהן זעעלען, אָהנע לעבען, אָהן געפיהל, אָהן גייסט, 
בילדער פון ראַכע, דורשטענדיג נאָך בלום, 

מיט אויסגעשטרעקטע הענד, פערצעהרט פון האַס, 
דאָס זיינען זיי, די געטער פון דער וועלט, 
געשאַפען פון די פּריעסטער פאַר דאָס פאָלק. 


וי קען איך צו זיי קניען אין געבעט, 

וי קען איך זיי פערעהרען, ווען מיין האַנד, 
דורכדרונגען פון מיין דונקלער פאַנטאַזיע, 
האָט זי געשאַפּען פאַר דער בלינדער וועלט ? 


וועמען זאָל איך ערצעהלען װאָס איך פיהל, 

וועמען פערטרויען, װאָס מיין טיעפעס הערץ 

עמפּפּינדעט, טראַכט, פּעראַכטעט, ליעבט און האַסט, -- 
געהאַקטע שטיינער, וועלכע הערען ניט, 

פערשטעהען ניט, זעהען נים און פיהלען ניט ? 


סוא והת ה והת והות והוהוה אוהה וההותוהוהתותוהוהוהוההתת הוה והוהותטת?! 
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דו קענסט דאָס לעבען, דאָס לעבען קען דיך 
מים גאָלדענע גאַבען בעשענקען ; 

מאַכט עס דיך גליקליך ? מאַטערט עס דיך ? 
עס ווענדעט זיך אָפט אָן דיין דענקען. 


6 


טויזענדער דורות פערשווינדען 
אָהנע די וועלט צו ערגרינדען, 

נאַריש ערשיינט זיי דאָס לעבען : 
דאָך דענקער, און קינסטלער, און דיכטער, 
קעניגע, פּרינצען און ריכטער, 

לאָזען זיך נאַרען און לעבען. 


: 4 יס 4 4 יס 4 
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עב בע טע שה 2 גב 
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אימער אין שטורעם זיך טראָגענדיג 
בלייבען מיר אָפּטמאָל אַלין ; 
אימער אין אַרמוטה זיך פּלאָגענדיג 
ווערט אונזער הערץ וי אַ שטיין ; 
אימער מיט צווערגען זיך שלאָגענדיג 
זינקען מיר, ווערען מיר קליין ; 
אימער אין ליידען פּערצאָגענדיג 
קענען מיר פאָרווערטם נים געהן. 


5 


רופּסטו דאָס לעבען די ליעבע? 
רופסטו די ליעבע דאָס לעבען ? 

שטונדען, אי העלע, אי טריעבע, 

האָבען מיר ביידע געגעבען. 


4 


מיר זיינען אָפּט מעהר, וי מיר דענקען, 
אָפט מעהר, וי עס דוכט זיך דער וועלט ; 
און אָפט װאָס מיר זוינשען צו שענקען, 
האָט יענעם קײינמאָל ניט געפעהלט. 


עס האָט יעדע ברוסט א גױעדן, 
עס האָט יעדער מוח א קרוין, 

מיט וועלכע, אין שמערצען און פריידען, 
דער מענש האַלט זיך טהייער אַלין. 


אואאאפ וא 2 תוא תתתת2וב הוה 2 ה הוה ההוהוה ההא 
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4 עקעקעטעשעטעשעטעטעטע טעשט טע טע טעשעטעטעטעטעטעטעטעטעטעשעשעשעטעטעטעטעשעטעשעשעטעטעשנצסצ 


דאָס לעבען 


1 


מיר זוכען פריידען אינ'ם רויש פון לעבען, 
און ווילען אונזער ברוסט זאָל ווערען קיהלער 
מיר שטעהען שטיל און דענקען פון שטרעבען, 
מיר שטרעבען דענקענדיג צו לעבען שטילער. 


עס בענקט דאָס הערץ נאָך אונבעקאַנטע וועלטען, 
עס שטהעבט צום גליק דער מוח, דער געזונטער, 
דאָך זייער ציעל עררייכען ביידע זעלטען -- 
זי ציהט די אַרמוטה און די נויט אַרונטער. 


אָפּט, װוי טיראַנען, האַסען מיר די מענשען, 
און אונזער ליעבע זוכען מיר צו טויטען ; 

אָפּט, װוי בעשיצער, ווילען מיר זיי בענשען, 
און זיי ערלעזען פון די שווערסטע נויטען. 


װאָס איז דער קאַמפּף, װאָס א אין אונזער זעעלע? 
דאָס ווילדע רוישען פונ'ם ים געפיהלען? 

וואו איז אין לעבען יענע א שטעלע, 
וואו ס'בליהט די זיכערהיים פון אונז'רע ציעלען ? 


יהת הוהוהוהותותוהוהוהותםהוהוש תוא גתות והות בה בותות והת ותותותוההגותות הו 
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דאַן װאַכט אויף אין זיין ברוסט אַ גרויסער גייסט, 
אַ פריידענ-דרויש לויפט דורך זיין קערפּער דאַן, 

און מיט אַ שטורעמדיגער הייליגער גבורה רייסט 
זיך זיין געמיט צום שטאָלצען פרייען מאַן ; -- 


די העכסטע פרייד פון לעבען פיהלט ער דאַן, 
און זיסע טרערען טריפען פון זיין הערץ ; 
דאַן שמייכעלט ער צום טראַץ פון העם מיראַן, 
דאַן לאַכט ער זאַנפט פון גרויסען וועלטענ-שמערץ ; -- 


זייי הערץ צוגעהט ; זיין ליידענדער געמיט 
ווערט לויזיגעבונדען פון זיין לאַנגען צװאַנג ; 
מיט שטאָלץ בעוועגט זיך יעצט זיין פרייער שריט 
און פאַר זיין אַרבײט איז איהם יעצט ניט באַנק. -- 


זיין שטימע הויבט זיך אויף מיט געטערמאַכט, -- 
זאַנפט ווי די שטימע פון דער טויב און שװואַן, 

זיס וי די נאַכטיגאַל'ס שטים, װואָס קלינגט ביינאַכט, -- 
שטאַרק וי דער דונער-קלאַפּ ביי'ם אָקעאן: -- 


און אין זיין גייסט, מיט'ן פרייהייט'ס גייסט פעראיינט, 
בליקט ער מיט ליעבע אויפ'ן אָרעמאַנ'ס געצעלט ; 
און מיט די בליקען, וועלכע זיינען נאָך פערוויינט 
פון פרייד, בענשט ער מיט פרייד די גאַנצע וועלט. 


הלאו םוק תו קוק תותותו הוקת הותו הוה ת והות הת אוהה אה והוהוהותוהוהוהוהוהוההו 
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צעשעשעשטעטעטעשעשעשעטעשעשעטעשעשעשעטעשעטעשעשעטעטעשעטעטעעשעשעטששעקעשעששששכשצ 


ווען אַלע פּולסען שלאָגען מיט דער פרייד 
פון דאַזיין, און די וועלט זעהט אוים ווי ניי ; 

ווען אויך דער אָרעמפטער ווערט בעפרייט פון לייד 
און איז נאָך לאַנגען שקלאַפען ענדליך פריי { --- 


ווען פון דער וועלט פערשווינדעט דאָס, װאָס דריקט, 
און אויך די לופט ווערט ריין, און שטיקט ניט מעהר, 
ווען אַל דאָס פינסט'רע ווערט אַװעקגעשיקט 
אין פינסטער'ן אָבגרונד, און ס'איז קיינעם שווער 


צו שאַפּען, צו געניסען, און צו זיין ; 

ווען קלאָג און נויט, און יעדער יאָך פעהשווינדט, -- 
און אַלע לענדער שטימען גענצליך איין ; -- 

ווען אין דער האַרץ פון בלינדען שקלאַפען צינדט 


זיך אָן דאָס הייליגע, זיסע פרייהייטס-ליכט, 

און ער ווערט פּריי, און בראַוו, און שטאַרק, און קלוג ; 
ווען ריין און עהרליך ציינט זיך יעדעס געזיכט, 

און אַלעץ הערצער זיינען פּריי פון טרוג: -- 


ווען דורך דער וועלט ציהט דורך דער פרייהייטס-קלאַנג, 
און אַלע װואַכען אויף ; און קיינער מעסט 

זיין גרויסקייט ניט געגען צווייטענס, און קיין צװואַנג 
הערשט מעהר ניט, נור די וועלט וי אַ פעסט 


איז אויסגעציערט מיט פרייהטס-פאַהנען, און 

מיט קרענצע, -- ווען די וועלדער זיינען פריש, 
און אַלעס גלענצט, בעלייכטעט פון דער זון, 

און יעדען איז דאָס לעבען ליעב און זים; -- 


להק הוהוה קה האתת תותוה 2 תוהגה תוההההה הב וה והת 
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גע טעטעשעשעטעשעעטעטעשעשעששעטעטטעטעשש טעשט טעשעשטע:עשעששעשעשעשעש:ע; 


ער געהט אַרום אין ווייטען, ווייטען לעבען, 
ער וויל ניט וויסען פון קיין וועלטען-מאַכט ; 
אַליין זיין וויל ער אין זיי פרייען שטרעבען, 
פון קיינעם ניט געדריקט, ניט אױיסגעלאַכט. 


מיעד זינקט זיין קאָפּ אַרונטער אויף דער ברוסט, 

שטיל זיפצט ער, אין געדאַנקען שטאַרק פערטיעפט ; 
אָפט דענקט ער לאַנג פון זיסער קינדערר-לוסט, 

אָפּט פון דער וועלט, דאָך -- ניט מיט גאַל און גיפט. --- 


ער וויל קיין וועזען ניט, קיין מענשען דריקען, 

ער שטרעבט ניםט צו געווינען וועלכע מאַכט ; 
און זוכט ער מאַכט, איז עס די מאַכט צו שיקען 

די ליכט פון פרייהייט דורך דער װעלטעױנאַכט. -- 


ער פּהעדיגט ניט קיין דומחייט און קיין גלויבען, 
ער גיט דער וועלט ניט, װאָס זי דאַרף נים מעהר ; 
ער שטרעבט די וועלט, די מענשהייט צו ערהויבען, 
אַוועקנעהמענדיג די לאַסט װאָס איז איהר שווער. -- 


און ווען ער זעהט די וועלט אין פּראַכט און גלאַנץ, 
די הייליגע שעהנקייט פון דעם װועלטעױאַל; 

ווען יונג און אַלט בעוועגען זיך צום טאַנץ, 
בעלייכטעט פון דעם לעבענ'ם פריידעןדשטראַהל; -- 


ווען פרייער לעבען רעגט זיך איבעראַל, 

ווען אַלע הערצער שלאָגען שטאַרק מיט לוסט ; 
און אַלע הערען דעם זיסען פרייהייטס-שאַל 

װאָס רופט זיי פון דער ווייטען, אונבעוואוסט ; -- 


א תב הבה תועש יהת תב ותתוהתותתותה 2 ה הוהוהוהוהוהוהוהותוהוהוהוהוהוההו 
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8 שיש,רשרשששיתשיייששבשי, יי :יש שיש יבר יביי ייייי-שיישייש יב 
שטעט טעטעטעטעשעטעטעטעטעטעטעטעשעשעטעטעטעטעשעטעטעשעשעטעשעטענעשעשעששש 


און אָפּט אין ליידען טהוט דאָס הערץ איהם וועה, 
דאָך וועבט ער ניט פערצווייפעלט אין זיין וועג ; 

ער הערט די מענשהייט'ס ליידענס-אויסגעשריי, 
דאָך זינקט ער ניט, ער זוכט אַ נייעם שטעג. -- 


עס לעבט פאַר איהם קיין טרייער פאָטער ניט, 
קיין מוטער לעבט ניט, וועלכע ער האָט ליעב 
מעהר ווי די פרייהייט, און זיין פרייער שריט 
געהאָרכט מיט שטאָלץ זיין אינערליכען טריעב. -- 


קיין פּריינד איז איהם קיין פריינד ניט, ווען זיין ציעל 
מוז געהן פּערלאָרען ; -- מיט אַ שטאַרקער האַנד 
צורייסט ער יעדען דריקענדען געפיהל, 
און געהט אַלץ ווייטער, שטאָלצער אין זיין שטאַנד. -- 


איהם רופּט צום װאַלד, איהם רופט צום טהאָל אַרױס, 
אַ שטימע הערט ער אין דער ווייטער וועלט, -- 
איהם מרייבט די נויט פון יעדער ליידענדער הויז 
צו זוכען דאָס, װאָס יעדען שקלאַפען פעהלט. -- 


ביי'ן זייט פון באַרג זעצט ער זיך שטיל אַװעק, 
און דענקט מיט פריידע פון דער פריהלינגס-ציים ; 
ער זוכט קיין ענחע ניט, עֶר זוכט קיין ברעג, 
זיין ציעל איז נור צו גאַר'ן נאָך דאָס, װאָס איז ווייט. -- 


איהם ציהט דאָס הערץ צו ווייטע, ווייטע לענדער, 
זיין זעעלע שמאַכטעט נאָך אַ זיפען מרוים, -- 
איהם בינדען ניט די אַלטע לעבענס-לענדער, 
די אַלטע זיטעךפּפּליכט בעוועגט איהם קוים. -- 


0 אהת אוה הוה 2ות וק הוה םוהת גותות הוה סות תוהוהותותוהותוהוהוהוהוהוהותוגהו 
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עפעשט שששששששטששששששטשטשטשטטטשפטט 
דער פרייהייםס-װואַנדערער 


אין האַנד דעם װואַנדער-שטאַב, מיט פעסטע טריט, 
אַזױ װואַנדערט ער אַרום פון לאַנד צו לאַנד ; 

מיט איהם געהט ס'לעבען, געהט די פרייהייט מיט, 
די פעלקערררעכט שיצט ער מיט זיין האַנד. -- 


שעהן ליגט די וועלט פאַר איהם, מיט ליכט בעדעקט, 
מיט ליעבע רוהט אויף איהר זיין טיעפער בליק ; 
זיין גייסט איז פריי, זיין הערץ איז אויפגעוועקט, 
און שלאָגט מיט פרייד, מיט טיעפען מענשען-גליק. 


אויף באַרג און טהאָל ליגט קלאָר די זון פערשפּריט, 
אויף באַרג און מהאָל ליגט קלאָר זיין פרייער גייסט ; 

נור ווען איהם דענקט זיך פון דער מענשהייט'ס-נויט, 
זיך אין זיין אויג אַ ביט'רער טרער בעווייזט. -- 


טעמפּלען פון שעהנהייט לייכטען אין זיין קאָפּ, 

אַ װועלטעפּראַכט איז איינגעדריקט אין איהם ; 
געבלענדעט לאָזט ער אָפּט זיין בליק אַראָפּ, 

און הערט פערשעמט זיין אייג'נע הערצענס:שטים. -- 


עֶר זעהט די פרייד, ער זעהט די לייד פון לעבען, 
אין יעדען ווינקעל דרינגט זיין בליק אַרײן, -- 

ער זעהט דעם רייכען אין זיין וואולטאָג שוועבען, - 
ער זעהט דעם אָרעמאַן אין נויט און פַּיין. 


א הוה ה טההההההה הוה הוה הוה טהוהוהוהוההוההוהוהוהוהההו 
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ארשעטעטעטעטענעטטעטעשעטעששטעעטעטעטעטעטעטשעעטעששעטעטטעשעטטעטעטעשעשעשששב 


וועה ! װאָס זעה איך ? ווידער ווערט דער הימעל טריבער 

! און די זון בעהאַלט זיך... אַך, עס ווערט מיר קאַלט... 

ווידער ווינטער... פּוסטע חלומות... עס ציטערט יעדער 
נערוו אין פיבער... 


שוין פּערגאַנגען !-.. ווידער װאָלקען טרעפען מיינע בליקען 
שװואַרצע, פינסטערע פון שרעקליכען געשטאַלט -- 
אָט, אָט האַלמען זיי און ווילען אַלץ דערשטיקען:-- 


פון די קוימענס זעצט אַ שווארצער רויך -- געדיכטער 
שװאַרצער ווערט ער אין דער נעבעלדיגער לופט -- 
באַלד צומהיילט ער זיך און מאָהלט ערשרעקענדע געזיכטער. 


און די הייזער, דוכט מיר, שיבען זיך צוזאַמען, 
ענגער ווערט די נאָס... א שוואַרצער פויגעל רופט 
קלאָגענד אין הער לופטען, גלייך ער װאָלט פּערדאַמען, 


די שװאַכע ווינטעריזון 
זאָ גיך פערגעהענדע, 

זי גלייכט , רעפאָרמעלעך" 
ניט לאַנג בעשטעהענדע:--. 
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בוטה הוה קה הוט הוק והת הותת תג 
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יע נעטעעטעטעטעטשעשטעשעטטעטשענעטע טעשט טעשעשעטעטעטעטעטעטעטעשעשעשעשטעשעששעששסב 


און שעהן, אָהן גלייכען, 
דערזעה איך באלד שטייגען 
אין הייליגען שווייגען 

די זאָנע, די שעהנע, 

די הימלישע, ריינע 

און װאַרעמע שטראַהלען 
לאָזט לאַנגזאַם זי פאַלען 
פון אויבען אַרונטער, 

און אַלעס ווערט מונטער. 


מיין הערץ הויבט אָן שלאָגען 
און פיהלען און זאָגען : 

אַוועק איז דער קומער, 

עס קומט אָן דער זומער, 

די פויגעלעך זינגען, 

די ליעדער ערקלינגען, 

עס בליהען די בלומען 

און גלייך ווי פּערפומען, 
געווירצען װאָס דופטען, 
צוטראָגט זיך אין לופטען 
דער גרוך פון די ראָזען 

פון ווינטעל צובלאָזען. 

די טייכלעך צופּליהען, 

און זילבער-קלאָר גיסען 

זיך רוישענדע כװאַליעס 

פון פעלזען, פון סקאַלעס, 
און שפּרינגען און טאַנצען, 
און שפּרינגען און גלאַנצען-- 


1 + + * * * 9 


,)2224 22 האתת קה הק הוה וה הוה הוה תאז 
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צעשַעמעשעשעשעשעטעטעטעטע שלש שעשעטעטעשעשענעטעשעשעשעשעטעטעטעקעשעשעשעטעטעטעטעטעטששסט 


די ווינטער זון 


נעבעל-גרויע װאָלקען דעקען צו חעם הימעל, 
שטיקענד, אונערטרעגליך איז די לופט אין גאַם ! 
ס'ליעגט די גאַנצע וועלט אין טיעפען, דיקען שימעל... 


לאַנגזאַם פאַלט אַ ווייכער שנעע פון אויבען -- שמוציג, 
בלאָטיג, שװואַרצלעך בלייבט עֶר אונטען ליגען, נאַם... 
קלעבט זיך אָן די מטריט אָן, ליימיג, שווער און גליטשיג... 
כ'שטעה ביים פענסטער שטיל און קוק אַרױס אין דרויסען : 
מענשען יאָגען, לויפען גיך... אָהן צוועק... אָהן ציעל... 
דריקען, קוועטשען, שטויסען, היילען זיך און רוישען:-- 


מרוי'ריג, דונקעל ווערט עס מיר אין הערצען -- שווערער, 
שווערער דריקט דער טיעפער וועה-און שמערץ-געפיהל, 
דאָך, וואָס זעה איך ? דאָרטען ווערט דער הימעל קלערער: 


די לופט ווערט צושפּאָלטען 
אין נעבעל אין קאַלטען, 
ווערט ליכטיגער, העלער, 
און שנעלער און שנעלער 
דערזעהען זיך קווייטען, 
איינס שעהנער פון צווייטען, 
װאָס בילדען צוזאַמען 

פון ראָזיגע פלאַמען 

פיעל גאָלדענע טייכען, 
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אַלס עהרליכער מענש וועסטו ווערען געקרוינט 
פונ'ם אָרעמען היינריך היינע: -- -- " 


מיר זיינען באַלד ביידע גענאנגען אין גאַס, 
געארעמט, וי ברידער -- פערשטעהט זיך ! 
עס האָט די לבנה אונז ליכטיג געשיינט, 

עס האָבען אויך שאָטענס פערשפּרייט זיך... 
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צו קויפען פון קינסטלער מיין פּראַכט-מאָנומענט -- 
עס האָבען זיך פיעלע פערשריבען. 


,אַ, הימעל! אָם דאָ, אין דער פרייהייט-שטאַל, 
דאָ וועט מען א דענקמאָל מיר שטעלען, 

אָט דאָ, וואו עם קייען די מענשען מאַבאַק, 

וי וועט מיר דער ריח געפעלען ? 


,איך האָב אין מיין לעבען דאָס לאַנד ניט געליעבט, 
יעצט מוז איך עס לאָזען פּאַסירען, 

עס זאָל מיין דענקמאָל, דער פרעכטיגער שטעהן, 
און ווינטער און זומער-צייט פריערען ! 


,און בין איך אַן אָרעמער טויטער אַצונד, 
און מוז איך עס לאָזען פּאַסירען, 

זאָ וויל איך אַם וועניגפטענס זעהן די שטאָדט, 
און וויל אין די גאַסען שפּאַצירען. 


און גלייך װי ווירגיל האָט דעם דאַנטע געפיהרט 
אין גיהנום דורך טויערען און טהירען, 

זאָלסטו יעצט -- אָבװאָהל עס איז פאַלש דער פערגלייך -- 
דיין פריינד, דעם געשמאָרבענעם, פיהרען. 


און צייג מיר די נאָלדערנע קעסעליגרוב דאָ, 

און צייג מיר די אידישע גהעטאָ, 

און צייג מיר ווער האַנדעלט, ווער שאַפט, און ווער לעבט, 
ווער לערנט און שרייבט דאָ און רעדט דאָ. 


,און וועסטו מיר יעדע זאַך ווייזען גענוי, 
די לומפּען די גרויסע און קליינע, 


הא אוהה הו הוה הה הוה תוהגה ההוהוהוה הוה הוה הוה הוה והוהוהוגוגוהוהוו 
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דער בעסטער, געזונדסטער גלויבען איז -- 
א גלעזעלע וויין און א בראַטען ! 


,א קעסטליכע וואוינונג פּאַר זיך און דער פרוי, 
דאָס מוז יעדער איינציגער האָבען, 

און נאַהרונג און פרייהייט, פערגניגען און לוסט, 
און פריידע און אויך גאַרדעראָבען ! 


;און האָבען דאָס איצטער די אָרעמע ניט 
ון מוזען פּאַר אַנדערע שאַפען, 

דערין זיינען שולדיג די עהרליכע לייט, 

װאָס מאַכען די מענשען פאַר שקלאַפען. 


,און פרעגט איהר מיך יעצט, װאָס איהר זאָלט מיט זיי טהאָן, 
זאָ זאָג איך אַרױס מיין געדאַנק אייך : 

איהר זאָלט מיםט זיי מהאָן, װוי מען האָט געטהאַן 

מיט'ן זעכצעהנמען לודוויג פון פּראַנקרייך ! -- == == * 


דאָ האָט ער געשוויגען, און איך האָב געפרעגט : 
,קען איך דיר מיט אירגענד װאָס דיענען ?" 

און ער האָט געענטפערט געלאַסען און שטאָלץ, 
מיט לאַכענדע, ביטערע מינען : 


זיי שטעלען מיין דענקמאָל אין דיסעלדאָרף ניט, 
די אויבערשטע שורקען און לומפּען -- 

איך ווינש זיי, זי זאָלען דאָרט ווערען דערשטיקט 
אין זייערע שמוציגע זומפּען! -- 


,אַצונד האָט מען דאָ, אין דער פרייהייט-שטאַל, ' 
געזאַמעלט פיעל געלד און געקליבען 
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אַ נס װאָס איך האָב אויף דער זינדיגער ערד 
מיין פלייש דורך אַ קראַנקהייט פּערלאָרען. 


,איך האָב פאַר דער נאַרישער, פינסטערער ערד 
זיך אימער געמוזם אינטערעסירען. 

כ'בין איצטער געקומען ערפאַהרען די נייעס, 
װאָס האָבען געזאָלט דאָ פּאַסירען. 


,מען האָט צו מיין עהרע אַ דענקמאָל געמאַכט, 
די ,לאָרעלײ" זיצט אויף איהם. אויבען, 

זיי ווילען איהם אָבער אין דיפעלדאָרף ניט, 
מיר דאַכט זיך, דאָס קומט דורך מיין גלויבען. 


,צװאַר בין איך געװאָרען א איד, 

נאָכ'ן דין פון דער הייליגער תורה, 

דאָך שפּעטער -- איך האָב זיך גע'שמד'ט און איך האָב 
בעגאַנגען אַ גרויספע עבירה. -- 


,און שיצט מיך דער גייסט פונ'ם געטליכען זוהן, 

און שיצט מיך אברהם, מיין זיידע, 

דאָס קריסטענטהום שטינקט און דאָס יודענטהום שטינקט, 
זיי שטינקען, מיין מהייערער, ביידע! -- 


,דאָס יודענטהום און קריסטענטהום, טהייערער פריינד, 
זיי זייט עוויג געפעהרליך -- 

מיר דאַרפען קיין פּריסטער, מיר דאַרפען קיין גאָט, 

זיי מיינען עס אַלע ניט עהרליך ! 


,איך װאָלט מיינע פריינדע פון נאָהענט און ווייט 
מיט דער עהרליכסטער אַבזיכט געראַטהען: 
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און ליגט מען אין קבר איין איינציגען טאָג, 
זא דאַרף מען אויף אויפשטעהן ניט האָפען. 


,און ווילסטו מיט יענער וועלט ווערען בעקאַנט, 
פאַר וועלכער די מענשען זיך שטריימען ? 
דו מעגסט דיין ,גךעדן" נאָך דאָ אויף דער ערד 
אויפ'ן ,גיהנום" פון רייכען פערבייטען. -- 


?איך האָב זיך ביים לעבען -- זאָ האָב איך געדענקט -- 
ערלויבט פונ'ם הימעל צו שפּאָטען. 

געווים וועט מען דאָרטען פאַר אַלימײינע זינד 

מיך שמייסען און ברענען און בראָטען. -- -- 


,א טעות : דאָס זאָגען די פּפּאַפען נאָר אונז, 
די שמוציגע, לומפּיגע פּפּאַפען ! 
זי ווילען עס זאָלען קיין מענשען ניט זיין -- 
נאָר הייליגע, געטליכע אַפּען. -- 


ניטאָ קיין גךעדן, קיין גיהנום נימאָ, 
קיין גאָט איז ניטאָ און קיין טייפץל ! 

פון אונטען איז ערד, פון די זייטען איז ערד, 
דעם מויל קומט נאָך אויך אָן אַ חייפעל. 


,מען ליגט אין דער שטיל און מען גיט ניט קיין פּיפּס, 
ווען ס'בייסען און קיצלען די ווערים, 

די שמוציגע ווערים ! זיי קריכען אין קאָפּ 

און קריכען נאָך אין די געדערים. 


,אויך מיר װאָלט די חברה געמאָציעט אָהן סוף, 
וי ס'האָבען געטהאָן די צענזאָרען, 
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עס האָבען די טענער ערוועקט אין מיין הערץ 
די עדעלסטע, טיעפסטע געפיהלען. 


זיי האָבּען בעצויבערט מיין זאַנפטען געמיטה, 
געעפענט דעם קװאַל פון די טרעהרען ; 

מיר דאַכט זיך, איך װאָלט מיינע יאָהרען פּערבראַכט 
אַלײין נאָר די לירע צו הערען ! 


און פּלוצלינג האָב איך אינ'ם צימער בעמערקט 
אַ שטילעם, אַ וואונדערליך וועבען -- 


און גלייך וי אויף פליגעל איז ה יינע אַלײן 
געקומען פון קבר צו שוועבען. 


ער איז נים געווען קיין צופוילטער סקעלעט, 
זיין גוף איז געווען א געזונדער ; 

און ער האָט אויף מיר מיט אַ שמייכעל געקוקט, 
מיך מאַכענדיג פרעהליך און מונטער. 


,איך בין יעצט -- האָט ער מיט אַ שמייכעל געזאָגט -- 
דורך דר'ערד פון קבר ענטלאָפען, 

און װאָלט איך מיין רייזץ געמאַכט אויף דער ערד, 

מיך װאָלט אַ זשאַנדאַרם געטראָפען. -- 


,מען האָט מיר אין פּראַנקרייך, אין שעהנעם פּאַריז, 
אַ קבר צום שלאַפּען געגעבען -- 

בעגראָבען זיין קענסטו אין יעטווידעס לאַנד, 

דאָך לאָזט מען דיך ניט לעבען. -- -- 


;עס לויפען די יאָהרען ; עס זיינען זייט דאַן 
באַלד זיעבען און דרייסיג פּערלאָפען, 
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ליכט און שאמען 


0: 


איך בין אין מיין צימער געזעסען ביינאַכט 
אין טרויעריגעץ חלומות פערזונקען ; 

פון הימעל האָט קלאָהר די לבנה געשיינם, 
פערשפּרייטענדיג זילבערנע פונקען. 


עס האָט זיך געדרעהט אין מיין מוח די ערד, 
(זי זעהענדיג ווילט זיך מיר וויינען) =- 

און איך האָב געזעהן פיעל לענדער און שטעדט, 
און האָב זיך עראינערט אָן היינע'ן 


איך האָב זיך דערמאַנט אָן דעם גרויסען פּאָעט, 

(איך ווייס שוין ניט ווי ס'איז געשעהן), 

און באַלד האָט מיין הערץ אַ פּערלאַנגען געפיהלט -- 
דעם דיכטער, דעם טויטען צו זעהן. 


איך שרעק זיך פאַר מענשען, פאַר לעבעדיגע, ניט 
און שרעק זיך פאַר טויטע געוויס ניט ; 

דאָך מעגען פיעל לעבעדיגע װאַנדלען אַהין, 

וואו מען דאַרף שוין קיין הענד און קיין פים ניט. -- 


און זיצענדיג האָב איך אין חלום דערהערט 
8 לירע, א געטליכע, שפּיעלען, 
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פריינד זייט איהר פון שראָט און פּולוער 
אום די וועלט צו אונטערדריקען -- 


אָבער ניט פון טעמפּעל בויען 

פאַר דאָס עדעלע און שעהנע, 

פֿאַר דאָס װאַהרע און דאָס הויכע, 
פאַר דאָס שטראַהלענדע און ריינע !-- 


אייערע מוחות און געהירען, 
וועלכע וועבען, דרעהען, שפּינען 
אימער נייע רויבער-נעצען, 

נאָך אַ גאָלדיגרוב צו געווינען -- 


האָבען ד אַ ס מאָל אויסגעגריבעלט 
נאָך אַ קװאַל, וואו בלוט צו שעפּען 
פון די דומע, דומע מענשען. 

וועלכע לעבען נאָר צום שלעפּען. 


,און דאַרום איהר שװאַרצע זעעלען ! 
רייס איך אָב פון אייך דעם שלייער, 
זאָלען אַלע אייך ערקענען, 

אַלץ בלינדע שאַטען-געהער. 


,וועה אייך, װעה אייך, אונטערדריקער! 
הערט מיין װאָרט, עס איז דאָס ה 'ע כ סט ע-- 
גיך וועט איהר ווי פליגען פאַלען 

אין די הענד פון די גערעכטע!.- 


אונטער אייערע ליגען-טהורעמס 

וועט איהר זינקען -- און אויף אימער ! 

איך -- דער ג ע ניוס פון דער מענשהייט -- 
וועל בעלעבען יענע טרימער !" -- דח די הי דיה דיה יה 


אס הו הוה והות קתהוהוהוהוהוהוהה הק והת תוהוהוהוה הוה ותוה הוה תתהותותהו 
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ניט בעריהרט מיט זיי די הימלען 
פון דער געטין קונסט, די הויכע! 


,די, װאָס ווילען, אַז לאָרבער 

און די מירטען זאָלען בליהען, 

פ ר י יע קינסטלער צו פערציערען -- 
ליעבט איהר אויפ'ן שטריק צו ציהען:-- 


זעהט איהר אין מיין חופּה בליאַסקען 
מאַסען שטערען וי בריליאַנטען ? 
ווייסט : דאָס זיינען זיי, די טויטע 

און די לעבעדיגע טאַלאַנטען. 


,אָבער פיעל מיליאָנען ליכטער, 

הויבע געניעס, טיעפע דענקער, 

האָבען נ י מ געקענט ערשיינען -- 
איבער אייך -- איהר ווילדע הענקער ! 


, דאָרט אין אייערע שקלאַפען-גריבער, 
לעשען זיך די העלסטע שטערן -- 

זיי נאָר קענען מיך ערהויבען, 

זיי נאָר קענען מיך פערעהרען! -- 


,איך פּערלאַנג פון אייך קיין קרבן 
מיט אַ פינסטער'ן געדאַנקען !+- 
אייערע זיסע אָפּפּער-ריחות 
עקלען מיך וי מאָרדדגעשטאַנקען. 


,פריינד זייט איהר פון שטריק און גאַלגאַנם,. 
פרייע גייסטער צו דערשטיקען ; 
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און זיין שטימע, מעכטיג-זיכער, 
קלינגט אַרונטער לויט פון אויבען : 


,טעמפּעל בויט איהר, מיר צו עהרען, 

ווייט און ברייט אין אַלע לענדער -- 

א י ה ר, די פיינד פון ליכט און וויסען, 
איהה, דיפרעכע קונסט-בעשענדער! -- 


,וועה אייך, איך פערשטעה אייך ! 

ניט פאַר מיר געברויכט מען ליגען ! 
ניין ! די גרויסע, דומע וועלט נור 

קענט איהר מיט דעם גלאַנץ בעטריגען. 


,הערט מיין שטימע, שטאָלצע הערשער, 
וועלטען-רויבער, ליגען-שמיעדער, 

און פערציטערט זאָלען ווערען 

אייערע שמאלץ-בעדעקטע גליעדער ! 


,אין די גרויסע, רייכע צימער, 

אויף די ווייכע, זייד'נע קישען, 

וואו איהר לינט יעצט ווייןבעטרונקען 
און געניסט דעם שלאָף דעם זיפען -- 


,זאָל מיין בהאַנדיװאָרט אייך ערשרעקען, 
אייך, מאַמאָן'ס געקויפטע נייסטער! -- 
און אין שטויב זאָלט איהר באַלד ליגען 
פאַר דער מענשהייט'ס װואַהרען מייסטער... 


,רויט, מיט מענשען-בלוט בעזידעלט, 
זיינען אייערע הענד, די ווייכע, 


או הוה הוה ת אוהה הה הוה הוה תה 2 2 גגהתט הוה הק 
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טעשט 


אויבען אַ בריליאַנטען-דעקע, 
אויפגעקניפּט אויף פּאַלמען-צווייגטן. 


אויף דעם װואָלקעטראָהן א קראָנע 
הענגט פון מירטען דונקעליגרינע, 
דורכגעוועבט מיט זאָנעןךשטראַהלען, 
וי מיט גאָלדענע פעדים דינע. 


אין אַ ברייטען, שװואַרצען מאַנטעל 
איינגעהילט -- דאָרט זעהט מען זיצען 
אויף דעם טראָהן אַן אומבעקאַנטען -- 
איבער איהם די ליכטער בליצען. 


זעהט די מיענען מילדע שטרענגקיים ! 
זעהט דעם פּנים, עדעלצלייכען, 

און די טיעפע שװאַרצע אויגען 

אין דעם שטערען, אין דעם הויכען ! 


שװאַרצע, זיידענזוייכע לאַקען 
ציערען שעהן דעם קאָפּ דעם שעהנעם, 
צוגעדעקט -- ווי מאַיעסטעמיש! -- 
מיט אַ לאָרבעררקראַנץ אַ קליינעם. 


שטיל ערהויבט ער זיך פון זעסעל, 
ראָלמ אַ פּאַרמעט אויף, אַ דיקען, 
און די גלענצענדע געביידען 

קוקט ער אָן מיט שטרענגע בליקען. 


פינסטער ווערען זיינע מיענען-. 
מ'זעהט איחם יעצט די האַנד ערהויבען 
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אה יט 


און די העל-בעמאָהלטע פאַרבען 
שימערען דורך די גרינע צווייגען. 


אין דעם דונקעל-בלויען הימעל 

גליהט אַ שטערענדעל אַ בלאַסער, 
און די האַלב-מאָנד שווימט פּאַמעלעך, 
װוי אַ שיף אין שטילע װואַסער. 


פּלוצלינג --- זעהט ! אַ וואונדער, וואונדער! 
אין דער לופטען בליצען שטראַהלען, 
זילבעררשטראַהלען, צויבער-ליכטער, 

און דער דונקעל ווערט פערפאַלען. -- 


איז דאָס ניט א מחנה גייסטער, 

וועלכע שוועבען דורך דעם נאַכט-ים ? 

ניין ! -- דאָך זעהט ! עס שטייגט אַ. װאָלקען 
איינגעוויקעלט אין א פּראַכטיים -- 


זעהט ! עס בליצט, עם לייכט, עם פינקעלט, 
װוי רובינען, װוי קריסטאַלען ; 

אימער בייטען זיך די פאַרבען, -- 

שווער דעם װאַהרען גלאַנץ צו מאָהלען ! 


אָט, עס שמייגט, עס שטיינט אַרונטער! 
וועלכע װאַלקען, וועלכע דינקייט ! 
ס'איז אַ טראָהן אַרומגערינגעלט 

מיט אַ גאָלדענע וואונדער-גרינקייט. 


אין דער לופט, אין מיטען גאָרטען, 
זעהט מען איהפּ יעצט נידערשטייגען, 
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דער נעניוס דער מענשהייט 
(אויף דער וועלט-אויסשטעלונג) 


שװאַרץ פערשלייערט רוהט שיקאגאָ; 
לאַנג פערקלונגען איז דער טומעל 
אין די גאַסען, פון די מאַסען, 

דעם געמישטען מענשעך-רומעל. 


אויף די זון"שיין מיעדע אויגען 
האָט דער שלאָף געלעגט זיין זיעגעל; 
און די נאַכט האָט טיעפען שווייגען 
אױסגעשפּרײט מיט איהרע פליעגעל. 


און עס שלאָפען זאַנפט די בוימער 

פונ'ם בעריהמטעןן ד ו שעק ס אָן נאָרטעף 
וואו שיקאַגאָ'ס וועלט-בעוואוסטע 
וועלט-אויסשטעלונג שטעהט יעצט דאָרטען. -- 


און די שטאָלצע, ריעזענ-גרויסע, 
מאַיעספטעטיש פּראַכט-בעדעקטע, 
וואונדער-שעהנע, לאַנג געבויטע 
און מיט שווערער מיה פֿאָלשטרעקטע 


זיילען-טעמפּלען, קונסט-געביידען 
שטעהען איינגעהילט און שווייגען -- 


זט הוה 2 22 הוה הוה הוק תה הו תוהוההותוהוה וו 
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,זאָלסט ניט שמייכלען, 
זאָלסט ניט הייכלען 
דעם, װאָס ליעבט קיין װאַרהײט ניט ; 
נור פערמיידען 
און פערשניידען 
פון דער וועלט זיין שלאַנגעןךטריט. 


,זאַנע-קלאָרהײט 
איז די װאַרהײט, 
קעמפּף און שטרעב און לעב פאַר איהר ! 
ליעבט זי קיינער, 
ליעב זי איינער, 
שטאַרבען זאָל זי נור מיט דיר !..,* 


ער רעדט ניט מעהר -- ער שווייגט שוין שטיל; 
זיין זיסע שפּראַכע פערשטעה איך רעכט, 
אָ, קאַלטער שטיין, דו זאָגסט מיר פיל, 
יא, כ'לעב פאַר װאַרהײט, לעב און פעכט ! 
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טע שעשעשענעטעטעטעטעטעטעשעשעטעטעטעטענעטעטשעשעטעטעטעטטעטעטעטעטעשעטעטעששששַששַט 


איך הער אַ שטים -- וואָס קען דאָס זיין ? 
האָב איך די בוימער אויפגעוועקט ? 
אַך, ניין ! מיר פאַלט אין קאָפּ אַרײן, 
דער מאָנומענט האָט זיך גערעגט. 


קען ריידען דען דער קאַלטער שמיין -- 
די זאַך, װאָס ניע קיין לעבען טראָגט ? 
דאָך שמיל! עם רעגם זיך ווידער שוין, 
ער ווינקט צו מיר, איך הער ער זאָגט : 


,זאָלסט ניט שטרעבען 
אין דיין לעבען 
צו דעם פּוסטען לאָרבער-קראַנץ ; 
הער מיין לעהרע: 
זוך קיין עהרע, 
זוך קיין כבוד, זוך קיין גלאַנץ. 


,זאָל דיר לויבען 
און ערהויבען 
דאָס, װאָס שאַפען װועט דיין קראַפט, 
וועלען מענשען 
שילטען, בענשען, 
אַלעס איינם ! -- האָסט גוט'ס געשאַפט.. 


,דיין געוויסען 
קען פערזיסען 
װאַרהײט, עהרליכקייט אַלײן. 
ניט בריליאַנטען, 
ניט דיאַמאַנטען. 
ניט קיין קראַנץ און נים קיין קרוין:. 
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בּייץ מאָנומענט 


עס חלום'ט, טרוימט דער מאָנומענט 
אין בלאַסען מאָנד-שיין שטיל, אַלין, 
געטאָקט, געשניצט פון קינסטלער-הענד, 
געהאַקט פון ווייסען מאַרמאָר-שטײן. 


דער בילד שטעלט פאָר: אַ דענקער זיצט 
און האַלט אַ פעדער אין זיין האַנד, 

דער שנעע פון אויבען פינקעלט, בליצט, 
וי דינער שטויב פון אַ בריליאַנט ; 


מען הערט קיין שאָרך, קיין פּיפּם אַרום, 
דער גאָרטען רוהט אין שוים דער נאַכט, 
די ווייסע בוימער שטעהען שמום, 
דער ווינטער-ווינד שפּאַצירט זיך זאַכט. 


איך שטעה ביי'ן מאָנומענט און טראַכט : 

די וועלט בעלוינט נאָך דעם, װאָס דענקט ; 
אָט האָט מען דאָ זיין בילד געמאַכט, 

און כבוד, עהרע איהם געשענקט. 


איך שטעה און טראַכט, און קלער און קלער : 
מען װאָלט מיך עהרען זאָ װוי איהם, 
ווען איך װאָלט זיין געלעהרט װוי ער -- 
דאָך שטיל ! מיר דאַכט, איך הער אַ שטים -- 


הואת ההו הו הוה ה והת ותא םוהת והות תוה אה האתת תותוהותו 


די 


געעטעשַעשַעשטעשַפששששששעששַששששײַשפששַששַשששַשששפטל 


זעהט ! זיין ענדע איז געקומען, 
זאָגט יעצט עדות פאַר דערפשַר... 


זאָגט איהם פריינד און פיינדע, 
אַז געשטאָרבען איז ער בראַוו ; 
ניט געביטען זיין אידעעץ: 

די בעפרייאונג פונ'ם שקלאַוו ! 


ניט געביטען -- ביז געקומען 

איז דער טויט און האָט פּערמאַכט 
זיינע אויגען איהם אויף אייביג 

פאַר דער אייביגער, פינסטערער נאַכט... 


עדעלשטאַט! דו ביזט געשמאָרבען, 
פיהלסט ניט מעהר דעם וועלטען-שמערץ, 
דאָך דיין טויט האָט פערוואונדעט 
שרעקליך, שרעקליך מיר מיין הערץ. 


ביזט געשמאָרבען, דאָך איך טרייסט זיך, 
ווייל עס לעבט דיין גרויסער גייסט, 
ווען איך על דיין ליעד נאָר זינגען, 
וועט עס זיין פאַר מיר אַ טרייסם... 


און איך ווייס, די ציים וועט קומען 
מיט דעם פרייהייטספולען גלאַנץ, 
דאַן וועט יעדער איינער לעגען 
אויף דיין גראַב אַ בלומען"קראַנץ. 


7ען אָקטאָבער, 1892, 
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אשששששעטשטעעעטטטעעטעעטעטעעעעמעטטשטשעעעעטשעטמששטט 


דאַמאָלס האָט די מענשען-ליעבע 
אין זיין יע שטאַרק געברענט. 


שפּעט ביי נאַכט -- ניט אױיסגעשלאָפען, 
דאָרשטיג, הונגעריג און מיד, 

איז ער שטיל אַליין געזעסען 
שרייבענדיג זיין פרייהייטס-ליעד. 


יענע ליעד, װאָס יעדע שורה 
איז אַ שטאַרקער קריגס-סיגנאַל, 
אויפצואוועקען אלע שקלאַפען, 
קעמפּפען געגען קאַפּיטאַל. 


טרערען, װאַרעמע, הייסע טרערען, 
פלעגען פליסען אימער פאָרט 

פון זיין אויג אויף יעדע בלעטעל, 
און אויף יעדעס, יעדעס װאָרט. 


ניט געאַרט האָט איהם דער בילען 
פון דער באַנדע ווילדע הינד... 

מיט אַ זיפץ פלעגט ער דאָס לאָזען, 
עס זאָל אַוועקגעהן מיט'ן ווינד. 


דאָך, געפּאַלען איז דער קעמפּפער 
צווישען אַלע אויפ'ן פעלד, 

יא געפאַלען -- דאָך געשטאָרבען 
איז עֶר, ווי 8 וואַהרער העלד. 


,גלויב אין זיך ניט ביז דיין ענדע" -- 
זאָגט אַ שפּריכװאָרט, קלוג און װואַהר. 


א0 אט אאט 2טא גאה הוה תע הו הוה אוהה הא אתוהוהטו 
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עַשַשעשעשעששעשעענעעגעטענעשעששעײעטעטשעטעשעשעטעששששעשששששששששששצ 


וועלכע האָט די ערד פּערװאַנדעלט 
אין אַ פינסטערען יאָמערטהאל; 


יענע הערץ, נאָר אַך װאָס רייד איך, 
פיעל צו שװאַך איז נאָך מיין פּען 
אָבצומאָהלען אַזאַ מוסטער, 

וי זיין הערץ איז װאַהר געווען. 


צוגעקוקט האָט ער די פעהלער 

פון דער שלעכטער, פאַלשער וועלט, 
און מיט ליעבע צו דעם שװאַכען 
האָט ער זיך אין קאַמפּף געשטעלט. 


אויפגעאָפּפערט האָט ער אַלעס, 
פאַר זיין הייליגען פּרינציפ, 
און די וואַהרע מענשען-לעהרע 
איז געפלאָסען פון זיין ליפ. 


אויפגעאָפּפערט האָט ער אלעס : 
זיך, זיין גאַנצע הויזגעזינד -- 
רוהיג זיצען פון דער ווייטען 
איז געווען ביי איהם אַ זינד... 


ניט געקוקט אויף פערגניגען 

האָט ער אין דער שלעכטער ציים, 
פערגניגען האָט געהייסען -- 
פּאָרטצוזעצען נאָר דעם שמריים. 


ווען פּערפּראָרען זיינען געוועזען 
גראָב מיט אייז אין שטוב די ווענד, 


א אה הוה הק ק ההא וה והת קוק הק הו אוהה ההא האאה וגו 
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עטעטעטעשעשטעטננשטטשששטששטשששַפששסצ 


וואו איך װעל זיך קעהרען, ווענדען, 
זאָל איך מרעפען טרויער היינט, 
זאָל נאַטור מיר העלפען קלאָגען 
אויף א װואַהרען מענשעך"פריינד... 


דאָרטען, אין אן אַרעמער שטיבעל, 
ליגט פערגליווערט אויפ'ן בעט 
יעצט די לייכע פון א קעמפּפער -- 
פון אַן אַרבײטער פּאָעט ; 


נאָך די פיעלע, פיעלע ליידען 

אין זיין קורצער לעבענס-צייט, 

נאָך די זאָרגען, נאָך די צרות, 

האָט דער טוים איהם יעצט בעפריים. 


קאַלט און שטום, און איינגעפראָרען 
שטעהט זיין הערץ אין זיין ברוסט -- 
יענע הערץ, װאָס האָט געשלאָגען 

און געגליהט מים פרייהייטס-לוסט.... 


יענע הערץ, װאָס האָט בעדויערט 
אַלע אָרעמע, שװואַכע קנעכט, 

וועלכע האָבען ניט קיין פרייהיים 
און קיין ביסעל מענשען-רעכט -- 


יענע הערץװואָס האָט געשאָלטען 
וויים און ברייט דאָס קאַפּיטאַל, 


א אוהה ה אוהה הוה הוה הב הו הוה תוהוהת הוה הההוהההוהוהההו 
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ישש מעטעעעטשששפעאַפשַששששַשַשַשַששששטששטשַששצ 


צום אַנדענקונג פון דוד עדעלשמאַט 


(געשריבען אין דעם טאָג פון זיין טויט.) 


זיסע זון, פערבאָרג זיך איצטער, 
וויקעל איין דיין שטראַהלען-פּראַכט 
אין אַ ברייטער, ברייטער כמאַרע 
שװאַרץ און פינסטער, וי די נאַכט... 


כ'וויל דיין שיינען יעצט ניט זעהן, 
ווען פינסטערניס איז מיין הערץ, 
ווען איהר יעדער, יעדער ווינקעל 
איז געפילט מיט זעעלען-שמערץ. 


זאָל פערציהען זיך דער הימעל 

מיט אַ וואָלקען רונד און רום, 

כ'וויל נאָר איצטער טרויער טרעפען -- 
טרעפען טרויער אומעטום. 


אויף די בוימער זאָלען פויגעל 
זיצען טרויעריג און שטום, 

צו דער ערד זאָל זיפצענד בויגען 
זיך אין פעלד די שעהנע בלום. 


אוהה והות והות הו ה והות תותותהוהוהת קה הוהוהתתותותוהתותותוהוהוהוהותהוהוהאו 
יי 
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מערץ געדאַנקען 


ווען איך שטעה אַמאָל ביין ים ביי נאַכט 
אין וועה פערזו:קען, שטום, פּערטראַכט 
און הער דעם שטילען וועלעןהרויש, 

דאַן זיפץ איך, וויין און קחעכצע אויס : 

זאָ שלאָפט די פרייהייט אויף דער וועלט, 
דערשטיקט פון רויבער, קנעכט פון געלד, 
זאָ זיפצעט, קרעכצט זי, וי דער ים 

פון טיעפען שמערץ, פון וועה, פון גראַם.. 


ווען איך זעה ביין ים אַ טייכעל קליין 

און נעבען איהם אַ פעלזען-שטיין 

װאָס לאָזט איהם ניט אין ים אַרין, 

דאַן שריי איך אויס מיט שמערץ און פּיין: 
דער טייכעל, אַך, בין איך, בין איך, 

צום ים פון פרייהייט ציהט עס מיך, 

און עה ! אַ שטאַרקע װאַנד פערשטעלט, 
געבויט פון אונזער הערשערזועלט... 


ווען כ'זעה דעם דונער'ס ווילדער קואך 
צושפּאַלט דעם שטיין און מאַכט איהם פלאַך, 
צושניידט זיין האַרטקײם וי אַ זעג, 

און מאַכט דעם טייכעל פריי דעם וועג -- 
דאַן ווער איך מוטחיג, שטאַרק און דרייסט, 
עס וואַכט באַלד אויף מיין פרייחייטס-נייסט, 
און טיעף בעגייסטערט רוף איך, שריי : 
רעװאָלוציאָן ! דו מאַנסט מיך פריי !... 


0 ההא הוה הוה הוה והת קותוהוהוההוהתוהתוהותוהוהוהאוהוהטו 
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שאט 


מיט פלייט, און צימבעל, און גיטאַרעךקלאַנג 
זאָל אייער לעבען ווערען פריי און גרוים, 
און איהר געזונד, און פריש, און לעבעדיג, 

די אַלטע לייט וי מענענבוימער פעסט, 

די יונגץ קינדער קרעפטיג, שעהן און גום, 

די יונגץ לייט ווי צעדערבוימער שטאַרק, 
בעקרוינט מיט שעהנקייט ווי דער גאָט פון ליכט =) 
און פול מיט לעבען ווי דאָס לעבען זעלבסט. 
די מיידלעך'ס באַקען צאַרם און ראָזען-רױט, 
דער אָטהעם ריין און זיס, װוי בלומענ-דופט, 
די אויגען שטראַהלענדיג און ליעבעפאָל, 

דאָס לאַכען טרעלענדיג און זילבער-העל -- 
װוי װאָלט עס מיך געפרעהט אייך זאָ צו זעהן ! 


*) אַפּאָלאָ. 


1 אק קה 22 2 אה 22 הוה הוה 2 הוה והות 
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םעט 


דיין קאָפּ וואָלט דענקען, אָבער זאָרגען ניט, 
דיין מויל װאָלט ריידען, אָבער פלוכען ניט : 
דיין יעדעס װאָרט װאָלם זיין אַ זיסער קלאַנג, 
און דו -- א פריהלינג אויף דער שעהנער ערד. 


4 


איהר זיצט געדריקט אין רייכע, גרויסע שטעדט, 
וואו יעדע הויז איז זוי אַ פעסטונג הויך. 

האָט איהר דען מורא דאָס די פרישע לופט, 

װאָס וועהט צו אייך פון וואַלד, און פעלד, און טהאָל 
וועט אייך דערשטיקען ווי א בייזער פיינד ? 

איז אייך די ענגקייט און דער מומעל ליעב ? 

איז אייך דער דלות און דער עלענד זים ? 

איז אייך די וועלט נים ליעב אָהן שמויב און שמוץ 4 
צושטערט די טורמעס, וואו איהר זייט געדריקט ! 
לאָזט הינטער זיך דעם רעש און די זינד 

און קעהרט זיך אום צו דער נאַטור צוריק. 
פערשפּרייט זיך אויף דער שעהנער, ברייטער ערד 
און בויט זיך שמעדטלעך ריין, און קליין, און רייך, 
וואו יעדע וואוינונג זאָל אַ טעמפּעל זיין, 

שעהן פאַר דעם אויג און פאַר דעם גוף בעקוועם. 
די פעלזען וועלען געבען שטיין גענוג, 

די וועלדער וועלען געבען האָלץ גענוג, 

און איהר האָט קהעפטען און פּערשטאַנד גענוג. 
זאָל איבער אייך דער הימעל גלענצען העל, 

די שעהנע זון אייך לייכטען אונגעץשטערט, 

זאָל'ן פויגעל זינגען אייך אַ מאָרגענ-ליעד, 

דער דופט פון פעלדער זאָל פערוויגען אייך. 
זאָל'ן אייערע גאַסען זיין ערפילט מיט פרייד, 


את ת בת הו ה הוה אוהה ת והות הוה הוהוהוהוהוה הוה הוהוהותותוהוה:הוהוהוהוהיו 
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די שװואַכע פליעג פערמעהרט זיך זאָ וי דו, 

די קליינע מילב איז פלייסיג זאָ וי דו -- 

אין װאָס בעשטעהט דיין הויכע מענשליכקיים ? 
ביזטו דאָס קליגסטע וועזען אויף דער ערד? 
פערשטעהסטו זיך, פערשטעהסטו די נאַמור ? 
האָסטו געפיהל פאַר שעהנקייט, קונסט און פּראַכט ? 
געפינסטו לוסט אין פרייהייט, פרייד און לוסט ? 
ביזטו גענייגט צו פריעדען, רוה און גליק ? 

זאָג, איז דיין פריינדשאַפּט גרויס, דיין ליעבע ריין ? 
אויב ניט, װאָס ביזטו דען ? װאָס ביזטו דען} -- 
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דו לעבסט און ווייסט נים װאָס דאָס לעבען איז, 

דו שטאַרבסט און ווייסט נים װאָס דאָס שמאַרבען איז, 
דו גלויבסט און ווייסט ניט װאָס דאָס גלויבען איז, 
דו האָפּסט און װוייסט ניט װאָס דאָס האָפען איז. 
װאָלסטו פּערשמאַנען װאָס דאָס לעבען איז, 

און אויך פּערשטאַנען װאָס דאָס שטאַרבען איז, 
װאָלסטו פּערשטאַנען װאָס דאָס גלויבען איז 

און אויך פערשטאַנען װאָס דאָס האָפּען איז -- 

דאַן װאָלסטו ניט געלעבט אין שווערער נוים, 

און נים געשטאָרבען אָפט נים לעבענדיג, 

דאַן װאָלסטו ניט געגלויבט אין ווינד און שמויב 
און ניט געהאָפט אויף דאָס, װואָס קען נים זיין. 
דיין בלייך געזיכט װאָלט זיין פון קרעפטען רויט, 
און פריידענ-העל װאָלט זיין דיין דונק'לע אויג, 

דיין שװאַכע האַנד װאָלט זיין װוי אייזען שטאַרק, . 
און הירשעןזפלינק דיין קרעפּטענלאָזער פום. 

דיין הערץ װאָלט פיהלען, אָבער זיפצען נים, 


8 2222 הוה :הוה והוהוהה אוהה 
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טעפעשט 


צום פאָלק 


4 


איך האָס דיין דומהייט און דיין בלינהקייט, פאָלק, 
אין דיין געשפּרעך געפין איך קיין פּערשטאַנד, 

דיין שאַרפּער וויטץ ערשיינט מיר אָבגעשמאַקט, 
דיין פּלאַכעץ פרייד איז ניט די מייניגע, 

און דאָך ווי אַכט איך און בעוואונדער דיך ! 

דיין שווערע מיה, דיין לעבען אָהנע רוה, 

דיין ריעזען-קראפט, דיין שטילע טהעטיגקיים, 

די וואונדערווערקע דיינע, ווען איך זעה -- 

דאַן שטעה איך שטיל און האָב העספּעקט פאַר דיר. 
דער פעלז איז מעכטיג אין דער װויסטענים, 

דער ואַלד איז אימה'דיג אין צייט פון שטורם, 

דער שטראָם איז שרעקליך אין זיין ווילדען האַסט, 
דאָך פעלז און װאַלד און שטראָם פערשווינדען גלייך, 
ווען דו בעריהרסט זיי מיט דיין שטאַרקער האַנד, 
װאָלסטו פעראייניגט שכל מיט דיין קראַפּט, 

וי גרויס, וי גליקליך װאָלסטו דאַן געווען ? 


.2 


דו נעהמסט זיך איבער מיט דעם נאָמען מענש 
און זאָגסט, דו ביזט דער קעניג הער נאטור -- 
פערשטעהסטו װאָס עס הייסט צו זיין 8 מענש? 
עס בויט דער אָדלער זיך א נעסט ווי דו, 


אוהה ה הוה הוה הוההוהה והת הוה תג גוהט הוה ת והות תות והזו 
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רשע שַעעשעשעַעשעעשעשַלַעַעעעעצשעשששששששײשששששששששששסצ 


צום קעמפּפער 


די יעצטיגע צייט איז אַ שאַרף פון אַ מעסער 
פאַר דעם, וועלכער קעמפּפט געגען איהר ; 
זיין לעבען קען ווערען אין צווייען צושניטען, 
פערניכטעט ביי יעטיוודען ריהר. 


דער פינפסטערער שטן האָט פיעלע געשטאַלטען, 

װאָס שטעהען דעם קעמפּפער אין וועג ; 

און יעדע בעזונדער פערשטעלט איהם דעם אױסגאַנג, 
און לאָזט איהם ניט זעהן קיין ברעג... 


דאַרום הער מיין עצה, דו עדעלער קעמפּפֿער, 
ניט לאָז זיך פערפיהרען, ניט לאָז ! 

זאָל שטורעמען, בליצען, זאָל דונערען, קראַכען, 
זיי שטאַרק, ווען דער ווינד גים אַ בלאָז !... 


דיין פיהלענדע הערץ זאָלסטו, ברודער, פערבינדען 
גאַנץ פעסט מיט דער קומענדער צייט -- 
פערקניפּלען מיט צוקונפט'ס פּערגאָלדעמע פעדים, 
װאָס ציהען צו דיר זיך פון וויים... 


דיין אויג אָבער, פריינד, זאָלסטו יע צ ט האַלטען אָפען 
פערהיטען געפאַהר אויפ'ן שטעל, 

דיין ריינער פּערשטאַנד זאָל דיר דינען אַלס פּאַקעל - 
די אויג זעהט נור דאַן, ווען ס'איז העל... 


:1212 121 :שש בע טבשב גע בש יי 
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ינשע טע טע :שטעט טעטעששששעטעטעטעעטעשעעשעײעשעשעגעטעטעמעטעטשטצ 


און זעה, וי די גאַנצע נאַטור איז בערייט צו 
פערזיסען דיין לעבען, 
און פיהל אין דיין ברוסט אַ פּערלאַנגען און פיהל אין 
דיין הערצען 8 שטרעבען, 
און מוטהיג אין ריעזיגע מחנות שטרעק אויס דיינע 
הענד, די פּערדאַרטע, -- 
גענוג שוין צו זיין די בערויבטע! גענוג שוין 
צו זיין די גענאַרטע! 


הויב אויף דיינע אויגען, אַ פאָלק, געה אַרױס פון 
די פינסטערע קברים, 
הויב אויף דיינע אויגען צו מזרח און מערב, 
צו צפון און דרום 
און נעה ם די גע'ירש'ענטע אוצרות און נעהם 
פון דיין אַרבײט די פּירות, 
און שאַפּענדיג לעב און געניסענדיג שאַף 
אין די פרייערע דורות! -- 


סע האתת הב ות והות תההה תתה הו הוהוהוהוהוהוההתותו 
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ַעשעשַעשעַנעַשעטשעַפעששעששעטעטעטעשעשעשעטעטעשעשעשעשעששַשַעשַשעשעשעשששַשאַסֿצ 


צום מענשליכען נוצען. 


און זעה די מאַשינען, די בלאַנקע, די ריעזיגע 
אייזערנע שקלאַפען, 
װאָס היטען די מענשליכע כחות און העלפען 
די רייכטהימער שאַפּען, 
און זעה, וי די ווילדץ, די מעכטיגע קראַפט 
דער נאַטור איז בעצוואונגען, 
ווייל טיעף איז דער מענשליכער שכל אין 
איהרע געהיימניס געדרונגען. 


און ווייט אויף די בליהענדע, לוסטיגע פעלדער 
הויב אויף דיינע אויגען 
און זעה, וי עס שטעהען די גאָלדענע זאַנגען 
פון שווערקייט געבויגען, 
און זעה אין די פּרעכטיגע גערטטער די בוימער 
מיט פרוכטען בעהאַנגען, 
און פויגעל ערפילען די צווייגען, ערפילען 
די לופט מיט געזאַנגען. 


און זעה, װוי די זאַפּטיגע וויינטרויבען ווערן 
געטראַטען אין קעלטער, 
דער וויין ווערט געגאָסען אין פעפער צו ווערען 
געשמאַקער און עלטער, 
אום שפּעטער צו זידען אין בעכער, די מענשליכע 
הערץ צו ערפרעהען, 
ערוועקענדיג האָפּנונג און ליעבע, פעריאָגענדיג 
שמערצען און וועהען. 


וב אוהה תוהותותותהתותתהוהוהו קוק תוהוהוהותותוהוהותותוהוהותוהוהוהותוה וגו 
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יַעטעששעשששעששטשעשטטעטעשעשעטעטטעטעטעששעשעטשעטעגעטטשעששטעמששששצ 


א געזאַנג צום פּאָלק 


הויב אויף דיינע אויגען, אָ פאָלק, װאָס דו ביזט 
אַזױ עלענד און אָרעם, 
הויב אויף דיינע אויגען צו מזרח און מערב, 
צו צפון און דרום 
און זעה די געזאַמעלטע אוצרות, און זעה 
פון דיין אַרבײיט די פּירות, 
און זעה דעם געבליבענעם רייכטהום פון 
פריהער געוועזענע דורות. 


הויב אויף דיינע אויגען און זעה אויפ'ן ים 
די געלאָדענע שיפען, 
און זעה אין די דונקעלע וועלדער דעם רויך 
פון די לאָקאָמאָטיפען, 
און זעה, ווי זיי שוועבען און קומען געשווינד 
פון אַ געגענד אַ ווייטען 
און פיהרען אין אַנדערע לענדער פּראָדוקטען 
און סחורות צו בייטען. 


הויב אויף דיינע אויגען און זעה די 
געמויערטע גרויסע פאַבריקען, 
וואו אַרבײטער זעגען און הובלען, און וועבען, 
און נעהען, און שטריקען, 
און שמיעדען און פיילען, און טאָקען און שניצען, 
און גלעטען און פוצען, 
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און ווען עס זאָל ברעכען זיין דעגען -- 
זיין גייסט װעט ניט ווערען עטנמוטהיגט. 


,דאַרום פרייהייט, דו יונגפרוי דער וויסטע, 
די געטין פון גליק און פון פריידען, 

זאָל טרויער דיין גלאַנץ ניט בעקליידען, 
ניט נעהם זיך קיין זאָרגען אומזיסטע ! 


קווען אָהן דיר איז פינסטער די ערד יעצט, 
ווען אַלעס איז דאָרטען פּערדאָרבען, 

ווען ליעבע אויך פאַלט אַלם אַ קרבן 

און האָט געגען גאָלד ניט קיין ווערטה יעצט -- 


,זאָ וועט זיך דיין קעמפּפער מיט עקעל 
ענטהאַלטען פון דיעזע גענוסען; 
ער וועט די. געליעבטע ניםט קוסען, 
װאָס וויל דערפּאַר רענדלעך אַ זעקעל. 


און ווייל, אום דעם יעצט צו פערזיסען, 

מוז ער זיין געוויסען פערשוואַרצען -- 

וועט ער מיט דער פרייד פון זיין האַרצען 

די פרייהיים דער צוקונפט בעגריסען !'.-. 


הוק והות הוט טא תוהטהוטוהוטהוסתה- 
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אאז 
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די צוקונפט, די פרייהייט-בעשטראַהלטע, 
זאָל יעצט אויך זיין לעבען בעגליקען. 


,װאָס טויגען די שװואַכע נאַמורען. 

די װאַקס-ווײיכע שטילע געמיטהער? 
אין דעם קאַמפּף, זאָ הייס און זאָ ביטער, 
פערשווינדען גאָר שנעל זייערע שפּורען. 


אין דעם קאַמפּף זיינען פערבונדען 

דער אָבגרונד מיט'ן הימעל צוזאַמען -- 
רוישען פיעל זאַלציגע ים'ען, 

דאָ ברענען פיעל בלומיגע וואונדען--- 


.דער קעמפּפער מוז קענען בעשרי מע 

דעם א אין זיין ריכטיגער גרויסקייט, 
דאַן וועט ער מיט דאָפּץעלטער הייסקייט 
זיין שווערד געגען הענקער פערשלייפען. 


,אַ פייער-זייל וועם ער דאַן ווערען 

און װאַנדלען פון איין אָרם צום צווייטען, 
דעם האַס געגען הערשער פערברייטען, 
די שרעק פאַר מיראַנען צושטערען. 


,ער וועט דורך די לענדער פערקינדען 
דעם קומענדען ליכטיגען מאָרגען, 

די ענדע פון קנעכטשאַפט און זאָרגען, 
און וועט העם רעבעלען-בראַנד צינדען. 


,און ווען ער זאָל ווערען געבלוטיגט 
פון פיינד, װאָס שטעהען ענטקעגען ; 


אה שהאט א הוה הו םהה תותתתהוהותוהס=וההוהה הק ג הו תות הזו 
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שעשעשעפעטעשעשעשַעשעשעטעטעשעשעשעשעשעשעששעשעשװשעשעײענענעײעשעשעשעשעשעשעשעשעשששפסט 


און שווער איז די ליעבע צו טויטען -- 
מיין קעמפּפּער װועט ווערען ענטריסען ! 


,זי וועט איהם פון שלאַכטפעלד פערפיהרען 
אויף קרומע, געפעהרליכע וועגען--- 
וואוהין ? וועט זיין ליעבע ניט פרעגען -- 
און איך וועל מיין קעמפּפער פערליערען ! 


,דרום הער, אָ, אַמאָר, צו מיין תפלה 
און רויב ניט פון מיר מיינע פריינדע, 
װאָס ווילען מיך רעמען פון פיינדע, 
פון בלוטיגע פיינדע, פון פּיעלץ!" 


,איך קען דיין פּערלאַנג ניט ערפילען 
(ענטפערט אַמאָר איהר פון אויבען), 
כ'וויל דיינע קעמפּפער ניט רויבען, 
איך זעה ניט וואוהין איך זאָל ציעלען-י 


,דאָך פרייהייט, מעלד אָן דיינע קינדער 
מיין שפּרוך, װאָס דו וועסט פון מיר הערען, 
עס וויל זיי אין לעבען בעלעהרען, 

דער גאָט פון דער ליעבע, דער בלינדער: 


,דעם קעמפּפּער דאַרף קיין זאַך ניט בינדען ! 
און דאָס, װואָס עס האָט איהם געהינדערט, 
װאָס האָט זיינע טהאַטען געמינדערט, 

דאָס מוז אוים דעם וועג איהם פערשווינדען ! 


,ער מוז יענע בענדער צופליקען, 
װאָס האַלטען נאָך איהם ביי דאָס אל ט {, 


אלא 2ת 222 222 22 2 ג 2 והת 
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אַששפעטעשטעטשעעטעשעשעשעעשעטעטשששטששעעעשעששששששטשטט 


דאָך האַלט ! -- פון דער ערד לאָזט זיך הערען 
אַ שטימע, אַ טרויעריג-טריבע -- 


דאָס בלאַנדזשעט אַ יונגפרוי ביים װאַסער, 
געשלאָסען אין אייזערנע אי 

זי הויבם אויף איהר שמימע צו בעטען 
און ווערט אימער בלאַסער און בלאַפער : 


,האַלט אָב, אָ, אַמאָר, איין סעקונד 

די פיילען ! ניט אייל זיי צו װאַרפען ! 

מען דאַרף שוין ניט מעהרער פערשאַרפען 
דעם שמערץ פון מיין בלוטיגער וואונד... 


,די פרייהייט בין איך, די געפּלאָגטע, 
די אייביג אי יע פון הענקער, 

די אייביג געזוכטע פון דענקער, 

און יעצט נאָך, וי אימער, געיאָנטע -- 


,דאָך האָב איך מיין מוטה ניט פּערלאָרען ; 
נאָך לעבען די פּריינדע דער פרייהיים, 

װאָס קעמפּפען ענטשלאָסען מיט טרייהיים, 
מיט אייביג גערעכטיגען צאָרן. 


,;און זיי, אָ, אַמאָר, די װאָס ווילען, 
די פרייהייט זאָל ליעבע בעקרוינען, 
זיי זאָלסטו, איך בעם דיך, פערשוינען, 
פערהיטען פון ליעבעס-געפיהלען -- 


ענאָך ווילען די פרויען ניט וויסען 
די מענער אין קאַמפּף צו בעגלייטען, 


בע בי 1 11 1 1 1 גע בע עי 
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איעשעשעשעשעטעטעטעטעטשעשיעטעטשעשענענעשעשעשטעטשעשטששע:עטעשעשײעשעשעששטצ 


א יונגלינג מיט פייל און מיט בויגען -- 
ער יאָגט זיך אַלץ ווייטער און זוייטער. 


ער יאָגט זיך אַלץ נעהנטער צום לאַנד צו 

און פּאָכט מים די פליגעל, די קליינע, 

די שנעעווייסע פליגעל, די שעהנע, 

זיי ברענגען געשווינד איהם צום סטראַנד-צו. 


,יעצט פליהט, מיינע פיילען -- זאָ רעדט ער -- 
פּליהט הין אויף דער ערד צו די מענשען, 

װאָס וועלען אי פלוכען, אי בענשען 

די פרוכט, װאָס איהר ברענגט זיי אויף שפּעטער. 


,דער זומער-טאָג איז שוין פערשוואונדען, 
די זאָנע, די הייסע פּערגאַנגען, 

און יעדעס הערץ פיהלט א פערלאַנגען -- 
אין לוסט צו פערברענגען די שטונדען. 


,מיט בשמים פול זיינען די לופטען, 
װואָס ווירצען די נעכט פונ'ם זומער ; 
די וועלט וויל פערגעסען איהר קומער, 
ווען בלומען און בליהונגען דופטען. 


,עס פיהלט יעדער מענש זיך געטריבען 
פון קרעפמען זייט אייביגע יאָהרען, 
זיין הערץ מיט א צווייטע צו פּאָרען -- 
און לעבען, געניסען און ליעבען:-- 


,דרום פליהט, מיינע פיילען דער ליעבע, 
אויף אייביג ניט וויעדער צו קעהרען --" 


אס תש הא הא הוה תהתת הו ות קה הואוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהואוהוהוההו 
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אַמאָר און די פרייהייט 


עס נייגט זיך די זון צו פערזינקען 

אין ים, אין דעם שפּיגעלדיג גלאַטען, 
אויף וועלכען די נעבטליכע שאַטען 
פּערשפּרײטען זיך לאַנגזאַם און ווינקען-- 


און גאָלדענע װאָלקען-פיגוגרען 

מאָהלט אויס נאָך די זינקענדע זאָנע, 

און טרעט אָב איהר טראָהן דער לבנה, 
װאָס צייגט פון דער ווייט איהרע שפּורען. 


און װאָלקען, וי מאַרמאָרנע זיילען, 
וי טעמפּעל צושטערטע פון זיעגער, 
בעפאַרבטע מיט בלוט פון די קריעגער -= 
בעדעקען דעם הימעל אין ציילען--- 


וי שטיל איז אויפ'ן ים, אויפ'ן ווייטען :+- 
נאָר דאָרט ביי די דונקעלע סקאַלעס, 
דאָרט מורמלען די שלאָפענדע כװואַליעס, 
לעגענדען פון אוראַלטע צייטען. 


28 אה‎  *8 
דאָך זעהט ! דורך דער לופט שוועבט א רייטער,‎ 
אַ קינד מיט געשלאָסענע אויגען,‎ 


סאה ת הק הק ה הו הוה הוה האתת הוה אהת תתוהוהוהטו 
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אשששששששפשששששטשעטששששפשטשע::טל 


פערניכטען װועל איך אייער שפּינװעב-מאָראַל און 
די אוראַלטע ליגען, 

און אייערע פּפאַפּען, די פינסטערע, װעל איך 
דערשטיקען ווי פליגען, 

און אייעהע הימלען, און אייערע שדים, און אייערע 
געמער, 

איך װועל זיי צושטערען, און ריין וועל איך מאַכען די 
ערד און דעם עטהער ! == 


און מעגט איהר מיך ווערגען, און שיסען און הענגען -- 
אומזאָנסט אייער מיהע ! 

מיך שרעקט ניט קיין קערקער, מיך שרעקט קיין שאַפּאָט 
ניט, מיך שרעקט ניט קיין תליה ! 

אַרױסװאַקסען װעל איך פון דר'ערד און איך װעל זי 
מיט װאַפּען בעדעקען, 

ביז איחר וועט אויף אייביג פערזינקען, ביז אייך וועט 
דער קבר פערמעקען! -- 


יייז 


אי 


סאו ה והת תתושת הו תותותותת 2 סות בותותותותותותוהת הוה ההוהוהוהוהוהוהזו 
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איך קום, ווייל מען קען ניט די פרייהייט אויף אייביג 
פערשטיעדען אין קייטען. -- 


איך האָב די געקנעכטעטע פעלקער געפיהרט אין די 
פריהערע צייטען 

און האָב זיי געהאָלפען די שענדליכע קנעכטשאַפט 
אויף פרייהייט פערבייטען, 

איך בין מיט דעם פאָרטשריט געגאַנגען, די וועלט 
איהם געהאָלפען בענייען, 

און געהן װעל איך היינט מיט די פעלקער, און על זי 
אין נאַנצען בעפרייען. 


און אייך, איהר געהייליגטע געלד-זעק, געזאַלבטע, 
געקרוינטע באַנדיטען, 

איך על אייך פערניכטען מיט אייערע פּאַלשע 
געזעצע און זימען, 

און אייערע הערצער, װאָס שמאַכטען נאָך מענשען- 
בלוט, וועל איך דערשטעכען, 

און אייערע קרוינען און פצעפּטער, די גאָלדענע, 
על איך צוברעכען ! 


איך װעל אייער פאַרביגען פּורפּור, װוי שמאַטעס אין 
שטיקלעך צופליקען, 

צו וועלכע דאָס פאָלק האָט געיובעלט אין נאַרישער 
פרייד און ענטציקען, -- 

פערליערען וועם אייער פערפראָרענע וועלט איהר 
בלענדישיין דעם שמאָלצען, 

אַזױ וי דער שנעע, וועלכער פאַלט פון די אייזיבערג, 
פון זונדשיין צושמאָלצען ! 


1ט ב בה הובג הוה יה והת והת תוהוהוההוהוהוהותותותותותותוהה! 
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בששעשעשעפעפעפעעעשַעשעששעעײפעײעעעײשַעשַשַשששײשששששששששי : 


רעװאָלוציאָן 


איך קום וי אַ שטאָלצער קאָמעט, וי די זון, ווען עס 
הויבט אָן צו מאָגען ; 

איך קום וי אַ בייזער געוויטער פון בליץ און פון 
דונער געטראָגען ; 

איך קום וי אַ גלוטיגע לאַװאַ פון װאָלקען-בעדעקטע 
וואולקאַנען ; 

איך קום וי דער שטורעם פון צפון, װאָס וועקט און 
ערשרעקט אָקעאַנען. 


איך קום, ווייל עס האָבען טיראַנען פעחוואנדעלט די 
פעלקער אין טראָהנען ; 

איך קום, ווייל מען פיטערט דעם פריעדען מיט פּולווער 
און בליי און קאַנאַנען ; 

איך קום, ווייל די וועלט איז צוטהיילט און דער בונד 
פון דער מענשהייט צוריסען ; 

איך קום, ווייל מען וויל פאַר דעם צייט-גייסט דעם 
ענדלאָזען וועלט-רוים פערשליסען.--- 


איך קום, ווייל איך בין אין דער מדבר פון הערשאַפּט 
געבאָרען געװאָרען ; 

איך קום, ווייל עס האָבען די הערשער געוועקט און 
ערצויגען מיין צאָרן ; 

איך קום, ווייל די מענשליכע ברוסט קען די זריעה פון 
לעבען ניט טויטען; ' 


7 2022 222 22022222222 222 22מן 
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פריהייה 


נאָך בענקט די וועלט נאָך פרייהייט'ס זיסען פריעדען, 
נאָך לעבט די צוקונפט אין דעם שקלאַפּענ'ס ברוסט ; 
דער וועלטען-אורמייל איז פאַר א יה ר ענטשיעדען, 
עס שטרעבט דער מענש צו איהר אין לעבענס-לוסט !--- 


נאָך האָט דער אַרבײטער זיין זעלבסט-בעוואוסטזיין, 
נאָך איז דער מענשענ-פונק אין איהם ניט מויט, -- 

ענטציקט פון פרייהייט וועט אַמאָל זיין ברוסט זיין, 
און זיינֶע טעג וועל'ן זיין פריי פון נויט. 


אַ ליכט וועט אויפגעהן אין די קומענדע צייטען, 

דער מענש וועט שטעהן אין קראַפּט װוי ניי בעלעבט.-- 
די שלעכטע דורות וועל'ן זיך לאַנגזאַם בייטען, 

די וועלט װועט האָבען דאָס, צו װאָס זי שטרעבט... 


קת 


לת הו ת הוה הוה אוהה הוה תותותותוה האתת תתותותותותוהותוה וגו תותותותהו 
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צףרי ברירער 


קומט, ברידער, געטרייע! אַהין לאָמיר שטרעבען, -- 
אַהין, וואו די זילבערנע קװאַלען פון לעבען 

צוגיסען זיך ברייט פונ'ם פעלזען אַרונטער 

און פּלױידערן, פּלאַפּלען, און רופען אונז מונטער: 
,קומט, אירדישע קינדער ! 

קומט גיכער, געשווינדער 

און לעשט אָב פון הערצען דעם ברענענדען פּלאַם ! 
פערלירט קיין סעקונדע, 

דען קורץ איז די שטונדע ; 

מיר פליסען אַװעק באַלד אינ'ם נאַכט-ישװאַרצען ים !...* 


קומט, ברידער, אַהין אין געשלאָסענע רייהען, -- 

דאָרט וועט נאַך אַ בלום אונזער הערצען ערפרעהען, 
כענעצט מיט דעם לעבענ'ס פּערפומיגע טראָפּענם ; 

דאָרט זינגט זי איהר ליעדעל ביים פעלזען צוקאַפּענס: 

,איך בין פון די בלומען 

פון לעבען גענומען, 

אָחן מיר איז ער בימער, נאָך ביטערער וי גאַל; -- 

איך בין עס די פרייהייט, 

איך דיען אייך מיט טרייהייט, -- 

קומט, פּליקט מיך -- איך גלענץ, וי אַ הימלישער שטראַהל !" 


אל הוה הוהוהוהוהתותת והות הותוהותותותותוהותותוהוהתוהוהותותוהותוהוהוההוהוהוהוהוהו 
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צום אַרבײיטער 


אָ, צאָרן ניט, ברודער, אויף מיר פאַר מיין ליעדעל, 

װאָס ריהרט אָן זאַ טרוי'ריג דיין שמאַכטענדע הערץ ! 
איך קען זיך ניט העלפען -- עס כליפּעט מיין פידעל, 

זי יאָמערט, זי וויינט אויף דיין צויגרויסען שמערץ... 


איך פיהל עס, אָ ברודערעל, גלויב מיר, ביין זינגען, 
אַז דו וועפט עס הערען מיט ביטערען וועה -- 
אָבער, װואָס האָב איך שולד, ווען איך הער אימער קלינגען 
דיין אייגענעם שרעקליכען ליידענס-געשריי 1... 


איך װאָלט זעהר וועלען דיר זינגען פון פריידען, 
די פטרונעס בעריהרען אין שמונדען פון לוסט, -- 
דען דאָס איז דאָס בעטען, דאָס וויינען, דאָס רעדען 
זייט לאַנג פון מיין הערץ, וועלכע זיפצט אין מיין ברוסט. 


דאָך, ברודער, זאָלאַנג דו וועסט טראָגען געדולדיג 
די שענדליכע קייט, דעם מיראַנישען יאָך, 

זאָלאַנג וועל איך וועקען, אָ, מאַך מיך ניט שולדיג ! -- 
און טהוסטו עס יא, א דאַן... זינג איך דיר דאָך.-. 


א הוה הוה תותוהותת והת והותת הוה הוהוה הבה הת גס והת ותותוה הו 
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אעששעשעשעששעשאַשַעעעששששששפשַשעששפֿששַששצשַשַשַששטצ 


יא, ליעבער אין אַ מדבר װאָלט איך שטאַרבען, 

אלס װאַנדלען אין אַ וועלט פון פּראַכט און שעהנקייט, 
אומרוישט פונ'ם הייסען, טויזענדפאַכען לעבען. 
אומרוישט פון גליק, פון פריידע און ענטציקען, 

די זיסקייט פיהלענדיג פון קורצען דאַזײן, 

און פיהלענדיג די הייפעסטע פערלאנגען 

און דאָך פערברענט, פערצעהרט זיין און פערשמאַכטעט, 
און אומגעהן הונגעריג אין קאָרן-פעלדער 

און דורשטיג ביי די מאַרמאָרנע פאָנטאַנען, 

פאַר יענעם שאַפענדיג אַ גליקליך לעבען 

און זעלבסט, ניט שרייענדיג, צום טוים פערוועלקען, 
א גן עדן זעהענדיג און נים קיין וויסטע - 

אָ, ליעבער אין אַ מדבר װאָלט איך װאַנדלען! -- 


וב תובובבת 222 גותותותותותות והת והות תותוהוהוהוהוהותוהותוהטגוההו 
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רעש עשעקעטעשעשעשעטעשעשעטעשעעשעשעשעקעשעשעקעקעששששַַעלששעשששעשטצ 


אונרוה 


א שטיקעלע שמויב אין גרויסען, ברייטען וועלט-רוים, 
דאָך שטאָלצער פון אַ גאָט דורך זעלבסט-בעוואוסטזיין, 
האָב איך, אַ טרוימער, געװאַנדעלט דורך דאָס לעבען, 
פערלייק'נענדיג דעם הימעל און די געטער, 

די בלוט-פּערלאַנגענדע, די מענשען-פרעסענדע, 

קיין מאָל געוועזענע און בייזע געטער. -- 

אַ, ליעבער אין א מדבר װאָלט איך װאַנדלען, 

אין מענשען-לעערע, לעבענס-לעערע סטעפּעם, 

וואו ס'וואַקסט קיין גראָז, קיין בלומע און קיין בוים ניט, 
וואו ס'פליסט קיין װאַסער און עס ווייעט קיין װינטעל; 
וואו אונערטרעגליך ברענט די זון און פלאַקערט 

נאָך הייסער, וי דער פייער-פּלאַם פון גיהנם, 

און איהרע שטראַהלען ברענען אויף די שטיינער, 

די ווילדע, קאַלע, אונבעגראָזטע שטיינער, 

און מאַכען גלוטיג-הייס די הייסע זאַמד-װועג, 

וואו טיעף פערזינקט דער פוס פון װאַנדערער; -- 

װי -- ליעבער אין א מדבר װאָלט איך װאַנדלען, 

אין איינזאַמקײט, אָהן לאָבונג, אָהן ערפרישונג, 

אין האַנד דעם װאַנדער-שטאַב, אָהן ברויט, אָהן װאַסער, -- 
נאָך רוהע שמאַכטענדיג און לעבען זוכענדיג, 

נאָך מענשען בענקענדיג און איינזאַםס שטאַרבענדיג ; 
און אַלץ שמערצען װאָלט איך שטיל פּערטראָגען 

און שטיל און רוהיג װאָלט איך אױסגעגאַנגען, 
אַוויסּטע זעהענדיג און קיין גדעדן! -- 


א א הוה האתת תות והת הוה תוהההת הב בה האתת ת הוה התא 
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איעשטעטטעששעשעטנטטעטטטשעטעטעטשששששששששששצשששטששטצ 


און דאַן װאָלט איך זינגען אַ ליעד צום געזעג'נען, 
ביז װאַנען מיין הערץ װאָלט פאַר שמחה צוגעהן... 
און נאָכדעם דעם טויט מיט פערגניגען בעגעג נען, 
עס זאָל מיך בעוויינען די פרייהייט אַליין !+. 


= 


צום שקלאַף 


ווען כ'זעה דיינע הערשער, װאָס טרינקען דיין בלוט -- 
דיין בלוט, װאַס ביי מיר איז זאָ טהייער, 

דאַן צינדט זיך אין הערצען ביי מיר אָן אַ גלוט, 
עס פּלאַקערט באַלד אויף דאָרט א פייער... 


אַ וויטהענדער פייער פון צאָרן און האַס, 
מיין יעטווידער נעהוו שרייט נאָך ראכע; 
איך וויל דאַן צורייבען, צומאָלען אויף אֵשׁ 
די אַלע, װואָס דריקען די שװאַכע:- 


נור שקלאף, ווען איך זעה, אַז דו גיפט זיך קיין ריהר 
און ווילסט זיך גאָר בעסער ניט מאַכען -- 

אָ, דאַן ווערט דאָס הערץ שיער צושפּרונגען אין מיר, 
איך הויב אָן פאַר װועהטאָג צו לאַכען..- 


סאה הואת אוהה תת הוה הוהוהוהוהוההוהוההה הוה אוהה ה והת 
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עמעט שטעט טעטעטעטעשעטעמעטשעשששעענשעטעשע:עשַששאצ 


מיין לעצטער וואונש 


אָ; פאָלק ! איך װאָלט וועלען דערלעבען די שטונדען, 
ווען דו וועסט בעזיעגען דיין בלוטיגען פיינד ; 
ווען דו וועסט נים זיין אין קייטען געבונדען, 
נור גענצליך פון פרייהייט בעקרענצט און בעשיינט! 


און דאן, ווען דז וועסט זיך פערזאַמלען אין פריידען 
צו פייערען פּרעכטיג דיין מענשליבען זיעג, 

װאָס דו האָסט עררונגען דורך צרות, דורך ליידען, 
דורך שווערע, דורך ביטערע, שרעקליכע קריעג -- 


אָ, דאַן, ווען אויף גרינע, אויף בלומיגע פעלדער 
וועט שאַלען דיין פרעהליכער זיעגעס געזאַנג, 
און ווייט פון די טיעפע, די דונקעלע וועלדער 
וועט אָבקלינגען הימליש פון דאָרטען דער קלאַנג -- 


ווען ס'וועלען פון פרייד זיין בעשטראַהלט די געזיכטער, 
אַזױ וי דער מזרח פון זאָניגען גלאַנץ, 

די אויגען זאָ גלענצען, װוי הימלישע ליכטער, 
פון מענער און פרויען אין לוסטיגען טאַנץ -- 


אָ, דאַן װאָלט איך וועלען, אַ פאָלק ! איין סעקונדע 
בעטראכטען די סצענע, כאָטש געבען אַ בליק. 

עס װאָלט זיך פערהיילען די בלוטיגע וואונדע, 
װאָס ברענט אין מיין הערצען זיים יאָהרען צוריק... 


111 11 11 1 1 11 בע 1 111 :1 
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יי עי י יע יט =+ 
בנ טעשַעטשעעטעטעטטעשטטעטעטעטעטעטעטעטעטעטעטעשעטע:עשַשעשעששעשששששעשששששטב 


,זיי ליידען אָהן שיעור פון אַן אייביגען ווינטער, 
אַן ערגערער פיעל נאָך, װי דו און דיין צאָרען. 
,מאַמאָן" איז זיין נאָמען, ער קוועלט זיי, ברענגט אונטער: 
דורך איהם, נים דורך דיר, ווערען מענשען פּערפראָרען, 
זיי פאַלען אין גאַס, וי די מוקען, די פליגען, 
זי ווערען צו מערדער, צו רויבער פּערדאַרבען, 
פּער'משפּט צו גאַלגאַן, אין קערקער צו ליגען -- 
זיי זיינען נאָך נאַריש און פאַלען אַלס קרבן"... 


עם הויערט דער פּראָסט נעבען ים ביי די ברעגעם, 

און קוקט צו מיט צאָרען דעם טאַנץ פון די כװאַליעס... 
אָ מענשען ! קענט איהר ניט פערטרייבען די נגע'ם, 

אַזױ וי דער ים, זיך בעפרייען פון אַלעם ? !... 


קוק תש תועט תת וו ק טוה תות וק הוקת קהאוהותותוהוהותותוהוהוהוהה? 
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רשעשעטעשעטעטעטעטטעשטטעששעטעטעטעטעטעטעשעטעטעטעשעטעשעשעטענעששששששששששצ 


װאָס איך האָב פון זיי דעם לעבען 
דורך מיין צאָרען אָבגעטרענט !.. 


,זיי ביי יעדער זאַך בעשװאָרען. 
וועלכע האָט אין זיך אַ זאַפט, 
ביי די ווייכע, פייכטע, נאַסע, 
װאָס פערפרירט נאָר דורך מיין קראַפט ! 


זיי בעשװאָרען, ים, דו ווילדער, 
פּאַר מײַן כשוף האָב רעספּעקט 
רויש נים, זיד ניט? קאָך ניט מעהרער -- 
ווער מים אייז זאָגלײיך בעדעקט !..." 
עם קאָכט און עס זידט, און עס מישט און עס שטורעמט, 
עס צאָרענט דער ים -- ם'איז אַ שׁ : א סכנה ! 
און צווישען די כװאַליעס װאָס שטעהען געטהורעמט 
דערהערט זיך אַ שמים, וי אַ יי קאַנא נאַנץ: 
,איך לאך פון דיר, פּראָסט, מיט דיין כשוף און נאָמען ; 
איך בין ניט געגליכען צו לוזשעס און טייכען, 
וואָס האָבען געקענט זיין זאָ מעכטיג צוזאַמען, 
אַז דו װאָלסט פון זיי, װווי פון מיר, מוזען ווייכען!--- 


,בעטראַכט נור, דו נאַר, אין דע לענג און אין דער ברייט מיך, 
ווער קען מיר בעדעקען, פערשיטען, פּערשטאָפּען ! 

און דאָך קען מען זעהן -- נאַר דער, װאָס פערשטעהט מיך 
אַז איך בין צוזאַמענגעגאָסען פון טראָפּען-- 

מיך ווילסמו בעשווערען ביי טויטע, ביי קינדער, 
װאָס דו האָסט געשיקט אינ'ם קבר, אין קאַלטען ! 

די מענשען, דו נאַר, זיינען מעכטיג ניט מינדער, -- 
ווען זיי זאָלען, אַ, נור צוזאַמען זיך האַלטען !--- 


א לת הוה אה הוה התות :והות תותות םוהת הוה תוהוהוהותוהוהותוהוהוהוהוהוהוהו 
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אעשעטעטעטעשעטעטעשעעששעטעעשײשַשששעשששעשעשששששטעשששששששששטט 


אָט האַלט ער זיין פּינזעל צום װאַסער געבויגען 
און ברומט אין דער שטיל : ,יא, איך מוז זיין דער זיעגער, 


,איך װועל זיין דער זיעגער! -- איך הויב אָן צו פיהרען 

מיט כשום, מיט צויבער מיין האַנד אויף די וועלען 
און באַלד, די מינוט, מוז דער װאַספער פערפרירען, 

דער שטורמישער ים מוז זיך רוהיג יעצט שטעלען." 
און גלייך וי עס ענדיגט דער פּראָסט זיך בעקלעהרען, 

זאָ ווערט ער אַלץ שניידענדער, גרויזאַמער, האַרטער ; 
ער הויבט אָן זיין האַנד אויפ'ן װאַסער צו קעהרען 

און מורמעלט זיין כשוף מיט פּאָלגענדע ווערטער : 


,זיי בעשװאָרען ביי דעם ערד-באַל, 
ביי די בערג קליין און גרוים, 

ביי די טייכען, בלומען, גראָזען, 
וועלכע רוהען אין מיין שוים ! 


,ביי די מוימטע זיי בעשװאָרען. 
וועלכע שלאָפּען אין דער ערד, 

ביי די ב ע טל ע ר, װאָס געשטאָרבען 
זיינען דורך מיין שאַרפען שווערד !.-. 


,ביי די קינדער זיי בעשװאָרען. 
וועלכע קוועלען זיך אין קעלט, 
ביי די בייביס פון די שקלאַפען, 
װאָס איך טרייב זיי פון דער וועלט ! 


זיי בעשװאָרען ביי די גליעדער, 
ביי די פיס און ביי די הענד, 


הס אוהה הוה הוה הוה הוה הוה אהת הוהוהוה והת הוהוהוהוההוהוהוהוהוההוהוההו 
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שטעט שענעטשטשעטעששששלששעטעטעעטנענעטעטטענעטעששטעעששששטצ 


דער פראָסט 


עס קאָכט און עס מישט, און עס זידט און עס שטורעמט, 
עס צאָרענט דער ים -- ס'איז אַ שרעק, אַ סכנה ! 

אָט זעהט מען די כװאַליעס, וי פעלזען געטהורעמט, 
אַלם װאָלטען זיי וועלען פערשלינגען די לבנה, 

נאָר זי, די לבנה, זי ציטערט, זי שרעקט זיך 
און וויל אויפ'ן הימעל איהר פאַקעל נים מראָגען, 

זי פּלאַטערט, בעהאַלט זיך, פערהילט זיך, פערשטעקט זיך 
גאַנץ טיעף אין די פינסטערע װאָלקען, װאָס יאָגען. 


מען זעהט ניט קיין פויגעל, מען זעהט ניט קיין שיפען, 
נאָר װואַסער-בערג הויכע צום לינקען און רעכטען, 
װואָס ראַנגלען זיך, קעמפּפען, װאָס זיינען בעגריפען 
וי העלדען אין שלאַכטפעלד, צו קריגען, צו פעכטען. 
עס הערט זיך אין מיטען דעם רויש, דעם געפּילדער, 
די שטימע פון ווינד מיט זיין וואויען און פייפען, 
אָט גראָבט ער זיך איין אין די כװאַליעס -- און ווילדער 
בעגינען די קעמפּפער דעם קאַמפּף אַנצוגרייפען. 


נאָר דאָרטען גאַנץ ווייט אויף אַ פינסטערען אינזעל 


ביין ברעג פונ'ם ים, דאָרמען זעהט מען שטיל קריכען 


דעם פּראָסט, וי אַ בער, מיט זיין טייפלישער פּינזעל 
בעמאָהלט ער די ערד מיט פערשיעדענע שטריכען. 

ער קריכט זיך אַלץ ווייטער און שטעלט אויס די אויגען 
אַזױ וי אַ בייזער, אַ צאָרנינער טיגער -- 


אוא אט תוט הוה הוה הוה הו הוה הו הגת והת והת קה האוהוהותותותו 
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אשַעשעשעשעעשַעששעטעטע:עשעשעשעשעשעשעמעשעטעטעמעטעטשפששששעאַעשעשײװאַשַשַשַשַטצ 


זיי געהען אין איינעם 

אויף ,קדוש השם" 
בעקעמפּפען די זינדער, 

װואָס שרייען : ,ניט נעהם !"... 


ניט נעהם אָב פון שקלאַפען 
זיין קאַרגען פּערשטאַנד, 
זיין מיה און זיין ווערקצייג, 
זיין הויז און זיין לאַנד !" 


,ניט נעהם אָב זיין ווילען, 
דעם שאַ פע ר פון רעכט, 
זיין מוטה און זיין צאָרן, 
זאָנסט בלייבט ער אַ קנעכט !" 


א אה אל 
די חברה ערהויבט זיך, 
ערקלערט אונז א שטרייט. --- 


נאָר פאָרווערטס, נאָר פאָרווערטס, 
עס קומט נאָך די ציים... 


4ט 


2 2222 טסוט 
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רעשענעטעטעטעטענעטעטשבעטענעטטעטעטעשעטעשעשעשעשעטעששעטעשעשעקעטעשעטעטעטששצ 
2 


,קיין נייעם פּאַסירט ניט 

דאָ, אונטער דער זון" 

אויך דו מוזט, מיין קעמפּפּער, 
דאָך וויפען דערפון. -- 


בעטראַכט דיזע שמיינער, 
בעטראַכט זיי און זעה : 
דאָס זיינען די פונקען 
פונ'ם , אויטאָ-דאַ-פע" . 
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עס פּלאַקערט אין דאָרן 

די ,נבורה" פון גאָט 

און לאָזט איהם נאָך װואַ קסען --= 
צום אייגענעם שפּאָט !.. 


עס צאָרנט אין רייכען 
דאָס , געטער-נעפיהל", 

און איהם לאָזט עס לעבען -- 
אָ, טייפלישעס שפּיעל!+. 


- 


די ,זעקעלעך", די ,קנעפּעלעך", 
די ,צעטעלעך", די ,פערד", 
זיי זיינען צוזאַמען 
געװאָרען אַ שווערד ; 


אלא והות ת והת והוהתת והות תות קה הוהותה ההא ותותותאוהותות2והוגוהוהותוג וגו 
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שש שעשטשַעשעשַעשַעשעשַשַעשַלשַשַשַשַַעשעטשששַשַַשעשײשװשפעשששַששששטצ 


הערבּסט בּלומען 


מיין קעמפּפער, מיין קעמפּפער, 
װאָס זיצסטו זאָ שטום ? 
דו זעהסט ווי מען װואַרפט דיר 
אַ בלום נאָך אַ בלום ?... 


דאָס פאָלק איז נאָך נאַריש, 
פערקריפּעלט און קראַנק, 
דאָך ווייס עס צו געבען 
זיין קעמפּפּער אַ דאַנק... 


דו גלויבסט ניט ? אָ, זעה נאָר! 
אַ בלימעלע פאַלט ! -- 

א בלומע, אַ האַרטע, 

װאָס קלאַפּט און װאָס קנאַלט !... 


עס איז איצטער הערבסט:צייט, 
פערשטעהסט דאָך אַלײן : 

די בלומע פערפלאַנצט מען, 

עס בליהט אויף אַ... שטיין... 


הו הרהט טסאג 
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ארעשעעשטעטעטעטעשעשעעַששטטעמשטטטעמשעטעטעשעטעטעשעשעטעײעשעטעשעששששש 
פריהלינגס-געוויטער 


פעלקער, אין שמערץ צייט פיעלע יאָהר געבונדען, 
דענקט פון ערלייזונג און פון פרייערע שטונדען. 
ברעכט איין די מויערען פון דער אונבעזינונג, 
און קעמפּפט מיט מענער-מוטה פאַר איי'ר ענטרינונג ! 
רייסט זיך ווי שטראָמען פון די בערג די ענגע, 
און נעהמט די וועלט מיט קאַמפּף און שטורם-געזענגע. 
טוימעט דאָס פאַלשע, און פערניכטעט דאָס שלעכטע, 
בעפרייט דאָס עדעלע, דאָס ריין-גערעכטע. 
זייט װוי די לייבען אין דער מדבר מעכטיג, 
און אין שמיקער רייסט װואָס איז נידערטרעכטיג ! 
זייט ווי די וועלדער שטאַרק אין נייעס בליהען, 
און ווי די זון זאָל אייער לעבען גליהען. 
בעפרייט די אָרעמע, שמיצט די בערויבטע, 
לערנט די פערבלענדעטע, די יאָך-בעטויבטע, 
ווערט דורך די ליידען איי רע שטאַרקער, קליגער, 
און שטעהט אין לעבען וי בעקרענצטע זיעגער ! 
| אַ וועלט זאָל אויפשטעהן פון הער וועלט'ס רואינען. 
קיין מענשען-טרער זאָל מעהר אומזיסט ניט רינען. 
קיין אָרעמאַן זאָל אויף דער ערד ניט קלאָגען, 
קיין מענש זיין ברודער-מענש צו טויט ניט שלאָגען- 
גערעכטיגקייט זאָל אייער גליק בעקרוינען, 
פּרייהייט --- די וועלט און אייער זיין, בעשעהנען. 


אבת תד הבה וב גב התיה הוה והוהוהואוהותוהותוהוהותוהוהוההותותאו 
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פריהלינגס-לוסט 


רוישט אויף איהר שטראָמען פון מיין יונגער זעעלע 
און גריסט די וועלט, די נייערע, די העלע, 

מיט כרובים-קלענגע זאָל מיין האַרפע זינגען, 

וי טויזענד פידלען זאָל מיין לוסט-ליעד קלינגען. 

פון אַלע פעלדער שפּראָצט א נייעס לעבען, 

עס שוועבט אַ טיעפער פרייד פון אַלע זייטען, 

און רופט מיט צויבער-טענער פון דער וויימען. 


ווי בשמים פון דעם הר הזיתים שמעקט עס, 
וו מים אַ לופט-געוועבטען שלייער דעקט עס 
די בערגע צו, און העגט זיך זאַנפט און פרייער, 
אַ נייע האָפּנונג אין אַ וועלט אַ נייער. 


וי שעהן דו ביזט, אַ וועלט פון טויזענד גליקען, 
וי שעהן דו ביזט, אָ ערד, אין דיין ענטציקען ! 
וי פּרעכטיג ביזטו, לעבען, אין דיין גרויסקייט, 


וי מעכטיג -- אין דיין טומעל, אין דיין הייסקייט ! 


ווי הויבט דער גייסט זיך אויף אויף אָדלער פליגעל, 
ווי לייכט ער אין דעם הימעל'ס קלאָרען שפּיגעל ! 

וי יובעלירט די זעעלע אין איהר פרייהייט, 

ווי שוועבט זי הין אין אונפערוועלקטער טרייהיים !. 


אד 222 282 2222 22 תג תת הוה תהוא הכ 
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דער בלומען-אינזעל 


איך האָב אין מיין יוגענד געטרוימט פון אַן אינזעל -- 
אַן אינזעל, א גרינעס, בעװואַקסען מיט בלומען, 
געצייכענט פון נאַטור'ס צויבער פּינזעל 
מיט גלענצענדע פאַרבען, געמישט מיט פּאַרפיומען. 


דער קינדערשער טרוים האָט אין פינסטער'ן דרעמעל, 
געצויגען מיין הערץ, וי מיט גאָלדענע צואַנגען, 

און צווישען די פּורפּורנע װאָלקענס אין הימעל 
בין איך שטאַרק בעגייסטערט איהם זוכען געגאַנגען.-. 


ם'זיינען זייט דאַן פיעלע יאַהרען פערשוואומען, 
איך וויל יעצט מיין קינדערשען שכל פערפלוכען. 
אומזיסט, אַך אומזיסט, האָב איך צייט דאַן פערנומען -- 
דעם אינזעל, דאָרט אויבען, אין אַ הימעל צו זוכען -- 


אָט דאָ אויף דער ערד, וואו עס האָט מיך געבאָרען 
מיין מוטער, ואַלס שקלאַפען, פון הענקער צו ליידען בי 
אָט דאָ איז דער אינזעל פון אייביגע יאָהרען, 
מען דאַרף נאָר די דערנער, די דערנער אויסשניידען ! 


הו ההא הוה והת הוה תוה אה הוה ה והת והת הבה תוה והת 
11 
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טעשעשעשעשעטעטעשעשעטעשעששעטעטעטעטעטעטעשעשעשעשעשעשעשעשששעשעשטשעצטצעשעשעשעטעשַפישצ 


און דעם שטראָם פון די געפיהלען, 
זוך איך מיט מיין פּען צו שטילען. 


3 


לוסט און לעבען זיי צו געבען, 

דאָס איז יעצט מיין איינציג שטרעבען ; 
מיט מיין גייסט זיי יעצט צו נעהרען, 
דאָס איז גענצליך מיין בעגעהרען. -- 


4 


ליעב איז מיר אינ'ם קרייז פון פריינדע, 
וואו די ליעבע װואַרעם שיינט ; 

פרעהליך איז מיר אין דער וועלט, 

ווען דער שטראָם דער דיכטונג קוועלט. -- 


5 


ליכטיג איז עס אין מיין צימער, 
ליכטיג-העל מיין לאַמפּע ברענט, 
און דאָס ליכט פון די געדאַנקען 
שיינט צו לייכטען אויף דער וועלט. 


זיס און טרויליך איז די שטונדע, 

זיס איז מיר די אבענד-ציים, 

וי אַ פרעהליכע בשורה 

קלינגט מיר עטװאָס פון דער וויים. -- 


והת אה האתת הוקת ה הוה הוה הוהוהוהוהוהטהותותוההותותוהוהוהוההו 
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., 2 


דיכטוננס-לוסט 


1 


ווי דער דיאַמאַנטען-שלייפער זיץ איך, 
און איך פּוץ די ליעדער מיינע, 

מוטה און זין, און קראַפט בעזיץ איך, 
זיי צו שאַפּען די ליעדער מיינע. 


אַלעס, װאָס מיר יעצט בעזיצען, 
האָט דעם מענשענ'ס מיה געשאַפען ; 
ווער עס וויל זיין קראַפּט בענוצען 
קען פאַר זיך 8 וועלט בעשאַפען. 


נור געאַרבײיט, ניט געצעגערט, 

נים געפוילט זיך, ניט געווייגערט, 
אימער פאָרווערטם נור געגאַנגען, 

מענש, ערפיעלסט דאַן דיין פּערלאַנגען !.. 


2. 
אין דעם ענגען קרייז דער ברידער, 
דיכט איך לוסטיג מיינע ליעדער, 
וויליג זעץ איך מיך אַנידער, 
און די דיכטונגס-לוסט קומט ווידער. 


אין דעם ענגען קרייז דער ברידער, 
דיכט איך לוסטיג מיינע ליעדער, 


אהא אהת הוה אוה הוהוההוהוהוהותת והות תתוהוהה ההוה וב ווגוההוהוהוהוא 
15 


יט טשעשעטעטעטעטעטעטעטעטטטעטעשעטעשעשטשעשעשעשעטעשעטעטעטעשעשעשעשײעששעשאָטב 


צום הינה 


צוטראָג, אָ ווינד, אויף דיינץ פליגעל 

די הייסע ווערטער פון מיין פּען. 

װואָס זיינען שװאַרץ, װוי זשאַר פון אויבען, 
ע 

דאָך אונטען קען מען פייער זעהן.- 


און וואו דו הערסט אַ הערץ נאָר שלאָגען 
אויב שלעכט, פּערדאָרבען אָדער פיין -- 
זאָ ברענג אַהין די פּלאַמעןזוערטער 
און בלאָז זיי טיעף אין הערץ אַרײן. 


און אויב דאָס בלוט איז דאָרט פּערפּראָרען, 
זאָ וועק עס, וי דו וועקפט דעם ים ; 

און מאַך עס זיהען, מאַך עס קאָכען, 

און וועק דאָרט אויף דעם פרייהייטם פּלאַם !.. 


ב בה תבט 2 טס ג הוה בה הבה הוה הוה הוטהההההו 
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האָט מיט פריידע איהם געגריסט דאַן 
מיט זיין זיסען זילבער-לאַך ; 

און די שטונדע איהם פערזיסט דאַן 
מיט זיין ליעבע הונדערט-פאַך. 


האָט געשפּיעלט און דאַן געזונגען, 

האָט געשטיפט און האָט געלאַכט ; 
ליעבליך האָט זיין ליעד געקלונגען 

אין דער וואָר'מער זומערנאַכט. 


וועלען זיינען ווייט געפּלאָסען 
צווישען וועלדלעך פריש און גרין ; 
טרעלען האָבען זיך געגאָסען, 
זילבער-טרעלען זיס דאַרין. 


פריי איז דאַן די לופט געװאָרען, 
די געמיטהער זאַנפט און ריין ; 
קלאָר, װוי אין די קינדערײיאָהרען, 
ווערט דער גייסט נאָך זים געוויין. 


טעשט 
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שער עטעשעשעטר טעטש טעשעטעשעטעטעשעטעשעטעטעטעטעטשעטעשעטעשעטעשעששעששוששששששצ 
דער דיכטער אַלס נאַסט 


מונטער איז דער ווירטה געזעסען, 
ביי דעם ווייס-געדעקטען טיש, 

האָט זיין טאַגעס-זאָרג פערגעסען 
לוסטיג פיהלענדיג און פריש. 


האָט געטרוימט פון פרישע בלומען, 
פון געזאַנג און פון מוזיק ; 
האָט זיין קינד אַרומגענומען 
מיט זיין טרייען פאָטער-בליק. 


האָט געטרוימט פון פרישע בלומען, 
פון דער ליעבע'ס רוהע צייט, 
פון די דופטענדע פּערפומען, 
און דאָס גליק פון שטילע ליים. 


האָט געביינקט נאָך לוסט און לעבען, 
נאָך דעם דיכטער און זיין ליעד ; 
צו דער רוהע הינגעגעבען, 
פון דעם לעבענ'ס ליידען מיעד. 


און ווי װאַרעם אָנגעצויגען 

פון זיין הערצענ'סזאָנענשיין ; 
מיט די שעהנע בלויע אויגען 

איז דער דיכטער דאַן אַרײן. 


אוהה הו הוה הוקת התתה הוה ה אה תותוה הוה הו הוהוהוה האתת 
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איעשעשעשעטעטעטעטעטעשעטעטעשעעענעטעעטענעטעשעטעטענענעטעטטעטענעשטעטעטשעטעטעטששש 


עס האָט מיך די נאַטור מיט לוסט געבאָרען, 
איהר ברוסט האָט מיך געזויגען און גענעהרט ; 
און מריי און הייליג דורך דעם לויף פון יאַהרען, 
האָב איך איהר שטימע אין מיין ברוסט געהערט. 


די שטימען דער נאַכט האָבען ליעבליך געקלונגען, 

די אייביגע שטערן האָבען אויף מיר געבליקט, 
דער ווינד האָט מיר אַ וויגעןךליעד געזונגען, 

דער ברייטער ים האָט מיך אין שלאָף פערוויגט. 


2 אוהה תא הוה ותוהתתוה הו 
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שש צעטעטעטעשַעשַעעשַעשַשעקעשַטעטעטששעשעששעטעששעששַעששַשש:שששששבצ 


דעם דיכטער'ס ווירקען און געבּורט 


דורך מיר געהט אויף די ליכט פון פריהען מאָרגען, 
די ערשטע שטימען דער נאַטור ריידען דורך מיר, 
יט מאַכט ענטדעק איך, װאָס זי האַלט פּערבאָרגען, 
טיט שטורם און מיט אור-געװאַלד ציה איך דורך איהר. 


איך עפען אויף די שעפּפונג'ס ברייטע טהירען, 
און פיהר דעם מענשען אין איהר הערץ אַרין ; 
דורך איהרע סודות שטרעב איך איהם צו פיהרען, 
ער זאָל איהר מייספטער און בעפעהלער זיין. 


איך שאַף און לעב אין איהרע טיעפסטע טיעפען, 

איך דענק און פיהל אין איהר ; איך האָף און טרוים ; 
איהר עוויגעס לעבען ווערט פון מיר בעגריפען, 

זי איז מיין שוץ, מיין ענדציעל און מיין היים. 


איך וועק דעם שטורם אין די טיעפע ימים, 

איך שוועב אום מיט די װאָלקען מיט שטורם און רויש; 
איך ברענג דעם פריהלינג'ס אייביגץ בשמים, 

דורך זאַנפטע ווינטעלעך זינג איך מיר אוים. 


ביז אין דעם פיינסטען שטויב פיהל איך די בלומען, 
דעם רעגען פיהל איך עה' ער הויבט אָן געהף . 

איך פיהל די שטורם-ווינדען איידער נאָך זיי קומען, 
אַלעס בעגרייף איך, װאָס איז ליעב און שעהן. 


והוק הוה הוה וק הוה התת הו ה הק גה והות הוה אואואוה תג ואוגוהוגותות וו 
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אָ, זאָג מיר ניט, ליעבסטע, איך װעל דאָס דערטראָגען 
און זעהן די צוקונפט'ס בעלייכטענדען טאָג -- 
ניט-ווילענדיג, טהייערסטע, מוז איך פּערצאָגען, 

דאַרום הער מיך, אָ, הער װאָס איך בעט, װאָס איך זאָג : 


בענלייט מיך, בעגלייט ביז די לעצטע מינוטען 

און העלף מיר דערצעהלען מיין שמערץ דורך געוויין. 
און דאַן ווען מיין הערץ װעט אין גאַנצען פערבלוטען, 
דאַן, ליעבסטע, ניט לאָז מיך, ניט לאָז מיך אַלין. 


דער טויט, ווען ער וועט מיט זיין אָרעם צודריקען 
די גאָלדענע זאַנגען פון יוגענד און לוסט, 

דאַן ווענד איך צו דיר מיינע פלאַמענדע בליקען 
און דריק צו מיין קאָפּ צו דיין הימלישער ברוסט. 


איך וויל אין דיין אָטהעם זאָל לאַנגזאַם צורינען, 
וי נעבעל, מיין טריבער, געפּייניגטער גייסט ; 
דאָך ביז איך װעל פאַלען, בעלייכט מיר מיין זינען, 
צו וועקען די ברידער, װאָס זיינען פערגרייזט !.. 


א1ה הוה 2 2 אס הוה ה אוהה הוהוההוהוה התאו 
9 


שפעשטעשטשעששששששעששעששפשששששששששששששששפששששששטש: 


געליעבטע! איך קניע אויף דער ערד פאַר דיר נידער 
און שטאַכטענדיג קוס איך דעם זוים פון דיין קלייד ; 
הויב אויף דיינע בליקען, די גאָלדענע ווידער 

און הער צו מיין הפ אָ, הער, װאָס איך רייד ! 


עס פּלאַקערט די זאָנע און שיסט איהרע פיילען ; 

די ראָזע אין פעלד ווערט פּערדאַרט און פערשמאַכט, 

דאָך גיך לאָזט אַרונטער די נאַכט איהרע זיילען 

און בויט אויס איהר טעמפּעל מיט גלאַנץ און מיט פּראַכט -- 


זי בויט איהם פול וואונדער, פון ריינעץ בריליאַנטען, 
בעדעקט מיט אַ העליבלויען זיידענעם דאַך, 

אין מיטען אַ קרוין-לאָמפּ בעזעצט מים דיאַמאַנטען 
און זילבערנע ליכטער אַרום איהם אַ סך -- 


און דאַן לאָזט זי געהן אַ קריסטאָל-קלאָהרען רעגען, 

װאָס קרייזעלט פון יעטווידען זייל זיך אַראָפּ, 

און טרינקט אָן די ראָזע -- זי נעהמט זיך בעוועגען, 

און שעפּט די פּערפום-לופט, און לעבט ווידער אָפּ -- 


דאָך, מוזע, מיין הערץ, וי די ראָזע, פערװויאַנעט, 

זי ווערט אימער שװאַכער פון שמערצען אָהן שיער ; 
דורך פיילען פון יעצטיגען גיהנם צוראַניעט... 

דאָך, אַך ! עס געפינט זיך קיין טהוי ניט פאַר איהר... 


אָ, אמת, אויך איך זעה אַ נאַכט אויף מיר װאַרטען, 
דאָך זי וועט ניט ברענגען קיין קוויקענדען דופט. 
אַך ניין ! נאָר א קבר, א קאַלטען, א האַרטען, 

וואו טויט װעל איך ליגען, אָהן אָטהעם, אָהן לופט... 


1511 1 1111 1 1 1 1 1 1111 13 1411 1111 
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געשששע טענ שטעט שעטטעטשעטעטעטע:עששעעששעשַגשַשעשעעשעשעשעששעשעשַששעטשֿצ 
צו מיין מוזע 


פּערלאָז מיך ניט, מוזע, אָ טייערע מיינע, 

דו ליכטיגער שטערן פאַר מיר אויף דער ערד ! 

דו הימלישע טאָכטער, דו הייליגע, פיינע -- 

נאָר דו ביזט מיין װאַפּען, נאָר דו ביזט מיין שווערד. 


ווען נאָר דיינע פינגער, די עדעלע, צאַרטע, 

װאָס זיינען וי בליהענדע ליליען זאָ וויים, 

בעריהרען די אייזדבערג, די הויכע, די האַרטע, 

װואָס פּרעסען מיין הערץ -- דאַן צושמעלצט גלייך דער אייז-- 


דאַן שמעלצט דער אייז, אויך מיין הערץ ווערט צושמאָלצען 
און הויבט אָן צו שווימען אין טרערען א טייך ; 

דאַן שטייג איך אַרױף אויפ'ן פּאַרנאַס דעם שטאָלצען, 
און שלאָג פון מיין האַרפע די סטרונעס זאָ גלייך -- 


דאַן שלאָג איך די סטרונעס און טהוי-טראָפּען-טרערען 
פעדגיס איך אויף זיי, ווען זיי צים'רען אין קלאַנג, 

אַן אָבקלאַנג, אַ זיפצענדער לאָזט זיך שטיל הערען, 
װאָס שטילט אין מיין העריץ דעם טיעפסטען פּערלאַנג... 


אָ מוזע, דורך דיר, נאָר דורך דיר קען איך וועקען 
די ליידענדע ברידער, װאָס יאָמערן שטיל... 

װאָס לעבען אין עלענד, אין אייביגען שרעקען, 
דורך די, וועלכע האָבען קיין מענשען-געפיהל... 


אהת 2 אוהה םה הו הוה קה אהו ת הוה הוהוהותותוהוהוהותוהוהוהוהוהותוה הו 
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ארַעעטטעענעטשעטעששששטעטששעששעשעששעעטעטששששַששַשששעשעטטעשעטש 


,װואָס זיצסטו, דו נאַר, זאָ פערטיעפט אין דיין חלום ? 
דיין ליעדעל איז גאָרנישט, איז הבל הבלים, 

אונז וועסטו אין לעבען ניט קענען בעגרייפען, 
מעגסט טויזענדער מאָל נאָך די ווערטער פערשלייפען. 


,אונז ווילסטו אין שורות און פערזען פערצאַמען. 
פערשעהנען, פערפּוצען, פערגלעטען מיט גראַמען ! 

דו נאַר ! ניין, ניט אונז וועסטו קענען בעשרייבען ! 
מעגסט װאָכען און יאָהרען נאָך גריבלען און קלייבען. 


,דו מעגסט אויף די בערג פון געדאַנקען אומפליהען 
צושפּרייט אויף דער פליגעל-פוהר דער פאַנטאַזיען, 

און וועלען אונז ריכטיג, נאַטירליך בעדענקען, 

וועט אַלץ אונזער שטראָם פון דיין אָרם דיך פערשוויינקען." 


ווער זייט איהר, אַ זאָגט, איהר געהיימע געשפּענסטער ? 
ענטפּלעקט אייך פאַר מיר, אין מיין הויז, נעבען פענסטער-- 
,מיר וועלען דעם נאָמען דיר אונזערען זאָגען : 

מיר זיינען די צרות, מיר זיינען די פּלאָגען !"... 
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שרייבענדיג 


איך בין מיר געזעסען אַליין אין מיין צימער 
פערטיעפט אין געדאַנקען, פער'חלום'ט, וי אימער, 
און האָב מיט'ן פעדער געצאַצקעט די גראַמען, 
מיין ליעדעל זאָל קלינגען האַרמאָניש צוזאַמען. 


איך האָב די זשאַרגאָנישע ווערטער געקליבען, 
פיעל מאָל יעדע שורה אַלץ איבערגעשריבען, 
פילייכט װועט דער טאַקט מוזיקאַלישער קלינגען, 
ווייל היינטיגע צייטען... מי וויל, מי זאָל זינגען... 


וי האָב איך גאַנץ לאַנג געזוכט און געגרגיבעלט, 

: = שי ווערטער געהאַקט און געהובעלט, 
.. פּלוצלינג, איך הער אַ גערויש, אַ געפּילדער, 
ְ א אַ ליאַרמען, אַלץ ווילדער און ווילדער. 


מיר האָט זיך געדוכט אין די ערשטע סעקונדען, 

אין בין אין אַ ים אין אַ טיעפען פערשוואונדען, 

און איבער מיין קאָפּ הער איך קלאַפּענדיג פאָהרען 
דעם ווינד אויף די כװאַליעס מיט שטירמישען צאָרן. 


מיר האָט זיך געדוכט, אַז די ערד איז צופאַלען 
אין טויזענדע שטיקלעך מיט שרעקליכע קנאַלען, 
נאָר באַלד, די מינוט, בין איך צו זיך געקומען -- 
איך האָב אין טומעל אַ שטימע פערנומען : 


אע אוה אוו התא הו הוה הוק קה הק 2 הההה טוה האתת אהת התאו 
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רשעַשעשעשעעשעשַעשששׁשעלעשעמעצַשַעשַעטעשעשעטעששעשעששששששששששטצ 


אָ, זעה ! זיי זינקען דאָרט אין טייכען פון טרערען, 
זיי שלאָפען בעדעקט פון טומאַן.-. 

זיי קענען דעם רוף פון צייט-ווינד ניט הערען, 
צו ברעכען די שיף פון מיראַן. 


אַהין וויל איך ווארפען מיין זעעלע מיט פריידען, 
אַהין, ביז צום פינסטערען שלונד --- 

און זאָל זי מיט שטראָמען פון פייער בעקליידען 
דעם טיעפען, דעם שווייגענדען גרונד. 


זאָל נעהמען דאָרט קאָכען און שוימען, און מישען, 
זאָל שטייגען צום װאָלקען דער דאַמפּף -- 
זאָלען אויך אין דער לופט זיך די כװאַליעס צוגיסען, 

זאָל שטורמיש בענינען דער קאַמפּף ! 


און זאָלען צושמעלצען די װאַרעמע פּאַרעס 
דעם שאָטען, װאָס דעקט צו דאָס ליכט ; 

זאָלען ווערען צושפּאָלטען, צוריסען די כמאַרעס, 
זאָל צייגען די זון איהר געזיכט... 


זאָל גלענצען, בעלייכט פון די גאָלדענע שטראַהלען, 
דער טהוי אויף די בלומען אין פעלד ; 

זאָל טרינקען פון לעבענ'ס פּערפומיגע קװאַלען 
די מענשהייט מיט פרייד אויף דער וועלט... 


ערשט דאַן, אָ, נאַטור, וועל איך האַלזען און קיסען 
דעם זאַמד, וועלכער רוהט אויף דיין טריט -- 
דערטרינקען מיין זעעלע אין דיינע געניסען 
מיט רוהיגען, זיסען געמיטה... 


רה תוה הוה תותותוה הוה והות והות הוקת תוה הוה תוהוהתוהוהוה הוה גוהואהו 
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מיין געבעט 


שטיל איין, אָ נאַטור, דיינע זיסע אַקאָרדען. 
דיין גאָלדענע האַרפע שטיל איין ! 

דיין ליעד וויל מיין ליעבע צום שװאַכען ערמאָרדען, 
עס ציהט אין דיין שויס מיך אַרײן. 


איך וויל ניט אין דיינע מעלאָדישע ים'ען 
דערטרינקען מיין ברענענדע זעעל; 

די זילבערנע כװאַליעס זיי וועלען די פלאַמען 
פערלעשען פון איהר אויפ'ן שטעל, -- 


די פּלאַמען, װאָס ברענען מיט האַס און מיט ליעבע, 
געצונדען פון ריינעם פּערשטאַנד ; 

װאָס שטייגען אַרױף ביז די װאָלקען די טריבע, 
אין ווילדען וואולקאַנישען בראַנד. 


אָ, לאָז מיך, נאַמור, מיין געליעבטע, מיין זיסע, 
בעדעק, אָ, דיין הימלישע ברוסט ! 

דיין אָטהעם, דיין הויך, איז פאַר מיר יעצט אַ תפיםה ! 
איך טאָר ניט פערזינקען אין לוסם ! 


איך טאָר ניט -- און מעג איך עס טויזענד מאָל וועלען, 
דען דאָרטען... אָ,. שרעקליך ! בעטראַכט, 

וי ס'טרינקען זיך טויזענדער מענשליכע זעעלען 
אין פינסטערען אָבגרונד דער נאַכט. 


אוה וה והת קה הו ה הוה הוהוהוההוהוה הוה הוה הוה ה הוה והוהוהוהוהוהוהההו 
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ליעדער און געדיכטע 
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רענײטש 


און דאָס האָט געטהאָן מיט איהר זינגען 
די שעחנע לאָרעליי, 


וועט ער נאָך אַמאָל צוריקקעהרען צו אונז, אָדער איז ער פער- 
לוירען אויף אייביג ? ווער ווייס. דערוויי? געהען אַװעק די יאָהרען, 
וועלכע קומען שוין קיינמאָל ניט צוריק. 

דאָך לאָמיר האָפען. 

דאָ ניט לאַנג האָט די קונסט-וועלט אויפגעקאָכט מיט דער 
פרעהליכער בשורה, אַז וויינט ש ענ צ אָ ד ושע מי ט אָ, 
דער בעריהמטער סקולפּטאָר, וועלכער האָט אין זיינע יונגע יאָהרען 
פּערשפּראָכען וואונדער, האָט פּלוצלינג וויעדער אויפגעלעבט, נאָב- 
דעם וי זיין מייסטער-האַנד האָט פינף און צװאַנציג לאַנגע יאָהרען 
קיין זאַך ניט געשאַפען, די נשמה פון דעם זשעני אָבשלאָפענדיג 
איהר שרעקליך לאַנגען מעלאַנכאָלישען שלאָף אַ האַלבען לעבען 
לאַנג. דער גרויסער שניצער איז תחית המתים אױפגעשטאַנען און 
שאַפּט וויעדער וואונדער, ניט מעהר אַלְס אינגלינג, נור אַלס אַלטער 
נרייז מיט זיין אייביג יוננען נייסט, 

,וואונדערבאַרער וי די פאַנטאַזיע איז די וואַהרהייט". 

קאָנען מיר נאָך אפשר האָפען אַז אויך באָװשאָװער ועט 
צוריקקעהרען צו אונז און ווידער דיכטען און שאַפען פאַר אונז ! 


מיכאל קאָהן, 


2 והות הההה ה ה ה והת התאו הוהוהותותוהותותותותותהותוהוהוהוהוהוהוהוהו 
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עלעטעטש טעטעטעטשטעטשעטששעשעטעשטעשעששעששעששטצ 


אָדער ווען באַװשאָװער זינגט ווענען , מיין פריינדין" און 
ענריגט ; 


דו זינגסט מיר שטיל, מוין טהייערע 
' ' 

אַ טרויער-ליעד אָהן סוף, 

און זינגסטו ווען אַ נייערע -=- 

זי הער איך ניט,,, איך שלאָף... 


איך האָב קיין פרוינד, קיין גרעסערע, 
װי דו אין נויט און פּיין, 

קיין טרייסטערין, קיין בעסערע, 

אָ, מעלאַנכאָליע מיין |... 


אין דיעזער שרעקליכער מעלאַנכאָליע, אין דיעזען מאָנאָפּסי 
כאָזיס, פול מיט אילוזיאָנען און דעלוזיאָנען, ערהויבענע און אומע- 
טיגע שטימונגען, געפינט זיך אונזער פּאֶעט שוין אַ דוצענד יאָהרען. 

אָנפאַנג פלענט ער אַרומגעהן אין דולהויז און ריידען צו זיך 
אַליין און שרייבען אויף די ווענד --- ווער קאָן וויסען װאָס ? 

זעהט ער נאָךְ איצטער די הימעלשע מוזע אין זיינע טרוימען ? 
מאַניעט איהם נאָך איצט אויך די הערליכע 7 אַ ר ע ל י י מיט 
איהר געטליך-טייפעלשען צויבער ? דאַכט זיך איהר אַרבײיט איז 
דאָך שוין אָבגעטהאָן,.. און 


דער שיפער בלייבט אונטען זיצען, 
ערגריפען פון ווילדען פּיין ; 

ער זעהט ניט די פעלזען-שפּיצען, 
ער קוקט זיך אין אוהר נור איין,. 


איך גלויב דאָס די כװאַליעסּ פערשלונגען 
די שיפעל און דעם שיפער דערביי ; 


ארשעשעעעעעשששעשעעעעטעעטעשעטעששַעששעײעעַעשעעַעעַשַשַשַשַששנצ 
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אב עעעעשעשששעשעששששנענעששעשששששששששששששששששאצ 


ווייל קיין איבערראַשונגען זיינען אין דער נאַטור ניטאָ. איין מאָל 
אַזױ אָנגעהויבען, מוז עס זיך אַזױ און ניט אַנדערש ענדינען. האָט 
איבסען'ס בראַנדט געקאָנט ענדינען אַנדערש וי מיט אַ פריה- 
צייטיגען. טוידט ? אַזאַ'ן אייזעןדפעסטער כאַראַקטער װוי בראַנדט 
לאָזט זיך בשום ענין אופן ניט בוינען און ניט צופּאַסען, און ער 
לעבט װוי אַ העלד און שטאַרבט װוי א העלד. 


יעדע גרויסע דראַמאַ איז פאַטאַליסטיש אונפערמיידליך אין 
איהר סוף. איבערראַשונגען טרעפט איהר בלויז אין אַלערלײי שונד 
און מעלאָדראַמאַ. וויי? יעדע אמת'ע דאַרשטעלונג פונ'ם לעבען מוז 
זיין אַזױ רעאליסטיש טריי וי דאָס לעבען גופא. 


דעריבער האָבען אַלע די װאָס קאָנען אַביסעלע טיעפער אַרײינ- 
בליקען אין דער נשמה פונ'ם מענשען, אויך געקענט דערקענען די 
ערשטע, אָבער אונפעהלבאַרע, סמנים פון אונזער דיכטער'ס דענע- 
נעראַציאָן. זיינע אימפּולסיווע טהאַטען, די נוזמא'דינע קראַפט פון 
זיינע געפיהלען, זיין אונרוהיגקייט, די ענדערונג אין זיין אויסזעהן, 
אין זיין כאַראַקטער און שטאַנדהאַפּטיגקײט, זיין אונפעהיגקייט זיך 
צו קאָנטראָלירען און דער פערלוסט פון דער מינדעסטער אינטערעסע 
אין זיין אומנעבונג, -- אַלֶעס דאָס האָט דייטליך אָנגעוויזען די 
ווענדונג אין וועלכער דער שיקזאל האָט איהם געטריבען. 


דאָך, מוזע, מיין הערץ, װוי די ראָזע, פּערװיאַנעט, 

זי ווערט אימער שװאַכער פון שמערצען אָהן שיעור, 
דורך פוולען פון יעצטיגען גיהנב צוראַניעם.. 

דאָך, אַך } עס געפינט זיך קיין טהוי ניט פאַר איהר,,. 


אָ, אמת, אויך איך זעה אַ נאַכט אויף מיר װאַרטען, 
דאָך זי װועט ניט ברענגען קיין קוויקענדען דופט. 

אַך ניין ! נאָר אַ קבר, אַ קאַלטען, אַ האַרטען, 

ואוו טוים װעל איך ליגען אָהן אָטהעם, אָהן לופט,.. 


אוהה הוההוהוהואוהוה הוה היה הוההוהוהוהוה יהת תות והת ה הוה וגו 
שאא 


שטעט שטעט עטעטעשלטעשעטשעטעטעשעשעטעשעשעשטטעײטעשװששעששעײײששלש 


,גרעפטערס", אין דער שטאָדט אין וועלכער די לופט נופא אין 
פּערפּעסטעט פון שווינדעל, רויב און מענשליכע בלוט, וואו עס 
געפינט זיך מאַמאָן'ס גרעסטער בית המקדש פון דער גאַנצער 
מאָדערנער וועלט --- די װאָלל סטריט בערזע. דאָ אין דיעזען כף 
הקלע איז נעבעך די צאַרטע נשמה פון אונזער פּאֶעט-אידעאַליסט 
פּערװאָרפען געװאָרען. טאָ װאָס אַנדערש האָט געקענט פון איהם 
ווערען ? וואו דען, ווען ניט אין אַ משוגעים הויז, האָט אַזאַ אונגליק- 
ליכער געקענט געפינען אַ מקום מנוחה ? 

וי אָפט קומט יעטװעדען עדעלען מענשען אויפ'ן נעדאַנקען, 
אַז דער איינצינער קלאָהרער און אמת'ער אָרט אין דיעזער אונ- 
נאַטירליכער, צודרעהטער און פּערמאַסקירטער ועלט אין דאָס 
משוגעים-הויז ? 

די נשמות יתירות זיינען דאָ איבערפליסיג, מען לאַכט פון זיי 
אין די הויפענס. טאַלאַנט, זשעני און האַר'ץ געהען דאָ נאַקעט, 
באָרוועס און הונגערינ. ער ברויכט זיי ? מאַך נעלד, א סך געלד, 
אַ נאנצען באַרג מיט נעלד, און דו וװוערסט נלייך גרויס און 
בעריהמט. אַי, אינעוועניג ברענט ביי דיר אַ היילינ פייערעל ? טאָ 
גוט זשע, ברויכסטו דאָך װיעדער קיין בגד אויפ'ן נאַקעטען לייב ניט. 

גיבט עס נאָך אַ גרעסערע זעעלען-טראַגעדיע אויף דער וועלט ? 
יא, דער אונשטערבליכער פרונ האָט רעכט וען ער זיננט זיין 
איראָניש-בייסענדען פּערן : 


מי טאָר ניט טראַכטען, 
מי טאָר ניט קלעהרען : 
מי קען פון דעם 
משוגע ווערען. 


און באַװושאָווער האָט יא געטראַכט און געקלעהרט, און געהונ- 
גערט און געשמאַכטעט דאָ אויף אונזער באָדען פון שטיינער און 
דערנער, און די אונפערמיידליכע טראַגעדיע האָט פּאַסירט. 


0 היהת ק הו הת הו תו הוה תתת הו תהה ההה ןתו 
שזאא 


רענעט עששעעשעטעעטמעטעטעטטטששעטשטעטעטעטעשעטעשעשעשענענעמעמעטעטעטעטעשששאַצ 


װאָלט ווהיטמאַן, ראַלף װאַלדאָ עמערסאָן, היינריך היינע און עדווין 
מאַרקהאַם. אַלע וועלען זיי פערבלייבען אין איריש קלאַסיש. 

עס איז ביי מיר אויך קיין ספק ניט, אַז מיט דער צייט װעט 
אויך זיין הערליכע אַרבײיט אויף דער ענגלישער שפּראַך ריכטיג 
אָבגעשאַצט ווערען . ס'װאָלט געווען אַ שאָד זי זאָל געהן לאבוד. 

ווען עס קומט צו רייד וועגען באָװשאָווער פרענען אַ סך פון 
זיינע פריינד און פערעהרער: הוועלכע אורזאַכען האָבען איהם 
געריהרט פון זינען ?" ,אַזאַ געניאַלער קאָפּ", זאָגען זיי, ,,און האָט 
דאָך ניט אויסגעהאַלטען." 

הערסטו, אָט דאָס איז עס דאָך, װאָס אַזאַ געניאַלער קאָפּ. אַ 
גראָבע קאָפּ, אַ וועניגער סענזיטיווע נאַטור װאָלט זיכער אויסגע- 
האַלטען, װי עס האַלטען אויס מילע-מיליאַסען גראָבע קעפּ און 
שטיינערנע הערצער, 

אָבער נעהמט אַזאַ עדעלע פלאַנצע און רייסט זי אויס מיט'ן 
װאָרצע? יונגערהייד פון איהרגעבורטסאָרט, ווען זי האַלט אין 
רעכטען בליהען, און פערװאַרפט זי ערגעץ איבער שבעה ימים 
אויף אַ ווילד-פרעמדען מאַטעריאַליסטיש-שטײנערנעם באָדען, 
און זי מוז פערוועלקט ווערען אָדער שטאַרבען פאַר דער צייט. 

װאָלט זיין בעסער ער זאָל געווען בלייבען אין דער היים ? 
יא, אין דער היים. אָבער וואו האָט אַ איד אַ היים ? און נאָך אַ 
רוסישער איד, אַן אָרעמער איד, און דערצו נאָך אַ גאונ'ישער, אַ 
טיעף-פיהלענדער און ראַדיקאַל-דענקענדער איד ? 

ברויך זיך אָבער מאַכען, אַן ער נעהמט שוין, װי דער היסטאָ- 
רישער גלות-איד, דעם װאַנדערשטעקען אין האַנד אַריין און לאָזט 
זיך אַװעק נע ונד אויף דער גרויסער, גרויער וועלט, זאָל ער דוקא 
אַרײינפאַלען אין אַמעריקא, און נאָך אין דעם טויזענד מאָל פער- 
שאָלטענעם, קאָמערץ-מאַטעריאַליסטישען ניו יאָרקער גיהנם, אין 
דעם אָרט וואו עס בליהען דלות און מיליאָנען אָנשטאָט בלומען 
און ציטראָנען, אין דעם לאַנד וואו דאָס לעבען איז אונמענשליך 
פּראַקטיש, וואו עס גריבעלט און שוויבעלט מיט , פּאַנטאַטאַס" און 
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ציקּענדע טענער דרינגען אַרױס פון דעם זינגער'ס האַרץ, און די 
מעלאָדי הערט זיך קלאָהר און זילבערדיג און דופּטענר ! 
, קען דען ניט מיין לעבען זיין אַזױ ?" 
און דער בייזער שיקזאַל ענטפערט : ,ניין, עס קען ניט זיין". 
און אין די אויערען קלינגט מיר באָוושאָווער'ס געזאַנג : 


טרוימער, טרוימער, דו נאַאיווער, 
ווילסט אומזאָנסט אין הימעל פליהען, 
און דיין הערץ זאָל װוי די זאָנע 
אויף דעם גאַנצען ערד-באַל גליהען. 


מרוימער, טרוומער, דו נאַאיווער, 
האָסט אַ הערץ אַ זעהר הייסע, 
אָבּער אין די ברידער'פפ הערצער 
איז די קעלט אַ זעהר גרויסע... 


מערקווירדיג רייך איז זיין ווערטער-שאַץ. און ניט נאָר אין 
זיין פּאָעזיע נור אויך אין זיין שטאַרקער, אונערשעפּפליך רייכער 
פּראָזאַ. זיינע איבערזעצונגען פון שעקספּיער'ס , מוירטשענט אֶוו 
וועניס" און נעטהע'ס , פאַוסט" וועלען אויף אייביג בלייבען קלאַ- 
פּיקער אין דער אידישער ליטעראַטור. ער איבערזעצט אַזױ, אַז איף 
פערגעסט נאָר אין גאַנצען, אַז דאָס לייענט איהר ניט דעם אַריגינאַל 
גופא. עס פליסט אַזױ גלאַט, וואונדער-שעהן און נאָך דערצו אַזױ 
טריי צום טעקסט. 

לייענט אויפמערקזאַם זיינע אויסגעצייכענטע אַרטיקלען איבער 
, װאָס איז פּאעזיע ?" , איהרע פאָרמען און נוצען" און די שעהנע 
ביײישפּיעלע וועלכע ער פיהרט אָן צו אילוסטרירען לירישע און 
עפּישע פּאֶָעמאַס, סאַננעטען, אָדען, באַלאַדען, פאַבעל און עפּיגראַם" 
געדיכטע און עלעניען. 

לייענט אויך אויפמערקזאַם זיינע קלאַסישע ביאָגראַפיעס פון 


0 ההא אוהה הוה ה והת הוה הוה הוה והוהוההההוההההוהההההוהוהוהוה וגו 
א 


ארעאַשששעשעשטשששעטשטשששעטעטטטששעטטטשששעשעטטשששששששצ. 


ווערט מיר קיה?, שטי? און רוהיג צום מוטה. מיין אויג פאַלט אויף 
די אָבגעבראָכענע צוויינגלעך אויף דער ערד. איך בליק אַרין אין די 
דונקעלע וועלבונגען פון די בוימער ; איך זוך אַ געהיימניס. 

,אייבינע געהיימניס פון דער וועלט, פון דער נאטור! וי 
לאַנג װעט דיך מיין גייסט זוכען צו פערשטעהן 4 װי לאַנג װעט 
ער שטרעבען צו דיר ?" 

און ווייטער : ,װאָס הויבט זיך מיין פאַנטאַזיע אויף צו די 
שטערען ? װאָס טראָגט זי זיך אַרום אין די הימלען ? װאָס זוכט זי 
דאָרט ווייט וואו דער הימעל וועלבט זיך אַרונטער ? װאָס וויל זי 
אין דער טיעפעניס פון ים ? 

,איך וויל ניט געהן מיט מענשען. איך װעל מיך ליעבער פער- 
טיעפען אין די סודות פון דער שעפּפונג פון דער וועלט, װעל זוכען 
צו געפינען דעם אָנפאַנג פון אַלע אָנפאַנגען : איך על אַװעק צוריק 
צו דער ערשטער קוועלע פון דער נאַטור און פון לעבען, איך על 
אַרויפשטײגען צו די העכסטע הימלען, אַרונטערשטײנען צו די 
טיעפסטע טייכען פון דער וועלט, איך װעל וויסען װאָס איך בין." 

אָט די נור װאָס קאָפּירטע ציילען כאַראַקטעריזירען אונזער 
אונגליקליכען דיכטער'ס נאַנצען לעבען. 

אין אַן אַנדער שטעלע און אַן אַנדער צייט רופט ער אויס : 
-- ,און װאַרום ניט לעבען, זיין ניצליך פאַר זיך אַליין, און בעפרוב- 
טען דעם לעבען פון אַנדערע ? ווארום ניט אָפט אויסנוצען מיין 
עקזיסטענץ און שטעהן אין דער וועלט, אין מיין ?עבען 
ווי נאָך מיין טויט, אַ געביידע אָבגעענדיגט, אויסנע- 
רונדעט, אויסנעפיהרט און דורכנעפיהרט אין אַלע איינצעלהייטען, 
ביז דער קלענסטער פערציערונג ? 

וי שעהן עס איז ווען די אַקאָרדען און האַרמאָניען פון דער 
אָפּעראַ שטיינען אויף אין דער לופט און וויקלען זיך פונאַנדער אין 
טויזענדער רעגענבויגענס פון פאַרב און קלאַנג, און פלעכטען, קריין- 
לען זיך און שטראָמען אַרױס אין טויזענדער פאַלטען, פאַרבען און 
בלומען-קאָלירען ; װוי שעהן עס איז ווען די בעגייסטערטע, ענט- 


אוהה הו הוה הוה הוה הוה הוה והוהוהוהוהוהוהוהוההוהוהוהההוהוהוהוהוהוו 
ואת 
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איך ווייס ניט צי ס'איז אמת, נור מען זאָגט, אַז זשיהן 
דע רעשקע זאָל איהם האָבען שטאַרק ערמוטהיגט און פּערשפּראָכען 
הילפע, אויב ער װעט קולטיווירען זיין שטימע. 

איך קאָן מיר שוין פאָרשטעלען װאָס פאַר אַ שרעקליכע וויר- 
קונג עטליכע גוטע ווערטער פון דע רעשקע װאָלטען געהאַט אויף 
אונזער קראַנקען דיכטער. און אַז ער איז געגאַנגען צו איהם ווייס 
איך געוויס. נאָר װאָס דאָרט איז פאָרגעקומען צווישען די צוויי 
חברה-לייט ווייס איך ניט, 

גענ. פישער האָט איהם געהאַט אַרינגענומען צו זיך אין 
הויז און האָט איהם אױיסגעהאַלטען מיט עסען, לאָזשי און קליינ- 
געלד. דערפאַר האָט ער געזאָלט לערנען מיט די צוויי קינדער דייטש. 
נו, נו, קאָנט איהר זיך שוין פאָרשטעלען וי אונזער , פּעדאַגאָנײ 
טהוט זיין אַרבײט. נאָך ניט גענוג, געהט ער אַרום גאַנצע נעכט 
איבער'ן צימער, זינגט און דעקלאַמירט וואו און ווען איהם פאַלט 
איין און מען קאָן פון איהם ניט דערהאַלטען. 

זאָגט ער איהם: , באָושאָװער, זייט מוח?, זוכט זיך אן 
אַנדער לאָזשי, מען קען פון אייך ניט לעבען," 

,װאָס הייסט ?" מאַכט ער, ,װאָס הייסט איך זאָל זיך זוכען 
אַן אַנדער לאָזשי ? און װאָס פעהלט מיר דאָ ? מיר איז דאָ זעהר 
בעקוועם. אלא װאָס דען, איהר קאָנט ניט ליידען, טו מופט זִיך 
אַנדערשוואו," און גאָר אָהן כעס, אין פולען ערנסט, , היינע'ן אָדער 
געטהע'ן װאָלט איהר עס אויך געהייסען מופען ?" גיט ער דערנאָך 
אַ פרעג פישער'ן. 

צו יענער צייט שרייבט ער עס מסתמא זיינע טיעפזינינע 
,בעטראַכטונגען איבער'ן לעבען", אין וועלכע ער גיט זיך פּלוצלינג 
אַ פרעג : ,װאָס ציה איך מיך אַזױ צוריק פון לעבען ? װאָס האָב 
איך מורא ?" 

און ער ענטפערט זיך אַליין ; 

,איך געה אַװעק צו דער נאַטור. אין שטילען װאַלד, צווישען 
די דונקעלע, גרינצווייגיגע בוימער ווער איך וי ניי-בעלעבט. עס 
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ווען מיר האָבען שוין ניט געקענט אויסהאַלטען פון איהםן 
פלעגען מיר איהם געבען עטליכע דאָלאַר צו פאָהרען צום ברודער 
אין אַלבאַני. אָפּט האָט ער פאַר די געלד זיך איינגעקויפט אַלערלײ 
זאַכען און --- והילד איננו, דער בחור איז דאָ צוריק. ,סטייטש, 
באָוושאָװער, פאַר װאָס ביזטו ניט אָבנעפאָהרען ?" , וואו אָבנע- 
פּאָהרען ?" פרעגט ער אייך. און עס שטעלט זיך אַרױס, אַז אַרױס- 
געהענדיג אין גאַס האָט ער זיך פער'חלום'ט איבער װאָס עס איז 
און פערגעסען, אַז דאָס איז ער געגאַנגען צום טריין קיין אִלבאַני. 
אויף אַזאַ'ן אופן, דערצעהלט מיר פריינד זאָלאָטאַראָף, האָט איהם 
יעקב נאָרדין איין מאָל דערלאַנגט אַכט דאָלאַר ער זאָל פאָהרען 
צום ברודער. (גאָרדין האָט פון איהם געהאַלטען אַן עולם ומלואה 
און געלעגט גרויסע האָפנונגען אויף זיין צוקונפט.) לאָזט זיך אויס, 
אַז מיין פּאֶעט געהט זיך אַװעק צו צייטלין אין רעסטאָראַן און לעבט 
אַ טאָג מיט חברה אויף װאָס די וועלט שטעהט. אַלֶע חברים האָבען 
געמוזט עסען מיטאָג אויף זיין רייכע קעשענע, און פון די אַכט 
דאָלאַר איז קיין פּעני ניט געבליבען. 

ער האָט געהאַט אַ שעהנע טענאָר-שטימע, וועלכע ער װאָלט 
װאַהרשײנליך געקאַנט קולטיווירען אויסגעצייכענט גוט. איז אָבער 
די צרה װאָס ביי איהם איז קיין געדולד ניט געווען צו אַרבײטען 
לאַנגזאַם, שטופענווייז, צו קלעטערען מיהזאַם, אום צו דערגרייכען 
דעם ציעל. ער האָט גלייך געװאָלט זיין אַ זינגער אין מעטראָפּאָלי- 
טאַן אָפּערא הויז, און טאַקע דער ערשטער זינגער אין דער וועלט, 
מיט וועניגער האָט ער זיך ניט צופריעדעננגעשטעלט, און ער פלעגט 
תמיד זינגען אָפּעראַס, אָדער זיינע אייגענע פאַנטאַסטישע קאָמפּאַ- 
זיציעס און זיך בעגלייטען אויף דעם פאָרטעפּיאַן גאָר נישקשה'דיג. 

ער זאָגט צו מיר איין מאָל: , דאָקטאָר, נעקסטען סיזאָן זייט 
איהר מיין גאַסט אין מעטראָפּאָליטאַן". איך קוק איהם אָן און 
שטוין. ,װאָס איז, האָסט שוין אָבגעקויפט די אָפּעראַ הויז ?" ,װאָס 
הייסט ?", פרעגט ער, ,איהר ווייסט גאָר ניט, אַז איך בין שוין אַזױ 
גוט וי ענגאַזשירט אַלס ערשטער טענאָר ?* 


0 והת הוהוה הוה הוהוהוהוהוהוהוהוהוההוהוהוהוהוההוהוהוהוהוהוהוהוהוהואוגוטגהו 
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אוה הוה בובוההוגוה הוה הוה ה הוה הוה והוהההוהוהוהוהוההוהההוהוהוהוהוהוהוההו 


מוזען צו מיר דיענען, מיט עהרפורכט מיך בעטראַכטען און אַכטונג 
געבען מיר זאָל קיין זאַך ניט פעהלען", 

איהר האָט געקאָנט לאַכען פון איהם וויפיע? אייער האַרץ האָט 
געגלוסט. איהם האָט דאָס ניט געאַרט. אַרגומענטירען האָט מען מיט 
איהם ניט געקאָנט. קאָנט איהר אַרגומענטירען מיט אַ קינד ? ניט 
איך און ניט קיינער פון די אַנדערע אינטימע פריינד זיינע, װי 
זאָלאָטאַראָף, מאָיסעיעף, מייזעל, פישער און די איבערינע, װועט 
זיך בשום אופן ניט קאָנען דערמאָנען וי באָװושאָװוער האָט אויס- 
געזעהן, בעת ער איז געווען אין כעס אויף וועמען, פּשוט דערפאַר, 
וויי? מיר האָבען איהם קיינמאָל אין כעס ניט געזעהן. ער האָט ניט 
געוואוסט װאָס קנאה אָדער שנאה איז אַזעלכעס. ער איז אַרומגע- 
גאַנגען אויף דער ערד און נעלעבט אין די הימלען. 

געלד האָט ביי איהם גאר אין גאַנצען קיין ווערטה ניט געהאַט. 
האָט ער עס געהאַט איז עס ביי איהם אין דער מינוט פערשוואונדען: 
האָט ער עס ניט געהאַט, איז אויך רעכט. האָט ער צוגעהונגערט, 
אָדער איז זיך דורכגעגאַנגען אַן אַכט, צעהן מייל צו אַ פריינד (אָפּט 
ניט פאַר נחת : ס'איז פּשוט דער ניקעל ניט געווען) און אָבגעגעסען 
א מאָהלצייט אָדער צוויי, און דאַװאַי אין וועג אַריין. דער װאַנדע- 
רענדער גוף האָט נעבעך געמוזט מיטהאַלטען מיט'ן װאַנדערענדען 
גייסט, און אַזױ האָבען זיי ביידע קיין מנוחה ניט געהאַט. 

ער פלענט אָבאַרבײיטען איף אַ טהעאַטער-שטיק, פאַר 
אַדלער'ן, למשל, װאָכענלאַנג, אָבנעהמען די אָרעמע עטליכע דאָלאַר 
און זיך אױספּוצען אין שפּאָנעל נייע קליידער פון קאָפּ ביז די פיס, 
אָנשטאָפּען די קעשענעס מיט טשאָקאָלאַד און אַנדערע נאַשערײען, 
און הוליע קבצן ! ער האָט זעהר ליעב געהאַט אַװעקצוגעבען זאַכען 
צו קינדער, אַלֵיין אַ גרויסע קינד, פלענט ער אָפט מיט דעם קליינ- 
װאַרג פערברענגען. זיין נאַנצער לעבען איז געווען איין שטיק 
, באָהימיאַניזם" (אַ , באָהימיאַן" אין ענגליש הייסט ניט אַ פּראָס- 
טער, װאָכעדיגער טרעמפּ, נאָר אַן אַרטיסט אַן אביון, װאָס שטאַרבט 
פון הונגער זינגענדיג, מאָהלענדיג אָדער דיכטענדיג). 


ת והת ת הוה ה הוה הוה והת הוה הוה התהוהוה הוה הוה הוה הוהוהוההוהוהוהוג יה 
זזןצא 


אשעטעטעשששששששששששטששטשששששששששששששששששששטטשנט 


אַזױ ווערטהפול. און קיין זאַך קען ניט שטאַרקען און בערייכערען 
אונזער גייסט װוי דאָס ערלערנען פון אַ נרויסער דיכטונג. 


באָוושאָווער האָט דאָס הפּנים גוט געוואוסט. ער פלעגט אַרומ- 
געהן און דעקלאַמירען צעהנדלינע בלעטער פון שעקספּיער, דאַנטע, 
מילטאָן און ווהיטמאַן אויף אויסענוועניג. זיין וואונדערבאַרער זכרון 
איז איהם דאָ שטאַרק צוניץ געקומען. 

אָבער מיר זעהען איהם אין די שפּעטערע צייטען פיעל געענ- 
דערט. דער לינקער אַקסעל שטאַרק אַראָבגעלאָזען, דער רעכטער 
אוננאַטירליך הויך ; דער קאָפּ אַריינגעבױגען אין די פּלײיצעס, דער 
פּנים בלאַס, די קליידער פּערלאָזען. בלויז די אוינען ברענען נאָך 
מיט זייער אַמאָלינען פייער. דאַן פלעגט שוין זעהר אָפּט טרעפען, 
אַז באָװוושאָװער זאָל אַרײינשפּאַצירען צו מיר אין הויז דורכ'ץן 
פענסטער. , פאַרװאָס האָסטו ניט אָנגעקלוננען ?" פרעגט מען ביי 
איהם. , אָט, קלינגען, ניט געװאָלט שטערען", ענטפערט ער און 
שמייכעלט. , פון װאַנען קומט אַ איד פּלוצלינג ?" ,ווייס איך, בין 
געווען אין ניו יאָרק, האָט זיך מיר פערוועלט זיך דורכגעהן צו אייך 
אין בראָנזוויל". 

און דאָס פלעגט אָפט פּאַסירען. ער איז געווען אַ געבוירענער 
װאַנדער-קינד ; האָט ניט געקאָנט איינזיצען אויף איין אָרט, כאָטש 
שמיעד איהם צו מיט אייזענס. צו יענער צייט פלענען איהם שוין 
מענשען נאָכקוקען אין נאַס. די דיענסטמיידלעך האָבען פאַר איהם 
געציטערט וי פאַר'ן אשמדאי אַלֵיין. ,8 משונע'נער טרעמפּ", אָבער 
װאָס פאַר אַ געטליכע נשמה ! 

און מיט אַלע זיינע חסרונות האָב איך איהם ליעב געהאַט, 
כאָטש ער האָט אָפּט געקאָנט אַ מלאך פון געדולד ארויסברענגען. 

איין מאָל זיצט ער און רעדט מיט מיין פרוי. זי פלעגט איהם 
תמיד אויסמוסר'ען פאַר װאָס ער פיהרט זיך ניט אויף וי אַ מענש, 
זיצט ניט אויף אַן אָרט, און דאָסגלײיכען. און אין מיטען דערינען גיט 
ער איהר אַ זאָג : , איך בין אַ גאָט, מיסעס קאָהן ! אַזעלכע װוי איהר 


א שעטעשעטעטבעטששעטטעטעשבעשעטטעשעטטטששששַעײשששַששסצ 
זזעא 


טעשט 


אַז ב אִווּשאָווער שטעהט ניט אין ערך העכער וי עדעל- 
שטאַדט אין פּאֶעטישער קראַפט. זיין בליק אויף דאָס גאַנצע לעבען 
און די נאַטור איז פיעל ברייטער, טיעפער און אָומפאַסענדער. זיין 
אַמביציע איז אַן אונענדליך העכערע. ער איז ניט צופריעדען צו 
שרייבען שעהנע, גלאַטע פּאָעמען פאַר'ן אידישען אַרבײיטער, וועלכע 
זאָלען איהם וועקען צום קאַמפּף און בעוויינען זיינע ליידען, וי 
עדעלשטאַדט טהוט עס. באַװושאָווער שטרעבט צו דיכטען אין דער 
שפּראַך פון שעקספּיער און מילטאָן, װיל ריידען צו דער גאַנצער 
וועלט, און קלעטערט מיט די לעצטע כחות ביז אויף דעם סאַמע 
שפּיץ פון דעם געטליכען פּאַרנאַסוס. 

װוי געזאָגט, ער אין נעבעך אַרונטער פון דער ביהנע אין 
רעכטען מיטען פון זיין שאַפען און דאַרום איז שווער צו זאָגען, צי 
ער װאָלט ווען דערגרייכט צום הויכען פּעדעסטאָל אויף וועלכען עס 
געפינט זיך היינט-צו-טאָג אַ פרוג, אַ יהואש אָדער אַ ביאַליק. 

דען איהר מוזט וויסען, אַז עס גיבט צווייערליי פּאָעזיע: 
איינפאַכע װאָס פליסט שטיל-מורמלענדיג, װי די שמאָלינקע טייכע- 
לעך װאָס פליסען פון די ניעדריגע בערג, און אַפּעלירט צום האַרצען 
אפילו פון דעם פּראָסטעסטען מענשען, און ערהאַבענע שטורם-און" 
דראַנג פּאָעזיע װאָס זעצט מיט אַ געוואלדיגער קראַפט, וי דער 
װאַסערפאַל פון ניאַנאַראַ, און ווערט שווערליך בעגריפען אפילו 
פון דעם קולטיווירטען מענשען. 

נאַטירליך געפינט זיך אַ מאַסע פּאָעזיע, וועלכע ליעגט, אַזױ 
צו זאָנען, צווישען די פלעכע און דעם שפּיץ פונ'ם באַרג. אָבער 
ניט יעדער װאָס קען מאַכען גראַמען איז אַ פּאֶעט. פּאעזיע, אמת'ע 
פּאָעזיע, איז, מוזט איהר וויסען, אַ גאַנץ , עדעלע זאַך". דאָס איז 
די העכסטע פאָרמע פון ליטעראַרישער קאָנסטרוקציאָן. זי מוז זאָגען 
גאר אַ סך אין נאַנץ וועניג, איבערלאָזענדיג דעם לעזער זיך אֶנצו- 
שטויסען אויף דאָס ניט-דערזאָגטע. און גראָד דאָס איז װאָס מאַניעט 
אונז אויסצופילען דעם דיכטער'ס גרויסען געדאַנק און ענדיגען דאָס 
הערליכע ניט-דערענדיגטע בילד. דאָס איז װאָס מאַכט די פּאָעמאַ 


תב ת והות ת הו הוה התת והת תות והת תותותוהוהוהוה אה ההא תותוה: 
1שא 


אצשַעששעשעעטטעטטשטששטטטשעגעטעטעטעגעטענענענענענעטעטעטעטעטעשעטעשעטשצ 


טויזענד וועלטען. זיי דיכטען פאַר די אייביגקייט, און אונשטערב- 
ליכקייט איז זייער נאַטירליכע ירושה. 

אויך דער אידישער אַנאַרכיזם דאָ ביי אונז האָט אַ רעכט צו 
שטאָלצירען מיט די צוויי ליכטיגע שטערען װאָס זיינען ערשיענען 
אויף זיין פּאֶעטישען הימעל, אַזעלכע הערליכע נשמות וי די פון 
אונזער עדעלשטאדט און באַװשאָװער וועלען לאַנג, לאַנג ניט פער- 
געסען ווערען פון דעם אידישען פרייהייטס-שטרעבענדען אַרבײיטס- 
מאַן. 

די נשמות פון די אמת'ע פּאָעטען זיינען בעזונדערס מסוגל 
צום אַנאַרכיסטישען אידעאַל, שוין דערפאַר וויי? זיי קאָנען זיך 
וועניגער וי אַנדערע צופּאַסען צום געדאַנקען פון אויסערליכען 
געזעץ און בעפעהלענדער אױטאָריטעט. זיי זעהען העט אַריבער 
איבער די געקינצעלטע גרענעצען, איבער וועלכע דער געוועהנליכער 
, שפּיעזביגער" איז ניט בכח אַריבערצוקוקען. דער גייסט פונ'ם פּאֶָעט 
לאָזט זיך ניט בינדען פון די טראַדיציעס פון דער פּערגאַנגענהייט 
אָדער די קאָנװענציאָנעלע ליגענס פון דער געגענװאַרט. זיין אויג 
איז די אויג פון אַ נביא, אַ זעהער, װאָס װאַרפט זיין אָדלער-בליק 
טיעף אין דער צוקונפט און זאָגט פאָראויס די אונפערמיידליכקייט 
פון אַן אידעאַלער געזעלשאַפט, וואו שקלאַפען און העררען וועלען 
זיין אונמעגליך. 

דורך די שװאַרצע װאָלקענס פון דעם היינט זעהען זיי דעם 
פּרעכטיגען רעגענבוינגען פונ'ם מאָרגען. 

אָרעמער, אונגליקליכער שווערמער ! דו האָסט קיינמאָל ניט 
געוואוסט פון אַן אָבהאַלט, און ווער רעדט שוין פון געהן צוריק ? 
דיין שווערמער-אויג איז תמיד געווען געריכטעט אויף די העכסטע 
הויכקייט, וועלכע דו האָסט אויף איין מינוט ניט געצווייפעלט צו 
דערנרייכען, ליידער האָט עס אָבער ביי דיר ניט געסטאַיעט אָטהעם. 
און דאָך ער ווייס ? אפשר חלום'סטו נאָך איצט דיינע גרויסע 
חלומות ? 

מען מוז צונעבען, ריידענדינ ועגען די צויי פּאָעטען, 


ועַשַַַשַשפשעעשששַשפעעששטעעַײעשעטײעשששששששששצ 
שא 


רש טעטעטעשטטטשעשעטעטענעטעטעטעטשעשעטשטשעטעטטשטשַשששעשעשעטעטעשעששצ 


אָדער נאָך דייטליכער זאָגט ער דאָס װאָרט געגען דאָס צו- 
פּאַסען זיך אין זיין , ענטשלאָסענהייט". 


איך מוז געהן, און געהן אַלײן, 

כאָטש די וועלט האָט ליעב צו שטעהן, 
גרויס אין פרויד און גרויס אין קװאַל 
אוז דער מענשליכער שיקזאַל, 


אָפּט האָט מיך די זאָרג געקוסט, 
אָפּט געבלוטעט האָט מוין ברוסט, 
כ'האָב עס קוינעם ניט ערצעהלט, 
און די וואונד האָט זיך פערהיילט, 


װוי אַ לייכט-טורם על איך זיין 

אין דער וועלט פון שטמערץ און פּיין, 
לייכטענדיג דורך שמורם און נאַכט 
ביז דער מיעדער מענש ערװאַכט, 


עס איז אמת, אַז אין אונזער פּראַקטישען יאָמער-טהאָל זיינען 
ניט אַלע פּאָעטען אַזױ נאַאיו-ריין, אַזױ וװאָלקען-הויך פאַנטאַס- 
טיש וי באָװוושאָװער איז עס געווען. פערקעהרט, מאַנכע זיינען 
שוין גאָר צו מאַטעריאַליסטיש-פּראַקטיש. זיי דיכטען צו אָרדער, 
און פאַר אַ דאָלאַר וועלען זיי פערקויפען זייער נשמה פּונקט װוי דער 
סאַמע פּראָזאַאישסטער בשר ודם. כי על פּת לחם יפשע נבר. און 
אפילו די פעדער װאָס האָט אין זיך דעם פייער פון הימע? זינדיגט 
אָפט פאַר'ן שטיקעל ברויט. אָבער אויף אונזערע פּאֶעטען-אַנאַר- 
כיסטען קאָן דאָס קיין לעבעדיגער מענש ניט זאָנען. אַזעלכע נשמות 
וי די פון עמערסאָן, װוהיטמאַן, טהאָראָ, איבסען, טאָלסטאֵי און 
װיליאַם מאָריס פערקויפען זיך ניט פאַר דאָס נאַנצע נאֶלְד פון 


אוהה הוה תותוהוהוהוהוהוהוהוהההותה הוה הוה והוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהוהא 
/+זא 


רשע טעשעשעשעטלעשעעשַלעטשששַששַשטשַשששײײײעײַעשַעעצששששפכצ 


וועלט. אָבער מען מוז זיך אַביסעל צובויגען, זיך צופּאַסען צו דער 
פּערדאָרבענער סביבה אין וועלכער מיר אַלע געפינען זיך ביי היינטי- 
גען טאָג". 


און פאַר מיינע אוינען ניט מיר אַ בליאַסק באַװשאָווער'ס 
שפּאָטיש-װאַרעמער שמייכעל? אַלס תשובה אויף אייער האַרבע 
איינווענרונג. 

פערשטעהט איהר מיך, אַזעלכע נשמות וי זיינע פּאַסען זיך 
קיינמאָל אין לעבען ניט צו צו קיינעם און צו קיין זאַך. ברעכען 
קאָנט איהר זיי, אָבער בוינען קיינמאָל אין לעבען ניט. קאָנט איהר 
בוינגען שטאָה? ? צין, בלעך, בליי, גאָלד יא ; שטאָהל ניט. אַזעלכע 
נשמות װוי באָוושאָווער'ס ווערען ניט געגאָסען פון קיין בויגזאמען 
שטאָף. זיי טרוימען, דיכטען מאָהלען, שניצען און שאַפען ניט פאַר 
אייך, נאָר פאַר זיך גופא; ניט פון אויסענווייניג, צו געפעלען וועמען, 
אויפ'ן בעפעהל אָדער פאַר די בעלוינוננ פון דעם אָדער יענעם, 
נאָר פאַר די טיעפסטע טיעפענישען פון זייער האַרצען, פאַר די 
בעלוינונג פון זייער אייגענער נשמה. 


דורך מיר געהט אויף די ליכט פגֵן פריהען מאָרגען, 
די ערשטע שטימען דער נאַטור ריודען דורך מיר, 
מיט מאַכט ענטדעק איך װאָס זי האַלט פערבאָרגען, 
מיט שטורם און מיט אור-געװאַלד ציה איך דורך איהר, 


איך עפען אויף די שעפּפונג'ס ברייטע טיהרען, 
און פויהר דעם מענשען איֹן איהר העֲרץ אַריין ; 
דורך איהרע סודות שטרעב איך איהם צו פיהרען, 


ער זאָל איהר מייסטער און בעפעהלער זיין. 


אַזױ זינגט אונזער דיכטער אַ לאַ װוהיטמאַן, פון וועלכען ער 
האָט פיעל געהאַלטען. 


אוהה וההוהוהוהוהוהוהוהוהה הוה הוה הוהוהההוה ההוה והת הוה תותוהתותוה והת 
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איהם, לאָמיר זאָגען, בעזאָרגט מיט אַ קליין כאַטקעלע ערנעץ אין אַ 
הערליכער לאַנדשאַפט, אַרומגערינגעלט מיט דער פּרעכטינער נאַטור, 
וועלכע זיין נשמה האָט אַזױ פערגעטערט ? אַ מקום מנוחה, וואו ער 
זאָל קריגען דאָס ביסעלע לעבענס-מיטעל, פון וועלכע ער האָט זיין 
גאַנצען לעבען אַזױ וועניג געפאָדערט, --- אַן אָרט וואוֹ ער זאָל 
קאָנען דיכטען, טרוימען, פאַנטאַזירען וויפיעל זיין גרויסע האַרץ 
זאָל נור גלוסטען, וואו ער זאָל קענען אַרױסלאָזען זיין מעכטיגע 
טענאָר-שטימע אין איהר נאַנצער הערליכער ווילרקייט, אַקאָמפּאַי 
נירט פון דער נאַכטינאַ? און בעצויבערט פון באַרג און טהאָל, בוים 
און בלום ? װאָלט אויך דאַן אונזער דיכטער געשמאַכטעט אין דעם 
אַנשטאַלט, אין וועלכען דער גוטהערציגער שטאַאַט אונזערער האַלט 
איהם אויס אַזױ פיעל יאָהרען ? 

נור דאָ רייסט זיך אַרײן אין אייער מח די פיע?ל ברייטערע 
פראַגע : 

און װאָס מכח אונזער אונשטערבליכען עדעלשטאַדט? און 
מכח אַלַע מיליאָנען נשמות יתרות, אַלע אונגליקליכע זשעניעס, 
דיכטער און קינסטלער װאָס קריגען קיינמאָל נאָר קיין שאַנס ניט 
צו ענטוויקלען זייערע טאַלאַנטען, אָדער ואָס קאָנען זיך בשום 
אופן ניט צופּאַסען צו אונזער עקעלהאַפּט ניעדרינען לעבען פון 
פּראָזאַאישער מיטעלמעסיגקייט, און שטאַרבען פון נויט און דחקות 
אין מיטען פון זייער רעכטען שאַפען ? 

און װוי די האַרץ וויינט אין אייך, ווען איהר בעדענקט, אַז 
אַזא שוידערליכער סוף איז דער נאַטירליכער אױיסגאַנג, אַז דאָס 
איז דער אונפערמיידליכער פינאַל, וועלכער איז ווירקליך אין פולער 
האַרמאָניע מיט דעם לעבען און שאַפען פון דער מאָדערנער צייט ; 
אַז, ווען אַזא באָװושאָווער װאָלט געענדיגט אַנדערש וי אין משונעים 
הויז, װאָלט ער געווען אוננאַטירליך, אונבעגרייפבאַר, און ניט אין 
איינקלאַנג מיט אונזערע פערשאָלטענע אומשטענדען. 

,נו", הער איך אייך זאָגען, ,עס איז טאַקע שווער פאַר'ן 
אוטאָפּיען-אידעאַליסט דורכצוקומען אין אַזאַ שלעכטער פּראַקטישער 


ר בס הו והת תותות והת הוה והות הוה הו הוה הוה הטוהוההוהטתו 
זא 


שש שעשעטעשעשעטעשעשַשַעשעשעשעשַעשַעשעטעשעשעשעשעשעטעשעשעטעטעשעשַעשעשעשעשעטעטעשעשש 


דור און האָט זיי מיט טריאומף אַרײנגעטראָגען אין דעם סאַמע 
טרקלין פון די מוזען. 

די צייט װועט אפשר אויך אין דיעזען פאַל ענטפּלעקען סודות 
און ענטפערען פראַנען. איין זאַך איז אָבער זיכער : דער קולטור- 
היפטאָריקער פון דער אידישער ליטעראַטור אין אַמעריקאַ וועט 
אונזער פּאֶָעט מוזען אָבגעבען אַ היבש עהרווירדיגען ווינקעל אין 
דעם טעמפּעל פון די געטער פון פּאָעזיע און הומאַנער עמאַנצי- 
פּאַציאָן. 

נאַטירליך, מוזען מיר נעהמען אין אָנבעטראַכט דעם פאַקּט, 
אַז באָװושאָװוער האָט געשאַפען בלויז עטליכע נעצעהלטע יאָהרען. 
און ווער קען וויסען װאָס פאַר אַ געװאַלדיגע קראַפט עס איז געלעגען 
בעהאַלטען אין זיין בעגאַבטען מח, אויב דער בייזער שיקזאל װאָלט 
איהם ניט אַזױ אונערבאַרעמליך פערפאָלנט, איהם אַריינטרייבענדיג 
אין דער שוידערהאַפּטער מרה שחורה אין וועלכער ער געפינט זיך 
שוין כמעט צעהן לאַנגע יאָהרען ! 

איך בין ניט קיין פאַטאַליסט. דאָך צוריקבליקענדיג אויף פּיין 
לאַנגע און אינטימע פריינדשאַפּט מיט דעם אונגליקליכען, מוז איך 
קומען צום שלוס, אַז זיין שיקזאַל איז געווען אונפערמיידליך, וי 
דער טויט זעלבסט. אַלע זיינע פריינד וועלען מיט מיר איינשטימען, 
אַז דער סוף פון אַ באָװשאָװוער האָט בשום אופן ניט געקענט זיין 
אַנדערש װוי ענטװועדער דורך אַ פריהצייטיגען טוידט אָדער אין אַ 
משונעים-הויז. און, אונטער די אומשטענדען איז דער װאַהנזין 
געווען דאָס נאַטירליכסטע װאָס מען האָט געקענט ערװאַרטען אין 
דיעזען פאַל. דער פאַקט איז, אַז ווען ניט זיין אייזערנער קערפּער- 
נעבוי, װאָלט אונזער דיכטער זיך שוין לאַנג ניט נגעפונען צווישען די 
לעבעדיגע. 

איך האָב דאָ אָקערשט געזאָגט ,אונטער די אומשטענדען". 
ווייל זעהר אָפּט מאַטערט מיך דער געדאַנקען : װאָלט זיין שיקזאַל 
גענומען אַן אַנדער ווענדונג, ווען די געזעלשאַפט װאָלט זיך, למשל, 
מיט אַזאַ בעגאַבטען נאַטור-קינד בענומען אַנדערש, ווען זי װאָלט 


אוהה ההא תוהוהותותוהוהוהוהוהההוהו הוה תותוהוהותותתוטגותותתהוהותתוטהו 
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אַ גוטען דינער אַז דו פערשטעהסט ניט אפילו די פּירוש המלות 
פון די שווערע שטעלען פון שעללי'ס פּאָעזיע," 

,אָט, לאָמִיר זעהן", איז געווען זיין ענטפער. מיר זיינען אַרין 
אין הויז, אויפגעמישט די שווערסטע בלעטער פון שעללי'ם ווערק 
און האָבען גענומען פרענען ווערטער, אָבער אַזעלכע װאָס 
מיר האָבען טאַקע אַלֵיין ניט געוואוסט זייער בעדייטוננ. און װי 
ערשטוינט זיינען מיר געווען, ווען מיר האָבען נאָכגעזעהן אין 
וועבסטער'ס ווערטערבוך, אַז באָװושאָװער גיט אונז די ריכטינע 
בעדייטונג פון יעדען װאָרט, פון זעלטענע פויגעל, פלאַנצונגען, 
קרייטיכער, טעכנישע טערמינען און דאָס גלייכען. ער האָט אָבער 
ניט טריאומפירט איבער אונז, ער האָט בלויז נאָך טיעפער איינגע- 
גראָבען דעם קאָפּ אין די פּלייצעס, ניעדריגער אַרונטערגעלאָזען זיין 
לינקען אַקסעל און שווייגענדיג אַרומגעגאַנגען איבער'ן צימער, 
רויכערענדיג איין סיגאַרעטעל נאָכ'ן אַנדערען, וי געוועהנליך. 

(איך מוז צוזעצען, אַז מיט דעם קורס אין ענגלישער ליטע- 
ראַטור איז ער חלילה ניט אויסען געווען קיין קאַריערע, נור פּשוט 
וויי? ער האָט געװאָלט זיך פּערפאָלקאַמנען אין דער ענגלישער 
שפּראַך.) 

איך רייד אַלְזאָ ניט פון טאָקער'ס איבערשעצונג פון באָושאַ- 
ווער'ס קרעפטען, כאָטש איך בין שטאַרק גענייגט צו גלויבען, אַז ער 
האָט מיט זיין לויב-געזאַנג איבערגעכאַפּט די מאָס. אָבער אַז טאָקער 
האָט איהם מיט זיין עטהוזיאַסטיש פייערדיגער אויפּנאַהמע פיעל 
שאַדען געטהאָן, איז ביי מיר קיין שום ספק ניט. דאָך ווייסען מיר, 
אַז באָװושאָווער'ס לירישע נשמה איז טיעף איינגעבאַקען אין דעם 
האַרצען פון דעם ראַדיקאַלען המון אונזערען, און נאָך לאַנג, 
לאַנג װעט זיין נאָמען לעבען צווישען אונז. 

און ניט איך און ניט איהר קאָנען דאָ אַרוױסגעבען דעם פּסק 
דין פון דער צוקונפט. אויף אַ סך, אַ סך דיכטער און קינסטלער 
האָט די וועלט אפילו אויף איין מינוט זיך ניט אָבגעשטעלט אַ קוק 
טהאָן, איז אָבער געקומען די מיסטישע צוקונפט פון אַ שפּעטערען 
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קייטען װעט יעדער פערנינפטיגער לעזער צוגעבען. זיין אריגינאַלי- 
טעט, דרייסטקייט און אויסדרוקס-קראַפט זיינען אָפּט וואונדערבאַר, 
ער האָט בעזעסען ביידע מעלות ; אי אַ מערקווירדיגע השגה, אי אַ 
וואונדערבאַרען זכרון. עס איז איהם איינמאָל איינגעפאַלען די 
אידעע צוינעהמען אַ קורס אין ענגלישער ליטעראַטור אין דעם 
בעריהמטען י'עיל קאָלעדזש. ער איז נלייך אַװעק אין ניו- 
הייווען, וואו דיעזער קאָלעדזש געפינט זיך און גענומען לעזען אין 
דער יעיל ביבליאָטעק אלע קלאַסיקער אין דער ענגלישער שפּראַך, 

נאַטירליך האָט זיך דער גאַנצער פּלאַן אױסגעלאָזען מיט גאָר 
ניט, ווייל וי קומט אַזאַ ווילדער שווערמער צו אַ סיסטעמאַטישער 
לעהרע ? װאָס פאַר אַ ווערטה האָבען ביי איהם פּראָגראַמען, טעקסט- 
ביכער און בעשטימטע לעקציאָנען ? 

אָבער ווען ער איז אין פערלויף פון וועלכע צעהן מאָנאַט 
צוריקגעקומען אַהער פון ניו-הייווען האָבען מיר אַלע זיינע אינטימע 
פריינד געמוזט שטוינען פון זיין פאָלשטענדיגער ערלערנונג פון 
דער ענגלישער שפּראַךּ. ער איז געווען אַן אמת'ע ענציקלאָפּעדיע 
אויף צוויי פיס, אַ לעבעדיגער לעקסיקאָן. איך געדענק פּונקט וי 
היינט, בעת מיר זיינען איין זומער-אבענד געזעסען אויף מיין 
וועראַנדאַ, גענ. קאַץ, באָװושאַװער און איך, און האָבען גערעדט 
איבער די גרויסע ענגלישע פּאָעטען, און װוי זיין שטייגער איז געווען, 
האָט זיך באָװשאַװער געגעבען זיין איראָנישען לאַךְ און א זאָג 
געטהאָן : ,װאָס, שעללי ? איך שאָקעל איהם אויס פון אַרבעל". 
מיר זיינען שוין אפילו געווען געוועהנט צו זיינע פּוסטע בעריה- 
מערייען און האָבען זיי קיינמאָל ערנסט ניט גענומען. ווייל װאָס אַ 
פּשוט'ן בשר ודם איז ניט ערלויבט, איז עס דעם דיכטער אָפט 
ערלויבט. און נאֶךְּ בעזונדער אַזאַ נאַאיוו-אונשולדיגען טרוימער, 
אַזאַ אידעאַליסטישען נאַטור-קינד װוי באָװשאָװער. נור דאַמאָלסט 
זיינען מיר גראָד געווען אויפגעלעגט צו האָבען מיט איהם אַביסעל 
שפּאַס, און איך רוף זיך אב צו איהם : , באָװוושאָװער, ווען וועסטו 
שוין אויפהערען מיט דיינע משוגע'נע שטיק ? איך װעל דיר וועטען 
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און ווערט באהעפט מיט דער אונענדליכּקויט; 
ווען דורך דעם עטהער שוועבט מיין פאַנטאַזיע, 
און זעהם דעם ליכטיגען פּלאַנעטען גאַנג, 

װוי מעכטיג בין איך דאַן, און דאָך װוי שװאַך! 
װי ניכטיג בין איך דאַן, און דאָך װוי גרויס ! 


פּראָפּעטיש זינגט דאָ אונזער אונגליקליכער דיכטער, פונ'ם 
ריעזענ-פעלז װאַרפענדיג זיין בליק אויף די הימלען אין דער הויך 
און די ימים אין דער טיעף, שוועבענדינ אין דעם עטהער און 
בעהעפטענדיג זיך מיט דער אונענדליכקייט, ווערט דער מעכטיג- 
שװאַכער זינגער בעפאַלען פון אַ געפעהרליכען קאָפּ-שװינדע? און 
ער פאַלט, פאַלט פאַלט ביז צום אֶבגרונד, 


װי גרויס בין איך דאַן, און װי ניכטוג !" 


דאָך האַלט ער זיך נאָך פעסט אַ היבשע שטיקעל צייט און 
שרייבט אָפט אין , ליבערטי" אונטער'ן נאָמען , באַזיל דאַהל", פער- 
פאַסט פיעלע אידישע פּאָעמען און זעצט איבער שעקספּיער'ס 
,קויפּמאַן פון ווענעדיג", , פאַוסט" פון געטהע און אַנדערע ווערק. 

איבער זיין איבערזעצונג פון ,דער קויפמאַן פון ווענעדינ" 
זאָגט פריינד אלכסנדר האַרקאַװי אין זיין פאָרװאָרט צו ה" ש. 
יודסאָן'ס איבערזעצונג פון ,, ווערטהער'ס ליידען" פאָלגענדעס : 

,קונסטווערק פון גרויסע דיכטער, אין אַזאַ ‏ געװיסענהאַפּטער 
איבערזעצונג װוי אייערע, זיינען אין אידיש, אויסער באַװושאָווער'ס 
איבערזעצונג פון , מוירטשענט אָוו וועניס" נאָך ניט ערשיענען." 

און אַז האַרקאַװין ליעגט נאָך עד היום אין זינען באָושאַ- 
ווער'ס אַרבײט, קאָן מען זיך פאָרשטעלען װאָס פאַר אַ מייסטער- 
ווערק אונזער דיכטער האָט געשאַפען. 

איך ווייס ניט אויף וויפיעל טאָקער האָט דאָ איבערשעצט 
באָוושאָווער'ס טאַלאַנט. אָבער, אָז ער האָט געהאַט גרויסע פעהיג- 
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צוּ דערגרייכען דעם שפּיץ פון דעם פּאַרנאַסוס איז נאָך אַלץ געווען 
אין דער לופטען, אַז זיין הימלישען טרוים מוז מען נאֶךְ ערשט 
אַראָבברענגען אָט דאָ אויף דער ערד, אָבער דאָ פּלוצים דערזעהט 
ער זיך מיט געדרוקטע אותיות שװאַרץ אויף ווייס, אין איינער פון 
די בעסטע צייטשריפטען פון אַמעריקאַ געשילדערט אַלס שטערען 
פון ערשטען ראַנג מיט וועלכען די ענגלישע דיכטער-וועלט האַלט 
אין בערייכערט ווערען. 

דאָס הייסט אַלזאָ, אַז זיין טרוים אין פערווירקליכט, זיין 
אַמביציע דערגרייכט. 

און באָװושאָװער איז שוין פון דאַמאָלסט אָן ניט דער זעלבער 
מענש. 


דער פינסטערער שטן האָט פיעלע געשטאַלטען, 

װאָס שטעהען דעם קעמפּפער אין וועג, 

און יעדע בעזונדער פערשטעלט איהם דעם אויסגאַנג 
און לאָוט איהם ניט זעהען דעם ברעג... 


דאַרום הער מיין עצה, דו עדעלער קעמפּפער, 

ניט לאָז זיך פערפיהרען, ניט לאָז! 

זאָל שטורעמען, בליצען, זאָל דונערען, קראַכען, 
זיי שטאַרק, ווען דער וינד גיט אַ בלאָז!.. 


אַזױ זיננט אונזער דיכטער. אָבער ליידער האָט ער אַלין 
נעבעך ניט געקענט ווידערשטעהן דעם פינסטערען שטן און דעם 
העלען בליץ. דער צו שטאַרקער לויב האָט איהם פערבלענדעט די 
אויגען, װי אַ בליאַסק פון אַ צו שטאַרקען שיין. 


ווען איך שטעה ביים ברעג פון הויך-געוועלבטען פעלז, 
און קוק אַרונטער אויף דעם ברייטען ים; 
ווען אויף די ריעזענ-װאָלקען רוהט מיין בליק, 
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דהי טאִילערס", איז געווען זיין אייגענע איבערזעצונג פון זיין 
אידישער פּאֶָעמאַ ,, צו די אַרבייטער", 

ה' טאָקער, וועלכער איז געווען פאַר אַ לאַנגע רייהע יאָהרען 
דער גרעסטער פאָרשטעהער פון אינדיװוידואליזט-אַנאַרכיזם אין 
אמעריקא, האָט אויפגענומען אונזער פּאֶָעט מיט אָפענע אָרעמס 
און אמת הערצליכער ליעבשאַפט. ער איז פּשוט געווען ערשטוינט 
און ענטציקט פון זיין גרויסען טאַלאַנט, און איז נלייך אַרױס אין 
, ליבערטי" מיט אַ פייערדיגען א 2 אין וועלכען ער ער- 
קלעהרט פאַר די וועלט די ערשיינונג פון אַ ‏ שטערען פון ערשטען 
ראַנג אויפ'ן האָריזאָנט פון דעם ענגלישען ליטעראַטור-הימעל, ער 
האָט ניט געקאָנט גענוג אָבלויבען די געװאַלדיגע קראַפט פון דעם 
זעהר יוננען דיכטער. 

און דאָ, האָב איך מורא, הויבט עס אָן שווינדלען אין דעם 
מח פון אונזער פּאָעט, אַקוראַט וי אין דעם מח פון דעם גרויסען 
קינסטלער סאָלנעס אין איבסען'ס ,מייסטערבילדער", בעת ער 
דערגרייכט דעם סאַמע שפּיץ פון דעם הויכען טהורעם, װאָס ער 
זעלבסט האָט אויפגעבויט. 

יא, יא, דאָס אונגליק איז געשעהן. שוין ניט איין זשעניאַלער 
קאָפּ איז פערדרעהט געװאָרען פון די צו שווערע לאָרבערקראַנצען, 
װאָס מען האָט אויף איהם מיט אַמאָל און אונערװאַרטעט אַרױם- 
געלעגט, 

און באָוושאָווער האָט תמיד געטרוימט פון די סאמע העכסטע 
הויכקייטען. איהם האָט זיך געוועלט, און געואלדיג שטאַרק 
געוועלט, דערגרייכען דעם העכסטען פון אַלערהעכסטע הימלען. זיין 
גאַנצעס לעבען איז געווען איין לאַנגע פּאָעטיש-הימלישע יזיאָן. 
זיין גאַנצעס וועזען איז געווען איין גרויסע צאַפּלענדע האַרץ, פול 
מיט עכט רויטע בלוט פון ליידענשאַפט און זעעלען-לעבען. זיין 
נשמה איז געווען א פאַנטאַסטישע סימפאָני, וועלכע וי אייבינ 
אַרום איבער די העכסטע װאָלקענס. 

אמת, ער האָט קיינמאָל ניט פערגעסען, אַן זיין שטרעבען 
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זצ 


אבשעעטעשעטעעטעטעשעשששעשעששטעטעשעשעעשטעששעשששששששששששששב 


פלעגט ער פּלוצליננ נעלם ווערען פון דער היים און זיך בעהאַלטען 
ערגעץ. כאָטש זוך איהם אין עק וועלט, ניטאָ ! זיין אייגענע משפּחה 
האָט איהם ניט געקענט בעגרייפען, כאָטש אפילו זיינע גרויסע 
פעהיגקייטען האָט יעדער מענש געקענט זעהן באַלד פון זיין קינד- 
הייט אָן. פון דעסטוועגען קען מען ניט זאָגען, אַז דיעזע פעהיגקייטען 
זיינען איהם איבערגעגעבען געװאָרען בירושה פון זיינע עלטערען, 
אין וועלכע מען געפינט זיכער קיין בעזונדערעס ניט אין דיעזער 
הינזיכט. נאָר ווען זעהען מיר עס זשעניאַלע קינדער ביי גרויסע 
מענשען ? זשעני שיינט אדרבא זיך צו ערשעפּפען ביין ערשטען דור, 
און אָנשטאָט צו זיין גרויס, זיינען די קינדער כמעט תמיד מיטעל- 
מעסינקייטען אָדער נאָר דענענעראַטען. 


בשעת מיר דערקענען זיך דאָ מיט אונזער דיכטער זעהען מיר 
פאַר זיך נאָך גאָר אַ יונגען מענשעל (געקומען איז ער אַהער אין זיין 
אַכצעהנטען יאָהר, מיט צװאַנציג יאָהר צוריק), גלייך און שעהן גע" 
װאַקסען, געזונד וי אַ יונגער בוים אין פולער בליהונג, מיט אַ 
שעהנעם רונדען פּנים, ברענענד שואַרץ-ברוינע אויגען, אַ פיין- 
געוועלבטען שטערען, אַ קאָפּ בעדעקט מיט פּעך-ישװאַרצע, געדיכט 
געקרויזטע האָר, אַ גריכיש געטאַקטען נאָן און אַ ליעבליכען 
שמייכעל אויף די עטװאָס פולע ליפּען. 


זיין גאַנצע געשטאַלט איז געווען אַזױ אינדיווידוע?, אַזױ 
זאָנדערבאַר אַנציהענד, וי זיין ערעלע נשמה, זיין נרויסע האַרץ, 
און שפּעטער זיין ערהאַבענע דיכטונג גופא. 


צוויי פאַר אונזער אונגליקליכען דיכטער גרויסע עראייגניסע 
האָבען דאָ פּאַסירט אין זיין לעבען: די ערשטע עראייגניס איז 
געווען, בעת ער האָט צום ערשטען מאָל דערזעהן זיינע פּאָעמען 
אָבגעדרוקט אין דעם , אַרבײיטער פריינד" און דער , פרייע אַרבייטער 
שטימע" אין אידיש, און די צווייטע עראייגניס איז געווען, בעת ער 
האָט דערלעבט צו זעהן זיין פּאֶָעזיע אין בענדזשאַמין ר. טאָקער'ס 
,ליבערטי", אין וועלכער דאָס ערשטע געדיכט, וי מיר שיינט, , אֶן 
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געקומען, און ער איז אַװעק אַרבײטען אין אַ מעה?-געשעפט נאֶךְ אין 
זיין גאַנץ פריהער יונענר. 

און דאָ מערקט זיך שוין אין איהם זעהר דייטליך זיין שטאַר- 
קער ואַנדער-גייסט, וועלכער כאַראַקטעריזירט זיין גאַנצעס לעבען. 

י. באָוושאָװער קען זיך בשום אופן ניט איינהאַלטען לאַנג 
אויף איין אָרט. עפּעס ציהט איהם אַ מאַגנעטישע קראַפּט אימער 
ווייטער און ווייטער. זיין נשמה זוכט תמיד עפּעס הויכעס, ערהאַ- 
בענעס, אויסערגעוועהנליך גרויסעס. פון דעם מעהל-געשעפט אין 
רוסלאַנד קומט ער פּלוצלינג אין אַמעריקאַ. דאָ לערענט ער זיך 
אויס די פּעלץ-אַרבײט, און הויבט שוין אָן גאָר נישקשהדיג פערדיע- 
נען, ווען פון עלערהויט שפּריננט אין איהם אַריין דער רוח הקורש 
און ער נעהמט שרייבען ליעדלעך פאַר די אַרבײיטער און זיי פאָך- 
לעזען טאַקע אין שאַפּ גופא, און דערמיט ענדיגט זיך נאַטירליך 
אונזער פּאֶעט'ס פאַבריק קאַריערע. 

אַביסע? שפּעטער קויפט איהם דער ברודער א בשמים-קראָם 
(גראָסערי), נו, נו; קאָנט איהר שוין אַליין פערשטעהן דעם סוף 
דערפון. אונזער סוחר נעהמט גלייך לעבען אַ טאָג: רופט צונויף 
חברים פון ארבע פּנות עולם און הוליע ברודער ! װאָס עס איז געווען 
אין קראָם האָט ער צוטהיילט : עסענװאַרג, אַלערלײ אַנדערע סחורה 
און באַאַרעס געלד וויפיעל ער האָט נאָר געהאַט. אי װאָס, דאָס גע- 
שעפט הויבט אָן ווערען לעדיגלעך ? זיין באָבע'ס דאגה איז דאָס. 
זאָל זיין. װעט ניט זיין קיין סחורה װועט מען ניט פערקויפען און 
אַ סוף. 

און עס איז טאַקע אין גיכען געװאָרען אַ סוף. װוי דען ? פון 
אַזאַ פאַנטאַסטיש-פּאָעטישער נשמה קאָן מען מאַכען אַ גראָשעדיגען 
גראָסערי-מאַן ? 

דער ברודער פּרובירט איהם דאַן האַלטען ביי זיך אין געשעפט, 
אָבער וואו ! קיין מענש אין דער װועלט איז ניט געווען ביכולת 
באָװשאָווער'ען צו , האַלטען". אַז אפילו ער גופא האָט זיך אַלין 
ניט געקענט האַלטען, אַ פּשיטא שוין אַנדערע. נאָךְ אַלס קינר 
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י. בּאָוושאָװער 
זיין לעבען און זיין שאַפען. 


יוסף באַװשאָווער איז געבאָרען אין ליבאַוויץ, מאָהילעװער 
גובערניע, און ווערט דעם קומענדען ערב יום כפּור אַכט און דרייסיג 
יאָהר אַלט. שטאַמען שטאַמט ער פון אַ זעהר פיינער משפּחה: 
חזנים און לומדים פון דער מוטער'ס צד און פוחרים פון פאָטער'ס 
צד. דער פאָטער נופא אין געווען אַ גרויסער למדן; אַן אמת 
פרומער איד, טאַקע מיט'ן גאַנצען האַרצען, ניט קיין עיט צבוע, 
און בעוואוסט אַלס בעל-טובה און בעל-צדקה, אָבער אַ גרויסער 
פאַנאַטיקער. 


װאָס פאַר אַן ערציהונג קינדער געניסען ביי אַזעלכע עלטערען 
אין אַ שטעדטע? װי ליבאַוויץ, קענען מיר זיך שוין לייכט פאָך- 
שטעלען. 

זיי זיינען געווען זעקס ברידער, און אַלֶע משכילים. צוויי זיינען 
נאָךּ עד היום אין רוסלאַנד און ביידע זיינען זיי גרויסע חזנים און 
זעהר אינטעליגענטע מענשען, , מושלמים גדולים", װי די העברעער 
װאָלטען זיי גערופען. צוויי אַנדערע ברידער זיינען געשעפטס-לייט 
דאָ אין אַמעריקאַ. די איינצינע שוועסטער אין דער משפּחה איז 
פּערהייראַט אין רוסלאַנד צו אַ זעהר געבילדעטען מאַן (איהר 
ווירמעט באָװושאָװוער זיין ליעד : ,עראינערונגען פון קינדהייט"). 
דער עלטסטער ברודער איז שוין לאַנג טױיט, ,אַ קרבן פון דער 
אַלטער פאַנאַטישער ערציהונג ביי אידען", שרייבט מיר ה' ס. 
באָוושאַוער פון אָלבאַני. 

אונזער אונגליקליכער פּאָעט האָט געלערענט אין חדר און 
ביין פאָטער גופא. דאָך איז פון איהם קיין גרויסער למדן ניט אַרױס- 
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געדאַנקען, בילדער און סקיצען. 


זייזאָדער ניט זיין" עב טע ימי עי יב 
אויס מיין טאַגעבוך יא יט ר בי אט 
אויס דעם טאַגעבוך פון אַ שטילען מענשען א 
געדאַנקען און בעטראַכטונגען 6 טא .יי וע יי 
פאַנטאַזיעס אע א טי 
געזאַנג עט שי ער ר א 
ליעבע א 1 144 עי 
אויס דעם מאַגעבוך פון אַ פרוו משססס8ס0ס3טססטסטס2ס. 
די שטראָף פון דער נאַטור 8 0'ס'ם שש שים ס'םם. טוסןס 8 סים טיט = = 
אַ ליעבעס-געשיכטע טעשט טעשט אעל. .א 
די יתומה ט שאב 2.2 .בקע אט יי 
צוויי דורות רד אסיכעם 0 6 שש יט טיט -ססיטש 300 
צו װאָס די גרויסע שטעדט ? דרי ר ירא אל יי 
קאַפּיטאַל'ס קרבנות יי ריר ר יי = 
געדיבטע אין פּראָזאַ יב יי אלא זי 


פּאָעזיע און גרויסע מענער. 


וועגען פּאָעויע --+...... ר ר רעייט 2 : 
היינריך היינע אט רב ריע טא ראט םה 3 
ראַלף װאַלדאָ עמערסאָן ארי אצ שא 4 
טאָלט ווהיבטאן /2372:שם:. :0661 טי 
עדווין מאַרקהאַם יא עטאט ליא 1 
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זייטע 
פעסט-ליעדער טי רער בא ייר יע יע 2 
עראינערונגען פון קינדהייט קר ארי אי יע עי יי יו 
ליעבע-ליעדער 1 יע עי ר עי עי ר ור יביי 
לוסט-ליעדער 7 יי אב דירי אי ירא יט 0 
געדיבטע א 0 1 ר אנ יב יט ראי יא א יי 
לוינען אל 1 6 3 לט א ישר יו א 3 1 
פערזען ר א גע דיא עג ער ער רער אט ן 
דאָס בענקען נאָך שעהנקייט אע ראק יד א רער יה 
אָ פרעג מיך ניט בע יב ר אי א טאר א יי 
מיין פריינדין א א 6 טי 2 2 4 
איינזאַם 7 6 ר יי אי טל רואל ר אט אוו :0 
צו מיינע ברידער יב טע 2 יה 
פערלאַנג ריר שן טי אע 2 פט 2 0 
די מיירעל'ס ליעבע-ליעד ירא עט עט עקעט עה וו 
ער איז אַװעק שי בי יא בר עי 
פרייהייט אע טע ר טאב יט 
אונזער וועג א רא א טי אט ייט 1 
נאָך היינריך היינע אט א א טי יע עה 2 
די אַרמוטה פריהער און יעצט וט טי ר א 
די גראָבע האַנד בא קנ אצת א טי -ססה 
דאָס מאָדעל ב ןגי ר יב איער ארי 1 אבל 1 
די בעשטראָפטע אונשולד ייר יט עב העט 6 60)ף 
בערּיל מטושטש ר ר יע יע א גי יי אה א אק 1 הי 
ליעדער די א יט 1 יט טעב לש 
אַלטע און נייע ליעדער 1 ר יי יי גי א ר ר יט טא טי" 
מוטער און טאָכטער בב רב יע א אי יט 
רו זיפצענדע שטימע ע. א עי יי 1 אט ייו 
אויפרוף טי יב ,1 ייר טי ארי אי 
פון ציריך בע ר 15 ר רא ייר אע עי :אש 
עפּיגראַמען יאר יא עטיב טאק אל אי עג 180 
אונזער וועלט יע בע יע :2.0 182 
אַ גאָלדענע פעדער אי ירע רע טי טאק עג צן 152 
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אשעששששששששעששעטששששששטעטעמעטשששטשטעשטששעששעעטסט 


אינהאַלטס-פערצייכניס ; 


ליעדער און געדיכטע. 


זייטע 
מוון געבעט מ יש טעב געט עקאט 2 
שרייבענדיג באט גטט טקט א ר 
צו מיין מוזע י עי ר ער ער יע 
דעם דיכטער'ס ווירקען און געבורט יי א טע א 1 
דער דיכטער אַלס גאַסט טע אט אי יו 
צום ווינד ערע ןע אי 
דיכטונגס-לוסט י ‏ ענ טע בר סע 
דער בלומען-אינזעל אש ע ט ש טי א טע 
פריהלינגס-לוסט א אע טעטש יי 
פריהלינגס-געוויטער יו וב םי 7 
הערבסט-בלומען א אט טימ י.י ששטי 2 ע עם 
דער פראָסט יי טע א םעש ,ינאש 25 
מיין לעצטער וואונש אבב טעשט ,בנ 270 
צום שקלאַף 7 ור טע 2 ריט יי ארי 
אונרוה אי אע עבט בטי אבש סת2 
צום אַרבייטער 1 ןא א ימעט עב 581 
צו די ברידער א ער אע א הל 
פרייהייט 5 א אטער פט. טמ בטק טי 28 
רעװאָלוציאָן יי ארי יא טעשט יב .2 ר; א ר 
אַמאָר און די פרייהייט ר טע ע ריט בר שש אט .07 
אַ געזאַנג צום פאָלק יי עס טעפ טעטאטט2ב. עקעט 45 
צום קעמפּפער ריר ירע יט א טל מנטש. טט2ש..-. 46 
צום פאָלק = יי אע טע סטע בנ2שטט.-ב.., 47 
מערץ-געדאַנקען דיי יי םב טע פ טס לש י.י" 1ס 
צום אַנדענקען פון דוד עדעלשטאַדט יי רע גי טי פםש 
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